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Erik Lénnroth

Humanistisk framtid

Det kunde kanske tyckas att jag borde ha preciserat mig mera nar
jag valde dmnet for min foreldsning pad Vetenskaps-Societetens hog-
tidsdag. Jag har yttrat mig flera gdnger pa senare &r om Humanistiska
forskningsrddets arbetssitt och prioriteringar, och det har sjilvfallet
innefattat vissa framtidsperspektiv. Men jag har inte kommit hit for
att tala om forskningsrddet, i varje fall inte i forsta hand om det. Det
har kints som ett behov i dagens lage att gora klart for mig sjilv
vad vi humanister egentligen har att gbra hir i virlden, och jag har
valt detta solenna tillfille till att tinka hogt. Det kan tyckas hinsyns-
16st, men det ir inte s& l4tt, och jag hade en kinsla av att jag behovde
kompetent hjilp i tinkandet.

Vad som gor frégan brinnande dr, som jag uppfattar det, inte i
forsta hand det att vi kinner oss eftersatta i tilldelningen av resurser
vid universiteten, inte heller den stindigt fortgdende och oundvikliga
konkurrensen om anslag med andra vetenskapsomrdden. Utan det
skakande #r de reaktioner man har kunnat mirka pd de utexamine-
rade humanisternas svérigheter att finna arbete, svérigheter som sent
omsider har blivit akuta men som linge har kunnat forutses. I den
mén de inte kan placeras pa traditionella akademiska yrkesomraden,
forst och sist ldrarbanan, s beddoms deras utbildning som virdelds
ur annan synpunkt dn som underlag for enskild beldtenhet Gver of-
ficiellt betygade insikter och fardigheter. Var det s& att man ansig
att vara kandidater och magistrar kunde for liter humaniora, si kunde
vi val litet var tycka att det ldg ndgot i synpunkten, men felet ar i
stillet att de anses kunna for mycker, hur litet de #n kan. Det ingdr
inte i deras roll i samhillet att kunna expandera utdver de fallor dir
de sedan gammalt hor hemma - och det i ett samhille dir just de
kvalificerade yrkena expanderar. Maste de soka arbete utanfor de
fallorna, ar det inte tal om kompletterande utbildning utan omskol-
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ning. Bakom den viarderingen ligger uppfattningen, att humanistisk
utbildning dr virdelos ur mera allminna samhillssynpunkter.

Det &r svart for den som sjilv dr humanist att inte reagera kénslo-
laddat infor den situationen, helst som vi har varit vana vid att hu-
manistisk utbildning alltid har ansetts ha ett virde genom att skola
intellekt och omddme - ndgot som man ansdg hir i landet for inte
sd linge sen, och som man alltjimt anser i andra linder. Reagerar
man kénsloladdat, har man en naturlig benigenhet att skylla pd andra,
och det finns verkligen mycket att skylla pa. Vi vet, att statsmak-
ternas foretrddare driver sina arbetsgivarintressen gentemot en sval-
lande och besvirlig 16ntagargrupp. Vi vet att det flyter omkring mass-
vis med rent vidskepliga forestillningar om nutida akademisk ut-
bildning bland politikerna, i pressen och andra massmedia. Men skall
vi fa ndgot grepp om var egen situation, sd ricker det inte att skylla
pd andra. Vi maéste stilla oss sjilva fragan, vad vi kan gora &t saken,
sadan den nu har utvecklat sig. Kan vi inte sjélva finna en vig ut ur
det stingda och forédmjukande lige, dar vi har hamnat, sd lir ingen
annan hitta den 4t oss. '

Forst och framst: varfor anses humanistisk utbildning s& mycket
onyttigare dn forut? Det maéste hinga samman med att man generellt
sett begir en annan minniskotyp av den akademiskt skolade befatt-
ningshavaren nu dn tidigare — en man eller kvinna, som inte grundar
standpunkter och beslut pd kritiskt och sjilvstindigt tinkande, utan
en som ar funktionsduglig pad ligre niva, specialkunnig pa ett litet
omrade som han eller hon skall dgna sig 4t och inte g& utover. Det
aterspeglar en arbetsmarknadssituation, som det pa kort sikt inte finns
mycket att gora &t och som ar priglad av det starkt 6kade utbudet pa
akademisk arbetskraft. Svaret p4 den maéste vara att mota utbildnings-
behovet hos yrkesgrupper, som inte tidigare har rekryterat akademi-
ker och dar speciell humanistisk utbildning kan betyda tkad kapaci-
tet i yrket. De forsck som hittills har gjorts i den riktningen har varit
halvhjiartade och valhidnta, och vi har nog p& det hela taget hallits
tillbaka av forestillningen, att samhillsvetenskaperna har ett naturligt
forsteg pd den fria marknaden. Helt naturligt behover sddana som
arbetar yrkesmissigt med ekonomi ocksé studera ekonomi, och siker-
ligen finns det massvis med yrken, som bér ha samhillsvetenskaplig
skolning och inte humanistisk. Men det giller inte generellt. Har en
hotellportier eller en hovmaistare stérre behov av att kunna Sveriges
grundlagar och ekonomisk teori #n sprak eller kultur- och socialhisto-
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ria? Har en turistguide eller resebyrdtjansteman mera behov av sta-
tistik 4n kinnedom om estetiska virden och kulturmiljoer? Har en
flygviardinna mera nytta av sociologi #n av att kinna den kulturella
miljon i de linder hon besdker? Vi kan lugnt svara nej pd frdgorna
och samtidigt konstatera, att ingen av de yrkesgrupperna #r betjint
av lararutbildning i ndgot humanistiskt yrke. P& kort sikt méste vi
strdva efter att springa Pukas-systemets absurda tvangstroja for att
forsdka forverkliga en mangsidigare humanistisk grundutbildning, som
kan tidnkas svara mot dagens och morgondagens situation pd arbets-
marknaden.

Men det ar en kortsiktig malsittning, och den berdr inte sjilva det
vésentliga i var situation. All humanistisk utbildning vi kan ge pa alla
stadier star i relation till den forskning vi bedriver — det ar de rorliga
delarna av forskningsfronten som avgdr hur mycket liv det 6ver huvud
taget dr i var verksamhet. Det ar det som giller for allt akademiskt
arbete, och jag tror det ar nodviandigt att vi gor klart for oss att det
ar dir svagheten ligger i var position i dag. Medicinarna kan alltid
lita pd att politiker och opinionsbildare dr Overtygade om att deras
forskning och utbildning &r livsnddvandig eftersom de giller den
egna kroppens vilbefinnande. Teknikerna kan pa liknande sitt lita
pa att alla anser att det hinger p4 dem om hus och broar haller ihop,
om samfardsmedel och statusapparater fungerar och om alltsamman,
ndgon géng, blir bittre och billigare. Samma fortroendekapital av
Overtygelse om praktisk nddvandighet giller i starkare eller svagare
grad all naturvetenskaplig grundforskning och tillimpad forskning.
Samhaillsvetarna har i varje fall nirmat sig de akademiska hogre stan-
den genom loften om samhilleliga framsteg som resultat av deras
verksamhet - frdgan om hur l6ftena skall infrias bor fran humanis-
tiskt hall inte stillas med skadeglidje utan med sympati, i kinslan
av att vi i méngt och mycket sitter i samma bat. Emellertid utgor hu-
manister och teologer tillsamman den ligsta akademiska kasten, den
som inte kan ge l6ften om kalla pengar, littfattliga ndjen eller kropps-
ligt vilbefinnande. Det vi kan stilla i utsikt &r ndgot mycket vagare.
Vad ar det egentligen?

P4 den tiden dd humanioras stéllning var odiskutabelt stark, dnnu i
borjan av detta drhundradet, behdvde man inte tveka om att den hu-
manistiska forskningen tjénade ndgot mycket visentligt: den byggde
under en idealbildning, som var allmint omfattad i tongivande kretsar
i den tidens samhaille. Filosofin med traditioner fran Bostrém och im-
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pulser fran nykantianerna, estetik med klasiska och romantiska mons-
ter och forst och sist den inriktning pé historiska perspektiv, som
fanns Gver hela faltet av historiska och filologiska discipliner och med
sirskild nationell accent inom ndgra speciellt omhuldade discipliner:
svensk historia, svensk vitterhet, nordiska sprak. Vi kan tinka tillbaka
pa detta med en viss nostalgi darfor att det betydde en tid av stora
och betydelsefulla vetenskapliga landvinningar, som uppfattades av
och fick resonans i en intresserad och respektfylld miljo. Men vi far
inte blunda for att denna idyll innebar att vira vetenskaper stod i pakt
med ideal, som tjinade ett gammalt samhilles &skddningar och be-
teendemonster. Det ar latt att svara, att nidr den historiska lingvistiken
gjorde sina stora landvinningar, nir August Danielsson och Einar
Lofstedt arbetade med klassisk grammatik och stilistik, ndr Fredrik
Book skrev om Esaias Tegnér och Stagnelius, nir Harald Hjidrne och
Sam Clason anlade killkritiska synpunkter pa Gustav Vasa, och
Gustaf IV Adolf, néir Erland Nordenskiold utforskade sydamerikanska
indianstammar och Sigurd Curman organiserade ett systematiskt ut-
forskande av svensk kyrkoarkitektur, s& var det frdga om forskning
med moderna metoder och med resultat, som var tid har all anledning
att vara tacksam f6r. Jo, men det som stod i fokus for forskningens
intresse: sprdkstammarnas ursprungsformer, de antika kulturspraken,
den klassisk-romantiska traditionen i svensk litteratur, det svenska
kungadomet i dess makts dagar, minniskans ursprungliga livsformer
i primitiva kulturer, fidernas kyrka — allt detta byggde under en kon-
servativ varlds- och livsdskddning. Den humanistiska forskningens
monster var inte entydigt: det dr sdrskilt pa sin plats att minnas i en
Societet, som valde Lauritz Weibull till sin forste praeses, och dir vi
i dag har gladjen att se Fredrik Lagerroth i var krets. Radikal kritik
och en kittersk attityd mot det bestdende brot ocksa fram, och forsk-
ningens obundenhet att operera frn sina egna utgéngspunkter var i
princip vedertagen. Men den stora strommen i humanistisk vetenskap
Iopte i det gamla borgerliga samhillets fara, det som fick sin grund
raserad 1918 och som forsvann eller &tminstone gick under jorden i
1930-talets turbulenta hindelseutveckling.

Eftersom vetenskapers innehdll och maélsittning inte dndrar sig 6ver
dag och 3r, s& dr det inte s& besynnerligt att detta dn i dag kastar sin
skugga Over humanioras stillning i Sverige. Detta sd mycket mindre
som vara politiska partier inte heller har varit speciellt alerta i fraga
om att utveckla sina &skddningar och beteendemdnster utéver de
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klassiska frontstillningarna frdn brytningsédren 1909-14-18. Det ar
begripligt, 4ven om det &r beklagligt, att dagens makthavare har haft
svart att forldta de historiska vetenskaperna att de en ging erbjod
en ideologisk vapenarsenal &t det gamla samhillets forkdmpar. Det dr
ocksa begripligt, att alla idealistiska virdebestdmningar har sopats bort
efter att ha rensats upp som ogrds ur den humanistiska rabatten, och
att de teologiska fakulteternas ode ligger i végskélen. Det som inte
alls #r begripligt utan enbart beklagligt ar att man pa politiskt hall
visar sd litet intresse for att lata sig informeras om vad vara veten-
skaper star for i dag. Desto mera anledning har vi att sjilva bli med-
vetna om en stdndpunkt i den frigan, oss sjilva till rittesnére, i fred
eller ofred med utomstéende.

Vi maste for det forsta konstatera, att det dnnu finns atskilligt
kvar av det som var védra vetenskapers centrala innehall vid borjan
av 1900-talet, badde i undervisningsstoff och i forskningsarbete. Det
bildar inte lingre ett sammanhingande monster, men det utgdr stora,
fragmentariska delar av intresseomrdden. Man kan inte siga att det
objektivt sett dr nédgot fel att klassikerna alltjaimt gor textkritiska
studier pad klassiska forfattare eller att filologerna arbetar med dia-
lekter och ortnamn eller att litteraturvetarna, som alldeles nyss var
litteraturhistoriker, intresserar sig for véra stora 1800-talsforfattare
eller att historikerna vérderar och omvéarderar svenska kungar och
statsméin. Det dr alltsamman stora och betydelsefulla intresseomra-
den, och nya synpunkter pd dem kan ha en betydande rickvidd. Vi
ir klart medvetna om att sddana nya synpunkter kan Oppna fullkom-
ligt nya perspektiv och berika vart kulturliv med nya inslag. Fragan
ir bara om det dr det som sker. Det finns alitid en betydande risk
att ett dmne fastnar i en undervisningsslentrian och dess forskning i
en meriteringsslentrian. Ar en akademisk lirare i ledande stéllning
hart pressad av att ta hand om fyra eller fem ganger s& manga elever
som han rimligtvis kan klara av plus ett antal nya ambetsplikter, s&
stannar han i de flesta fall vid att lira ut det han kan frdn borjan och
skyggar for den ytterligare kraftinsats som det innebar att lira och
tinka nytt. Detta ir inte vi humanister ensamma om ~ det har drabbat
alla utbildningsomréden, dit lemmeltdget frdn gymnasierna har slussats.
Men vi har mest anledning av alla att frdga om nagot hinder och i
s4 fall vad som hinder — for vi kidmpar {0r livet.

Det tjinar ingenting till att forsdka neka till att en del som hander
har hallit p3 att hianda ganska linge. Vad det dr Overlater jag till en-
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skild begrundan av var och en foretridare for olika vetenskaper. Det
ar betydligt intressantare och betydligt svarare att forsoka kartligga
vad det 4r som hinder och som i#r i avgdrande grad nytt. Utan pre-
tentioner pa att kunna ge mer dn mycket ytliga intryck av verksam-
heter inom flertalet humanistiska vetenskaper har jag inte kunnat
undgd att gora en del iakttagelser under ar av arbete i Humanistiska
forskningsradet.

En sida dr det som hinger samman med sjalva arbetsformernas for-
andring. For en mansalder sedan bedrevs praktiskt taget all huma-
nistisk forskning i Sverige som individuell meriteringsforskning vid
universiteten, och valet av arbetsuppgifter begrinsades naturligt till
vad som kunde bemistras av en ensam person under ett begrinsat
antal ar. Under de sista &ren har de grundliggande materiella vill-
koren for humanistisk universitetsforskning raserats med en konse-
kvens, som ger ett vilseledande intryck av planmissighet. Antalet pro-
fessurer och bitridande professurer har statt praktiskt taget stilla, i
bjart motsats till vad som har skett i andra linder. Vad betriffar be-
fattningar vid skolor och lirda verk har meritvirdet av vetenskapliga
prestationer inskrinkts radikalt och tycks komma att ytterligare in-
skrinkas. Genom inférandet av den nya doktorsexamen har en lucka
uppstatt i forskarkarriiren genom att forskarassistentbefattningarna,
som skulle fora doktorerna vidare mot docentkompetens, i det stora
hela har uteblivit. Skulle ocksa alla forutsittningar for att trycka dok-
torsavhandlingarna {6rsvinna, sjunker doktorernas vetenskapliga niva
langt under det som kan bryggas over till hogre kompetens, och detta
utan att ndgon myndighet i detta land har en chans att paverka for-
hallandet genom formella sinkningar av minimikompetenser. Skulle
inte en markerad forindring intrdffa i var universitetspolitik, sd inne-
béar det att de humanistiska vetenskaperna stranguleras som universi-
tetsvetenskaper och att deras framtid helt hinger pa forskningsradet
och andra forskningsfonder. Det skulle innebidra utarmning. Det &r
klokt att stélla in sig pa att den kan bli verklighet.

Genom radets och riksbanksfondens satsningar har &terigen forsk-
ning av en ny typ blivit mojlig: kollektiv projektforskning, bedriven
inte f0r meritvardets skull utan darfor att forskningen som sidan be-
hover utféras, Det innebir naturligtvis, att motiveringen for sddan
forskning maste vara genomtinkt pa ett helt annat sitt an vad som
tidigare har varit fallet, samtidigt som den Oppnar tekniska mojlig-
heter att bemistra storre undersdkningsmaterial &n den enskilde fors-
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karen kan ldgga under sig. Ser man vad det ar for sorts forskning av
ny typ, som har kommit fram den vigen, si dr det péfallande mycket
som ror sociala och tekniska foreteelser och problem. Det dr knappast
en tillfallighet, att just de av de humanistiska vetenskaperna, som for-
ut har begrénsats av en nationell dmnesinriktning, nu har gripit sig an
socialforskning med péfallande energi. Dit hor nordiska sprak med det
stora och mycket forgrenade projektet om svenska spraket i nutidens
samhille. Dit hor historia med det sk. klassamhillesprojektet med
sarskild tonvikt pa folkrérelserna, emigrationsprojektet och det som
ror Sverige under andra virldskriget. Dit hor litteraturvetenskap
med pressforskning och litteratursociologi. Men vi har ocksé ett mindre,
lardomshistoriskt projekt som rér sambandet mellan teknisk utveck-
ling, industrialisering och kultur under 1800-talet, ett som ror tyskt
pressprak, ett musikvetenskapligt med fysisk undersdkning av ljud-
effekter, ansatser till ett som ror nordafrikansk arabiska som socialt
kommunikationsmedel. Vi har ett nystartat teologiskt projekt om
religiosa foreteelser i det nutida samhillet, ett etnologiskt om den
borgerliga kulturen och ett allminsprdkvetenskapligt om barnsprék.
Under det att forskningsrddet har gjort vad det har kunnat {or
att stédja dessa forskningar, genom egna anslag och genom rekom-
mendationer, har vi inte varit pd ndgot sitt okunniga om att manga
humanister stiller sig skeptiska till denna sk. samhillstillvindhet,
anser att den innebédr forrdderi mot den humanistiska vetenskapens
innersta vidsen, att den innebdr kapitulation for krassa nyttosynpunk-
eller, i vérsta fall, ren och rd opportunism. Detta kan naturligtvis
alltid diskuteras, eftersom det alltid &r en olost frdga vad som ar hu-
manismens innersta visen och eftersom méinniskors motiv for arbets-
insatser ofta 4r av blandad beskaffenhet. Med var och en som har en
genomtinkt uppfattning om vad som dr humanismens innersta visen
hoppas jag fa en allvarlig, gdrna offentlig diskussion, gérna med kritik
mot forskningsrddets och min verksamhet. Det dr desto mera onsk-
virt som jag hittills inte har mott ndgot artikulerat uttryck for vad
det #r som dr fel i att humaniora tar upp social problematik, och
eftersom vi verkligen behdver debatt om sadana fragor. Betriffande
den andra sidan av saken, opportunismen, ir nog vi som tar emot
anslagsiskanden mera konstant irriterade 4n andra Over utslag av
lattvindiga forsok att poppa upp forskningen genom att stoppa in
sammansittningsleden »social-» eller »samhills-» i rubrikerna, fore-
sla onddig och dyr maskinell databehandling av materialet eller kalla
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naturligt och banalt samarbete for teamwork. Jag kan forsdkra, att
detta inte gor ansokningarna ett dugg mera aptitliga. Vi har liksom
alla andra att kimpa med de nyhetsjournalistiska virderingar, som
marrider svenskt kulturliv av i dag och som innebar att det i brutal
mening sensationella och det i reklamens mening moderna #r det
enda intressevdckande. Sittet att mota detta vore en langsiktig och
intrangande kulturdebatt i tidskrifter, som annu inte finns, och intill
dess far vi viardera och handla sa kallblodigt vi kan.

Det socialt inriktade i dagens humanistiska forskning innebdr en
tendens till omorientering i sddan riktning att man dgnar sig &t sa-
dana problem som angdr minniskorna omkring oss mera direkt dn
den forskning vi hittills har sysslat med. Det forefaller mig vara en
lovvdrd ansats att vinna tillbaka den respekt vi har forlorat. Men
allt hinger givetvis pd hur den sortens forskning bedrivs och vilken
malsattning den har. Konkurrens med socialvetenskaperna inom deras
speciella forskningsomrdden vore ur alla synpunkter meningslds, sam-
tidigt som det ar Onskvirt att vi lar oss behirska deras forsknings-
metoder for eget bruk, och att vi samarbetar med dem. Det bor
ocksd uppmirksammas, att det mitt i samhallstillvindheten finns en
strivan till abstraktion, som hinger ihop med matematisk symbolik
och med ett modelltinkande, som litt far sin alldeles egna platonism.
I den man man tillignar sig semantisk stringens och kunskapsteo-
retisk precision med tillimpning p& olika sorters humanistisk veten-
skap 4r det nyttigt. I den mdn man stannar infér definitioner av
generaliseringar eller av tankta idealfall i stillet for konkret verklig-
het, hamnar man latt i en &tervindsgrand. Det finns statistiska vir-
den t.ex. vad betriffar stilistik eller socialhistoria, som det kriver hart
arbete att f3 fram men som dr mer eller mindre intetsigande darfor
att de inte beskriver ndgonting annat dn en tankegdng hos forskaren
sjilv. Vad detta illustrerar dr egentligen behovet av att de humanis-
tiska vetenskaperna arbetar ut en egen kvantitativ metodik att an-
viandas med urskillning p&4 sddana omraden dir den hér hemma. Den
méaste kombineras mied, inte utesluta den kvalitativa forklaringsme-
todiken.

Samhallsinriktning och abstraktionstendens hénger samman med
en omorienterande rorelse, som ar mer eller mindre skonjbar Gver
hela filtet av humaniora: fradn genetisk beskrivning till funktions-
analys med koncentration p& upplevelse och hindelse. Man ser det
klart, utan direkt samband med samhillsforskning i vanlig mening,
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i den forskning som bedrivs pa det estetiska omradet, dir upplevel-
sen, den kreativa och den mottagande, ligger i centrum f6r undersdk-
ningen. Mera ytligt sett kan man siga, att det ror sig om kulturkon-
sumtionsforskning. I verkligheten dr det frdga om att finga och be-
skriva ndgot, som tillfér minniskor virden. Sprékforskningen arbetar
med metoder, som skall klarligga sprékets roll som uttrycks- och
kommunikationsmedel, de historiska och etnologiska disciplinerna
analyserar former f6r minsklig samverkan i gemenskap eller konflikt.
Over allt dr det massan av ménniskor som har kommit in i blick-
fanget, som kollektiv eller som en mingd individer. Det dr otvivelak-
tigt resultatet av en demokratiseringsprocess. Det innebir ocksd en
omstOpning av vetenskapernas innehéll och omfang, en springning
av nationella och globala grinser, ett behov av gruppsamarbete langt
utover de traditionella och i dag alldeles forlegade fakultetsgrianserna.

Med det ir vi tillbaka vid utgdngspunkten: vad dr det humanister-
na kan erbjuda svenska folket, som kan Overtyga det om att vi har
nagot vardefullt att fora ut och fora vidare?

Det vi kan erbjuda ar aspekter pd samhills- och kultursamman-
hangen, som andra vetenskaper inte kan ge. P4 sitt och vis skall vi
fungera som en samhillsforskningens grundforskning, dir historien
tillfor framtidsforskningen en syntetisk overblick och ett l&ngtids-
perspektiv, etnologin en varierad kunskap om livsfunktionerna, este-
tik, filosofi, teologi och filologi fordjupade perspektiv pd minsklig
samvaro och upplevelse av omvirlden. I sista hand fortsitter vi att
varda en uppgift, som har varit var genom sekler och som vi nu for
vidare, en smula trevande i en omvarld dir allt stops om och intet
kan tagas for givet. Det dr var uppgift att avsloja 16gner och finna
sanningen i ett virrvarr av forutfattade meningar. Att finna naturliga,
riktiga och friktionsfria former f6r manskligt liv och samliv. Att finna
var tids och var miljos uttryck for litteratur, musik och konst och
analysera mojligheterna att finna gemensamma nimnare for olika
miljoers upplevelse av detta. Som alla kan marka dr detta inte alldeles
vasensfrimmande for den idealismens malsittning, som styrde oss
vid seklets borjan. Det dr avideologiserat, fardigt att fodas pd nytt i
en ny tidsmiljo, dir det kan utvecklas till ny kraft.

Kan vi fa detta accepterat? Det beror pa oss sjilva, och det dr
ingen latt uppgift vi stér infor. Men ar vi det minsta lyhorda for vad
som hinder omkring oss just nu, sd maste vi mirka att vi har behov
att tillfredsstilla, behov som gor sig allt starkare gillande. Det finns
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hos de unga en stark reaktion mot det kommersialiserade i var tids
samhallsliv och kultur, en lingtan efter andra dimensioner och perspek-
tiv 4n de, som obonhorligt mynnar ut i bruttonationalprodukten. Vi
skall inte lata oss forvillas av att deras strdvan efter en kontrapunkt
ibland leder till desperat fixering vid en trosdskddning frén 1800-
talet. Var uppgift ar inte att erbjuda tro utan vetande, som underlag
for en ny virldsbild. Kanske ocksd for en ny livsdskddning.

Tror vi inte pd det vi sjalva gor, s& har vi dver huvud taget ingen-
ting att gora vidare. Tror vi pa det, s& far vi det mycket kérvt, men
vi har en framtid. Det dr inte alla som har det.

Framtiden far visa i vilka former vi skall f6ra till torgs det vi har
att lara ut. Kanske ett nytt studium generale i samarbete med andra
vetenskapsomraden, speciellt naturvetenskap och teknik. Kanske i
helt nya vetenskapsomrdden efter att ha springt sonder de gamla.
En sak ar viss: vi har en hard kamp framfor oss, dir vi far offra
mycket mer #n vara vetenskapliga vanor. Men det #r saken vird,
for det livsdugliga inom humaniora kommer att gora livet mera virt
att leva, nu och framgent, for oss och for alla.
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Svenska spraket vid svenska
universitet

Installationsforeldsning vid Lunds universitet den 29 mars 1969

Svenska spréket har blivit universitetsimne forst sa sent som pa 1800-
talet. Det hindrar naturligtvis inte, att man tidigare &n s& — om ocksa
sporadiskt — har dgnat sig at studiet dirav, vid universiteten och annor-
stades.

Det dr emellertid inte mycket man hor om svenska spraket vid sven-
ska universitet fore 1800-talet. En Stiernhielms garning pa omradet t.ex.
hirrér som bekant fran en privatlird och har f.6. alltjamt inte studerats
s mycket att en sammanfattande virdering ar mdjlig. Och undervis-
ningen i fraimmande levande sprak tjanade i dldre tid nastan helt prak-
tiska syften. Inom det gamla svenska rikets grinser ansags det i regel
inte nddigt att lata undervisa i det egna spraket. Daremot var man vid
sina tillfillen mycket strang i kravet pa att gransen mot grannlindernas
sprak skulle héallas klar. Eller rakt pa sak uttryckt: efter 1600-talets krig
med Danmark var man angeligen att de sydsvenska studenterna inte
som forr skulle f& studera vid Képenhamns universitet.

Ansatser till studium av svenska spriket vid universiteten i Sverige
sparas dock. Vid slutet av 1600-talet holl professor poeseos Petrus La-
gerlof i Uppsala ett kollegium i svensk metrik. Lagerlof drev ett par
dsikter, som blev av betydelse atminstone for den nirmast foljande
tidens svenska verskonst: Rytmen i svensk vers skulle bestimmas av en
viaxling mellan betonade och obetonade stavelser, alltsd inte som i den
klassiska verskonsten mellan langa och korta. Vidare var endast vissa
slag av versfotter onskvirda, medan andra sdgs med ovilja.

Men Lagerlofs undervisning i svenska var en ensam svala. Givetvis
fortsatte sprakdebatten, men inte i utpriglad eller avgdrande grad vid
akademierna. Jag behdver bara i forbigdende erinra om den fr.o.m.
1600-talets slut spirande grammatiska litteraturen, om Arvidi, Tiadllman
m.fl. Uppriakningen skulle kunna goras ratt lang. Jag gor darfor ett hopp
framét i tiden och &tervander till universiteten. Nésta stora namn blir
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d& Johan Ihre, professor i Uppsala 1734-80. Thres fack var egentligen
latinsk poesi, senare »viltalighet och politik». Liksom &tskilliga av sin
samtids vetenskapsmin var Thre emellertid oerhort bred i sitt vetande
och gér dirigenom ladngt utom de officiella ramarna for tidens akade-
miska forskning och undervisning. Thre #r ett av svensk sprékvetenskaps
allra storsta namn genom tiderna. I detta sammanhang bor atminstone
hans vildiga »Glossarium Suoigothicum» nidmnas, det flitigt men ej
alltid helt rattvist kritiserade »Svenskt dialect lexicon», vidare bl.a. at-
skilligt i den kolossala serie av akademiska disputationer, for vilka han
stdr som preses och av vilka han sjilv torde ha skrivit en mycket stor
del. Ménga har forfiktat meningen, att Thre har en betydande andel i
den revolutionerande upptickten av den s.k. germanska ljudskridning-
en, varav dran annars brukar tillskrivas Jacob Grimm och Rasmus Rask.

Dirnist skall ndimnas Johan Erik Rydqvist (1800-1877). Hans bana
kan anses som typisk for en sprikforskare vid en tid, d& de svenska
universitetens behov av sddana #nnu var ytterst begransat och rekryte-
ringen gjordes bland lirda, som ursprungligen betraktade spréket ur
helt andra synvinklar. Rydqvist borjade sin bana som kritiker, poet och
Oversittare; senare overgick han till sprakforskningen och blev en av
dess moderna grundliggare i Sverige. Hans méngbandiga Svenska spra-
kets lagar (1850-83) utgor en sttlig portal till det sentida studiet av
svenskan, rest vid en tid d& detta dnnu inte hade ndgon officiell stall-
ning i vart utbildningsvisen.

Genom beslut av 1856-58 ars riksdag inréittades vid de d&varande
svenska universiteten, Uppsala och Lund, professurer i nordiska sprak.
Bland dessa nordiska sprék befann sig alltsd svenskan — eller borde at-
minstone befinna sig. I praktiken blev svenskan inte den flitigast odlade
delen av dmnet. Dessa nya lirostolars forsta innehavare blev i Uppsala
Carl Save, i Lund Carl August Hagberg.

Traditionssambandet med de #ldre professurerna i »moderna» sprak,
ofta i forening med estetik, blev som man kan ana mycket starkt.
Skolade under en aldre tids forhallanden blev de bidda niamnda, hogt
fortjanta mannen knappast vad vi forstdr med sprakprofessorer, i varje
fall inte Hagberg. Hans dyrbara géva till samtid och eftervirld, Shake-
spearedversittningen, tillkom just fore den period d& han faktiskt var
professor i nordiska sprék. T sjalva verket dgnade han dven som pro-
fessor i nordiska sprak avgjort vitterheten sina kiraste omsorger. »Sprak-
forskningen och den pa sddan forskning, sdsom p4 sin grundval, hvilan-
de vitterhetens konst var hans verksamhets klart bestimda mal» siger
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en av Hagbergs minnestecknare. Mirkligt nog har de berdmda Shake-
speare-Oversiattningarna inte blivit mera ingdende granskade frin rent
spraklig synpunkt. Detta ar en angeldgen uppgift, som med ritta till-
kommer det larosate, dit Hagbergs manna&lders gérning var forlagd.

Om Hagbergs forflutna satte sin prigel pd hans girning under de &r
han forestod professorsimbetet i nordiska sprdk, si giller motsvarande,
dock kanske i mindre utpriiglad grad, om hans uppsaliensiska kollega
Carl Sive. Sives lirdomsprov pro gradu (1848) behandlade »Eriks-
visan» (dvs. Erikskronikan), med underrubriken »Ett fornsvenskt
qvade, behandladt i sprakligt afseende». Genom sin hirstamning fran
Gotland med dess mirkliga folksprak hade Sive redan fran barndomen
Oppna Ogon for dialekternas egenheter och vetenskapliga betydelse.
Séves hangivna arbete med svenska folkm3l — utom gutniskan i synner-
het dalmalet — bar rika frukter. »Det uppsving, som dialektstudiet i
Sverige tog under senare hilften av 1800-talet, kan till stor del aterforas
pa honomy, siger en kénnare.

Sdves eftertradare var Marten Richert. Den forskjutning i riktning
mot sddan specifikt nordistisk forskning, som redan under Carl Sives
tid kunde iakttagas, fortsatte under Richert. Denne sjilv var bl.a. starkt
engagerad i den praktiska sprakvarden. Ett viktigt problem inom denna
sfar ar rattstavningen. Ar 1869 holls i Stockholm ett betydelsefullt mote
rorande svensk rattstavning, och dar framtrddde Richert som en av de
radikala. Denna hans instillning var forvisso grundad pé en systematisk
genomarbetning av problemliget. Att den glada reformiver, som kinne-
tecknade 1869 ars man, inte i langden fick helt bestimma utvecklingen,
berodde pé senare tillkommande omstindigheter.

Inte mycket yngre &n de redan nidmnda sprdkménnen var Johan
August Lundell (f6dd 1851). Lundells hjiarta var redan frdn bérjan
hos den framspirande nordiska, sirskilt den svenska talspréks- och dia-
lektforskningen. Ett fortraffligt instrument for svensk dialektologi ska-
pade han 1879 i det s.k. landsmalsalfabetet, kint och nyttjat av ménga
generationer svenska studenter. Titeln »Hvad vi virkligen siga» pi en
uppsats av Lundells hand pa 1880-talet &r ju ett helt program. Tillvara-
tagande av de svenska folkmalen med hjilp av Lundells alfabet blev en
folkrorelse, vari var engagerade savil fardiga lirda som en rad stude-
rande, av vilka manga skulle komma att gora sig namn inom vetenska-
pen. Resultaten av anstrdngningarna forvaras i de svenska landsmals-
arkiven. Vi finner i dessa sammanhang, ibland kanske nigot till var
forvaning, att medarbetarna har kdnda namn sidana som Martin P:n
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Nilsson, Eilert Ekwall, K. G. Westman, Bernhard Karlgren, ménga
andra att fortiga.

I Lund hade Hagberg avlidit 1864. Hans eftertradare blev Theodor
Wisén. Frén borjan klassisk filolog agnade Wisén sig vida mer an Hag-
berg 4t den nordiska sprikvetenskapen, sidan man senare har drivit
den. Markas skall dock, att huvudféremalet for studierna — liksom langt
fram i tiden — var den fornvistnordiska litteraturen, i Wiséns fall dver-
vagande den poetiska. Wisén utgav ocksd den paleografiskt mycket kri-
vande s.k. islindska homilieboken, ett féretag for vilket han rdkade i
ett ytterst animerat meningsutbyte med den skicklige paleografen Lud-
vig Larsson. Replikvéxlingen i denna affir skulle med glans forsvara en
plats i den bok »Om akademiska klagoskrifter», som Frans G. Bengts-
son en gdng dromde om att utge. Det vore emellertid skada, om Wiséns
namn i alltfér hog grad skulle gé till eftervirlden p&d grund av denna
episod. I stillet dr det anledning att erinra t.ex. om att det var Wisén
som dntligen och ater fick i gdng arbetet p4d Svenska Akademiens ord-
bok, detta »generalregister till den svenska odlingen», som Otto von
Friesen en gang har kallat den. Efter ett flertal ansatser, varvid C. A.
Hagberg stod for en av de mest allvarligt menade, hade detta arbete
namligen omkring 1870 stagnerat.

Wisén avled 1892 och féljdes i dmbetet — liksom i Svenska Akade-
mien ~ av Knut Fredrik S6derwall. Denne hade i sina egna forskningar
ratt starkt specialiserat sig pa fornsvenska, ett intresse som han hade
Overtagit frdn Rydqvist. Bl.a. i universitetskatalogerna, denna utmirkta
killa till kunskap om #ldre svenskt universitetsliv, framtrider Soder-
walls intressen klart i hans for sin tid originella val av undervisnings-
dgmnen. Medan kollegerna i regel holl sig till fornvistnordiskan, Heims-
kringla, Eddorna och nérstiende ting, sysslade Soderwall i sitt forfattar-
skap och i sin undervisning overviagande med problem hamtade frén
medeltidens svenska. Det skall hir framhallas, liksom ofta tidigare har
skett, vilken ofantlig roll Séderwalls girning har spelat for eftervirlden
och alltjamt spelar. Soderwall medverkade i den fornsvenska ordbok,
som fyller sjatte och sista bandet av Rydqvists Svenska sprakets lagar,
1883. Eller rittare: Soderwall bearbetade och utgav efter Rydqvists dod
dennes manuskript till en fornsvensk ordbok. Han fann dirvid, att
atskilligt vore att ytterligare anféra i dmnet. Redan &ret dirpa, 1884,
borjade Soderwalls egen Ordbok ofver Svenska Medeltidsspraket att
utkomma. Det skulle droja till 1918, innan Séderwall hade fullbordat
detta sitt arbete, om vilket de mest forbehéllslosa lovord har nyttjats.

18



Svenska sprdket vid svenska universitet

Aven utan ndgra som helst forkunskaper gripes man ovillkorligen av
beundran infér dess betydligt éver 2 000 finstilta trycksidor.

Soderwall avgick frén sin professur 1907 och eftertriddes i ambetet
av den frin en professur i Goteborg hemvindande lundensaren Axel
Kock. Eftersom Kock foll for aldersstrecket redan 1916, blev hans
ambetstid inte synnerligen ldng. An kortare blev hans tid som direkt
verkande akademisk lirare dirigenom att han under omkring halften
av sin tid som professor i Lund var universitetets rektor. Sdsom sddan
var han »befriad fran undervisning och examination», som universitets-
katalogens uttryck linge har lytt. Ligger man dartill, att Kock under-
visade endast helt obetydligt under sina docentér p& 1880-talet, si har
man sd mycket storre anledning att framhéalla, att han verkligen kom
att 6va ett enormt inflytande bdde pa sin samtids nordister och pa
eftervarlden. Detta Kocks inflytande vilar bl.a. pa ett vetenskapligt for-
fattarskap av jittelika dimensioner. Annu i de kurslistor man forelade
licentiander av min studentgeneration fanns &tskilliga av Kocks stora
banbrytande verk upptagna. Vederborande registerband lir oss t.ex.
att Kock i den auktoritativa tidskriften Arkiv for nordisk filologi, som
han redigerade i 40 3r, sjilv skrev jamnt 100 artiklar. En sammanfatt-
ning av sin vetenskapliga girning gav han i den vildiga Svensk ljud-
historia, som utkom i fem volymer 1906-29. S

Det ir en ddets nyck, att svensk sprakvetenskap vid denna tld skulle
uppvisa tvd verkliga jittegestalter. Utom Kock &r det ockséd Adolf
Noreen, professor i Uppsala 1887 (efter Richert) — 1919. Under flera
decennier verkade de bada samtidigt, kompletterande varandra. For-
visso bor de i allehanda avseenden ha varit varandra ganska olika, per-
sonligen och i sin forskargdrning. Noreen inledde sitt vetenskapliga
forfattarskap med négra omfattande svenska dialektunderstkningar,
frukter av ingdende kidnnedom om talat folkmal. Noreen var ocksa den
fraimste av dem, som gjorde samtida internationella stromningar inom
sprakvetenskapen bekanta hdr hemma. Vi tinker di pa den sk. jung-
grammatiska skolan, som Noreen studerade i Leipzig, rorelsens geogra-
fiska huvudhemvist.

Bland de snart sagt otaliga skrifter, som fl6t ur Noreens penna,
mirkes hans Altschwedische Grammatik av 1904, som ingen hittills
har haft mod eller 6verblick nog att ge ut i ny upplaga. Noreen var for
sin tid utpriglat modern i sina tankegdngar; han anses i &tskilliga styc-
ken ha forebadat 1dngt senare uppfattningar. Detta géller kanske fram-
for allt det grandiost upplagda men aldrig avslutade verket Vart sprik,
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som sysselsatte honom till hans bortgang 1924.

Omkring och ett stycke efter senaste sekelskifte sig det ut, som
om det vid de svenska universiteten skulle intrdda en stor islossning for
studiet av svenska spriket. Adolf Noreens insatser har nyss vidrorts.
Redan pd 1880-talet skapades en eo. professur i amnet vid Uppsala
universitet. M&nga dmnessvenner, som senare skulle gora sig namn i
sprakvetenskapliga sammanhang, framtradde och visade upp frukter av
djupborrande studier p4 omrddet. Men utvecklingen gick Atminstone
delvis en annan vdg. Den forste ordinarie uppsaliensiske professorn i
svenska, Otto von Friesen, lockades framfor allt av det fantasieggande
material som runinskrifterna erbjuder, ett omrdde pa vilket han snart
blev den stora, internationellt erkinda auktoriteten. Detta arbete holl
emellertid i stor utstrdckning hans forskningar kvar i tidevarv, d4 man
annu nétt och jimnt kan tala om ett svenskt sprak.

Andra forskare, som drogs till specialiteter, var Hjalmar Lindroth och
Joran Sahlgren. Lindroth undervisade som docent i Lund i ménga &r i
borjan av innevarande sekel &ver sddana dmnen som den svenska ratt-
skrivningens historia, syntaktiska frdgor i nutidssvenska och nutids-
svenskans utvecklingstendenser. Sahlgren, docent i Uppsala 1912 och i
Lund fran 1916, var redan fradn borjan vunnen fér den fascinerande
gren av vetenskapen, som utom honom kom att ligga beslag ocksd pé
Lindroth: ortnamnsforskningen. Sarskilt Sahlgrens insatser pa detta falt
har varit epokgérande och bragt svensk humanistisk vetenskap till en
ledande stillning, internationellt sett.

En viss 6verproduktion av skickliga vetenskapsmin pa svenskans filt
borjade onekligen miérkas. Manga lovande formigor blev nddsakade
att bryta sig andra banor. Som exempel m4 nimnas nigra.

Erik Bjorkman, som disputerade pa ett d&mne inom nordisk filologi,
sadlade om till engelska och blev professor i detta &mne. Axel Lindqvist
overgick till tyska spraket. Ernst Wigforss, en av den moderna svenska
dialektologiens forgrundsgestalter, var i flera &r undervisande docent i
Lund, innan han gav efter for sitt intresse for de politiska strémningarna
i tiden. Den f6r inte linge sedan bortgangne Nils Hanninger férdes av
sina praktiska talanger till skoloverstyrelsen och slutligen till ett av vira
storsta bokf6rlag. Bland ndgot senare lirda av denna typ mé ytterligare
namnas Josua Mjoherg och Sixten Relfrage, ett par av banbrytarna for
de stilistiska studierna i vart land.

En vid denna tid ej ovanlig gestalt var alltsd den ldrde sprakforskaren,
som sokte sig frén vetenskapens 6verfyllda verkstiader ut till en girning
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i filtet, kanske oftast i skolorna, att diar omsétta en del av sina rén i
praktiken. Nigra exempel har just namnts. Ytterligare kan t.ex. ndmnas
féljande. Lundell och Noreen grundade det alltjamt blomstrande Upp-
sala enskilda ldroverk. Gustaf Cederschidld verkade atskilliga ar som
larare och skolledare i Goteborg, innan han blev professor, Natanael
Beckman var i yngre ar skolman i Uppsala, Stockholm och Skévde. Mén
av denna lidggning har givit vart folk del av sina tankar i sprakliga ting
bl.a. i form av en rad utmirkt virdefulla lirobdcker. Det ar ovisst, hur
man skall tolka det faktum, att flera av dem sedermera &tervande till
akademierna. I varje fall ir en samkorning av antytt slag, som forr inte
var ovanlig, numera av flerahanda skil omdjlig. Fran modersmalsunder-
visningens synpunkt dr detta sannolikt att beklaga.

Axel Kock eftertriddes i Lund av den lirde och méangsidige Emil
Olson, som redan hade varit hans vikarie under rektorstiden.

Naigot innan Olson tilltridde, hade professuren i nordiska sprak vid
Lunds universitet dubblerats. Den nyinrittade lirostolen intogs forst
av Elof Hellquist, kanske mest kdnd som forfattare till den oftast anli-
tade svenska etymologiska ordboken. Denna utmirkta ordbok har dven
i s.k. vida kretsar vunnit en popularitet, som &r enastende for ett verk
av dylikt slag. Den bildar kronet pd sin upphovsmans vetenskapliga
bana, i 6vrigt visentligen dgnad 4t svensk ortnamnsforskning.

I Uppsala eftertriddes Adolf Noreen 1919 av Bengt Hesselman. Det
finns nagot av skogssus och vildblomsdoft 6ver Hesselmans vetenskap-
liga gdrning. Det innebir inte, att han skulle ha tagit latt pa sin uppgift
och hingivit sig 4t ett romantiskt estetiserande. Men Hesselman var en
outtrottlig faltarbetare bide nir det gillde dialektala foreteelser och
vilda vaxter och deras namn. De senare formadde han ofta avlocka
viktigt sprakvetenskapligt och kulturhistoriskt vetande.

Hesselman kom liksom sin foretradare att ova ett vidstrickt och
maktigt inflytande inom sin vetenskap och pa sin vidare omgivning.
Bl.a. i noterna till sina tryckta arbeten strédde han gidrna frikostigt
omkring sig uppslag till nya undersSkningar. Dessa antydningar togs
ofta om hand av hans adepter, varigenom uppstod vad som stundom
gick under namnet »notavhandling».

Den férste ordinarie innehavaren av den nyinrdttade lirostolen i
nordiska sprak vid ddvarande Stockholms hogskola blev pa 1920-talet
Elias Wessén. Han dr den som bl.a. har ritt bot pa den tidigare ganska
permanenta bristen pd goda och lampliga larobdcker i damnet. Alla vet,
hur betydelsefulla sddana ar.
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Jag har tidigare framhallit, att svenska spraket ofta och linge har
haft svart att gdra sig gillande innanfor d&mnet nordiska sprék. Ansatser
till andringar hirutinnan sparas flera gdnger, men dessa ansatser har av
skilda orsaker ofta resulterat i intet. Nagra typiska foreteelser kan
grupperas kring en férgrundsgestalt, Gustaf Cederschitld. Med ett re-
spektabelt lirt forflutet av mera traditionellt slag bérjade Cederschisld
kring sekelskiftet publicera tankar angdende svenska sprékets ritta be-
handling i tal och i skrift och liknande ting. Klassiskt dr kanske framfor
allt arbetet »Svenskan som skriftsprak». Cederschiold dr full av fram-
tidsoptimism. Hans installning till de praktiska sprékproblemen kan
karakteriseras med ett uttryck, som han sjalv nyttjade som boktitel:
»Fresta duger.» Han tror avgjort, att en férutseende spraklird skall veta
att lanka in sprakutvecklingen pa fornuftiga banor. Det dr ju £.6. denna
tro, som ligger till grund for all sprakvard.

Vad som slar en, d4 man liser en framstillning i hithrande dmnen
av t.ex. just Cederschiold, ar bl.a. hur sillan sprakutvecklingen har gatt
och gér i de banor man har rekommenderat. Viljan att ingripa i regle-
rande syfte var god, men dels hade sprikvardens méin pd den tiden
aldrig mojlighet att gora sina roster horda, dels skulle deras pdpekanden
- om de verkligen hade gjorts — nistan alltid ha kommit ohjalpligt for
sent. Erfarenheten har lart oss, att det hastar oerhort, om en sprak-
vardande instans skall kunna effektivt ingripa i en kritisk situation. Vi
erinrar oss hér t.ex., hur det gick med bendmningen pd de motorcyklar
med sma hjul, som blev moderna for nigra ar sedan. Den italienske
tillverkaren av de tidigaste hade kallat sin produkt fér Vespa. Och
vespa kallades fordonen sedan hos oss, oavsett fabrikat, medan sprak-
vardarna i vilmening producerade det ena utbytesforslaget mindre an-
vandbart — och i alla hindelser mindre anvint — #n det andra. Beteck-
ningen vespa har numera tringts undan icke obetydligt, dock endast
for att ersittas av det engelska scooter. Sakligt sett dr detta namnbyte
naturligtvis ett framsteg. Hur det skall bedomas fran lanordssynpunkt
ar ddremot mera osikert.

I ljuset av senare erfarenheter kan vi alltsd karakterisera en ildre
tids anstringningar i antydd riktning sdsom visserligen vilmenta men
foga realistiska och helt otillrickliga.

Vid Uppsala universitet hade man, som redan niamnts, mot slutet av
forra drhundradet fatt en professur i svenska spréket. Motsvarande
arrangemang vidtogs vid Lunds universitet forst d& Emil Olson hade
avlidit p4 hosten 1937. Den professur som darigenom blev vakant dndra-

22



Svenska spriket vid svenska universitet

des d till att omfatta just svenska spréket. Mannen bakom det raska
greppet var ddvarande ecklesiastikministern Arthur Engberg. Det valla-
de allmin osikerhet i det lirda lagret.

Ur den uppkommande konkurrensen utgick som segrare Karl Gustav
Ljunggren, min nirmaste féretradare. Han hade i borjan av sin bana
kint sig mest dragen till »svenska» #mnen. Lingre fram breddade han
sina intressen i olika riktningar. Under sina professorsar, som, trots att
han rycktes bort i fortid, hann bli ganska ménga, koncentrerade han i
betydande utstrickning sin uppmirksamhet och sina krafter pa ting,
som gir in under den gemensamma rubriken »svensk sprakvérd».
»Sprékforskning och sprakvard» hette hans installationsforeldsning 1940.
Som representanter for olika huvudriktningar hos Karl Gustav Ljung-
grens mangsidiga strivanden m4 std de bida ordbdckerna Svensk hand-
ordbok (1966), redigerad av honom och Ture Johannisson, och det
stora supplementet till Soderwalls Ordbok Over svenska medeltids-
spraket.

I samband hirmed #r det p& sin plats att nimna, att Ljunggren alltid
omhuldade och stddde universitetsundervisningen i modern svenska.
Denna undervisning hade fatt fastare former, di 4t den p& 1930-talet
hade skapats universitetslektorat, genom vilka man ville sdrja for att de
studerande pa ett mer dndamaisenligt satt skulle forberedas for lirar-
yrket. De forsta innehavarna av dessa lektorat var i Uppsala Olof Gjerd-
man, i Lund Johan Palmér, bdda kinda vetenskapsmin med lang praktik
fran det hogre skolvisendet.

Jag slutar nu i princip att tala om personliga insatser for svenska
spréket under senare tid. Min Oversikt ar visserligen dnnu inte pa langt
nar ford fram till dags dato. Men det finns vissa skil att forfara i likhet
med min egen skoltids larobok i svensk litteraturhistoria. Den slutade
i upplaga efter upplaga med Karlfeldt. Orsakerna till ett sddant av skol-
ungdomar livligt begabbat arrangemang ir efter vad man sméaningom
inser flera.

Nir man kommer fram till den egna samtiden, blir materialet efter
hand 6vervildigande stort. Och det formligen pockar pd uppmirksam-
het. Man kan i denna situation lampligen vilja en av tva utviigar. Den
ena dr att helt sonika gora halt och »avklippa framstillningens trad».
Det andra sittet ar att si samvetsgrant som mojligt ligga fram det rik-
liga men obindiga materialet. Men d4 hotas &horaren resp. lidsaren av
den andliga drunkningsddden.

Helt bortsett fran den kvantitativa aspekten #r det naturligtvis vansk-
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ligt att d6ma om sddant som #nnu #r oavslutat, ofullbordat. Manga for-
hastade slutsatser har dragits och felslagna profetior uttalats i sddana
situationer. Jag har i det féregéende givit exempel hirpa.

Nya strémningar inom svensk sprakvetenskap har, liksom inom andra
fack, medfort en stigande differentiering av arbetsuppgifterna for bl.a.
de akademiska lirarna. Det omride, som var och en i ordets allra
stringaste mening behirskar, blir dirigenom en mindre och mindre
sektor av det hela. »Adolf Noreens och Axel Kocks dmne hotar att
sonderfalla i en rad deldiscipliner» klagade en gang den fine humanisten
Einar Lofstedt, d3 han blickade ut 6ver skaran av aspiranter pa en ldro-
stol. Vad Lofstedt sdg, var inget mer eller mindre tillfalligt dekadans-
fenomen, dven om det av honom uppfattades si. Det var i stillet en
av yttringarna av just den hastigt tilltagande differentiering, som nu-
mera, utan att man opponerar sig, karakteriserar all vetenskap.

Jag vill ge ndgra glimtar av studierna sddana de numera bedrives.

Fornsprdket kan man (&tminstone skenbart) beharska tack vare att
alstren déarav foreligger endast i skriftlig och alltsi vil fixerad form.
Vidare ar det kvantitativt Sverkomligt, kanske av behagligt omféng just
i t.ex. fornsvenskan. Ett studium dérav har gett och ger oss mangahanda
kunskap. En #r lingvistiska insikter i ett sprdk av ursprungligen rent
forngermansk typ, med en rik skrud av bojningsindelser osv., och dess
Overgéng till ett sprakstadium av modern typ. Ett annat studieobjekt &r
den kultur, i dess olika yttringar, som detta sprak ger uttryck at. Vi
kan t.ex. tinka pa landskapslagarna, de versifierade riddarromanerna
och helgonlitteraturen. — I sddana banor har den svenska sprikforsk-
ningen lange gétt, enligt mangas mening alltfor lange.

Dock aterstar har mycket for forskningen att utrdtta. Infallsvinkiarna
ar dock ofta andra &n forr.

Nutidssprdket, som det reses berdttigade krav pé att sprakforskningen
skall dgna sig 4t, ir kvantitativt dverflddande rikt. Det #r ofta till och
med sa rikt, att det for en forskare dr vanskligt att for en undersdkning
vilja ut det relevanta och verkligt givande. Nutidsspraket upptridder
vidare i ett stort antal dialekter och ett &nnu storre antal s.k. idiolekter,
dvs. enskilda personers individuella sprékbruk. Sa gor naturligtvis ocksa
fornspraket, men ddr kommer vi inte namnvért utdver det i texterna
givna. Det ir foljaktligen vida ldttare att tillfredsstéllande systematisera
och undersdka nigot pa sddant sitt begrinsat dn ett samtida material
som genom sin mingd alldeles vill krossa oss. Vidare ar det naturligtvis
langt enklare att i regler finga ett fenomen i det dldre, sparsammare
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stoffet #n att ge tillrickligt utforliga och samtidigt tillrackligt strama
regler for foreteelser, som i samtida material moter ett Svervaldi-
gande antal gidnger. Kanske har de senare dessutom ménga schatte-
ringar, som vi nu nitt och jimnt uppfattar men som mdjligtvis kan
komma att spela en betydande roll i framtiden.

Det innebir en betydande forenkling, att lingesedan gingna tiders
sprak foreligger endast i skriftlig tradering, medan den talade sidan &r
odtkomlig. I stor utstrickning har den skriftliga fixeringen niamligen
foregatts av overviganden, som har lint till att spridkformen blivit
logiskt och formellt tuktad. En sddan bearbetning kommer oftast inte
talspraket och detta nirstdende arter av skriftspraket till del. Det rader
en bestimd motsattning mellan det dldre eller nyare fixerade litteratur-
spraket och det ofta mellan olika uttryckssitt tvekande talade spréket.
Och egenskapen att vara mer eller mindre tvekande och trevande, ana-
kolutiskt, tillkommer helt visst inte bara var egen tids talade sprék.
S&dant méste talat sprak alitid ha varit. De skrivande har senast i ned-
skrivningsdgonblicket mast triffa ett bestimt val mellan de uttrycks-
mojligheter, som star till buds, tankegangen maste vara nagorlunda sam-
manhingande och satsbyggnaden nagorlunda logisk.

Vad som sedan ett fatal decennier haller pa att ske inom sprék-
vetenskapen &r till inte ringa del en orientering i riktning mot vad man
med en Sverpopulir beteckning kallar ett strukrurellt betraktelsesitt,
oftast tillimpat pd nutida sprak. Man har bl.a. velat 18sgora sig fran
den sedan linge hopade och tyngande mingden av vetande — ofta av
sdsom man menar tveksamt virde — om gdngna tiders sprak. Samtidigt
och framfor allt har man varit 6vertygad att man med dessa dldre detalj-
ron inte kommer nirmare en l8sning pa frdgan om sprakets vdsen och
funktion. Den f6r inte linge sedan bortgéngne danske sprikteoretikern
Louis Hjelmslev ville en gang i ett foredrag hdr i Lund pé ett allmin-
begripligt satt framstilla skillnaden mellan traditionell historisk sprak-
forskning & ena sidan och strukturell & den andra. Han liknade spréket
vid en bil. Man kan, sade Hjelmslev, studera hur de olika detaljerna
i bilen var for sig fungerar, historien bakom det otal stérre och mindre
uppfinningar den grundar sig pd — det dr den historiska sprakforskning-
en. Man kan ocksd s6ka svar pad fragan: hur kan bilens olika delar
fungera och samverka, sd att bilen gdr? — det dr den strukturella sprak-
forskningens synsitt.

Det kan tilliggas, att det senare inte nodvindigtvis behdver appliceras
pa ett spraks nuvarande stadium utan i princip ocksd pa vilket som
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helst aldre. Tillgdng pa relevant och tillrackligt material dr naturligtvis
under alla forhallanden ett oeftergivligt krav.

D4 det giller forskningens metoder, kan man ofta citera Tegnérs
ord: »ndet murkna gamla, det omoget nya / med blind forbittring kdmpa
nu om virlden.» Kvar stdr emellertid materialet, i detta fall det svenska
spréket.
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Var Olaus Petri psalmdiktare?

Den hir i rubriken framstillda frigan torde sannolikt icke endast av
litteraturhistoriker av facket och av psalmforskare utan dven av #lskare
av de psalmer i vir psalmbok, som bira Olaus Petris namnunderskrift,
betraktas med forvaning. Kan det verkligen ifrdgasattas, att denne var
store reformator med oritt skulle skylta som forfattare eller Sversittare
av vara ildsta psalmer, 3tergivna tidigast mdjligen 1526" och darefter
i 1530 &rs psalmfragment, det s.k. Bolmsofyndet,” nu tillhérande Géote-
borgs universitetsbibliotek, samt dérefter i alla utgivna psalmeditioner?
Det #r en fraga av djupt litterdrt intresse och ingalunda latt att besvara.
Det aktmaterial, som finns kvar frdn reformationstidens forsta skede,
ir ytterligt obetydligt. Vem som forst pavisat Olaus Petris forfattarskap,
originaldiktning, 6versittning eller bearbetning framst av tyska psalmer,
torde vara ovisst. I de nimnda #ldsta psalmeditionerna finnas inga for-
fattarnamn utsatta, och ndr Laurentius Petri 15 &r efter sin broders dod
utgav en psalmbok (1567), angav han inga namn. Under 1600-talet
utkom fore den auktoriserade 1695 &rs psalmbok en ldng rad psalm-
bocker, somliga utgivna av min med djupgdende teologisk bildning,
t.ex. Enchiridion 1625 av lektorn och prosten Petrus Rudbeckius, till-
horande den lirda slikten med detta namn, andra av boktryckare i
spekulationssyfte. I den av en anonym forfattare 1691 utgivna skriften
»Otia sacra»,” som utan att i egentlig mening vara en psalmbok dock
innehéller 403 psalmer, dro nagra fa forsedda med forfattarnamn. Det
ir ett patagligt drag i dldre psalmlitteratur, att psalmerna &ro anonyma,
eftersom psalmen frimst riknades som kyrkans psalm och icke som
den enskilde forfattarens, vilken 6dmjukt fick tridda tillbaka. En sddan
synpunkt framtrdder i bl.a. den disputation om psalmdiktning, som
polyhistorn Georg Wallin d.y. (1686-1760) utgav i Wittenberg 1723,
dir han promoverades till teol. doktor, innan han efter méangariga
studier vid utlindska arkiv och bibliotek atervinde till Sverige, dir
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han efter ett lingre superintendentskap pad Gotland blev biskop i
Gbéteborg.*

De tidigare upplagorna av var forsta auktoriserade psalmbok (1695)
sakna forfattarnamn. I en lard dissertation 1728 gor sedermera lektorn
Olavus Plantin ett forsok att klarligga forfattarskapen. Hans skrift
hade titeln: »De auctoribus hymnorum ecclesize sveogothicze.» En
andra del av arbetet utkom 1730. Sex ar darefter utgav Lars Hogmarck,
laingre fram apologist i Vixjo, sin »Psalmopoeographia», som i stort
bygger pa Plantin fast icke helt okritiskt.” I en i Stockholm 1740 av
boktryckaren Jacob Schneider utgiven edition av 1695 &rs psalmbok
finns pa titelbladet detta tilligg, » Thenne Psalmeboken #r utaf magister
Henrich Wardbergh med flit igenom sedd och corrigerad».® Denna upp-
gift Aterges av psalmhistorikern J. W. Beckman (se om denne liangre
fram), som ansdg, att detta var det forsta exemplar av 1695 ars psalm-
bok med forfattarnamn utsatta. Psalmforskaren teol. dr A. Arvastson
har meddelat mig, att denna uppgift icke #r riktig, ty ett sddant exem-
plar, tryckt i Skara 1737, finns bevarat i Kungl. Biblioteket, och dess
uppgifter om forfattarna gar tillbaka pd Hogmarcks psalmhistoria. Beck-
mans papekande, att arbetet med forfattarnamnen skett under Ward-
berghs »uppsikt», vilket skulle kunna tolkas som om han samarbetat
med andra, kan knappast vara riktigt och kan icke dokumentirt be-
styrkas. Wardberghs namngivning blev bestdende, s linge 1695 ars
psalmbok gillde. Den dissertation, som G. Wulff utgav i Uppsala 1798:
»Historiola Hymnorum Ecclesize Suecanz» betydde ingen fordndring
i editionerna fore 1819. Varken i det kommittéforslag till »Forbittrade
Kyrkosdnger», som utgavs 1814 eller i Wallins psalmbok 1819 finnas
forfattarnamn utsatta for de nya psalmerna. Wallin var motstdndare
dértill, men han uppbar ganska mycket klander hirfor icke blott av
enskilda skribenter utan #ven i riksdagarna pa 1820-talet. Nir efter
hans bortgang 1839 nya upplagor av psalmboken utgévos, dir icke blott
som 1819 de fran den #ldre psalmboken namngivna foérfattarna voro
medtagna, utan dven de nyskrivna eller nyoversatta psalmerna fitt sina
auctorers namn angivna, si var en av de frimsta tillskyndarna hartill
Peter Wieselgren, som 1832 utgivit sin oppositionella skrift »Den nya
svenska psalmbokens bekante forfattare». Det féljande &ret utkom hans
del I av »Sveriges skona litteratur» med underrubriken »Kyrkans skéna
litteratur», dir Wieselgren med hénvisning till Hogmarcks »Psalmo-
poeographia» utan kritisk granskning anger Olaus Petri som forfattare
till psalmerna nr 2 och 202 i 1695 &rs psalmbok och som &versittare
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till nr 4 och 225. Av dessa ar emellertid nr 2: » Then som vil en Christen
heta» med all sannolikhet skriven av Luther samt tonsatt av Luthers
van och musikaliske radgivare Walther 1524, d4 han redigerade det
musikaliska inslaget i den detta ar i Wittenberg tryckta korsangboken,
men den kan enligt hymnologen S. Kiimmerle ga tillbaka till de forre-
formatoriska andliga folksdngerna. Som nedan skall visas ingdr den i var
aldsta sdngsamling samt i Bolmsofyndet 1530. Psalmen 202 ar en para-
fras av Septuagesimatexten om arbetarna i vingdrden. Ur psalmpoetisk
synpunkt torde den nirmast kunna betraktas som undermadlig, och det
vore for Olaus Petris anseende férodmjukande att tillskriva honom for-
fattarskapet. Den har heller icke medtagits i Olaus Petris Samlade
skrifter, varom nedan skall nidrmare diskuteras. Man kan darfor utgd
fran att det angivna forfattarskapet #r ett 16st antagande av Wardbergh
och hans ev. medarbetare. De bada sdsom Oversatta betecknade
psalmerna (nr 4 och 225) &ro forfattade av Luther och mdjligen hans
van och medarbetare Speratus (Paulus Spretter).” I 1695 ars psalmbok
ndmnas aven nr 282 och nr 295 sdsom oversatta av Olaus Petri. Den
forstndmnda ar diktad av Hans Sachs och den senare av Luther sdsom
»Ein Kinderlied zu singen wider die zween erzfeinde Christi und seiner
heiligen Kirchen, den Pabst und den Tiirken» (Erhalt uns, Herr, bei
deinem Wort). De bdda oversittningarna iro liksom den nimnda para-
frasen &ver texten om arbetarna i vingdrden ur poetisk synpunkt svaga.
Ingen sentida forskare har upptagit dem sésom Gversatta av Olaus Petri,
och de dro uteslutna ur den wallinska psalmboken. Det bor i detta sam-
manhang betonas, att det som regel finns en odverstiglig mur mellan
diktarskap och prosakonst, tvd i sjilva verket inkommensurabla stor-
heter. Darfor att Olaus Petri var sin samtids och kanske hela 1500-talets
framste prosaist behover han icke med nodvindighet betraktas som en
lysande skald. Trots granslinjen mellan de bada konstarterna maste dock
kanslan for sprakets valor vara densamma.

I v3r nuvarande psalmbok finnas 19 psalmer, under vilka man finner
Olaus Petris namn, men blott tva av dem angivas sdsom originalpsalmer,
de 6vriga betecknas som oversdttningar. De tvd forstnimnda #ro nr
25 och 40 — »O Fader var, barmhirtig god» samt »O Jesu Krist, som
mandom tog». Det skall nedan visas, att de bdda med all sannolikhet
aro Oversittningar. Gar man till de tidigaste upplagorna av den wallin-
ska psalmboken, finner man till sin forvéning, att ingen enda psalm
bir Olaus Petris namn. Samma ar forhallandet med Wallins provpsalm-
bok 1816, den som i Overarbetat skick blev 1819 &rs psalmbok. Till
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denna provpsalmbok har Wallin skrivit ett ganska langt foretal, inlett
med en statlig hyllningsdikt till den unge kronprinsen Oscar, och emot
sina principer om utsittande av forfattarnamn, markerade av namnlos-
heten i 1814 ars »Forbittrade Kyrko-Sanger», utgivna av en liard kom-
mitté av landets frimsta skalder och bibeléversittare, forklarar han hér
i foretalet, att »for att litta en granskningsmdda, som torde har vara
mest maktpéliggande, har jag ej allenast bibehallit de gamla forfattarnas
namn under deras arbeten utan dven bifogat ett sirskilt parallellregister
mellan den nya och gamla psalmboken». Men Olaus Petris namn lyser
med sin franvaro. Aderton av psalmerna angivas Oversatta av brodern
Laurentius. Saken verkar forbryllande, och man fragar sig: vem har
verkstillt omkastningen frén Laurentius till Olaus i senare upplagor av
den wallinska psalmboken, och pa vilka grunder har den skett? Lauren-
tius Petri har icke helt bortstrukits, men i de flesta fallen har hans namn
ersatts med broderns. Har Wallin hyst en misstro till Olaus Petri som
psalmdiktare eller har han okritiskt foljt den namngivning — langt ifran
riktig — som av Wardbergh paborjades 1740. Den namngivningen har
aldrig vetenskapligt godtagits och méiste av naturliga skil i manga fall
vila pa 16sa antaganden.

Det férndmsta psalmhistoriska arbete, som utgivits i vart land, har
till forfattare en enkel stadskomminister i Stockholm J. W. Beckman
(1792-1873). P4 1830-talet pdborjade han sina hymnologiska forskning-
ar, och 1845 utkommo de forsta banden av det vildiga verket pa 1.059
sidor. Forst 1872, dret fore Beckmans dod, var hans: »Den nya psalm-
boken, framstilld uti forsok till svensk psalmhistorian férdig. Hans
frimste efterfljare pd psalmforskningens omréde, Emil Liedgren, har
i biografien 6ver Beckman (Svenskt Biografiskt Lexikon, III, s. 24)
fillt de berémmande orden: »I hymnologisk lirdom 4r han ej blott den
utan jamforelse framste, vart land dgt — han ir sikert dven for en avse-
vard framtid utom tdvlan.» Den sarskilt i vart drhundrade rikt upp-
blomstrande tyska hymnologiska forskningen har vil korrigerat en hel
del av Beckmans resultat, men det fortager alls icke virdet av hans
omfattande kdnnedom om latinsk, tysk och fransk hymnologi, hans kri-
tiska blick och hans forsiktiga omddmen. Fér varje psalm i den wallin-
ska psalmboken har han sokt finna forfattaren dven i de manga fall,
som for Wallin varit diskutabla eller helt okénda, och han har skt
vigledning dven i studiet av koralerna och dessas kompositérer. D3 en
avseviard mingd av psalmerna #ro Oversittningar frdn tyska psalm-
diktare, och dd de tyska psalmeditionerna, bortsett fran alla omtryck
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fram till 1840-talet, d4 Beckmans psalmhistoria bérjade utkomma, upp-
g4 till cirka 1.300, av vilka de ildre fsrekomma kanske blott i ett enda
bevarat exemplar i ett offentligt eller privat bibliotek, s& har det varit
omdijligt f6r Beckman, trots hans fantastiska sparsinne att kunna leta
sig fram till ovedersigliga bevis for en mingd psalmers forfattare eller
Oversittningar. Det kan i sammanhanget papekas, att koralerna till de
tyska psalmerna av den hymnologiske forskaren J. Zahn i hans 6 band
stora verk: »Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder»
(Giitersloh 1889-1893) uppga till ndgot dver 8.000, de &ver 100 koral-
manuskript han sparat upp oraknade.

Det &r intressant att iakttaga Beckmans instéllning till Olaus Petris
psalmdiktning. I likhet med sin efterfcljare Emil Liedgren hyser han en
hart nir patetisk 6vertro pd den store reformatorns psalmdiktningsfor-
maga, och nir han, sdsom en foljd av att 1695 4rs psalmbok i regel
sitter Laurentius Petri framfoér brodern sisom diktaren, tvingas, att filla
ett utslag, s& blir det praktiskt taget alltid till Olaus Petris forman. Men
bevisen dro ofta langtifrdn godkindbara. Ett belysande exempel hirpa
ger han i kommentaren till oversittningen av Luthers frimsta psalm:
»Ein feste Burg ist unser Gott.»" Han erkdnner, att den tidigare till-
skrivits Laurentius Petri, men av det skilet, att den intagits i 1536 &rs
psalmbok, som han formenar vara utgiven av brodern Olaus, vilket
icke kan faststillas, s3 ger han Olaus foretride. Men han maste dock i
sanningens intresse bekinna, att Sversittningen saknar originalets »styr-
ka och rytmiska egenskaper». Och pd den punkten har han fdrvisso
ratt. Oversittningen dr mer #n lovligt svag. Lat mig blott erinra om
sddana formuleringar som »vér fiende besk &r oss si hesk» eller »de
maste lata oss med frid, evad de sjunga eller springa och skyla oss
under sin vinga». Det &r knappast en stor skald som skriver s, alldeles
oavsett om man tager i betraktande ordens skiftande valér d& och nu.
Men mest virt att observera ir, att det for Luther mycket karaktiris-
tiska slutet av tredje strofen: »Ein Wortlein kan ihn fillen», si klart
atergivet av Wallin, har i den Olaus Petri tillskrivna &versidttningen de
banala orden: »Han haver sin dom allt funnit.» Oversdttaren — vem
han nu #n varit — har aldrig fattat den djupa tanke, som ligger bakom
det citerade Lutherordet, tanken pa det rena och sanna ordets makt
att krossa forstorelsemakternas anslag, en tanke som Luther méangfaldiga
ganger i sina psalmer och predikningar poangterar. Det ligger onekligen
en bister ironi i den tillspetsning av Luthers tankeging, som markeras
av det diminutiva »Wortlein» — ett litet ord blott som tillrickligt vapen.
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Wallin har av rytmiska skil icke kunnat terge detta, eftersom han
mast ersdtta det tyska enstaviga pronominet ihn med det tvéstaviga
honom och dirfér nodgats utesluta stavelsen lein.” I sin kyrkopostilla
har Luther i predikan pa Femte sondagen i Fastan pa prosa sagt just
vad han poetiskt terger i psalmen: »Christus — —— tillskriver samma
sitt ord en sddan kraft, att det dr en miktig &verherre dver djivul, synd
och dod.» For Olaus Petri, som varit Luthers lirjunge, borde Luthers
tankar om ordets makt icke ha varit okinda. Litteraturhistorikern R.
Steffen har i sin stora »Svenska Litteraturens historia» papekat slat-
strukenheten bl.a. just i Oversdttningen av »Ein feste Burg». I detta
sammanhang siger Steffen om Olaus Petris tva versifierade alster: »Vér
Herres Jesu Kristi pina och uppstédndelse» samt »Tobize Comedia», att
de utmirkas av samma bristande formaga (som i Véir Gud ir oss en
valdig borg) att lyfta upp dmnet i en poetisk rymd. Steffen, som icke
diskuterar forfattarskapet till Sversittningen, far sin harda kritik delad
av kyrkohistorikern G. Westin, som i sin korta biografi &ver reforma-
torn i samlingsverket »Svenska Min och Kvinnor» (V, s. 619) med
tystnad forbigdr psalmdiktningen och skriver: »Som skriftstillare lever
han icke minst genom sin genialt enkla men margfulla prosa.»

Det huvudsakligaste intresset, nir det giller att faststilla Olaus Petris
eventuella psalmf6rfattarskap knyter sig naturligt nog till de psalmsam-
lingar eller psalmbdcker, som utgdvos under hans egen tid och med all
sannolikhet delvis under hans medverkan. Den larde forskaren Henrik
Schiick har i en uppsats i Samlaren (1891) med titel »Vara &ldsta
psalmbdcker» limnat en ingdende redogdrelse for editionerna, och
denna har — oaktat alla senare forskningsron — legat till grund {or efter-
foljande forskare. Schiicks sammanstillning bygger i sin tur pé tidigare
undersokningar av Hogmarck, Beckman, Klemming m.fl., och bland
efterfdljarna ma sarskilt nimnas Sverker Ek i Samlaren (1918): »Vara
forsta psalmbdcker» samt fraimst Emil Liedgrens ovan namnda »Svensk
psalm och andlig visa (1926), Olaus Petri-foreldsningar i Uppsala
1924». For samtliga dessa forfattare har dock existensen av en 1562
utgiven psalmbok med titel: »Then Swenska Psalmeboken, forbatrat
och medh flere Songer férmerat och Kalendarium» varit okand. Den
utkom tio &r efter Olaus Petris dod och innehéller flera av de tidigaste
under hans levnad utgivna psalmerna. Den unika boken péatraffades
forst 1963 av Lundaforskaren, pastorn och musikdirektoren A. Malm-
gren i det islindska statsbiblioteket i Reykjavik.” Det modernaste och
med en rik tysk-svensk-dansk litteraturforteckning forsedda vetenskap-
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liga arbetet om de #ldsta psalmerna och deras melodier har utforts av
den tyske hymnologen Erich Burger i Samlaren (1932) under titel:
»Deutsche Kirchenmelodien in Schweden. Ein Beitrag zur Geschichte
der schwedischen Reformation.» Burger har av allt att doma haft till-
gang till tyska psalm- och koralbocker, vilka varit helt okinda for de
namnda svenska forfattarna. Over huvud taget ha koralerna och deras
skapare varit en av de svenska hymnologerna i alltfor hdg grad forbisedd
faktor vid faststdllandet av tillkomsttiden for de dldsta psalmerna.
Under Olaus Petris verksamma tid utkommo med sikerhet fem
psalmbocker och mdjligen en sjitte nu férlorad. Om den tidigaste och
dess m&jliga tillkomstar har ovan talats. De tio psalmerna diri aterfinnas
i 1530 ars psalmfragment, det s.k. Bolmsofyndet vilket den originelle
Smaélands-komministern och boksamlaren I.. Palmgren péatriffade pa
Bolmsé i Smaland 1870. Fragmentet saknar titelblad och értal, men
stilsorten, Corpus schwabach, varmed psalmerna #ro tryckta, forekom-
mer icke i ndgot svenskt tryck fore 1527, och icke minst pa grund dirav
har forskningen dragit den slutsatsen, att Bolmsfyndet galler 1530 &rs
psalmbok.” Och har trdder nu problemet om forfattarskapet in i bilden.
Nir den lirde overbibliotekarien Aksel Andersson utan framgang,
sasom Pleijel visat i sitt tillrattaliggande av tidigare misstag rorande
Bolmsdfyndet, sokt forviarva detta till universitetsbiblioteket i Uppsala,
sedan han forst 1dnat det av L. Palmgren, s& hade han forut tryckt i
»Skrifter frdn reformationstiden i urval» de bada mairkliga reforma-
tionsskrifterna »Een nyttwgh wnderwijsning» och »Een skon nyttugh
underwisningh», vilka bdda funnos sammanbundna med psalmfragmen-
tet fran Bolms6. En ingdende redogorelse for detta har han limnat i
4:de hiftet av »Sveriges Bibliografi 1481-1600» (Uppsala 1892). Om
forfattarskapet till de tio psalmerna siger han helt kort: »Sasom utgivare
och forfattare, resp. Oversattare, har allmint antagits Olaus Petri.»
Uttalandet dr ju ytterst forsiktigt och reserverat och anger tydligt, att
Aksel Andersson icke gjort ndgra som helst undersckningar om psal-
mernas ursprung. Han kunde stddja sin reserverade instillning pa
Schiicks ovan angivna uppsats: » Véra dldsta psalmbdcker», utgiven dret
fére hans egen redogérelse. Schiick undviker med eller utan avsikt all
diskussion om psalmernas forfattare, men han har sin bestamda upp-
fattning om Olaus Petri som utgivaren, sdsom nedan skall ndrmare visas.
Och nir de tio psalmerna darnast angivas i tryck med sina begynnelse-
rader av var frimste kidnnare av svenskt 1500-talstryck, Isak Collijn i
hans »Sveriges Bibliografi intill &r 1600», sd inskrdnker denne sig till
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att rorande forfattarskapet av psalmerna skriva: »De antagas allmént
vara forfattade eller bearbetade av Olaus Petri.» Aven denne i refor-
mationstidens litteratur exceptionellt initierade forskare vagar inte félla
ett avgorande domslut for eller emot Olaus Petris forfattarskap. Man
méste da utgd ifrdn att han lika litet som Aksel Andersson efterforskat
de mdjliga utlindska, latinska, tyska eller franska férlagorna till de tio
psalmerna. Men mellan de bada urkundsutgivarnas tryckar, alltsd mel-
lan 1892 och 1937, hade dock J. A. Eklund 1915 utgivit arbetet »Véar
kyrkopsalm» med ingdende redogdrelse for »Psalmen i Sveriges kyrka
under reformationsdrhundradet», Sverker Ek skrivit i Samlaren 1918 sin
ovan nidmnda uppsats » Vara forsta psalmbocker» med dess axiomatiska
Overtygelse om den svenska reformatorns originalpsalmdiktning samt
Emil Liedgren i sitt larda verk »Svensk psalm och andlig visa» prisat
Olaus Petri som den lysande forfattaren av var psalmboks framsta aldre
psalmer.” Collijn har givetvis kint dessa forfattares &sikter, men hans
ovan angivna kyliga rad om forfattarskapet visar, att han icke dver-
tygats. Tilliggas bor att mellan dren 1914-1917 Olaus Petris Samlade
skrifter utgivits i fyra band av sprakhistorikern Bengt Hesselman med
forord av Harald Hjiarne och med inledningar till reformatorns ménga
prosaverk av prof. K. B. Westman.” Sekelskiftets frimste svenske histo-
riker Harald Hjirne vidrér i sitt foretal icke med ett enda ord Olaus
Petris psalmdiktning. Westman ansluter sig ddremot till uppfattningen
av Olaus Petri som originalforfattare till psalmerna 25 och 40 i vir nu-
varande psalmbok.

Forst Schiick och direfter Sverker Ek ha péapekat, att den #ldsta
svenska psalmdiktningen utgdtt frdn den s.k. Waltersche Gesangbuch-
lein (Wittenberg 1524), vid vars utgivande Luther sjialv medverkat. I
denna ingd ej mindre &n 24 Lutherpsalmer.” Det har da sitt intresse
att undersoka, i vilken utstrickning dessa dikter av Luther paverkat
utgivaren av 1526 och 1530 &rs psalmbdcker, vare sig denne varit
Olaus Petri, sdsom Ek #r dvertygad om, eller ndgon annan av de svenska
reformatorerna. Problemet knyter sig frimst till de tvd ovan nimnda
(ar 25 och 40 i nuv. ps.) av de tio psalmerna, den férnimsta av dem
»O Fader vér, barmhirtig god» samt »O Jesu Krist, som mandom tog».
Men 18t mig forst droja vid de atta OSvriga. Ordningen hir ar enligt
Bolmsofragmentet.

Om psalmen »Then som wil en Christen heta» har jag ovan papekat,
att den med sannolikhet dr skriven av Luther. Den ir tonsatt 1524 av
hans vin Walther. Den ingdr i Malmopsalmboken och angives dér vara
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himtad frén det svenska exemplaret, alltsd 1526 &rs psalmbok. Ur-
sprunget till psalmen anser Kiimmerle bor sokas i forreformatoriska
andliga folksdnger. Aven Burger formodar, att psalmen #r skriven av
Luther.

Psalmen handlar om minskans plikt att lyda tio Guds bud, och &ven
Liedgren, som av of6rstdeliga skil kallar den for en originaldikt av
Olaus Petri, dock med tilligget »med en viss ratt», hinvisar till Luthers
psalmer &ver samma #mne. Sirskilt hanvisar han till Luthers psalm
»Mensch wil tu leben seliglich», den kortare av Luthers tvd budords-
psalmer. Men i sjilva verket dr den svenska Oversittningen i hogre grad
en bearbetning av den lidngre budordspsalmen med dess 12 strofer,
varifrdn den svenske Oversittaren l&nat direkta ordval. Den svenska
strofformen &r icke densamma som Woalthers till Luthers forlaga utan,
sdsom Burger pavisat, en gammal pilgrimsleis (In Gottes Nahmen
fahren wir).™ Den psalmpoetiskt tunga och ej lattsjungna psalmen, som
var nr 2 i 1695 ars psalmbok, utesléts av Wallin. Att Sversdttningen
eller kanske riktigare bearbetningen ir gjord av Olaus Petri kan icke
faststallas.

Samma strofform som i denna nimnda psalm forekommer i den fol-
jande psalmen »O Herre Gudh aff himmelrijk». Psalmen &r skriven
av Luther: » Ach Gott vom Himmel sieh darein» till en melodi av ho-
nom sjilv och tryckt i Enchiridion, Erfurt 1524.” En annan melodi har
samma ar dven komponerats av Luthers vin Walther. Psalmen ar en
parafras av Psaltarens 12:te psalm, och Luther har Over texten satt
rubriken: »Hilf Herr, die heiligen haben abgenommen.» Ek har fést
sig vid att dversittaren, som han anser vara Olaus Petri, vilket kan vara
mojligt, ehuru det ej kan bevisas, har en nyktrare syn dn Luther i denna
kampsang mot katolicismen och lamnat &sido Luthers trotsiga &verord.
I 1695 &rs psalmbok har psalmen intagits som nr 31, och Liedgrens pa-
pekande, att de senare stroferna skilja sig visentligt fran Luthers text
ir riktigt. Sannolikt pd grund av den antikatolska inriktningen i psalmen
har Wallin uteslutit den 1819. I 1695 &rs psalmbok har Laurentius Petri
angivits som Oversattare.

Hirefter foljer i Bolmsofyndet »Wij troo pa alzmechtig gudh» och
iven denna psalm #r skriven av Luther: »Wir glauben all an einen
Gott.» Melodien synes vara ett samarbete mellan Luther och Walther
1524, men den har ett forreformatoriskt ursprung och aterfinnes i lik-
nande tongangar i en handskrift frdn 1417 i Breslaus bibliotek. I Sverige
patriffas den i handskriften frdn Hogs kyrka i Halsingland. Oversatt-
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ningen 1530 angives i 1695 ars psalmbok vara av Olaus Petri, och den
foljes omedelbart av nicenska trosbekinnelsen i tre strofer, &ven angivna
som formade av Olaus Petri. Den senare Credo-psalmen har uteslutits
av Wallin.

Den dirnist foljande psalmen »Wij som leffue pd werlden hédr» ar
en av Luther gjord omdiktning av en latinsk vixelsdng fran 1200-talet:
»Mitten wir im Leben sind», av Luther angiven med sin latinska &ver-
text »Media vita in morte sumus». I 1695 &rs psalmbok #r psalmen
inford bland begravningspsalmerna och anvindes (enl. Liedgren) #ven
vid avrattningar. Wallin hanforde den till treenighetspsalmerna och i
nuv. psalmbok har den fatt sin plats bland botdagspsalmerna. Tidigast
namnes Laurentius Petri som 6versittare, numera Olaus Petri och med
artalet 1529, vilket icke kan vara riktigt, eftersom psalmen funnits
redan i 1526 &rs edition. Att &rtalet 1529 angivits torde bero dirav,
att psalmen dé intogs i samma 4rs handbok. I Peters—Runbicks koralbok
dro utgivarna tveksamma rorande den ursprunglige forfattaren.”” Den
gingse traditionen, att forfattaren skulle vara den berdmde munken i
St. Gallens kloster Notker Balbulus (d. 912) formena de icke kan vara
trovardig. Texten dr troligen annu aldre. Melodien till Luthers &ver:
sittning dr av Walther och tryckt 1524. Att psalmen horde till de sir-
skilt omtyckta vittnar den omsténdigheten, att den stindigt trycktes pa
nytt i de tyska psalmeditionerna under seklernas lopp. Aven i den tyska
forsamlingens i Stockholm Gesangbuch finns den medtagen (nr 466)."

Den sjunde psalmen i 1530 &rs edition, julpsalmen »Uar gladh tu
helga Christenheet», har Ek och Liedgren ansett »med en viss riatt» kun-
na anses som originalpsalm av Olaus Petri. I 1695 érs psalmbok (nr 123)
angives den vara forfattad av brodern Laurentius. Den latinska Sver-
skriften »A solis ortus», som skulle kunna antyda en medeltida pro-
veniens, dr enligt de nimnda hymnologerna blott att betrakta som en
melodihdnvisning, en hymn som Luther tolkat 1524. »Solis ortus»,
solens uppgéng, dr ju blott en i tal och skrift mangfaldigt atergiven ord-
sammanstéllning i latinsk text, men har stdr ortus i den &verférda och
lexikografiskt kidnda betydelsen av fodelse, en naturlig Sverskrift i en
julpsalm, och behéver ingen forebild. Ek hinvisar till den uppfattning
om psalmens tinkbara hirledning, som Beckman kommit till i sin
psalmhistoria (s. 161). Beckman papekar, att i dldre psalmbdcker stod
efter psalmen en latinsk text med innehéall likartat psalmens men till-
lagger i en not, att ndgra delar av julhymnen synas vara lan frin For-
tunati julhymn, som funnits i svenska medeltida breviarier. Och hirut-
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innan delar han H. A. Daniels &sikt i dennes » Thesaurus Hymnologicus»
(1841, I, s. 274), dir psalmen hinféres till hymner i breviarier fran
14:de och 15:de &rh. Beckmans slutsats, att psalmen dock méste be-
traktas som svenskt original, darfor att den forekommer i 1530 ars
psalmedition, dr en besynnerlig slutsats och saknar grund. Liedgren har
okritiskt upptagit Beckmans teori. Det bor kanske tilliggas, att uppgif-
ten i dldre utgdvor av 1695 &rs psalmbok om Laurentius Petri som for-
fattare, strukits i senare upplagor.

Det finns emellertid ett forbryllande problem rérande denna psalm,
och det dr den senaste forskaren hirom, som stiller ldsaren infor detta.
Erich Burger, ovan omnamnd, papekar, att Luthers psalm »Vom Him-
mel hoch da komm ich her» (Ein Kinderlied auf die Weichnachten vom
Kindelein Jesu) icke blott dr forlaga till ps. 132 i 1695 ars psalmbok
» Af himmels hogd jag kommen #r» (i nuv. ps. nr 63), 6versatt i borjan
av 1600-talet av drkebiskopen i Uppsala Olaus Martinus (d. 1609)
utan dven till »War glad tu helga Christenhet (nr 123 i samma ed.),
och han hanvisar i senare fallet till den s.k. Riddarholms-handskriften
i Lunds Universitetsbibliotek: »Cantional eller Sdng-Book med Noter
Skrifwen Stockholm denn 29:de Martij Anno 1694 af Andrea[s] Malm-
strom Coll. Schol. St. Jacobine.» Under det att den forra Oversitt-
ningen ar en trogen copia av Luthers psalm, s skiljer sig den senare
vasentligt frdn den lutherska texten. Burger soker forklaringen i det
forhallandet, att Luthers text i Sverige blev foremal for ett flertal Sver-
sittningar, men att blott Olaus Martinis av Wallin omarbetade blev den
slutgiltiga. Bdde i »Forbittrade kyrkosanger» och i 1819 &rs psalmbok
uteslots »Var glad du helga kristenhet».” Men si sent som 1915 utgav
en grupp svenska hymnologer texten fran 1530 med den harmoniering,
som Michael Pratorius skapade ar 1609.

Det framgdr av det hir sagda, att den ifrdgavarande psalmen icke
kan vara ett original av Olaus Petri, och att dversittningen i 1530 ars
psalmbok #r av okidnd hand.

Den f6ljande psalmen i Bolmsofyndet: »Forbarma tich Gudh 6ffuer
mich» &r férfattad av Luthers samtida Erhart Hegenwald (»Erbarm dich
mein, o Herre Gott») samt tonsatt av Walther med frangdende av en
aldre melodi. I 1695 &rs psalmbok anges den (nr 60) i somliga upplagor
Oversatt av Laurentius Petri; i dldre upplagor angives ingen Gversittare.
Wallin uteslst den i sin psalmbok.

Direfter folja i Bolmsofragmentet »Jesus Christus ar wor helsa»
samt »Een iomfru fodde jtt barn i dagh». Den forra utgér frén Luthers
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»Jesus Christus, unser Heyland», och den har i Luthers Geistliche Lie-
der rubriken: »S. Johannis Hussen lied: Jesus Christus nostra salus.»
Luther skulle alltsd ha l&nat texten frdn den bohmiske reformatorn
Johan Huss. Men hir stilles forskningen infor ett nytt problem, som
val aldrig kan 16sas, och om vilket uttolkarna icke dro Sverens. Schiick
och Collijn mena, att 1530 ars psalmbok (Bolmsofyndet) #r ett om-
tryck av 1526 ars psalmbok, och att alltsd denna innehéllit de tio psal-
mer, som finnas i editionen av &r 1530. Sverker Ek diremot har, med
utgdngspunkt fran vara forsta svenska psalmers dde pa danskt omrade,
uteslutit »Jesus Christus ar wor helsa», som han finner adga nira an-
slutning till Claus Mortensens »Jesus Christus er wor salighed» och
som ingdr i dennes Malmopsalmbok 1529. Nu ar det emellertid ett obe-
stridligt faktum, att Lutherpsalmen finnes tryckt 1524 i tre olika ut-
gavor, en tryckt i Wittenberg och tvd i Erfurt av olika boktryckare.”
Da &vriga Lutherpsalmer i 1530 &rs svenska edition dro hdmtade fran
»Geistliches Gesangbuchlein» (1524), numera kind endast i Erfurter-
omtrycken, sé ligger det nirmast till hands att frmoda, att dven denna
psalm funnits med i 1526 &rs psalmbok. Likheten mellan den svenska
och danska &versattningen i vers 1, som Ek sirskilt hanvisar till, 4r alls
icke beroende av en efterbildning hos den svenska dversittaren utan ir,
liksom den danska v. 1, en ordagrann oversittning av Luthers text.
Sverker Ek pépekar, att i Malmopsalmboken féljer pd psalmen en lov-
sang med orden »Gud vaere loffuit oc benedidet / som oss sielff haffuer
bespijset» samt att den svenske &versittaren (enl. Ek Olaus Petri) in-
fldtat detta tack i sin slutstrof. Man undrar, om Ek verkligen &r ovetan-
de om att dessa lovord, som icke behdvde linas fran danskan, dven
utgora begynnelsen till en helt annan psalm av Luther: »Gott sei gelobt
und gebenedeit.» Den ingdr i Wittenberg-Sangboken 1524. Bida psal-
merna finnas i 1695 &rs psalmbok (nr 14 och 15) och angivas vara
Oversatta av Laurentius Petri. I Wallins psalmbok férekommer natt-
vardspsalmen under nr 159 i en mycket fri bearbetning och med Wallins
signum. Men i nuv. psalmbok dr den utesluten. De badda psalmerna dro
alltsd nattvardspsalmer och innehallsmassigt varandra ganska lika. Nar
Ek sarskilt fast sig vid de strofer, som Oversittaren tilldiktat med deras
tal om »ritta sittet» vid nattvarden, dvs. utdelandet av brodet jamte
vinet och menar, att detta skulle Sversdttaren niappeligen ha vigat siga
1526, s& kan man fista uppmarksamheten vid att Luther i bdda psal-
merna klart uttrycker sin frdn den katolska kyrkan avvikande natt-
vardsuppfattning. I psalmen »Nostra salus» siger han: »— - - gab er
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uns sein leib zu essen / verborgen im brot so klein / und zu trinken sein
blut in wein». Och i lovpsalmen: »Gott sei gelobet und gebenedeit /
der 'uns selber hat gespeiset / mit seinem fleische und mit seinem blute.»
Det torde icke ha varit obekant for den svenske och danske Over-
sattaren, att Luther redan 1519 utgivit »Sermon om den heliga kristliga
lekamens hogvirdiga sakrament». Dari std dessa ord: »Det har synts
mig gott, om kyrkan p ett allmint koncilium &nyo férordnade, att man
skall giva 4t alla miinskor s vil som 4t pristerna bdda delarna (brodet
och vinet). Luther kinner ingen #ngslan for att 6ppet markera sin anti-
katolska uppfattning, och varfor skulle de nordiska reformatorerna gora
det? Med dnnu starkare pregnans dterkommer Luther till sin nattvards-
lira i sakramentsstriden 1526-28 och med utgivandet av »Syngramma
suevicumn», en skrift till hans forsvar, forfattad av en grupp schwabiska
prastman. Men man behover icke g till denna fortsatta sakramentsstrid
for att finna forklaringen till de nordiska lutheranhingarnas oversatt-
ningar av nattvardspsalmerna. Det synes helt ha gatt Sverker Ek forbi,
att 1528 utkom »En liten boock om Sacramenten», som av Collijn an-
gives vara forfattad av Olaus Petri och kunna betraktas som »hans tills
vidare viktigaste teologiska bok» (a.a. s. 348). Denna sakramentsbok
ar dock i huvudsak en Oversittning och har intet forfattarnamn. Vad
som hir siges om »Sacramentet i wijn och brdd» &r i prosaform just
det, som ar tillagt utéver de frén Luther direkt tagna verserna. Dirmed
vederlagges Eks uppfattning att »Jesus Christus ar var hilsa» icke skulle
ha funnits i sin svenska form fére 1530.

Beckmans redogdrelse for psalmen ar mycket utforlig och aterger
dven den latinska texten, som han dock formodar vara en katolskt re-
tuscherad Oversattning av Huss’ bshmiska text. Han ar ocksd mycket
oviss om Huss” forfattarskap och har dirvid stod av den framstiende
hymnologen P. K. E. Wackernagel (1800-1877), 1800-talets frimste
psalmforskare, som bl.a. utgivit Luthers geistliche Lieder (citat hir s.
130). Redan tidigare hade den tyske superintendenten, skalden och
hymnologen K. J. Spitta (1801-1859) i »Psalter und Harpe», uppsatsen
»Ein feste Burg» s. 199 ff. fr&nkint Huss all andel i psalmen och be-
traktat den som en nydiktning av Luther. Om Liedgrens instillning hér-
till se hans anmérkningar till Svensk sdng och andlig visa s. 508.

Det bor i detta sammanhang papekas, att Luther utover den hir ana-
lyserade psalmen med inledningsorden »Jesus Christus unser Heyland»
skrivit ytterligare en psalm med samma begynnelserad. Den &r icke en
nattvardspsalm utan en uppstédndelsepsalm och ingick i 1695 &rs psalm-
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bok som nr 171. I somliga upplagor av denna psalmbok #r den felaktigt
angiven sasom skriven av Huss.

Den sista psalmen i 1530 &rs fragment (Bolmsofyndet) &r som namnts
julvisan »En jungfru fodde ett barn i dag». Den gar tillbaka till sen-
medeltiden, och Liedgren kallar den en vagantsdng, som forekommit
bade i Tyskland, Danmark och Sverige. Melodien tillhdr den medeltida
icke-liturgiska visan »Dies est latitie in ortu regali» och ar enligt Peters-
Runbicks koralforskningar tidigast pavisad i en Prag-handskrift fran
1410. I 1536 ars psalmbok anmirkes: »En song under the noter Dies est
leticie, then om iulatijd tienar.» Den forsta versen #r en s gott som
direkt dverséttning av Luthers »Ein Kindelein so 16belich ist uns geboren
heute». Sverker Ek anser, att v. 2-3 i den svenska (enl. hans mening av
Olaus Petri gjorda 6versittningen) ar en parallell till dennes julpredikan
i Postillan 1530, diir samma ordalag som i psalmen 3terfinnas. Dessa tva
strofer utgdra ju emellertid endast en poetisk omskrivning av julevange-
liet, och likheten mellan evangelietexten och psalmens tva strofer &r i
sjalva verket blott en fraseologisk parallell. Ek vill icke se saken s&
enkelt utan konstruerar »ett personligt sammanhang, som endast kan
forklaras genom att samme forfattare formulerat bagge satserna, har
lika med versraderna ’thet wij skole prijsa och dra / i thet haffuer
gudh jtt gott behagh’». Dessa rader ingd icke i Luthers »Ein Kindlein so
16belich» men vil &terfinnas de hos Lukas (2: 14, 3: 22) Guds goda be-
hag samt vikten av att héra Jesu lira (Lukas 9: 35 m.fl. stillen), varom
psalmforfattaren icke bor ha varit okunnig, isynnerhet om han varit en
av Oversittarna av Nya Testamentet, sdsom somliga forskare férmoda,
att Olaus Petri varit.

Men hartill bdr liggas en anan synpunkt. Sverker Ek &r 6vertygad om
det direkta sambandet mellan psalmen och julpredikan i postillan 1530.
Han ar ocksd av den uppfattningen, att 1530 &rs psalmedition ar ett
omtryck av 1526 ars psalmbok. Det ar d& forvisso troligt, att julpsalmen
forekommit i samma form de bada aren och alltsd fyra ar tidigare &n
postillan. Men d4 bortfaller ocksd sambandet med julpredikan och
kvarstar blott den inspiration, som de ndmnda textstéllena skiankt dik-
taren. Dirtill kommer, att den fGrsta versen i Luthers psalm aterfinnes
i lika skick i ytterligare en Lutherpsalm sdsom v. 2: »Der Tag der ist so
freudenreich.» Om detta observerats av Ek &ar ovisst, ty han nimner
ingenting darom. I dess 4:de strof ingdr liksom i den svenska oversatt-
ningen orden om herdarna pd marken: »Die Hirten auf dem Felde
waren / Erfuhren neue Mahre von den Engelischen Schaarn / wie
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Christ geboren wire.» Liedgren har upptagit Beckmans tanke, att den
ursprungliga tyska visan blott innehallit en strof, men det dr en obekraf-
tad uppgift. Liedgren erinrar om att man #nnu i slutet av 1600-talet
kunde i psalmbdckerna finna den latinska texten vid sidan om den
svenska. I den p4 Island 1963 funna psalmboken av ar 1562 finns redan
den latinska texten medtagen. Detta kunde ju Liedgren inte veta, nir
han utgav sitt psalmarbete.

Analysen av de hir ovan angivna &tta psalmerna i 1530 och dirmed
sannolikt d&ven 1526 ars edition har visat, att de samtliga &ro &versitt-
ningar och bearbetningar, i nigot fall med Sversittarens tilligg av ndgon
eller ndgra strofer. De tva 3terstdende psalmerna, de enda vilka, sdsom
forut namnts, i vdr nuv. psalmbok betecknas som originaldikter av
Olaus Petri (nr:s 25 och 40) ar det av psalmhistoriskt intresse att nir-
mare skirskdda. De tre forfattare — Beckman, Ek, Liedgren — som nir-
mare sysslat med i forsta hand nr 25: »O Fader var, barmhirtig god»
dro alla av den uppfattningen att Olaus Petri ar dess forfattare. I sitt
hart nar patetiska forsvar for Olaus Petri som forfattaren har Beckman
dock i en not en reservation, som knappast kan betecknas som allvarligt
menad (s. 75), men som dock har en ldngt storre betydelse, &n han
sjalv tror (se nedan). For Ek stir det alldeles klart, att uppslaget till
psalmen &r Luthers »Es wollt uns Gott genadig sein», en parafras av
Psaltarens 67:de psalm. I Geistliche Lieder stdr som Overskrift: »Gott
sei uns gnedig und segne uns.» Det bor observeras, att Luther till texten
i Psaltaren fogat en strof om sonen och den helige ande, i foljd varav
parafrasen blir ndgot oegentlig. Ek faster sig sirskilt vid att strofformen
i Luthers psalm och den svenska &r densamma, men en undersdkning
av tyska psalmbocker fran aldre tider visar, att just denna strofform
ar mycket vanlig. Nu forhéller det sig s3, att Luthers parafras nistan
ordagrant atergdr i psalmen »Gud Over oss forbarmar sign (nr 67 i
1695 ars och nr 497 i nuvarande psalmbok), dock med uteslutande av
det namnda tilligget i Luthers parafras fran Nya testamentet. Det ir
otankbart, att en och samma lutherska text skulle kunna vara forlaga
till tvd s& absolut olikartade psalmer som nr:s 25 och 497. Liedgren
yttrar sig forsiktigare #n Ek, niar han skriver (s. 98, a.a.): »Det &r
friga viart, om ej denna Luthers psalm ('Es wollt uns Gott genidig
sein’), som forekommer i Erfurter Enchiridion 1524, kan ha givit Olaus
uppslaget till hans 'O Fadher waar barmhertigh och godh’.»* D4 bade
Eks och Liedgrens formodan om psalmens forlaga icke kan godtagas,
sd kan den avforas fran diskussionen. Forebilden maste dd — om icke
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psalmen skall anses som ett absolut originalarbete av Olaus Petri —
sokas pa annat hall. Den tyske hymnologen Friedrich Zelle™ har funnit,
att dikten redan 1523 forekommit i Tyskland som flygblad, och att den
har sitt ursprung i en gammal medeltida katolsk s&ng. Burger hinvisar
hartill men antar dock liksom Ek och Liedgren, att Luthers bearbetning
ar av sangen »Es wollt uns Gott genidig sein». Han tror ocksi, att
Olaus Petri oversatt psalmen till svenska. I en not hiarom gor Burger
de for Liedgrens apoteos av den svenska reformatorns enligt Liedgrens
mening skonaste psalm den till ordalagen milda men forkrossande an-
markningen: »Liedgren hilt den Psalm fiir eine der besten Original-
tibertragungen (kurs. av mig) Olaus Petris.» Man observerar, att Burger
med vianlig hand forbigdr Liedgrens vissa tro pd Olaus Petris original-
forfattarskap och later saken gilla Sversittning eller ev. bearbetning.
Med utgdngspunkt fran Zelles och Burgers forskningsresultat borde dér-
for i en kommande psalmedition Olaus Petris namn ersittas med ett
fragetecken under psalmen, sdsom fallet ir i s& ménga av vara psalmer
med okanda forfattare. Om Burger har ritt i sin férmodan, att Olaus
Petri ar Oversittaren, sd kan detta i varje fall icke dokumentariskt be-
visas. Mera hirom nedan.

Zelles papekande, att psalmen kan hirledas ur medeltida katolska
sanger, gor emellertid Beckmans ovan omndmnda reservation mot sitt
eget oversvallande prisande av det svenska forfattarskapet till ndgot
betydelsefullare, dn han sjilv ansett. Jag citerar foljande ur noten pé s.
75 i hans Psalmhistoria: »Skulle vir psalm férmenas hava sammanhang
med latinska kyrkans sanger, vid vilka utg. nirmare fist sig, s& kunde
det endast vara med foljande, som nigon ging forekomma t.ex. uti
Rig[isches] Ges[angbuch] B 1664 vid nr 332: Kyrie summum, Kyrie
fons bonitatis, Eleison (m.fl.).» Utan tvivel dr Beckman hir mot sin
vilja inne pa ritt vig. Kyrie eleison eller endast Kyrie dr ju enligt
vetenskaplig definition en boneformel, som betyder »Herre, forbarma
dig» och himtad frdn den grekiska dversattningen av Gamla testamen-
tet samt fran ett flertal stillen i Nya testamentet. Luther inférde i
»Tyska massan» (1526) det trefaldiga Kyrie, och s& forekommer det
ju dven i den svenska méassboken 1531 samt alltjamt i var liturgi och i
litanian. Hans Kyriepsalm med litaniekaraktir frdn en gammal tysk
1200-talsvisa: »Gott der Vater wohn 1ns bei» dr ett trefaldigt Kyrie,
som i 1695 ars psalmbok bibehallit i Oversdttningen samma tre strofer,
bonerop till Fadern, Sonen och Anden, men i »Forbattrade kyrkosdnger»
(1814) fatt treenigheten sammanford till den enstrofiga psalmen; »He-
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liga trefaldighet» (nr 189). Den poetiskt svaga Gversattningen forvand-
lades av Wallin till en av vira stitligaste psalmer, dven den enstrofig:
»Gud trefaldig statt oss bi.» Luthers version trycktes redan 1524 i hans
vian Walthers korsédngbok.

Men karaktiren pa psalmen »O Fader vir» &r alldeles densamma som
pd »Gud trefaldig statt oss bi». Darfér méaste den inrdknas bland de
fran medeltiden lanade trefaldiga Kyrie-sdngerna, fast den fatt med
sina fyra strofer ett tilligg, som dock helt sammanhinger med den
lutherska reformationens idévirld. Man kan kénna lusten att exempli-
fiera detta senare med de kinda orden i Tegnérs kantat vid jubelfesten
1817, aven om man dr overtygad om att uttrycket »Herrans glomda
ord» innebdra en smula Sverdrift. Den forsta strofen lyder som bekant:
»] morker sutto folken / och natt g Sver jord; / D4 kom den store
tolken / af Herrans glomda ord. / Den bok man velat himma, / Han
uppslog for en hvar, / och lidste hogt, Hans stimma, / som Himlens
dunder var.» Det dr just detta, som &terspeglar den férsta strofens
prisande av Guds heliga och klara ord, som Luthers bibeloversittning
gjort till allminegendom »in der Sprache des Tages, Stiick fiir Stiick,
wie eine Flugschrift, deren Inhalt sich auf die unmittelbarsten Interessen
der Gegenwart bezieht und die man mit Begierde in sich aufnimmt»,
sdsom Tysklands framste historiker under 1800-talet, Leopold von
Ranke, uttrycker det i sitt lysande arbete om Luther och reformatio-
nen.”

I psalmens 4:de strof aterkommer forfattaren till samma tankesfir:
»Det ord vi fatt av Herranom / Uti var sjal bevara / P4 det envar ma
heliggjord / Lovsjunga Gud med gamman / Och Jesu Kristi dyra ord /
Oss leda allesamman / Till himlens glidje! Amen.» L. v. Ranke betonar
speciellt, hur Luther férkunnar »den rena laran bade i dikt och predi-
kan». Men denne var icke ensam dirom. I psalmboken 1524 skrev hans
fértrogne van och medarbetare Paulus Speratus den psalm, som nu ingér
i var psalmbok som nr 38, och som i sina forsta rader har en forunderlig
likhet med tankegdngen i nr 25: »Gud har av sin barmhéartighet / till
nad oss arma tagit / och all var oréttfardighet / med Kristi blod avtvagit.»
Ranke papekar, att i den tidiga reformatoriska eran enstaka sénger just
av Speratus och Luther funno en allmén utbredning, och att den
tyska andan i de foljande artiondena utvecklade en rikedom av folkliga
och andliga s&nger och melodier utan motstycke.

Det var, sdsom ovan namnts, ar 1523, som forlagan till psalmen 25
i nuv. psalmbok utkom i form av ett flygblad, och det ar kant, att
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ménga sidana flygblad, d& tryckandet av bocker dnnu var en relativ
sillsynthet, utgdvos av Luther och hans medarbetare utan att bli till-
varatagna. Bevisligen gir psalmen tillbaka till medeltida Kyriesinger,
vilket ju som ovan sagts Beckman kan tinka sig som en mojlighet, och
han anger ju ocksa ndgra sddana. Ett halvt &rhundrade senare har Zahn
sammanfort en mangd Kyriepsalmer, sannolikt till stor del okénda for
Beckman.” Om méanga av dem kan sigas, att de bade innehdllsmissigt
och fraseologiskt &terspeglas i psalmen 25. Ar det d& troligt, att Olaus
Petri, som angives som originalfrfattare till denna psalm, kint till dessa
Kyriepsalmer? Det ar visst antagligt, att han som katolsk student, vilket
han ju var, nir han kom till universiteten i Leipzig och Wittenberg, hort
sddana i den katolska massan, men ha de inspirerat honom till att an-
vanda dem for en svensk psalm? Svaret torde utan tvekan kunna bliva
nej. Och hartill knyter sig en annan reflektion. Nir dikten utkommer
1523 som ett flygblad med det rent reformatoriska inslaget av talet om
Guds ord, det heliga och rena, s ar detta en naturlig reflex av Luthers
bibeloversattning och bibelsyn. Aven om Luther icke skrivit psalmen,
sdsom 1695 &rs psalmbok anser, att han gjort, sd kan den vara forfattad
av vem som helst av hans medarbetare men icke av Olaus Petri, som
vid denna tid icke p&bdrjat den svenska Oversittningen av Nya testa-
mentet 1526. Den totala forbistring, som rdder bland svenska teologer
och filologer i frdga om #ran att ha Gversatt testamentet, och som fatt
sitt mest markerade utslag i en avhandling av A. Adell,” som frankénner
Olaus Petri all delaktighet i bibeloverséttningen och anser, att Lauren-
tius Andrez dr den ensamme Oversittaren, en asikt som starkt betviv-
lats, dr ett problem, som ligger utanfor avsikten med denna uppsats,
och man kan blott hinvisa till Collijns sammanstéllning av litteraturen
och 3sikterna i frdgan samt till Sven Kjollerstroms recension av Adells
arbete.” Man kan icke med ndgon som helst vetenskaplig sdkerhet pa-
visa, att Olaus Petri tagit del av Erasmus Rotterodamus’ Gversittning
till latin 1516 av Nya testamentet eller Luthers 1523 och av dem inspi-
rerats till psalmdiktning. Det 4r av forskningen klarlagt, att Erasmus’
latinska text i frimsta rummet varit killan till den svenska Oversatt-
ningen, men nir denna text férst blivit kiind i Sverige dr obekant.” Den
svenska Inledningen till Nya testamentet ar en direkt dversattning fran
Luther.

Om man ir Svertygad om att Olaus Petri icke forfattat ps. 25, s
kunde det synas mindre nodigt att nirmare ingd pa Liedgrens idé om
diktarens tanke rorande den blodssymbolik, som ligger i forsta versens
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ordalag: »stinka oss med Kristi blod, som rena kan oss alla.» Men
saken har sitt onekliga intresse i sammanhanget. Liedgren fattar orden
som ett uttryck for diktarens delaktighet i ett djupt syndaelinde och
anser, att Luthers syn pé stinkelseblodet ir en ytligare sddan. Den hin-
visning Liedgren gor till framst Ebreerbrevet, kap. 9-12, skulle kunna
utdkas med ett stort antal hanvisningar till Gamla testamentet men
framst till Johannes brev 1:7, dirifrdn ordalagen i psalmen dro direkt
hamtade: »Jesu Kristi, hans sons blod, renar oss fran all synd.» Denna
tanke atergér i en hel rad av Luthers psalmer. I Media vita std orden:
»Wo wolln wir denn fliehen hin, da wir mdgen bleiben / In dir, Herr
Christ alleine / Vergossen ist dein teures Blut / das gnug fiir die siinde
tut.» Det &r blott ett exempel bland ménga. Talet om det renande blodet
ar en allmén egendom i praktiskt taget all religion, hednisk som kristen.”

Liedgren skriver om stinkelseblodet: »Luther begagnar blott ett par
ganger i sina psalmer en s pass utford blodsmystik; han tinker pd det
skyddande blodet pa dorrtriet eller det renande, syndférdrinkande blo-
det, som dopet skall vara en bild av. Hos Olaus ir det vil diremot
den stora forsoningsdagens offerceremoni, som forbindes med blodsbe-
stinkelsen.» Det ar riktigt, att Luther i ett par av sina predikningar
talar om bestinkandet av dorrtraet med blod, men det dr alls inte den
saken det hir ar frdga om. Sdsom #ven nedan vid analysen av nista
psalm skall visas, synes Liedgren icke ha undersokt, hur Luther sjélv i
sin kyrkpostilla och sin huspostilla utlagt de texter, som ofta bilda
grundvalen for hans psalmer. Just ifrdga om det hir i psalmen 25 in-
gdende talet om stinkelseblodet har Luther med hanvisning till text-
stallet i Ebreerbrevet (12:24) skrivit denna korta betraktelse (for den
13 dec.): »Den gamla minniskan skall dagligen renas icke med tval
och vatten utan genom ordet om Guds Sons blod, som blir utdst dver
oss i predikodmbetet. Ty nér vi lira och predika, gora vi icke annat
an utdela och bestinka mianniskor med kraften av Jesu Kristi blod.
Man skall i kyrkan icke lira filosofiska floskler, men om Kristi, Guds
sons blod skall man predika for oss for att detta dag for dag kan rena
oss, till dess vi dro fullkomligt rena, sd att vi kunna mota Var Herre
och Frilsare och trida honom under &gonen, nir han kommer.»* Blod-
bestinkandet #r for Luther icke en fysisk realitet — icke ens enl. Lied-
gren av dorrtriet — utan en bild med en djup inre symbolik. Det pa
korset utgjutna blodet, forsoningens blodsoffer, dr det som skall rena
fran all synd och komma ménniskan att kunna mota sin frilsare, nir
han kommer. Detta dr Luthers och icke Olaus Petris eller ndgon annan
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Oversittares djupa tro, en terspegling, sdsom ovan sagts, av ordalagen
i Johannes 1:7. D4 denna Luthers textutliggning i en manga &r efter
psalmens tillkomst skriven postilla nippeligen torde ha varit kind for
Olaus Petri, s& ar den ett ytterligare bevis for att psalmen icke dr skriven
av den svenske reformatorn utan av Luther sjilv. Luther hade 1517-18
forelast vid Wittenbergs universitet dver Ebreerbrevet och var sdlunda
vil bekant med dess blodssymbolik. Olaus Petri studerade samtidigt vid
universitetet, men om han &hort Luthers foreldsningar ar icke ként, och
ingenstiades har han uppgivit, att han gjort detta. I sin f6rut omnimnda
egenskap av katolsk student maste han a priori ha varit en smula kritiskt
instilld till den i katolska dgon kitterske munken. Kyrkohistorikern Hj.
Holmgqvist har fast uppmérksamheten pa att det dr ur sina studier och
forelasningar 6ver Ebreerbrevet, som Luther utformar sin centrala lira
om »sola fides — tron allenast». I den férut analyserade Lutherpsalmen
»Gud trefaldig statt oss bi / och 1at oss ej fordarvas» aterspeglas denna
askddning i orden: »Var tro, vart hopp befista.» Ligger manne icke i
psalmen 25 tanken innesluten i tredje strofens senare hilft: »O Jesu
Krist, var Broder kir, / Ditt 16fte vi pakalla. / Hugsvalaren 14t komma
nir, / Som sanning lar oss alla / Att vi fran dig ej falla»? Om man
vagade antaga detta, skulle det vara ett ytterligare skal att tillskriva
Luther forfattarskapet.

Det finns emellertid dnnu ett kriterium pa riktigheten av den nega-
tiva synen pad Olaus Petris forfattarskap, och det ligger i psalmens
melodi. Psalmen har, sdsom redan sagts, medtagits i Walthers Gesang-
Buchlein och i Erfurter Enchiridion 1524, och d& Walther var Luthers
vian och musikaliske rddgivare, s& skulle man dirav kunna draga den
slutsatsen, att Luther eller ndgon av hans medarbetare, fraimst Speratus,
skrivit psalmen, samt att Walther, sdsom ocksd Zahn formodar (a.a. IV,
nr 7346) skapat melodien. Zahn anger ocksid sammastides en nagot
annorlunda melodi, himtad ur Teutsch Kirchenampt, Strassburg 1524
och 1525. En senare forskning tar fasta pd denna andra melodi och
anger som antaglig kompositér Strassburgermunken Mathdus Greiter
(d. 1550).” Han &vergick till protestantismen och blev Luthers trogne
anhingare. Som musiker och dven som psalmdiktare var han berdmd,
och i 1695 &rs psalmbok finnas tvd psalmer av honom (nr:s 59 och 91).
Den forra ingdr i »Forbittrade Kyrkosanger» 1814 och angives vara
omarbetad av Franzén. I en helt annan utformning finnes den i nuv.
psalmbok (nr 270) bearbetad 1903 av S. Alin. Men vare sig nu den
ene eller andre kompositoren skapat melodien, sd ar det under alla om-
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standigheter ovillkorligen klart, att ingen av dem gjort det till en psalm
av Olaus Petri, en for dem okénd person, vars sprék de icke férstodo.
Ingenting hindrar givetvis, att en svensk diktare, vem han nu #n kan
ha varit, kan ha skrivit en psalm till en given melodi, men den tyska
melodien till ifrdgavarande psalm &terfinnes hos oss forst i den sk.
Monsteras-handskriften 1646 med dess 150 koraler.*

Som en ofdrklarlig egendomlighet framstér det, att i 1814 &rs »For-
bittrade Kyrkos&nger» de ur bibeln himtade orden »stinkte oss med
Kristi blod» utbytts mot »stirkte oss». Karaktiren pa psalmen har dir-
med fordndrats och férvandlats till en nattvardspsalm. I 1819 &rs psalm-
bok atergick Wallin till de ursprungliga ordalagen.

Den aterstiende tionde psalmen i 1530 4rs psalmbok (Bolmsdfyndet)
och angiven i var nuv. psalmbok som original av Olaus Petri, &r: »O
Jesu Christ, som mandom tog.» Burger (a.a. s. 140) kallar den en ad-
ventspsalm, men i var psalmbok #r den insatt omedelbart fore advents-
psalmerna. Den har av forskningen férmodats ha ingdtt dven i 1526 &rs
psalmbok. Burgers anmirkning i not 1 pa den angivna sidan: »Liedgren
nimmt den frithesten Druck des Textes fiir das Jahr 1536 an und be-
zeichnet ihn als 3 (1) Originalpsalm Olaus Petris» dr beroende av en
missuppfattning av Liedgrens utlaggning. Denne skriver féljande:
»Olaus tredje originalpsalm, O Jesu Christ, som mandom togh, visar
sliktskap med Luthers »Nun freuet euch», som ju dven tidigt Sversatts
1536, och den ingér i vir nuv. psalmbok som nr 37: »Var man mi nu
val gladja sig.» Den uppgives som oversatt av Olaus Petri. Liedgren har
klart angivit (s. 78) att han delar forskningens uppfattning om Aartalet
1526 som tillkomstar pd svenska f6r »O Jesu Krist, som mandom tog».

Savil Beckman som Ek och Liedgren hinvisa till Luthers »Nun freut
euch lieben Christen g’'mein», med vilken den svenska psalmen nr 40
blott delvis fraseologiskt dverensstimmer. Den andra strofen innehaller
samma tanke som tredje versen av Lutherpsalmen »Var man ma nu
vil glidja sign. Men i Svrigt dro de bada psalmerna ganska skiljaktiga.
Luther skrev psalmen 1523 enligt en anteckning i det #ldsta kidnda av-
trycket av Luthers forsta psalmer. I den sk. Achtliederbuch (Witten-
berg 1524) stir denna psalm som nr 1, alltsd den forsta i en reforma-
torisk tysk psalmbok tryckta psalm med melodien komponerad av
Luther, sannolikt efter en medeltida forebild.” Och i den samma 3ar
gven i Wittenberg tryckta »Geystliche Gesang-Buchleyn» med sina 38
psalmer #r den medtagen, hir som nr 14. Av dessa 38 psalmer dro
bevisligen 24 skrivna av Luther tidigare &n 1524, och pad dem f6ljde
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1524 och 1525 de Ovriga psalmerna utan angivna forfattare men de
flesta ingdende i Luthers Geistliche Lieder.

Sverker Ek papekar rorande dessa Luthers psalmer, att den subjektiva
karaktiren i diktningen ir fraimmande for Olaus Petri. »Denne skriver
verkliga forsamlingssdnger, vilket Luther endast sillan gor.» Denna upp-
fattning om skiljaktigheterna i psalmdiktningens karaktir — forutsatt
att Olaus verkligen var psalmdiktare — &r klart oriktig, ty den strider
mot Luthers egna synpunkter. Nar han ger ut sin forsta psalmbok, si
poangterar han, att den skall vara till menige mans bésta vid gudstjans-
ten, och att Guds ord genom sangen skall bevaras bland folket. Han
uppmanar sin van och medarbetare Spalatin att limna bidrag, men att
allt skulle lyda helt enfaldigt och begripligt. Och d& han 1533 ger ut
sina psalmer pa nytt med tilligg bidde av honom sjilv och andra (med
utsatta namn), sd siger han, att han dverhopats med dikter av oskickliga
huvuden, och att han mast forkasta de flesta dikterna och insatt i sdng-
boken allenast de bista — och didrmed menar han givetvis de f6r menig-
heten basta. Som medarbetare vid tonsittningen niammner han utdver
Whalther den osterrikiske tonsdttaren Ludwig Senfl (o. 1492-1555),
vars massor och motetter mycket tilltalat honom och vars folkmusik i
polyfon sattning, just s& som Luther 6nskade for sina psalmer for den
enkla allménheten, framst fingat hans intresse.™

Det forefaller icke troligt, att vare sig Ek eller Liedgren kint till v.
Rankes fornima verk om reformationen i Tyskland. I varje fall ha de
icke hinvisat dirtill. I den skarpsinniga analysen av Luthers bibel- och
psalmarbete, som delvis &tergivits ovan, skriver Ranke just om psalm-
karaktéren i Luthers tidigaste 6versatta medeltidspsalmer de betecknan-
de orden: »Indem Luther die Psalmen iibersetzte, fasste er den Gedan-
ken, sie fiir den Gesang der Gemeinde zu bearbeiten; denn die Idee der
Kirche, wie er sie ausgesprochen und ins Leben zu rufen begann,
machte eine ganz andere Teilnahme an dem Gottesdienst als die bis-
herige notwendig. ——-— Das Wort allein hitte nicht vermocht die
Stimmung der Seele in ihrer ganzen Fiille auszudriicken oder das
Gemeingefiihl zu entbinden, festzuhalten: durch die Melodi erst geschah
das, in der sich die alten Kirchentcnarten mit ihrem Ernst und die
anmutenden Weisen des Volkliedes durchdrangen. So entstand das
evangelische Kirchenlied.»™

Rorande psalmen »O Jesu Krist, som mandom tog» observerar man,
att dess melodi #r densamma som for Luthers »Nun freut euch lieben
Christen g'mein» (Var man ma nu vil gladja sig) samt Speratus, Luthers
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medarbetares, psalm »Gud har av sin barmhartighet till ndd oss arma
tagit». De tre psalmerna folja i vir nuv. psalmbok titt efter varandra
(nr:s 37, 38, 40). Melodien, som dr av medeltida ursprung och tidigast
anvindes till texten »Freut euch, ihr Frauen und ihr Mann», aterfinnes
enligt Peters-Runbicks koralbok (s. 319) redan omkring &r 1500 hos
Luthers vin Heinrich Fink (o. 1445-1527) och upptogs i Walthers
Achtliederbuch 1524. Burger fiaster uppmirksamheten vid att Luthers
psalm »Aus tiefer not schrei ich zu dir», en parafras av Psaltaren 130,
i var nuv. psalmbok nr 278, har samma melodi som »O Jesu Krist, som
mandom tog». Hos oss ar melodien pavisad forst i Monsteras-handskrif-
ten 1646. Att den emellertid varit kidnd redan 1526 framgér dirav, att
Lutherpsalmen »Nun freut euch», vilken, sdsom papekats ovan, be-
traktats av Ek och Liedgren som en forebild fér »O Jesu Krist, som
mandom tog», och som ingick som nr 1 i Achtliederbuch och samma
ar i Walthers Gesang-Buchlein, var &tf6ljd av Luthers koral, sannolikt
en bearbetning av Finks nimnda medeltida tonsattning. I den danska
psalmboken 1529, som ju anger tre psalmer — bland dem »O Jesu Kirist,
som mandom tog» — sdsom »udtagne aff thet Swenske Exemplar» stir
foljande: »Thenne efterfélgende wyse siunges med the noder som O
Gud aff himmelen see her til siunges med, O Jesu Krist som mandom
tog.» Psalmen har i danska psalmbocker icke bibehallits i senare editio-
ner dn Kingos.

Luthers psalm »Nun freut euch lieben Christen g'mein» har, sdsom
ovan sagts, troget atergivits i vir svenska psalm nr 37: »Var man ma
nu val glidja sig.» Kan psalmen di ocksd ha utgjort forlaga till »O
Jesu Krist, som mandom tog», med vilken den har fraseologisk likhet
blott i en strof, dock betydelsefull, men tankemassigt pd flera punkter
Overensstimmer? Mdjligheten kan icke uteslutas men dr knappast trolig.
Om sa vore forhéllandet ligger det dock narmast till hands att formoda,
att diktaren dr tysk och sannolikt Luther sjilv. Av de tio psalmerna i
Bolmsodfyndet och dirmed #ven i 1526 ars psalmbok #ro, sdsom ovan
visats, de nio &versittningar av tyska psalmer. Att nidgon av de svenska
Oversittarna, vilka de nu dn varit, skulle till de nio psalmerna ha fogat
en svensk originalpsalm, dr en orealistisk tanke. Man levde vid tiden for
de forsta psalmbockernas utgivande onekligen i dversittningarnas era i
vart land. Collijn har i sitt stora arbete om 1500- och 1600-talstrycken
pavisat, att de forsta rent svenska tryckalster, som sett dagen, voro ngra
av Olaus Petris reformationsskrifter fran 1527 och foljande ar.

1 sin Psalmhistoria har Beckman i sitt patetiska forsvar for Olaus
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Petris forfattarskap till ps. nr 40 dock tvingats av sitt vetenskapliga sam-
vete att liksom betrdffande den foregéende hir analyserade psalmen
géra i en not en liten reservation, betydelselds for honom sjilv men
icke utan intresse for forskningen. Den giller andra raden i forsta
strofen: (O Jesu Krist, som mandom tog) »I rene jungfru liffue.» Beck-
man skriver: »Skulle i anledning av férsta strofens anspelning p3 lidran
om Jungfru Marie obeflickade avlelse man formoda, att psalmen haft
ett original inom Katolska kyrkan sd bor tillkdnnagivas, att ndgot sddant
icke antréffats uti de Missaler och Breviarier samt samlingar av Katolska
sanger, som blivit granskade.» I 1695 4rs psalmbok &r den ifrdgavarande
raden ofdrandrad, men i 1814 ars »Forbittrade Kyrkosdnger» har den
utbytts mot den #ven nu likalydande: »Att liv at virlden giva.» Beck-
mans stora mdda att i medeltida andliga skrifter stka efter en motsvarig-
het till psalmens Maria-apoteos synes ha varit ganska onddig. Det hade
varit alldeles nog att g4 till Luthers psalmer, som i ménga fall varit fore-
bilder for det ordval i psalmen: »I rena jungfrulivet», vilket Beckman
tanker skulle kunna tyda pa en katolsk forlaga. Man kan hanvisa till
Lutherhymnerna »Veni redemptor gentium», »A solis ortus cardine»,
»Te deum laudamus», »Ein Kinderlied auf die Weihnachten», »Gott sei
gelobet und gebenedeit», »Wir glauben all an einen Gott» — sv. psal-
men 26 v. 2 »Honom rena jungfrun f6dde» m.fl. Luther hade for ovrigt
pd Wartburg fullbordat den tidigare fére hans resa till riksdagen i
Worms péaborjade utliggningen av Magnificat, Marias, Simons och
Zacharias lovsdng, ett arbete i tio tryckark. Att detta hans verk ledde
sitt upphov fran medeltida katolska kyrkans »Cantica majora» &r obe-
stridligt.

Men det till synes alldeles &vertygande beviset, att psalmen icke &r
skriven av Olaus Petri utan med storsta sannolikhet av Luther, skulle
Beckman, Ek och Liedgren ha funnit, om de icke forgitit att taga del
av Luthers predikningar i hans postilla p4 juldagen och Marie Bebadelse-
dag. For Olaus Petri var postillan, som till storsta delen fullbordades pa
Wartburg och utkom 1522 samt i sin senare del 1525, vid tiden for
utgivandet av 1526 &rs svenska psalmbok utan tvivel en okénd bok.
Forst 1528 oversiatter Olaus Petri dess forsta del. I den forsta av de
fyra juldagspredikningarna aterfinnes delvis ordagrant samma uttryck
som i psalmen nr 40. Det dr en predikan Sver mandomsanammelsen.
Det star: »Vi bora i sanning gladja och frojda oss, att Guds son ir
vorden ménniska. — — — Det har skett pd det han skulle frilsa oss ifrdn
synden och den eviga ddden.» I den svenska &versdttningen v. 1: »Du
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sag var synd och stora néd: Oss forestod en evig dod.» Vidare skriver
Luther: »Hér nere pa jorden tjinar han oss och tager pa sig var synd
och brist. ——— Vi bora ock lira — - - att efter hans ord taga pa oss
vart kors, lida allehanda bedrdvelse och alltsd honom efterfélja. Ty vad
kan nu skada oss?» I den svenska Oversdttningen dro dessa ordalag
inneslutna i stroferna 2-3. Slutet pd v. 3 ar detsamma som i Luthers
text: »Ho kan oss nu fordarva?» Luther skriver: »Det har ingen ndd
med mig, ty min broder ir Guds son. Darfér m& vi berdomma oss, att
Gud &r vorden var broder, ja vart kott och blod.» I den fjarde svenska
strofen: »Vad ror oss varldens hot och hdn? Var broder dar Guds ende
son.» Bade Ek och Liedgren ha sirskilt fast sig vid vad Liedgren kallar
en anklang fran Luthers fralsningsglddje i Olaus Petris (enl. hans me-
ning) ord om broderskapet med minskorna. Ek papekar, att Olaus
Petri tillagger Kristus brodersnamnet tre gdnger. Men det ar icke Olaus
Petri eller ndgon annan Oversidttare, som gor detta, utan Luther sjilv.
Och den sista versen i psalmen #r i all sin poetiska sammantringdhet
blott ett &tergivande av Luthers tredje juldagspredikan om Guds nad
och Guds &dra. Luther sidger: »Gud vill av oss bliva drad, s att vi giva
honom allt, kasta all &ra ifrdn oss och hembira honom den med tack-
sdgelse likasa vil for de minsta gdvor som de storsta» samt vidare »Nu
forst (efter Jesu fodelse) kunna vi forstd, att Gud ir en god, barm-
hértig och nadig Gud, di han icke skonat sin enfodde son utan l4tit
honom bliva ménniska for var skull». I den svenska strofen #r allt en
omskrivning av dessa Luthers tankar.

Men det &r icke blott i sina predikningar eller i sina Kristliga betrak-
telser for varje dag i aret, utgivna i ett otal upplagor pa& manga sprak och
med innehall, som ofta ordagrant ir taget ur predikningarna, som Luther
talar om Jesus som ménniskornas broder. Han gor det dven i sina
psalmer. I Lutherforskaren P. Wackernagels utgdvor av Luthers Geist-
liche Lieder — den forkortade upplagan 1856 med blott 36 psalmer —
férekommer brodersnamnet flera gdnger. I den ovan citerade psalmen
»Nun freut euch lieben Christen g’'mein» st orden: »Von einer Jung-
frau rein und zart / er soll mein Bruder werden», f6r att nu anfora ett
exempel. I den svenska Oversdttningen (nuv. ps. 37) heter det: »I
minskligheten uppenbar / Ar han min broder vorden.» Liedgren menar,
att nir Wallin i sin bearbetning av Adlerbeths forslag till psalmens
sprakliga utformning i v. 4 sétter in ordet nu: »Var broder nu du vor-
den dr», sd visar detta, »hur val han forstitt den gamla psalmens anda».”
Denna Liedgrens asikt dr klart oriktig. Ordet nu #r som ovan visats
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hiamtat direkt frdn Luthers predikan: »Ty vad kan nu skada oss» samt
»Forst nu kunna vi forstd etc.». For Wallin ar problemet icke dogma-
tiskt utan blott stilistiskt. Han ville icke godkinna Adlerbeths formule-
ring i »Forbattrade kyrkosanger»: »Ja, du var broder vorden #r.» Det
ar ocksd obestridligt, att detta ja som inledning till strofen varken i och
for sig ar poetiskt tilltalande eller stdr i samklang med féregdende strof.
Wallin har d& for att icke rytmen skulle bli stilvidrig mast sitta in ett
annat enstavigt ord, och han har knappast haft ndgot val. Men genom
sitt nu har han da ocksd vunnit verensstimmelse med Luther, alldeles
oberoende av egna dogmatiska synpunkter.

Det unika forhailandet att i var psalmbok tvd skilda psalmer, nr:s
23 och 25, ha i sina strofer 1 resp. 2 alldeles samma anslag: »O Jesu
Krist, som mandom tog» skulle kunna féranleda den tron, att forfattaren
ar densamme till bdda psalmerna. Den forsta av dem har intagits forst
i 1572 ars edition. Den angives i var nuv. psalmbok vara forfattad sam-
ma ar av okdnd svensk diktare. Varken denna uppgift eller Liedgrens
(a.a.s. 232) om dess forekomst i Hoghandskriften 1550 (1) ar riktig.”
Handskriften fran Hogs kyrka i Halsingland daterar sig frdn o. 1540,
och psalmen skulle enligt Hogs massbok, sdsom Liedgren alldeles riktigt
papekat, sjungas under elevationen »under the noter o salutaris» (O
Salutaris hostia) ur Thomas av Aquinos Verbum supernum prodiens.
Redan denna anmirkning i Hogs massbok hinvisar till psalmens medel-
tida ursprung, och Beckman har ocksd — om ock med tvekan — papekat
gemenskapen med »Kyrie summum». Fran Hoghandskriften har psal-
men forst 1572 intagits i det 4rets edition men icke som en svensk
originalpsalm utan som en &versittning. Melodien #r en ombildning av
en gammal hugenottsdng till texten »Or sus, serviteurs».™

Nu &r givetvis talet om mandomsanammelsen ingalunda en reforma-
torisk nyhet. Sjilva ordet mandom, som ar en svensk ordbildning, fore-
kommer tidigast enligt Svenska Akademiens ordbok 8r 1526 dels i den
skrift, som brukar kallas vdr forsta svenska reformationsskrift: »Een
nyttwgh wnderwijsning» och dels i psalmboken samma 4r (nr 40 i nuv.
psalmbok). Liksom ifrdga om dversittningen av Nya testamentet, ovan
omtalad, rdder inom forskningen rérande den lilla skriften mycket skilda
asikter om forfattarskapet, och utom Olaus Petri angivas brodern Lau-
rentius ach Taurentius Andrea.” Redan tidigare &n i Symbolum Nice-
num &r 325 forekommer talet om Kristi manniskoblivande, men i skrift
torde Nicenum tidigast proklamera inkarnationen. I medeltiden finner
man i teologiska samband sddana uttryck f&r mandomsanammelsen som
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»Humana natura Christi adscitan — »Christus homo natus» — »Natales
Christi» m.fl. samt pa tyska »Mensch geboren ist» — »Menschliche
Wesen an sich nahm». Under det att Nicenum varit en integrerande
del av den medeltida miéssan, ar det forst i 1586 ars Stockholms-psalm-
bok, som den bide pa latin och svenska inféres i psalmboken.*” Om s&-
som jag antagit psalmen nr 40 i nuv. psalmbok &r skriven av Luther och
alltsd i Oversittningen ordalagen: »O Jesu Krist, som mandom tog»
dro hans, sd borde knappast nidgon svensk diktare ha vagat sig pa att i
en annan psalm ordagrant tergiva reformatorns formulering, dven om
man icke kdnde till nigot litterart rittsskydd eller respekterade ett
sadant. Men dartill kommer, att sammanstillningen i v. 2: »Din bittra
dod, ditt rena ord, i dem vdr sjdl blir saliggjord» #r typiskt luthersk
och aterkommer gang pé ging i hans psalmer och predikningar. De tre
stroferna om Fadern, Sonen och Anden i de medeltida Kyriesdngerna
dro avenledes typiska i Luthers diktning. Jag erinrar om »Wir glauben
all an einen Gott — Wir glauben auch an Jesu Christ — Wir glauben
auch an Heilgen Geist» eller »Der du bist drey in Einigkeit» eller »Gott
der Vater wohn uns bei» — nr 22 i nuv. psalmbok — vilken psalm hos
Luther har tre strofer liksom i sitt 1400-tals ursprung. Exemplen skulle
kunna flerfaldigas.

»En nyttig undervisning», dir det svenskbildade ordet mandom -
liksom i nuv. psalmen 40 — alltsd tidigast forekommer, &r till avsevird
del en direkt Sversittning av Luthers Betbiichlein, utkommen i en kort
upplaga 1520 och i sin fullstindighet 1522. K. B. Westman har i inled-
ningen till Olaus Petris Samlade skrifter nidrmare redogjort for vilka
delar av skriften, som dro Oversittningar eller bearbetningar och vilka
som maste anses som svenska original. Det bor da observeras, att det
ar i oversittningen fran Luther, som motsvarigheten till ordet mandom
forekommer (s. 37-38). Detta faktum &r betydelsefullt for faststillande
av forfattarskapet till psalmen."’

Sverker Eks &sikt om skiljaktigheten mellan Luthers och (enl. hans
mening) Olaus Petris syn pd psalmen som forsamlingssdng har ovan
diskuterats. Men det finns ytterligare en aspekt pa detta problem, som
bor 6vervigas. Ek skriver (a.a.s. 7): »Jimf6ér man de 24 Lutherdikter,
som dir (i Waltersche Gesangbuchlein) ingd med Olaus Petris 3tta
dldsta, sa sldr det en kanske forst, att Olaus Petri alldeles forbigatt
Psaltaren, denna Luthers alsklingsbok, infor vilken han upplevat sina
hetaste trosstrider.» Uppgiften ar icke riktig. Av de blott 8 psalmer,
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som Ek anser ha ingdtt i 1526 ars psalmbok, alltsd icke de 10, som finnas
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i 1530 é&rs edition, och vilken Schiick och Liedgren, sdsom ovan sagts,
mena vara omtryck av 1526 &rs, dro tvd Psaltarpsalmer: Luthers »O
Herre Gud av himmelrik» samt Hegenwalds »Miserere». Nar 1536 ars
psalmbok utgavs, sannolikt under medverkan av Olaus Petri, sd fogades
till de tidigare 10 psalmerna 6, kanske 8, Sversatta Psaltarparafraser,
nagra av dem av Luther. Liedgren pipekar detta, men anser, att &ver-
sattningarna hora till Olaus Petris mindre lyckade.”” D3 det icke kan
bestyrkas, att dversittningarna dro Olaus Petris verk, si kan den poe-
tiska svagheten ligga forborgad i andra &versittares of6rmaga att tolka
de tyska texterna. Man far icke forglomma, att Olaus Petri 1536 var
upptagen med sin andel i versittningen av Gamla testamentet. Man
vet, att i varje fall brodern Laurentius samt Ericus Olai hade sin andel
i psalmeditionen.”” I det anonyma forordet anges inga forfattar- eller
Oversidttarnamn utan det for klargorandet av ett gemensamhetsarbete
upplysande pronominet man: »Sa haffua ock ménga christna menniskior
warit ther glade 3tt, siunga och hora them gerna (=de tidigare sing-
bockerna), For huilka saak skul man nw her pa nytt hafuer vtgd latit
samma songer, oc fordkat them medh ndgra flere &n the tilforenne
vtgangne woro. Oc dre the fremst satte som aff dlder haffua j kyrkion-
nes tijder pa Latine brukade warit. — — — Sedan fdlia t4 andre songer j
tessom worom tijd dictade, ~ — — Somlige dre en deel aff the paraboler
j euangelio, somlige aff Dauidz psalmer, somlige epter ndgra Latiniska
hymnor vtsatte som j fortiden haffua j kyrkionne brukade warit.»**

Olaus Petri hade vid denna tid under sitt namn utgivit en rad av be-
tydande skrifter, som hora till reformationstidens frimsta prosaverk.
Nigon anledning att vid psalmbokens utsindande blygsamt trida till-
baka for andra hade han sikerligen icke, och den anonyma redigeringen
torde vara ett gott bevis for ett samarbete bakom verket. Vad som i
detta samarbete varit Olaus Petris andel kan aldrig avgdras pa grundval
av nu kint arkivmaterial.

De ildsta psalmbéckerna innehéllo alltsé ett flertal Psaltar-parafraser,
och Sverker Eks uppfattning av en skiljaktighet i Luthers och hans
svenska Sversattares syn pa Psaltaren kan, som ovan sagts, vetenskapligt
icke anses riktig. Luthers kinnedom om Psaltaren var givetvis mycket
djupare dn de svenska reformatorernas. Redan 1513 hade han vid
Wittenbergs universitet foreldst dver Psaltaren, men nér han 1519 ater-
upptog liknande foreldsningar, hade hans larjunge Olaus Petri redan
limnat Wittenberg. Om Psaltarens anvidndning som forsamlingssing i
urkristendomen har den tyske teologen F. A. G. Tholuck (1799-1877)
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gjort en djuplodande kommentar i sitt arbete ver Psaltaren och darvid
aven betonat Luthers anvindande av Psaltar-psalmerna som {orsamlings-
sanger.*

Efter kyrkométet i Toulouse 1229 var allt bruk av bibeln forbjudet
for lekman, men frén detta foérbud undantogs Psaltaren. Den gutenberg-
ska boktryckerikonsten framkallade omedelbart ett omfattande tryck av
Psaltaren pa alla mdjliga sprak, framst i de tyska boktryckerierna, och
man kan antaga, att det psalterium, som den senare till Sverige Sverflyt-
tade boktryckaren Barth. Gotan utgav 1481 i Magdeburg och Liibeck
var likalydande med det dldsta, &ven av honom i hans tryckeri i Strang-
nis tryckta svenska psalteriet, Psalterium Upsalense (o. 1487), om-
tryckt 1510 i Uppsala av Povel Grijs.”” Detta psalterium kan givetvis
ha varit kdnt av Olaus Petri, men dirom vet man ingenting. Det skulle
drdja dnda till 1536, innan Psaltaren utgavs pa svenska som ett prov-
tryck for den pagdende bibeloversittningen, vars huvudredaktdr bevis-
ligen var Laurentius Petri.”” Hans medarbetare dro icke namnda, men
man maéste utgd ifrdn att brodern Olaus var en av dem. Han kan i si
fall ha kommit i kontakt med de Luthers Psaltarpsalmer, som intogos i
1536 &rs psalmbok. Tva av parafraserna dir dro, sdsom Liedgren visat
(a.a.s. 98) Oversattningar fran Luthers vdn Justus Jonas och fradn L.
Haetzer.

Om - sdsom jag antagit — de bdda psalmerna i vir nuv. psalmbok
(nr:s 25 och 40), angivna som originalpsalmer av Olaus Petri, dro skriv-
na av Luther, s stilles man omedelbart infor den frdgan, varfor de
icke finnas medtagna bland hans Geistliche Lieder. Det #r ovan pdvisat,
att en hel del dikter av Luther utgingo som flygblad, och de flesta av
dessa ha icke blivit bevarade. Johannes Luther omnamner i sin férut
citerade minnesskrift 1917, att i Magdeburg salde 1524 en méinglare
sddana flygblad pd marknaden. Alla i Wittenberg tryckta blad dro enligt
hans uppgift férkomna. Och det kan i detta sammanhang vara skal att
erinra om vad Leopold v. Ranke i sitt ovan angivna lysande verk om
reformationstidevarvet papekar, nimligen att det lutherska Wittenberg
blev en viktig metropol for den tyska litteraturen. Ranke har gjort en
sammanstillning av den tyska litteraturproduktionen fore Luthers fram-
tradande och pavisat, hur manga tryckalster, som utgivits dren 1513-17.
Det hdgsta antalet kommer pd &ret 1516 med 55 skrifter. Ar 1518 har
antalet stigit till 71, 1519 till 111, 1520 till 208, 1523 till 498. »Fragen
wir woher der Zuwachs kam, so ist Wittenberg der Ort, der Autor vor
allen Luther selbst.» Av tryckalstren frdn 1523 voro 183 av Luthers
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hand. »Selbstherrschender gewaltiger ist wohl nie ein Schriftsteller auf-
getreten in keiner Nation der Welt.»*" Av denna hipnadsvickande litte-
rara produktion ar tyvarr lngtifrén allt bevarat, och diri kan ligga
orsaken till att en gdng gjorda Oversittningar sakna sina forlagor och
darfor uppfattas som originaldikter, skrivna av andra forfattare.

Av den hir i denna undersdkning gjorda analysen av vara dldsta psal-
mer torde ha framgtt, att ingen av dem 4r en originalpsalm av Olaus
Petri. Samtliga dro Oversittningar, och vem som verkstillt dessa kan
icke med bevarade arkivmaterial bevisas. For Sverker Ek och Emil
Liedgren ar det en sd gott som axiomatisk sak, att den framste refor-
matorn ocksd maéaste vara diktaren, Oversidttaren och utgivaren av de
forsta psalmerna, men de klart vetenskapliga bevisen hirfoér existera
icke. Henrik Schiick, som nagra artionden fére de bdda nimnda forskar-
na skrivit sin f6rut citerade uppsats om vara dldsta psalmbocker och
deras utgivare, siger dir foljande: »Vi maste inskrinka oss till mer
eller mindre sannolika gissningar. Att de bada forsta 1526 och 1530
utgivits av Olaus Petri stodes icke av ndgra yttre skil men #r icke dess
mindre ett allmént antagande. — — — D3 den férsta psalmboken utkom,
fanns knappast nidgon annan protestantisk lirare i vart land #n han -
atminstone ingen av betydenhet — och det ar dirfor ytterst antagligt, att
han utgivit var forsta psalmbok, liksom han utgivit var forsta katekes,
var aldsta protestantiska testamentsdversittning, vir missa och var
handbok.»

Schiick erkdnner alltsd, att Olaus Petris forfattarskap och utgivning
av psalmeditionerna vilar pa ett antagande, som icke kan bevisas. Men
samtidigt begar Schiick det misstaget att bestrida existensen av andra
med Olaus Petri hogt fortjanta reformatorer och &r icke medveten om
att Oversdttningen av Nya Testamentet — sdsom forst en ldngt senare
forskning visat — endast delvis kan vara verkstilld av Olaus Petri.
Schiicks uppgift om Olaus Petris utgivning av var forsta katekes ar ju
endast i s& matto riktig, att denne fogat sin bearbetning av Luthers stora
katekes till sin huspostilla 1530.* Det ar antagligt, att Olaus sjilv gjort
bearbetningen, men bevisas kan det icke. Att en tysk beskickning 1526
bestkte Sverige och att dess ledare Georg Rudolf, med en stillning i
sitt brandenburgska hemland motsvarande Laurentius Andreszs kans-
lerskap, i ett brev till Gustaf Vasa »och andra», troligen reformato-
rerna, limnade anvisning pa »etliche evangelische bucher und psalm»,
forfattade av Luthers vin juristen och skriftstdllaren Hans Schwarzen-
berg, har icke varit kint for Schiick. Liedgren namner heller ingenting
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darom. Vilka de tyska till svenska Oversatta psaltarpsalmerna voro ar
icke k#nt, men i sitt »Inventarium Ecclesije Sveogothorum» (1642)
nimner Vixjobiskopen Johannes Baazius d.A. att Gustaf Vasa »fecit
Psalmos Davidicos in Rythmos Svet. transferri, inq. Ecclesijs cantari»,
négot som enligt Liedgren antagligen syftar pd 1540-talets psalmbdcker,
dir psaltarpsalmerna bildade ett starkt inslag och i varje fall av re-
formatorerna sjilva betraktades som singbokens kidrna. Om det dr dessa
psalmer, som Gversants till den svenske konungen, vet man ingenting
om, ej heller vilken andel Olaus Petri mdjligen haft i deras Gversitt-
ning.”

Olaus Petri hade vid sin sida betydande medarbetare, frimst sin yngre
broder Laurentius, drkebiskop 1531. Det ir enligt vad ovan sagts denne,
som #r ledaren av bibeloversittningen 1541. Men han #r icke den ende
av hog andlig resning. Namnas bor Laurentius Andrez, den sannolikt
mest betydande vid Oversittningen av Nya Testamentet 1526. Hirtill
kan fogas Olof Svensson, som efter Olaus Petri blev sekreterare i Stock-
holms rddhus. Bevisligen har han skrivit fyra andliga visor i ett tilligg
till 1536 &rs psalmbok. Det dr tinkbart, att Laurentius Petri var utgiva-
ren négra ar fore broderns dod 1552 av 1549 ars psalmbok samt dven
av 1567 ars edition. Liedgren kallar den senare upplagan for ett verk
av Laurentius Petri, men nigra bevis harfor finnas icke. Liedgrens upp-
gift (a.a. s. 104, not 1) att den tidigare editionen 1543 #r den forsta,
som bendmnes Then Swenska Psalmboken, #r en gissning, eftersom
titelbladet saknas, och Collijn anger (a.a. II, h. 2-3, s. 167), att forst
1549 ars upplaga ar den som har den namnda titeln. Vilken andel drke-
biskopen haft i den pa Island funna psalmboken av ar 1562 ir icke kint.
A. Malmgren, som péatraffade boken, har i sin omsorgsfulla utredning
av fyndets innehéll icke yttrat sig om forfattarskapet eller utgivarens
identitet. En av sin tids lirdaste pristmin i Stringnis stift, kyrkoherden
i Turinge Laurentius Raimundus (1608-1652) sdger i sin »Historia
Lithurgica» (s. 10) om Luthers psalmer, att de forsvenskades av »den
mirkelige och salige Herren, Arcke-Biskopen M. Lars Petri Nericius,
som varit Luthers discipel, och #ro hir i Sverige med god skiil efter
Reformationen icke allenast uti férsamlingarne pa tiderna, utan ock
jemwal dageliga utaf Gudfrucktiga Menniskior, till mycken rattelse och
trost brukade wordne».” P& vilka skil Raimundus kunde styrka sin
uppfattning om forfattarskapet och transformerandet dr okint, och hans
asikter dga intet storre vdrde som pélitlig kdlla. Man kan formoda, att
nir den forut omtalade magistern Wardbergh 1740 paborjade namnsitt-
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ningen under psalmerna, han haft Raimundus till killa, eftersom han i
maénga fall £6ljt dennes antaganden.

Det har i borjan av denna uppsats papekats, att i den tidigaste danska
psalmboken inldnats ndgra psalmer »udtagne aff thet swenske Exem-
plar». Mellan de nordiska linderna har stundom ett utbyte av psalmer
skett, i var tid mest markant. Det kan d& vara av intresse for denna
understkning om Olaus Petris pastddda psalmdiktning att efterse, i
vilken utstrickning psalmer eller psalmdversiattningar av vira svenska
reformatorer fatt plats i de Gvriga nordiska lindernas psalmbécker. I
den danska »Psalmebog for Kirke og Hjem» — den sk. Ingemannska
psalmboken av 4r 1855 — vilken enligt foretalet ir uppbyggd pa hela
den psalmskatt, som funnits sedan reformationen, ingdr ingen psalm,
som bar de svenska reformatorernas namn. I en senare edition med
samma namn, utarbetad av »Det kirkelige Raad 1897», finns en psalm
av Laurentius Petri Gothus (0. 1529-1579), arkebiskop efter sin namne
1574. Det #r psalmen »I denne verldens sorger senkt» (nr 538), och
samma psalm finns ocksa i Landstads norska psalmbok (nr 462) men
med den felaktiga namnunderskriften »Laurentius Petri, svensk erke-
biskop d. 1573». En forvixling har alltsd hiar skett med L. P. Gothus,
d. 1579. Detta #r allt rérande de danska och norska psalmbdckerna.

S& mycket storre intresse knyter sig givetvis vid den finska psalm-
boken, eftersom Sverige och Finland ju vid reformationens inférande
och fram till 1809 horde samman. Utarbetandet av en svensk psalmbok
for Finland sysselsatte i hog grad den lysande drkebiskopen Jakob Teng-
strom (1755-1832), som #ven enligt egen uppgift deltagit 1817 i slut-
redigeringen av den wallinska psalmboken.”™ Efter Tengstroms dod av-
stannade arbetet for ldng tid for att slutligen OSvertagas av Runeberg,
som dock icke fick se verket fullbordat. Forst 1886 blev av Finlands
andra kyrkomote en svensk psalmbok antagen. I denna, som mirkligt
nog var mera influerad av 1695 3rs svenska psalmbok #n av den wal-
linska, ingd fem psalmer, som bira Olaus Petris namn. Till jimforelse
kan nimnas, att i den nuvarande »Svensk Psalmbok for den evangelisk-
lutherska kyrkan i Finland», antagen av femtonde allmanna kyrkomotet
1943, aterfinner man inte mindre an 28 psalmer, under vilka reforma-
torns namn ar angivet. Antalet #r ju visentligt storre #n i var egen
psalmbok, men det markeras klart, att de allra flesta dro Sversdttningar.
D4 det skulle fora for langt att i denna uppsats ingd pé en granskning
av riktigheten i Olaus Petris har angivna Gverséttargdrning — ndgot som
kriaver en omstindlig vetenskaplig undersckning — s& skall nu endast den
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dldre psalmbokens fem psalmer berdras. Egentligen dr det blott en av
dem, som tilldrager sig ett speciellt intresse, enir den framfor andra be-
traktas som en absolut originalpsalm av Olaus Petri och icke forut i
denna uppsats behandlats, dd den icke medtagits i den wallinska psalm-
boken.

Av de fyra Svriga aterfinnas de bdda ovan analyserade psalmerna med
nr 25 och 40 i var nuvarande psalmbok, och jag behdver blott hinvisa
till vad redan sagts om dem och frimst, att de med all sannolikhet icke
aro forfattade av Olaus Petri. Detsamma giller psalmen »Var glad du
helga kristenhet». Den medeltida hymnen »Exultet coelum laudibus —
Sich frogde nu himmel och iord» — har i Olaus Petris Samlade skrifter
upptagits sdsom forfattad av denne (II, s. 553) men kan pa sin hojd
vara Oversatt av honom, nigot som dock icke kan bevisas. Den ingir i
1695 ars psalmbok som nr 199 men har uteslutits av Wallin. Som for-
fattare uppges i en del editioner Weiss och som &versittare Laurentius
Petri. Med Weiss torde avses Michael Weisse (stundom Weysse), ur-
sprungligen munk i Breslau men tidigt ansluten till de bhmiska broder-
na. Han har utgivit dessas forsta tyska psalmbok 1531, och de flesta
psalmerna diri anses vara av honom sjilv liksom kompositionerna.
Somliga ha dock hamtats fran forreformatoriska brodrasanger eller fran
den katolska kyrkan. Om Weisses fodelsedr ar intet kint och hans déds-
ar uppgives till 1534, 1539 eller 1542.

Den femte psalmen, den ur forskningssynpunkt intressantaste, har
inledningsorden: »O Herre Gott, dein gottlich Wort ist lang verdunkelt
blieben.» For den hirefter foljande analysen maste di forst erinras
om att tvd psalmer i den svenska psalmboken 1695 ha ganska likartad
oversittning av den tyska begynnelseraden. I 1536 ars edition borjar
den Olaus Petri tillskrivna psalmen — enligt Liedgren hans framsta ori-
ginalpsalm - silunda: »O Herre gud thin helga ord / haffua fSrgiten
legat.» Ordalagen dro oftrindrade i 1695 &rs psalmbok (nr 222). Den
andra psalmen (nr 225) lyder i sin forsta rad: »O Herre Gud, din helga
bud &ro formorkad blefne.» Denna senare psalm forekommer i kint
tryck enligt A. F. W. Vischers Kirchenlieder-Lexikon, 2 Gotha 1879
tidigast i Erfurter-Gesangbuch »gedruckt zum schwartzen Horn», ett
tryckeri som de narmast foregdende &ren utgivit ett flertal psalmbocker,
dirav nigra med foretal av Luther. Vischer uppger, att Luther gav psal-
men en plats i sin 1529 i Wittenberg hos Joseph Kluge tryckta sdngbok.
Zahn nimner i sin omsorgsfulla forteckning over de tidigaste arens
psalmeditioner ingenting om denna edition, men psalmen omtrycktes
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1530 eller mdjligen 1531 med &verskriften: »Ein geistlich lied von der
krafft Gottliches worts.» Zahn uppger (a.a. VI, s. 8), att den ddvarande
melodien &r ny, och att f5ljaktligen psalmen maste ha funnits tidigare.
Nar den intogs 1533 i den danska s.k. Malm&-psalmboken, dir den tidi-
gast forekommer pa nordiskt sprak och i ndgot fran originalet forindrad
form, har den fatt den tyska Overskriften direkt Sversatt med orden:
»En sken aandelige vise om Gudz ordz krafft oc mact.» Overskriften &r
i hog grad typisk for Luthers och andra reformatorers teologiska syn.
Liedgren kanner psalmens hirkomst frén 1527, men hans synpunkt pé
psalmen, sddan den forst 1610 ingdr i en svensk psalmbok, ar helt verk-
lighetsframmande och visar, att han ar obekant med det forhallandet, att
psalmen redan 1533 funnits &versatt till danska. Nir den i bdrjan av
1600-talet trycktes i svenska psalmbdcker har i den 4:de strofen de ur-
sprungliga orden: »Om det saa waare / ath Pauen saare / han wilde dit
ord fordriffue /» ersatts med: »Fast werlden all / med Keysers wald /
wille tijn ord fordriffue» s3 tolkar Liedgren detta s4, att strofens ord om
kejsaren syftar p& Wormsediktet mot Luther for att i Karl IX:s och
Gustaf Adolfs Sverige komma att gilla den ddvarande kejsarens hot mot
de evangeliska. Om Liedgren kant till psalmens tyska text eller den
danska oversittningen, som allenast talar om pavens instillning — typiskt
for Luther som betraktade det kejserliga Wormsediktet som ett slag i
luften,” vilket det ocks3 blev, och paven som den farlige motstdndaren
— 58 skulle hans nu inkorrekta analys givetvis ha blivit en annan.

Det har redan sagts, att de tva psalmerna nr:s 222 och 225 i 1695 ars
psalmbok ha ungefir samma Oversittning av samma tyska begynnelse-
rad. Den danska Oversittningen 1533 lyder sa: »O Herre Gud / det
kommer nu ud / dit ord som skiult wor lenge.» I och {6r sig ar det icke
speciellt markligt, att skilda psalmer kunna bérja eller sluta med samma
ordalag, men man maéste i detta sammanhang konstatera, att ordsam-
manstéllningen sprakligt dr si pass egenartad, att den skulle kunna for-
anleda den f6rmodan, att de bida svenska psalmerna std varandra si
néra, att den senare — den Olaus Petri tillskrivna originalpsalmen av &r
1536 ~ influerats av den forra fran 1527 eller tidigare. Det &r ndmligen
icke blott begynnelseraderna, som #ro likartade, utan #ven tankeging
och ordalag i flera av stroferna. Den #ldre psalmen har atta strofer
och den yngre nio. Den overskrift, som finns i Olaus Petris Samlade
skrifter pd denna psalm (s. 356): »En song om Gudz ord emoot men-
niskios stadgar» Overensstimmer i ringa grad med psalmens innehll,
och overskriften dr okind for vira psalmbocker. Nir den tillkommit
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ar obekant liksom tillskyndaren av densamma ar ckand. Men psalmens
innehall har oavsett Sverskriften en icke ovasentlig likhet med den Olaus
Petri tillskrivna skriften frdn 1528 »Om Gudz ordh och menniskios
bodh och stadhgar». Sdsom nedan skall visas, dr det nippeligen troligt,
att denna reformatorns skrift dr ett originalarbete. K. B. Westman har
i inledningen till Olaus Petris Samlade skrifter blott papekat, att skriften
utkom under Olaus Petris namn, fast han i den korta analysen visst
tilltror Olaus Petri forfattarskapet. Tiden for psalmens tillkomst dr obe-
kant, men man kan véga tro, att om den skrivits i direkt anslutning till
skriften frdn 1528, s& borde den ha ingdtt i 1530 &rs psalmbok — Bolmso-
fyndet — men nu forekommer den forst i 1536 ars edition.

Jamforelsen mellan de bada psalmerna visar, sdsom ovan sagts, sam-
staimmighet ej blott i begynnelseraden. Guds ord, som linge legat i
glomska, har enligt den &ldre psalmen Paulus och andra apostlar ater
bragt i dagen, och psalmisten tackar ddmjukt, att minskorna ha fatt
uppleva detta, att »ordet med mact i liwset nu dr lagt» och han beder
att Gud skall vara nadig dem, som akta mera pd minskors lira an pa
Guds heliga vilja: »Lad dem forstaa / at de ej maa / met saadant tant
bliffue frelste. /» I den Olaus Petri tillskrivna psalmen heter det: »Men
tackom Gud som oss wel bor / for stora ndder sina / som han nu alla
med oss gor / — ~— hans helliga ord i liwset igen / see wi med alffuar
komma / menniskiors tant lijder stort meen.» Rent sprakligt har det
sitt intresse att i de bada psalmerna pd denna punkt ligga mirke till
det medeltida ordet tant™ som alltjimt férekommer i svensk dialekt i
betydelsen galenskap, narrspel. I 1695 &rs psalmbok har ordet utbytts
mot »ménniskors dikt och lara», och samma ar forhéllandet i de sam-
tida tyska psalmbdckerna. ‘

Den visentligaste likheten utgores dock av 6:te resp. 7:de stroferna
i de bada psalmerna. Jag atergiver hir de forsta raderna fran 1533 Aars
danska 6versittning och dikten 1536:

Jeg tror ey andet, en det er sant Jach ar wiss om himmel och iord
Som Paulus monne oss skriffue At the sin koos fara.

Ath skulle forgaa bode store og smaa  Likwal moste aldrig gudz ord
Men dit ord det skal bliffue forgatz och ogilt wara.

Udi evighet.
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Jag skall nedan pdvisa, att ordalagen #ro direkt hiamtade fran en predi-
kan i Luthers kyrkopostilla p4 andra séndagen i advent, darifran dven
tankar och ordalag dro tagna till de sista stroferna i de b&dda psalmerna,
liksom slutorden i sista strofen med den ganska ovanliga onskan: »lass
mich frolich und willig sterben» atergivas i 1536 &rs psalmbok med
orden: »ath jag t& motte glader dod.» Parallellismen i »frolich sterben
— glader d6» ir unik och kan icke direkt jamforas med var nuvarande
psalmboks uttryck for frojd over doden (t.ex. Wallin i v. 3 nr 578
»ty skddar jag min grav med frojd»). I Luthers angivna predikan std
orden om den yttersta dagen: »Vi kunna icke allenast tryggt avbida
denna dagen utan ock med ritt langtan och fréjd bedja om honom.»
Den danska oversittningen 1533 hade ett delvis annat slut, om de, »som
dit ord nu / aff hierte og hw / som gode tjenera fatte / Du giffuer dem
vist / den euige trost / og lader dem aldrig forfaris / thi beder jeg dig /
du lad icke mig / aff dieffulen nu mere daarisn. Det kan vara rim-
problemet forfaris-daaris, som féranlett fringdendet av den tyska ur-
texten.

Rorande forfattarskapet till den 1527 tryckta psalmen »O Herre
Gott, dein gottlich Wort» har den tyska hymnologiska forskningen kom-
mit till mycket skiftande resultat. Jag kan hinvisa till Vischers forut
namnda Kirchenlieder-Lexikon med dess redogorelse hirfér intill tiden
for dess utgivande 1879, och problemet har givetvis i det efterféljande
seklet icke avstannat for forskarna. Luthers namn, som tidigt och ldngt
in i senare sekler f6rbands med psalmen, har den moderna forskningen
stallt sig tveksam infor. Luthers medarbetare Speratus och Spangenberg
ha heller icke godtagits. I ett tryck fran 1710 fann psalmforskaren G.
Serpilius™ forfattarbokstiverna A. H. Z. W., men tolkningen av detta
chiffer sdsom syftande pa en hertig av Wiirtemberg #r bevisligen oriktig.
Vischer nojer sig med att slutgiltigt siga, att frdgan om forfattaren vilar
i ett olosligt dunkel. Zahn har emellertid, sdsom ofta dr fallet i hans
stora melodiverk angivit den sannolike forfattaren av texten, och han
tolkar de fyra bokstiverna sdsom Anark Herr von Wildenfels (Zahn
a.a. I, s. 499). S& sent som 1955 stér i 4:de uppl. av Ev. Kirchengesang-
buch » Anarg, Herr zu Wildenfels, Schonkirchen und Ronneburg 1526».
I registret angives om denne, att han var fodd i Wildenfels o. 1490,
trogen anhingare till Luther vid inférandct av reformationen i Sachsen,
dod 1539. I Luther-Jahrbuch 18 (1936) har den tyske hymnologen G.
Widding i en uppsats med titel: »Die hymnologische Verbindung
zwischen Deutschland und Danemark zur Zeit der Reformation» be-
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tecknat psalmen som en Reformationslied. Han angiver alldeles riktigt,
att den forekommer i tryck forst 1527 (Erfurter-Enchiridion), men har
psalmen anvints som en reformationssing, s torde den vara aldre, den
uppfattning som Zahn, ssom ovan nidmnts, ocksd har. Uppgiften om
Herr zu Wildenfels anger ju artalet 1526.

Forfattarskapet #r givetvis icke litt att med bestdmdhet pavisa. Zahns
i noten 52 ovan limnade férklaring, att psalmen var en av reformations-
tidens betydelsefullaste s&nger, har han tydligen 1anat fran Vischer, som
dven nimner, att Luther medtog den i Wittenbergeditionen 1529, alltsa
sdsom ett omtryck fran 1527. Den omstindigheten, att Luther i sina
foretal till ndgra av de tidigaste psalmbdckerna intringande ber, att inga
andra psalmer #n dem han sjilv erkdnt som sina, skulle medtagas under
hans namn, &r givetvis for Luthers eget ev. forfattarskap en betydelse-
full negativ faktor vid faststillandet av forfattarskapet, men i vad man
utgivarna rattat sig harefter i en tid av franvaron av forfattarritt vet
man icke.

Att psalmen under drhundraden gdtt under Luthers namn saknar icke
sin betydelse, och sdsom jag redan papekat, atergd i flera av stroferna
ordalag och tankar, som #ro direkt himtade ur Luthers kyrkopostilla.
For att belysa detta ovedersigligen betydelsefulla faktum, som synes
mig ha i icke tillracklig utstrackning observerats av den hymnologiska
forskningen,” mé anforas f6ljande jamfdrelser.

I den ovan citerade forsta strofen med de kinda inledningsorden
sager psalmdiktaren, att det lange forgiatna gudsordet, som Paulus skrivit
»und andere Apostel mehr aus deinem gottlichen Munde» &ter bragts
i dagen. Luther siger alldeles detsamma dels i en predikan pa Juldagen,
dér Paulus och apostlarna apostroferas och han citerar Rom. 1: 2, dels
i en predikan p4 Annandag Pingst — »ljuset har kommit i virlden genom
apostlarna» — och han hinvisar dven i ndgra rader direfter i sin juldags-
predikan om »Ordet som var Gud» till just det forhallandet, som &ter-
finnes i tredje strofen, att ordet var fore alla kreatur — hir i betydelsen
allt levande — den strof, som betraktats som psalmens forndmsta.
Vischer siger (a.a.s. 169): »Die dritte Strophe des Liedes enthilt die
ganze Christenlehre in nuce.» Vill du vara en sann kristen, stdr det,
s& méaste du bevara tron och sitta all din tillit till Gud allena. Ett rent
hjarta utan falskhet kan intet kreatur (=mainsklig makt) giva dig. I
den tyska texten std orden: »Setzt dein Vertrauen im Glauben allein
durch Christ, zu aller Frist /das Gewissen frei, rein Hertz dabei / Das
kein Creatur kan geben.» Detta Luthers uttryck i juldagspredikan &r si
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sireget, att man kan ha ritt att tro, att det har ett direkt sammanhang
med psalmen. Luthers spekulation 6ver sambandet mellan Gudsordet och
skapelsens (kreaturens) tillkomst ar en for hans dhorare av juldagspre-
dikan sannolikt svarforstielig filosofi, men det framtriader hir i psalmen
i en enklare formulering. Psalmen mé& sedan vara skriven av honom sjélv
eller ndgon av hans eftersidgare, men — fortsitter psalmisten om detta att
dga formégan att tro och sitta sin tillit och sitt hopp till Gud allena -
det kan endast Gud sjalv verka i en minska. I den aldsta formuleringen
av 4:de strofen star det: »All ene du herre / kan saadant gere aff din
usigelige naade / huo det kan tro han haffuer ro / och hanem kan inthit
skade. /» Och s3 f6lja de for Luthers instillning typiska orden, som
ovan i annat sammanhang citerats: »Om det saa vaare / ath Pauen saare
han wilde dit ord fordriffue / da kan han ey om du siger ney / thi skal
han det lade bliffue. /» Hela tankegdngen aterfinnes i Luthers predikan
pd Annandag Pingst, men ldngt visentligare synes mig vara, att Luther
i forordet till Romarebrevet siger alldeles detsamma med orden: »Men
tron dr ett gudomligt verk i oss, vilket omskapar och foder oss pa nytt
av Gud (Joh. 1:13), och vidare Tro #r en levande fortrdstansfull till-
forsikt till Guds ndd.» Det dr samma tankegdng som i psalmen: »All
ene du herre / kan saadant gere / aff din usigelige naade. /»

For dem som mena, att Luther icke kan vara forfattaren av psalmen
»O Herre Gott dein gottlich Wort» borde den 5:te strofen i 1527 &rs
psalm vara en tankestillare. Ragnar Bring har i sin lirda avhandling om
»Dualismen hos Luther» i forsta kapitlet behandlat dualismens demo-
nologiska bakgrund.” Han papekar dir (s. 54), att Luthers djavulsupp-
fattning i fraimsta rummet berdr den inre minskan, hennes rent religisa
forhallande, hennes stillning till Gud, och att det #r sirskilt i Stora
katekesens utliggning av sjitte bonen, som Luther sammanknyter dji-
vulens verksamhet med manskans inre liv. Jag citerar foljande: »Djavu-
len for oss till att forakta Guds ord, rycker oss bort fran tron, hoppet
och kirleken. Han forleder oss att forneka och hida Gud och till "an-
dern unzehlichen und greulichen Stiicken’.» I strofen (ed. 1527) stér
om dem, som forakta Guds ord: »Sie sprechen schlecht / Es sey nicht
recht / und habens nie gelesen / Auch nit gehort / das edle Wort: Ist
nicht ein teuffels wesen? /» Man fragar sig, om den lutherska djavuls-
uppfattningen kunde uttryckas tydligare? Men det dr betecknande for
svenska psalmforskare, som icke uppfattat djavulstron hos Luther sdsom
anknuten till hans religitsa grunddskadning, att de tagit bort ur psalmen
orden om djavulens vidsen och latit det expressiva uttrycket erséttas
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med helt banala ordalag. Och nir psalmisten i den féljande strofen om
virldens undergdng men gudsordets forblivande skriver i den #ldsta
texten om de forstockade hjirtan, att de skola fi sitt straff, si slutar
han dven hir med sin demontro: »da faa de straff, dieffulen skall quiste
dem nedre.» Tankegéngen ar sa luthersk, att man icke vill sldppa tron,
att den anonyma psalmen &r ett verk av Luther. Det far heller icke
forglommas, att de i de bada stroferna starkt koncentrerade asikterna
aterfinnas i Luthers kyrkopostilla pd mer an ett stille fast i langt vid-
lyftigare utformning, t.ex. p4 Pingstdagen med sidorubriken »Djavulen
trostar ock de sina och anfiktar de troende» eller i predikan pa 22 son-
dagen efter Trefaldighet, dir orden lyda: »S3 lira ock vi fi rona att
ett svart straff utan skonsmil méaste komma Over oss, alldenstund vi
icke lyda evangelium, fast vi hava och veta det.» I 1562 &rs psalmbok
(Islandsfyndet) star i poetisk form samma tanke: i 11:te strofen av en
psalm med dverskriften »En Loff song om Gudz ord»: »Men then hopen
ar starck och stoor / Som hir emoot nu falla / The beskriya fast Gudz
ord / Och ketterij thet kalla / Sigh sielffuom til ewigt forderff / Thet
kan them intet bata / Ty Gudz ord skaffar doch sitt werff / Ehwadh
the lee eller grata. /» Liedgren, som kinner psalmen forst fran 1567 ars
edition, gbr en hinvisning till versittningen av »Ein feste Burg»: »The
moste lata oss med fridh / Ehwad the siunga eller springa.» Parallellen,
som dock dr tvivelaktig, skulle vil nirmast i sa fall vara ett vittnesbdrd
om samma forfattare av de bdda anonyma psalmerna 222 och 225.

Det har ovan papekats, att den andra psalm — nr 222 i 1695 ars psalm-
bok — som har samma begynnelserader som den hir analyserade nr 225
har i tskillig grad en likhet med denna. Bada ha intagits i 1695 ars
psalmbok och bada ha uteslutits av Wallin sdvil i Forbittrade Kyrko-
sanger 1814 och Provpsalmboken 1816 som ock i 1819 4rs edition. Vid
namnsittningen av forfattarna 1740 har den tillskrivits Laurentius Petri,
men i senare upplagor dr den utan forfattarnamn. I Olaus Petris Samlade
skrifter ingdr den — enligt Liedgrens &sikt — sdsom en av reformatorns
allra forndmsta originalpsalmer, och hans ingdende analys av densamma
omfattar fyra sidor, langt mera #n ndgon annan av de av honom analy-
serade psalmerna, som tillskrivits Olaus Petri. Han skriver: »Knappast
ager var reformationstids psalmskatt ett hérligare och renare uttryck
for den personliga fromhet, som bodde under den kirva och protestan-
tiska ytan.» Han 4syftar givetvis hirmed svenska forhillanden. Det ar
med tanke pa Liedgrens fornama psalmforskning och psalmdiktning ve-
modigt att nodgas konstatera, att sd gott som allt, som han skrivit i
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analysen i vad den berdr Olaus Petri dr ett tragiskt misstag. Psalmen in-
togs i 1536 ars i fradga om forfattarna anonyma psalmbok. Ingen av for-
fattarna eller oversittarna ar namngiven, sdsom forut papekats, och i
foretalet har, sdsom ocksid omnimnts ovan, pronominet man anvints
sasom beteckning for ett samarbete. Vad som kommer pa den ene eller
den andre medutgivaren kan dirfor aldrig faststillas. I den finska
psalmboken intogs psalmen 1886 (nr 106) och i nuvarande edition nr
139. Utformningen #r icke alldeles likartad, men psalmen stér alltjamt
under Olaus Petris namn. Det har tidigare anmarkts, att de bada psal-
mernas uteslutning ur wallinska psalmboken maste betecknas som re-
markabel och vittna om Wallins kritiska syn pa Olaus Petri som psalm-
diktare. Det dr forvisso omvittnat, att Wallin gick hart fram mot sin
egen tids hymnologer, frimst Astrém och Odmann.™

Liedgrens hart nar patetiska dvertro pd Olaus Petris forfattarskap ar
vart att ndrmare analysera. I den 6:te strofen yppar Olaus Petri enligt
Liedgrens mening »sin oro over att evangelium ej blir ridtt mottaget,
sdsom det utsdges i denna ofta citerade strof»:

Saa er thet wel stoor klagan werdt
Och er en hogelig quida

at man haffuer morkret kirt

och ma ej liwset lida.

Men Herre du som liwset est
Vplyys wort morka sinne

morkret fordriffua kant tu bist
som ligger i hiertat inne.

Liedgren ir givetvis fullt medveten om att den i strofen beskrivna stri-
den mellan ljuset och morkret har sin utgidngspunkt i Joh. 3:19, som
han ocksa hanvisar till. »Detta ar domen, att ljuset &r kommet i virlden,
men mainniskorna dlskade morkret mer #n ljuset, ty deras girningar
voro onda.» Men denna samma hanvisning har Luther i &n mer expres-
siva termer gjort fyrahundra &r tidigare i sina predikningar i kyrkopostil-
lan pa Juldagen (tredje predikan) och pd Annandag Pingst, vilka till
vasentlig del handla om kampen mellan ljuset och morkret och delvis i
samma ordalag som i psalmen. Den citerade strofen #r i poetisk form
en koncentration av dessa predikningar, den fraseologiska likheten for-
bluffande. Kyrkopostillan utkom ju med sin forsta del 1522 och med
den senare 1527. Flera 4r innan Olaus Petri pdbdrjat sitt sannolika del-
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tagande i dversittningen av Nya Testamentet, har alltsd Luther skrivit
och tryckt just den utliggningen av orden i Johannes-evangeliet, som
direkt aterfinnes i strofen om ljusets och morkrets inbordes kamp.

Liedgren fortsitter: »Songen om Guds ord emot ménniskors stadgar»
slutar i en personlig bekinnelse, som kommit med helt odverlagt — med
sjdlva laroinnehallet i de foregdende stroferna har den intet direkt sam-
manhang. Men desto mer gripa dess i Olaus’ mun sillsynt omedelbara
rader: »Jag dr wiss om himmel och iord / at the sin koos fara / likwil
moste aldrig gudz ord / f6rgatz och ogilt wara.» Man kinner sig forvisso
forvanad Over denna Liedgrens uppfattning. Det dr namligen hir alls
icke fraga om négon odverlagd bekannelse av reformatorn utan blott ett
direkt atergivande av ordalagen i Matt. 24: 35 — Himmel och jord skola
forgds men mina ord skola aldrig férgds — och dven Sver dessa ord har
Luther predikat — pa andra séndagen i Advent — och i denna predikan
g4 nistan ordagrant de tankar igen, som finnas i psalmens slutstrof.
Jag har tidigare ndmnt, att strofen om virldens undergdng men guds-
ordets forblivande finnes redan i den tidigare” psalmen 1527 och kan
hir blott hanvisa dartill. Det skulle i denna uppsats fora alldeles for
langt att exemplifiera, hurusom tankegingen stindigt &terkommer i
Luthers predikningar. Den tredje strofen, som borjar med ett atergi-
vande av Matt. 15:13: »Varje planta, som min himmelske fader icke
har planterat, skall uppryckas med roten», &tfdljes av de for Luther
typiska och stindigt dterkommande bekénnelserna om makten av Guds
ord. I den Olaus Petri tillskrivna avhandlingen »Om Gudz ordh och
menniskios bodh och stadghar» — ordalagen finnas ju dven Sver psal-
men - har forfattaren (s. 538 i Olaus Petris Samlade skrifter) med
utgdngspunkt fran Jesu dom givit en vidlyftig utformning av textorden.
Béde i andra och tredje stroferna av psalmen &terfinnes den tankegéing,
som foregar och efterfoljer Matteustexten.

Det har ovan pépekats, att det existerar en viss likhet mellan inne-
hallet i den Olaus Petri tillskrivna psalmen med den hir citerade dver-
skriften samt avhandlingen om Guds ord emot minskors bud och stad-
gar. Man kan vaga det antagandet, att den som forfattat skriften ocksa
kan vara psalmens diktare. Ar di Olaus Petri originalférfattaren till av-
handlingen eller ar den blott en i och fér sig f6rnamlig omskrivning ockh:
utvidgning av ett foreliggande tyskt arbete, oversatt och kommenterat
av Olaus Petri eller vilken annan som helst av de svenska reformato-
rerna? Det dubbla problemet ir ganska forbryllande. I f6rsta hand bor
da beaktas, vad den tidigare svenska forskningen har att siga om till-
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komsten av skriften »Om Gudz ord och menniskios bodh och stadghar».
Jag atndjer mig med att hiinvisa till tvd av vara framsta forskare i re-
formationstidens historia och boktryckarkonst — I. Collijn och K. B.
Westman.

Collijn har papekat (a.a. I, h. 4-5, s. 350) att den forsta skrift, som
har Olaus Petris namn som fdrfattare utsatt, ir hans svar 1527 pa Paulus
Helizes sindebrev. Det atfoljdes samma &r av ytterligare tva skrifter
samt 1528 av fem, bland vilka den har ifrégakommande &r den sista,
utgiven i Stockholm den 18 dec. Collijn siger om densamma: »En av
Olaus Petris berémdaste reformationsskrifter, som behandlar f6rhallan-
det mellan Guds och manniskors bud i religidsa ting och om av mén-
niskor i gudstjinstbruket inférda pabud.» Det ar allt han har att siga
om den forsta upplagan av skriften av ar 1528. I en senare del av sitt
stora arbete (a.a. III: 2 s. 192 ff), dar han berdr tryckalstren frén 1594,
da en ny upplaga av skriften utkom med forord av J. E. Salemontanus,
benamnd »Christeligh och nodhtorfftigh wnderwisning» och samman-
stilld med tre andra skrifter tryckta i Greifswald och enligt Collijn
sannolikt i Stockholm sammanfdrda till en bok, kallar han skriften »Om
Guds ord och minniskors stadgar» »en av Olaus Petris mest kianda
skrifter». Négon granskning av forfattarskapet ingdr Collijn icke pa.
Han har tydligen ansett, att eftersom Olaus Petris namn star pa titelbla-
det, méaste han ocksd vara forfattaren. Den omstidndigheten, som ovan
berorts, att 1500-talet saknade all legal hinsyn till vad var tid kallar
forfattarritt, har icke beaktats av Collijn. Han ndmner i forbigdende,
att Olaus Petri lamnat ett svar 1527 pa Paulus Heliees séndebrev, men
han har icke undersokt, om detta svar skulle i ndgon man Gverensstam-
ma med skriften om Guds ord och ménskors stadgar, vilket det gor,
sdsom en jamforelse visar.

Den lirde kyrkohistorikern K. B. Westman, som skrivit inledningen
till Olaus Petris Samlade skrifter, anfor f6ljande (i utdrag): »Anyo ir
i denna skrift en vital frdga upptagen till principiell granskning. Olaus
har flera gdnger tidigare varit inne p4d den men nu vill han dgna den en
mer systematisk behandling. Hans fundamentalsats, att pa det religitsa
omradet — ’i det andliga regementet’ — endast Guds bud gilla under-
bygges hir med en spekulativ metafysisk tankegdng om Guds ord sdsom
hans eviga visdom och rddslag. Att av minniskor stadgade kyrkliga bruk
och ordningar bora finnas, ar visserligen ett Guds bud, och sddana ord-
ningar bora darfor atlydas, men de #dro icke ofdrinderliga utan kunna
av kyrkans ledare efter olika tiders laglighet fordndras. Detta &r en sats
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av uppenbar betydelse for reformationsverkets praktiska genomforande.
Detsamma #r forhallandet med den mycket moderata avslutning, som
foljer efter uppriknandet av manniskofunder i gudstjinsten. I denna
upprikning har han medtagit icke allenast vallfdrder, pristskrudar, ton-
sur, vigvatten, reliker, avlat, processioner osv. utan dven kyrkovigning
och kyrkoprydning med altaren, bilder och mélningar samt kyrkobygg-
nad och helgdagsfirande, om man dirmed har den falska meningen
att gdra Gud och helgonen ndgon sarskild tjanst i stillet for den ritta
att befrimja sina medmanniskors samling infér Guds ord. S& forbinder
sig klarheten i principerna med moderation i utférandet pa ett for Olaus
Petri trots det ofSrfirade modet resonliga och mattfulla kynne mycket
karaktiristiskt satt.»

Denna klargérande karaktiristik av Olaus Petris dskadning skulle ha
sitt obestridliga varde, om det blott icke forhallit sig si, att den tyvirr
riktar sig mot fel person. Liksom for Collijn har det dven for K. B.
Westman aldrig klart fattats, att skriften Om Guds ord och minniskors
stadgar icke har Olaus Petri som originalférfattare. Namnet pa titelbla-
det dr, som redan sagts, utan vetenskaplig betydelse i en tid utan bade
juridisk och moralisk hinsyn till ett forfattarskap och dess ensamritt.
Jag maste dnyo betona, att de bada forskarna synas ha varit alldeles
obekanta med Luthers predikningar, ddr sida upp och sida ner allt det
som star i skriften ifréga finns att ldsa. Det skulle hir i en uppsats om
Olaus Petris ev. psalmforfattarskap fora alldeles for 1angt att stiilla vid
varandras sida parallellerna mellan skriften och predikningarna. Men
inte nog med att predikningarna helt forbisetts; allvarligare synes mig
vara, att forskarna icke observerat, att redan 1521 en anonym skrift om
»Den gamle och den nye guden» sett dagen, vilket padpekas av Ranke,
dir den heliga skrift allena anges som killan till tron och liran. I sin
lysande monografi &ver reformationen och Luther har Ranke klargjort
motsatserna i den stora religionskampen inte blott mellan »Werken und
Glauben» utan ock sisom i skriften om Guds ord och mi#nniskors bud
och stadgar mellan »Menschenlehre und Gotteswort». Nir Ranke skri-
ver (s. 128): »Man ermahnt die Laien sich das gdttliche Wort zu eigen
zu machen, das nach langer Verborgenheit wieder in vollem Glanze
hervorgehe», sd dro dessa hans ord en direkt &terklang av den omdisku-
terade psalmens begynnelserader: »O Herre Gott, dein gottlich Wort
ist lang verdunkelt blieben.» Den tidsperiod Ranke i detta sammanhang
berdr dr borjan av 1520-talet. Det dr tdnkbart, att psalmen med de
niamnda begynnelseorden redan da forelegat, fast den tryckts forst
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1527, och sdsom jag forut nimnt, har Zahn férmodat en tidigare till-
komst dn tryckaret. Det dr inget forbryllande faktum, att samtidigt som
de tyska Lutheranhdngarna hanvisas till Guds ord, som &ter trader fram
i all sin glans (Ranke), sd skriver den andre store reformationsgestalten
Zwingli »eine gottliche Vermahnung» till sina anhingare i Schweiz, en
skrift, som i tankar och ord fGrefaller att vara direkt haimtad fran Luther:
»Man miisse dafiir sorgen, dass das gottliche Wort gelehrt werde, klar
und verstindlich, ohne den zwang menschlicher Weisheit, denn dadurch
nehme Gott die Herzen ein. Wo aber Gott in den Menschen Herzen
nicht ist, da ist nichts als der Mensch selbst, und er gedenkt an nichts,
als was ihm zu Nutzen und Wollust dient.» Citatet dr himtat frin
Ranke (s. 178f.). Man undrar, om Zwingli vid detta tillfalle (1522)
kant till psalmen »O Herre Gott, dein gottlich Wort», som liksom i
Zwinglis ordalag talar i sina forsta strofer om den fafinga gudstjinsten,
den som inte helt bygger pd Guds ord, liksom Luther gor det otaliga
ganger i sina predikningar. De bada stora tyska historikerna Ranke och
Treitschke ha varit 6vertygade om, att Zwingli tagit starka intryck av
Luthers skrifter, fast han inte girna vill erkdnna detta. Hans egen stor-
het var honom nog. Men det ovedersigliga beviset fér hans beroende
av Luther finnes i Zwinglimuseet i Ziirich, dir Luthers kyrkopostilla
ligger forvarad med randanmirkningar av Zwingli. En bild hirav finns
hos Grimberg i hans virldshistoria, VIII, s. 359.

Men det aterstdr att redovisa for det alldeles klara beviset for Olaus
Petris direkta beroende av Luther i skriften om Guds ord och min-
niskors stadgar och dirmed sannolikt ocksd for originalforfattarskapet
till psalmen med samma Overskrift. Luther hade 1522 utgivit en liten
skrift med titel: »Biichlein von Menschen Lehre zu meiden, nebst einer
Antwort auf die Spriiche, so man fithrt, Menschen Lehre zu stirken.»
Skriften ingdr i Luthers Werke (Weimarupplagan 1907, X: 2 s. 72 ff.).
Ingen av Olaus Petris apologeter synes ha fist sin uppmirksamhet pé
denna skrift, och dock #r det den, som #r den egentliga forlagan till
skriften »Om Guds ord och ménskors stadgar». Jag kan hir blott angiva
de huvudpunkter, kring vilka Luther samlat sina dsikter om Guds bud
gentemot minniskors stadgar. De gilla fastandet, dktenskapet, falska
larare, Mose stol och dess innehavare, och sa hinvisa till, att det &r just
dessa problem, som i utvidgad form férekomma i den Olaus Petri till-
skrivna avhandlingen. Utover dessa huvudpunkter har forfattaren med-
tagit en diskussion av ett sakforhallande, som vid tiden for Luthers ut-
gava 1522 av skriften icke varit foremal for ndgon diskussion, namligen
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Regensburgerriksdagens férhandlingar 1524 om virdet av ett consilium,
sammansatt av lirda min »aff hela Christenhetenne» i och for skapande
av en for alla gillande religionsstadga. Luther har i sin predikan pa
27:de sondagen efter Trefaldighet sagt ndgra harda ord om dylika con-
silier till att slita tritor mellan dem som kalla sig kristna: »Da3 sdga de
(paven, consilium, patres, hogskola) att man bor hora lararena samt
vad paven och méten (consilia) besluta. De ljuga sdsom bovar och
skalkar, det siger djivulen.» Men — tilligger Luther — »Darfére méste
vi dagligen Ova oss i den heliga skrift och med evangelium sondertrampa
denna siden, sdsom djivulens huvud». D4 den svenska avhandlingen
emellertid intet har att invéinda mot ett consilium, »nir ther warder
handlat och trachterat som ar medh gudz ordh och icke emoot» si bor
erinras om att denna &sikt Zr direkt hdmtad fran Luthers predikan.
Dir folja pa de anforda orden: »Om nu paven och biskoparna komma
och forehalla mig Guds ord och om jag ar ett Kristi fir, si siger jag
strax: Bene veneritis, varen vilkomne! Vilsignad vare den, som kommer
i Herrans namn. Men hava de med sig sina bullor, sin drigel och man-
niskoskvaller, sa siger jag: Gack bort djivul, det stir skrivet: Herren
din Gud skall du tillbedja, och honom allena skall du tjana.»

Vad som alldeles sirskilt bor beaktas i detta sammanhang &r, att nir
Olaus Petri eller den som forfattat skriften, som hir diskuteras, ror
sig med begreppet consilium, s talar han om négot som foér svenskt
statsvisende var helt frimmande. Han kan alltsa icke ha hiamtat impul-
sen dartill fran nordiskt rdttsomrdde utan méste ha ldnat begreppet fran
den romersk-katolska kyrkan, som i sin tur férmedlat det till statslivet.
Detta faktum &r av storsta betydelse for faststillandet av forfattarskapet.
Vad som i detta hinseende — consilium och nationalconsilium™ — for-
handlades pa riksdagen i Regensburg 1524 kan ha varit kint for den
svenske forfattaren, s& pass goda forbindelser, som faktiskt férekommo
mellan Sédern och Norden, men da det huvudsakliga i skriften ar him-
tat frdn Luther, s3 ligger det narmast till hands att antaga, att dven talet
om consilium dr influerat av Luthers predikningar. Olaus Petri kan ha
kint till Luthers »Biichlein», men det 4r ingenting som kan bevisas. Men
det kan ha funnits en férmedlare av Luthers idéer, och det #r just detta
som &r fallet, fast det icke observerats av den svenska forskningen.
Denna mellanhand har d& varit den tyske teologen Andreas Osiander
(1498-1552), predikant i evangelisk anda i Niirnberg, lirare i hebrei-
ska, en orddd Lutheranhingare, som redan under riksdagen i Niirnberg

1523 frimodigt predikade i evangeliskt syfte och vagade stanna kvar i
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staden trots bide kejsare och kardinaler. Nar han fordrevs darifrdn i
foljd av det sk. Interim,” hamnade han i Konigsberg och bidrog till
reformationens utbredande i Brandenburg, men framkallade kort fore
sin dod en vildig strid, den s.k. osiandriska striden (1551) genom ut-
givandet av en teologisk skrift om rittfardiggorelsen.

Den som fast uppmérksamheten p& denna mellanhand mellan Luther
och Olaus Petri ar Augustanateologen av svensk hirkomst Conrad Ber-
gendorff, flitig teologisk forfattare med ett flertal i Roche Island utgivna
skrifter. Ar 1928 utgav han i New York ett arbete med titel »Olavus
Petri and the Ecclesiastical Transformation in Sweden 1521-1532».

Den tyske teologen Emanuel Hirsch har 1919 utgivit en diger avhand-
ling om Osianders teologi och dess historiska forutsittningar, och han
papekar diri, att det finns intet tvivel om Luthers starka inflytande pa
Osiander. Denne #r, siger han, Luthers lirjunge. I sitt verk i tva delar
med titel »Niirnberger Ratschlag» tar Osiander upp Luthers tes om de
tvad mot varandra stdende virldsmakterna, det goda och det onda, Gud
och djavulen. Tva laror eller ord, siger han, finnas pa jorden, nimligen
Guds heliga ord, som han sjilv eller genom Kristus forkunnat, och
méanskors mangfaldiga och obestindiga ord, som djivulen genom sina
I6gner inplantat i méinskolivet. I Luthers predikningar aterkommer
staindigt denna tankegdng. Hirsch dr overtygad om att Osiander vl
kant till Luthers »Biichlein» och #ven andra skrifter av Luther, vilka
analysera problemet om motsatsen mellan Guds ord och manskors bud.
Nir Osiander i den brandenburgska kyrkoordningen 1533 skriver av-
snitten »Von Menschenlehren», den varldsliga maktens forhéallande till
Guds rike, sé ar det i Luthers anda om ock en smula friare. Augustana-
teologen Bergendorff dr dvertygad om att Osianders skrifter fran 1520-
talet ha varit kdnda for de svenska reformatorerna, och han #r av den
meningen, att den teologiska produktionen under reformationstidens
forsta skede ar till natur och material besliktad samt anser, att det icke
kan vara ndgot tvivel om att bdde Luthers och Osianders skrifter f6rségo
de svenska reformatorerna med de idéer, som sedan gi igen i skriften
»Om Guds ord och minskors bud och stadgar». Den analys jag ovan
gjort bekraftar ju ocksd detta sakforhéllande.

Men det finns slutligen ytterligare en faktor att taga hinsyn till, nir
det géller att klargdra, om Olaus Petri — sdsom titelbladet anger — eller
ndgon annan av de svenska reformatorerna ar originalforfattare till skrif-
ten om Guds ord och minskors bud och stadgar, och den faktorn har
icke av nagon forskare i reformationstidens svenska historia beaktats. I
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sjalva verket bidrager den mer #n nagot annat i diskussionen till att
forvandla den svenske skribenten fran originalforfattare till kompilator.
Redan de férut angivna skrifterna av Luther, »Biichlein» och predik-
ningarna, maste anses utgdra starka bevis for att kunna kalla den
svenske forfattaren en av Luther helt beroende eftersdgare, och den har
angivna forbisedda Luther-skriften bestyrker ytterligare detta omddme.
Skriften bar titeln: »Schrift von weltlicher Obrigkeit, wie weit man ihr
Gehorsam schuldig sei.» Den dr forfattad redan 1522, kort efter »Biich-
lein», och den 1 jan. 1523 tillignad hertig Johan av Sachsen. Dess till-
komst var beroende av en av hertig Georg av Sachsen utfardad for-
ordning, att alla Luthers skrifter skulle av innehavarna 6verlamnas till
myndigheterna.” Saken har tydligen djupt upprort Luther, och han
skriver i inledningen, att liksom han icke fruktat furstarnas avgud paven,
som hotat att berdva honom sjilen och himmelen, s& behdvde han heller
icke frukta hans anhang och vattenbldsor, som hotade att beréva honom
kroppen och jorden. Luther erkinner, att den virldsliga &verheten ar
Guds ordning, och att evangelium ger stadfastelse &t vad han kallar
dverhetens svird, men betonar att det andliga och det virldsliga maste
vil atskiljas. Den virldsliga overheten stricker sig endast Sver kropp
och gods och vad som #r utvirtes pa jorden. I den svenska skriften
heter det i moderniserat sprdk: »Men pa kroppens vignar i virldslig
handel och umgingelse hava vi dverm#n &ver oss, som kunna pabjuda
vad virdsligt regemente tillhdr, som vi dro pliktiga till att hilla, s&
framt icke varder pabjudet det som &r emot Guds bud. Och férhoppas
vi, att denna artikel dr sd grundad och bevisad i skrifterna, att all hel-
vetets makt icke skall kunna sta haremot.»

Ordalagen &terfinnas i Luthers predikan dels pd andra sondagen efter
pask, dels och frimst pd 23:dje sondagen efter Trefaldighet (punkt
24 ff.). Efter att ha papekat plikten att lyda &verheten, dven om den
begar vald, siger Luther: »Men evangelium ar en andlig och himmelsk
gava; darfor stracker edert (Overhetens) vilde sig icke till evangelium
och Guds ord, det vilja vi icke lata taga ifrén oss, ty det dr en Guds
kraft, som helvetets portar icke kunna vara dvermiktiga.» Och Luther
slutar sin predikan med denna i detta sammanhang betydelsefulla han-
visning: »Eljest hava vi om virldslig 6verhet skrivit en bok; den som
vill lisa henne, han mé gora det, sd skall han finna mera om denna
saken.» Predikan som tillhor den 1527 utgivna s.k. Sommardelen av
kyrkopostillan — Vinterdelen hade utkommit i tvd omgéngar 1522 och
1525 — hade av Luthers vidn Stephanus Rodt utplockats ur Luthers
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otryckta predikningar. Det finns ingenting som motsiger, att boken om
Overheten 1522 och predikan kan ha varit samtidiga.

Det kan alltsd med visshet fastslas, att den Olaus Petri tillskrivna av-
handlingen »Om Guds ord och minskors bud och stadgar» hdmtat sitt
innehall fran Luthers »Biichlein von Menschen Lehre zu meiden», frin
Luthers »Schrift von weltlicher Obrigkeit», frdn Andreas Osianders
»Niirnberger Ratschlag» samt icke minst frdn Luthers predikningar.
Nagot originalarbete vare sig av Olaus Petri eller ndgon av de andra
svenska reformatorerna dr det siledes icke. Men med denna slutsats ar
gatan icke 16st om vem som forfattat psalmen, vilken har samma av
okdnd hand gjorda Overskrift som avhandlingen. Det har ovan fram-
hallits att likheten mellan de bada dr minimal. S& t.ex. talar psalmen
alls icke om Overhetens ritt att bira svirdet, sivida man icke skall
tolka orden i 7:de strofen som en hinsyftning hiarpa: »Jag vill hélla
mig vid Guds ord / och lata mig ej forskricka / evad ont av sin arga
list / mig fienden kan uppvicka.» Men en sddan tolkning ar icke till-
rackligt barkraftig. Langt mera Overensstimmer den tidigare psalmen
{(1527) med inledningsorden »O Herre Gott, dein gottlich Wort» med
avhandlingen. Jag har formodat, att den psalmen #r skriven av Luther.
Den andra psalmen, den omtvistade, har ssom forut sagts Laurentius
Petri som forfattarnamn. Den kan vara en Oversittning fran tyskan,
den kan vara skriven av Luther, av Speratus, som stdr som forfattare
till den tidigare psalmen i ett flertal tyska psalmbocker, eller av vilken
som helst av de svenska reformatorerna, som tagit upp Luthers tanke-
gang och ordval. Man maéste dock bdja sig for det faktum, att i refor-
mationstidens tidiga skede en mingd problem, som man girna skulle
vilja 18sa, forbli olosta, darfor att de behovliga dokumenten icke langre
finnas, om de ens ndgonsin funnits.

Det har ovan papekats, att nigon gidng under 1800-talet av okind
anledning och av okiénd hand en omkastning i namnuppgifterna under
Petri-psalmerna skett. Laurentius Petris namn har utbytts mot broderns.
Det kan ha sitt viarde att observera, vad en av 1600-talets lardaste
teologer f. professorn i Uppsala, biskopen i Visteras Olavus Laurelius
(1585-1670) med en mangsidig vetenskaplig produktion bakom sig
skriver om Laurentius Petri: »Denne hade en synnerlig Guds ande uti
sitt ordalag, som &r val till att se av hans psalmer pd svenska utsatta.»
Av de bada broderna var Olaus otvivelaktigt den frdmste prosaisten,
skaparen av ett for tiden modernt svenskt skriftsprak. Om hans psalm-
diktning dr ingenting med bestimdhet kant. Den har tillskrivits honom
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i hans egenskap av den frimste av reformatorerna. Men det ér ingen
biarkraftig bevisning. Den yngre brodern Laurentius har tidigt angivits
som psalmforfattare eller psalméoversittare, och hans forfattarskap har
godtagits inom psalmlitteraturen in pa 1800-talet. Det finns ingen-
ting som motsédger, att Laurentius, sdsom bade samtid och eftervirld
anség, kan ha varit poeten av de bdda broderna.

Noter

1 Det rdder inom forskningen mycket skilda asikter om vira &ldsta psalmers till-
komstér. Allméinnast har antagits 1526, men kyrkohistorikern Hj. Holmqvist an-
ser artalet 1528 riktigare. Det dr dock obestridligt, att Gustav Vasa 1527 i ett
brev till Dalarne talar om »the suenske visor eller singer», samma titel som an-
vindes pé titelbladet till 1536 &rs psalmbok — inga titelblad #ro bevarade pd de
tva aldsta editionerna — men nagot bevis for att dessa voro tryckta finnes icke.
De skulle kunna ha forelegat allenast i handskrift. I den danska psalmboken av
ar 1529, omtryckt genom ett tjuvtryck i Rostock samma &r, angivas fyra original-
psalmer av Olaus Petri »udtagne aff thet Swenske Exemplar». Tolkningen av
den datida betydelsen av ordet exemplar blir di avgdrande. Ordet behédver inte
som nu angiva en tryckt skrift utan kan betyda handskrift, men det &r ur prak-
tisk synpunkt foga troligt, att de danska psalmutgivarna hade tillgdng till svenska
handskrifter. — Den av Nat. Fransén lanserade &sikten, att den ildsta psalm-
samlingen var forbunden med en missbok (Reformationstidens reformatoriska
utveckling. Kyrkohist. arsskrift 1935, s. 166) ir icke hallbar. Den svenska missan
firades i Stockholm flera ar innan missan trycktes.

2 Se Hilding Pleijel, Bcker och ménniskodden, Stockholm 1968, s. 10 ff.

3 Otia sacra. Andelig sabatz-roo och hwijla. Stockholm 1691. Boken var férsedd
med ett tilligg av M. C. Neumans: Kirna uthaff alla béner etc. Denna bdnbok
ingick i en rad av psalmbdcker. Se D. Lindqvist, Studier i den svenska andakts-
litteraturen under stormaktstidevarvet. Uppsala 1939, s. 139.

4 Georg Wallin d.y:s disputation i Wittenberg hade titeln: De prudentia in cantioni-
bus ecclesiasticus. (16/3 1723) Praeses och forf. G. Wernsdorf, Inga svenska for-
hailanden berdras.

5 Olaus Olai Plantin (1701-1743) lektor i Harndsand. Lars Hogmarck (1710-1741)
apologist i Vixjo. Dessa bdda psalmforskares undersSkningar av psalmernas
forfattare foreligger i ett arbete av teol. dr A. Arvastson. Denne klargdr hir,
att de misstag de gjort foljer med i Wardberghs namngivningar 1740. (Plantin
och Hogmarck, den svenska psalmforskningens pionjirer. Kyrkohistorisk arsskrift
1969.)

6 H. P. Wardbergh har icke kunnat identifieras, i Lidéns Catalogus Disputationum,
s. 102 och 507 &ro tva disputationer av honom 1717 och 1723 omnimnda.

7 Om forfattarskapet till psalmen 225 rdder skilda meningar. 1695 &rs psalmbok
anger Speratus, men Liedgren har i »Svensk psalm och andlig visa» (s. 141)
hanfort den till en anonym férfattare frdn 1527. Denna senare uppgift 4r troligen
den riktiga.

8 Luther anvinder nistan genomgdende sm8 begynnelsebokstiver f5r substantiven
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och hans ortografi Sverensstimmer icke med den nutida. S& hir Ein wortlein
kan, nu kann. ~ I den danska psalmboken 1533 lyder textorden i v. 3: »ith Gudz
ord kan hannem binde.»

9 Den pé Island patriffade psalmboken var sammanbunden med en katekes med
bonbok, en evangeliebok med epistel- och evangeliekollekter samt tryckt av den
kénde Stockholmsboktryckaren Amund Lauritzsen 1562. Den har 1965 utgivits i
faksimil av J. Kroon. Malmé.

10 Se hirom Isak Collijn, Sveriges Bibliografi intill ar 1600, I, h. 4-5, s. 362, Upp-
sala 1937 samt rorande tryckstilen Klemming, Sveriges Bibliografi 1481--1600, s.
211, Uppsala 1889-1892.

11 Se rorande de #ldsta psalmerna dven Chr. Bruun, Psalmebeger fra Reformations-
tiden, I-II, K6penhamn 1865-66 samt C. J. Brandt, Om Lunda-Kanniken Chri-
stiern Pedersen og hans skrifter, Képenhamn 1882, kap. IV ff.

12 Samlade skrifter av Olaus Petri, utg. av Sveriges kristliga studentrdrelse under
red. av Bengt Hesselman, -1V, Uppsala 1914-17.

13 Se Fr. Klippgen, Siémtliche deutsche geistliche Lieder, Halle 1912.

14 Se Burger, a.a.s. 141.

15 Se Zahn, a.a. VI, s. 2f. och III, s. 71, samt Ameln, Beitrage zur Geschichte der
Melodien ~~~ »Ach Gott vom Himmel sieh darein», Freiburg 1524 samt Ph.
Wolfram, Die Entstehung und Entwicklung des deutschen ev. Kirchenliedes,
Leipzig 1890.

16 Se Peters-Runbick, Svensk koralbok, s. 334. Lund 1940. — I Landstads norska
psalmbok (nr 206) angives v. 1 vara forf. av Notker och v. 2-3 av Luther.

17 Se Burger, a.a.s. 203.

18 Se H. Palm m.fl. Musica sacra, korsénger for kyrkan och skolan, I, s. 27. Stock-
holm 1915.

19 Se Zahn, a.a. VI, s. 2f. samt M. Maurer, Luthers lefnad (6vs. av R. Ehrenborg)
Lund 1883, s. 412.

20 Melodien forekommer tidigast 1524 i ett ettbladstryck fr&n Magdeburg. Ett fak-
simile darav finns i Jahrbuch fiir Hymnologie 3 (1957) 104/105.

21 Se F. Zelle, Die Singweisen der #ltesten evangelischen Lieder, s. 42. Berlin 1899.

22 Leopold von Ranke, Geschichte der Reformation in Deutschland, Uppl. 1917, s.
121.

23 Zahn a.a. V. Anhang: Einige lithurgische Gesinge meist mit Texten in Prosa,
s. 205 ff.

24 A. Adell, Nya testamentet pa svenska 1526. Lund 1936.

25 I Collijn, a.a. I, h. 4-5, s. 331 samt S. Kjollerstréms rec. av Adells arbete i Sv.
teologisk kvartalskrift 13, 1937.

26 E. Stave, Om kéllorna till 1526 &rs Gversittning af Nya Testamentet. Uppsala
1893.

27 Se N. Soderblom, Frimmande religionsurkunder, II, s. 789 samt Karl Marti, Die
Religion des Alten Testaments unter den Religionen des vorderen Orients, s. 19 ff.
Tiibingen 1906.

28 Citatet ar hamtat ur Dr Martin Luthers christelige Betragtninger til hver Dag i
Aaret, Utvalgte Steder af hans samlede Skrifter (av anonym tysk utg. 1817).
Ovs. till danska 1861 av H. P. Méller, 3:dje uppl., s. 406. Képenhamn 1869.

29 Se Peters-Runbick, a.a. s. 317 samt Beckman, a.a. s. 477 ff.

30 Se Norlind, Latinska skolsdnger. Lund 1909. Monsterashandskriften i Musikhist.
museet, Stockholm.

31 Se Zahn a.a. VI, s. 2.
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Se foljande: Maurer, a.a. s. 412, samt rdrande forbindelserna med Senfl s. 576,
Sven Kjollerstrom, Forsamlingssdngen i Sverige (I studier tillignade Emil Lied-
gren 1959, s. 39 ff.), P. Wackernagel, Martin Luthers geistliche Lieder mit den
zu seinen Lebzeiten gebriuchlichen Singweisen, Stuttgart 1848 samt Rambach,
Luthers Verdienst um den Kirchengesang, Hamburg 1813.

L. v. Ranke, a.a. s. 121, Johannes Luther, En minnesskrift till reformationens
fyrahundradrsdag, &vs. Stockholm 1917, s. 102 ff. samt H. Martensen, Kartho-
licisme og Protestantisme, Et Lejlighedsskrift, Kopenhamn 1879, s. 1237. Se dven
H. v. Treitschke, Historische und politische Aufsitze, 2:dra uppl. bd IV, s. 16
i minnestalet p4 400-drsdagen av Luthers fodelse.

Zahn a.a. VI, s. 2.

Liedgren, Den svenska psalmen, 4:de uppl. s. 14. Uppsala 1921.

Se Adell, Musikhandskrifter fran Hogs och Bjurdkers kyrkor, Lund 1943.

Se hirom Peters-Runbick, a.a. s. 317. Melodien trycktes i Genéve forst 1551 i
»Psaumes octante trois de David». Zahn nr 368.

Se Collijn, a.a. I, h. 4-5s. 319 ff.

Se hirom S. Belfrage, Stockholmspsalmboken 1586. I Psalm och Sang. Studier
tillignade Emil Liedgren 1959, s. 80 ff.

Se Olaus Petris Samlade skrifter, I, s. XVII f.

Liedgren a.a. s. 96 f.

Collijn, a.a. II: 1, s. 38 ff. — Ericus Olai, den lirde historikern, (d. 1486) var var
forste psalmdiktare. Hans parabelpsalm »Een rikir man» (Lukas XIV) trycktes
separat av Povel Grijs i Uppsala och intogs i 1536 &rs psalmbok. Psalmen ingick
utan namn i 1695 &rs psalmbok (nr 205) men utesldts av Wallin.

Se Schiick, Véra #ldsta reformationsskrifter och deras forfattare. Hist. Tidskrift
1894, h. 2, 5. 125F.

F. A. G. Tholuck, Werke, 1-11, 1863-73. Hans kommentar av Psaltaren Gversattes
till svenska 1857 av den ldrde latinaren, kyrkoherden i Herrestad av LinkOpings
stift J. C. Flodman. Se stiftets herdaminne II, s. 445, Linkoping 1919.

Psalterierna #ro fortecknade av L. Hain i hans stora verk dver kinda inkunabler:
Repertorium bibliographicum, Milano 1948. I detta fall bd II s. 165 ff. Uppsala-
psalteriet dr av okind anledning icke medtaget men kan vara det »Psalterium
cum canticis et letaniis», som av tvd bevarade postinkunabler finns i Uppsala UB.
Se E. Colliander, »Die niederléndischen Postinkunabeln der Universititsbibliotek
zu Uppsala» i Symbola Litteraria 1927, s. 57.

Se Sven Kjollerstrom: Studier till 1541 &rs bibel. Lunds Univ. Arsbok 1941.

L. v. Ranke, a.a. s. 120.

Se N. Séderblom, Martin Luthers lilla katekes, s. 173, Uppsala 1929.

Om den tyska beskickningen och brevet till Gustaf Vasa 10/10 1526 frin Georg
Rudolf i Konigsberg se Gottfrid Carlsson, »Preussischer Finfluss auf die Re-
formation Schwedens» i Festskrift till Otto Scheel, Schleswig 1952, s. 41 ff. Se
dven A. Arvastson, Den svenska psalmen, s. 50 och not 50 s. 228, Lund 1963.

Se K. A. Hagstrdm, Strengnis stifts herdaminne, IV, s. 404, Strengnas 1899.

Se hirom min uppsats i Sv. Litteratursillskapets i Finland &rsbok 1964: »Abo
och Lund. Till kinnedomen om Jakob Tengstroms litterira forbindelser med
Sverige.»

Av denna psalmbok existerar blott ett brandskadat exemplar i Stuttgarts bibliotek.
Det innehéller 61 singer med 33 melodier, bland vilka den till »O Herre Gott,
dein gottlich Wort» av Zahn betecknas sdsom sirskilt betydande i gudstjinstlivet.

Den finns alltjimt i tyska psalmbdcker t.ex. Ev. Kirchengesangbuch 1955.
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55 Se L. v. Ranke, a.a. s. 110 och 130 — »das man so ganz und gar nicht daran
dachte, das Edikt von Worms auszufithrenn».

53 J. A. Schmeller, Bayerisches Worterbuch, Stuttgart 1827, I 447 samt J. E. Rietz,
Svenskt dialektlexikon, nytryck Lund 1962, s. 723.

54 G. Serpilius, Schriftmissige Priifung des Hohensteinischen Gesang-Buchs, s. 497,
Regensburg 1710.

55 Gerhard Hahn, Martin Luther. Die deutschen geistlichen Lieder, Tiibingen 1967.
I detta arbete #r psalmen icke medtagen, vilket bekriftar, att forf. icke ansett
Luther som psalmisten.

56 I Leopold v. Rankes »Geschichte im Zeitalter der Reformation», som utkom i
6 band 1839-1847, har utbrutits som sirskilt band »Geschichte der Reformation
in Deutschland» och utgivits 40 &r efter Rankes déd 1886. Utgivaren, drkediako-
nen A. Brausewetter, har skrivit ett férord, dir han tar upp just diskussionen
om Luthers i dennes egen tid och intill var tid kritiserade demonologi. Den ir,
siger han ett stycke medeltid i Luthers trots allt dock s& moderna kinnande och
tinkande, och han fortsitter: »Doch kann ich denen nicht zustimmen, die in
ihm einen storenden Ton im Charakterbilde Luthers sehen. Er erhoht viel mehr
trotz aller Fremdartigkeit fiir unsere Auffassung das Dimonische in dieser ge-
waltigen Natur, so dass hier das Treffendste gilt, was je iiber Luther gesagt ist,
C. F. Meyers unsterbliches Wort:

»In seiner.Seele kimpft, was wird und war,
Ein keuchend hart verschlungen Ringerpaar.
Sein Geist ist zweier Welten Schiachtgebiet,
Mich wundert nicht, dass er Démonen sieht.»

57 Om Wallins kritiska instéllning till Odmanns psalmdiktning se H. Wijkmark,
Samuel Odmann, s. 281 ff. Stockholm 1923.

58 Se rorande consilium Th. Lindner, Weltgeschichte seit der Volkwanderung, IV
s. 330 och 364, Maurer, a.a. s. 354 och 374 samt Ranke, Meisterwerke, b. IV-V.

59 Rorande Interim se Ranke, Meisterwerke V, kap. 2-3.

60 Se Seidemann, Beitrige zu Reformationsgeschichte, Dresden 1846, s. 59 samt
Maurer, a.a. s. 352.

61 Se S. Kjdllerstrom, Kyrkolagsproblemet i Sverige 1571-1682 (Lund 1944), s. 179.
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Matthaeus Fremling och
Esaias Tegneér

Inledning

I en uppsats Over rubricerade #mne, publicerad i Vetenskaps-Socie-
tetens Arsbok 1970, har docent Elof Akesson limnat védrdefulla upp-
lysningar om Tegnérs starka personliga relationer till bl.a. sin ldrare i
teoretisk filosofi, professor Fremling. Hirigenom kompletteras och be-
fastes ytterligare de resultat som jag framlade i avhandlingen »Esaias
Tegnérs idéer och tdnkesitt» (1933). Dess metod var att soka den
idéhistoriska bakgrunden till skaldens virlds- och livsdskddning i forsta
hand i hans akademiska larares asikter, varvid sirskilt Fremling antogs
ha spelat en betydande roll sdsom professor i teoretisk filosofi och Lunds
Grand Old Man omkring sekelskiftet. Genom filosofisk begreppsanalys
som inte behdvde vara sirskilt ingdende och med st6d av ett nytt stort
material blev metoden fruktbirande och avslojade, dels att Albert
Nilsson, Book, m.fl. litteraturhistoriska forskare starkt dverdrivit infly-
tandet pd Tegnér frdn den samtida tyska idealistiska filosofin (Kant,
Fichte, Schelling), dels att denna filosofi ronte ett kraftfullt motstand av
realistisk och common-sense-filosofisk natur frdn Fremling och andra
akademiker i Lund, dels att skaldens &siktsbildning var starkt beroende
av hans akademiska ldrare, och dels att dven engelska, franska och
tyska tdnkare med empiristiskt eller sunda-fornuftbetonat tinkesitt pa-
verkat utvecklingen av hans reflexion i filosofiska fragor.

Min bok &stadkom en haftig och bitter strid p4 de stora tidningarnas
kultursidor. Anledningen var mindre den, att forskningsresultaten férde
med sig en omvirdering av en stor nationalskald, 14t vara enbart fran
filosofisk och idéhistorisk synvinkel. Sdsom bland andra Marc-Wogau
framhallit," var orsaken mera den, att Book, Landquist, Nilsson, m.fl.
formade den till ett slagtrd mot Axel Higerstrdm, dels darfor att hans
virdenihilistiska och antimetafysiska filosofi betraktades som kulturfar-
lig och dels kanske &n mera av personliga skil. Med stark kinsla for ratt
och sanning bemétte prof. Lundstedt angreppen och publicerade ett sak-
kunnigutlatande av Higerstrdm. Det visade att avhandlingen enligt tva
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erkint framstdende litteraturhistoriker (Lamm, Blanck) och var frimste
filosof var vederhiftig och delvis mycket fortjanstfull.® Trots detta for-
16jligade Albert Nilsson nastan alla mina resultat i sin bok »Tegnér och
Uppsalafilosofin» (1934).

Formellt sett var min avhandling ett ganska bristfalligt hastverk. Bi-
dragande orsaker var dalig ekonomi och nodvandigheten att fardigstilla
den, innan min lirare Axel Higerstrom avgick med pension. Jag lycka-
des inte uppnd detta mal, och foljden blev vad jag hade anledning att
frukta. Visserligen var bristerna »i varje fall ej av den arten, att de
kunna i hogre grad férringa de sakliga fortjansterna»,” varfor avhand-
lingen var vird betyget cum laude enligt intyg fran Higerstrom till den
nye dmnesrepresentanten, docenten Meurling. Men denne som enligt
Higerstrom hade en »diametralt motsatt varderingsprincip»* sig till att
betyget blev godkind och att mitt intresse for fortsatta akademiska
studier upphorde.

Nedvirderingen av min bok utnyttjades av mina kritiker, och dess
nya metodik och resultat tycktes vara pa vig att glommas. Kanske anség
litteraturhistorikerna att Albert Nilssons auktoritet inom tegnérforsk-
ningen inte hade rubbats. Hans ovanndmnda forsvarsskrift och Books,
Landquists, m.fl.:s partitagande tillmittes kanske en stdrre betydelse
an Higerstroms sakkunnigutldtande och min egen kritik av Nilssons
forsvarsskrift.” Men med tiden hordes nya rdster som visade, att san-
ningen var pa vag.

I en uppsats »Diskussionen om den unge Tegnérs filosofiska dskad-
ning» i »Studier tillignade Anton Blanck» (1946) beskriver docent
Elsa Norberg den davarande situationen salunda:*

»Man fortsatte i Nilssons och Bosks spar, och det ar ytterst sillan Bohmans
resultat dberopas eller ens diskuteras i den litteraturhistoriska facklitteraturen.
Detta giller dven om arbeten, som behandlar nirliggande problem och kom-
mer till resultat, som delvis stimmer med Bohmans. — I forvinande utstrick-
ning har det forbigatt forskarna, att frigan om Tegnér och common sense-
filosofien kommit i ett alldeles nytt lige, sedan T. T:son Segerstedt 1937
framlagt sitt omfattande arbete 'Moral sense-skolan och dess inflytande pa
svensk filosofi’.»

Namnda bok bestyrker och kompletterar i flera avseenden mina forsk-
ningsresultat, vilka {ortigits pa sitt som liknar cn tyst verenskommelse.
Norberg redovisar i sin uppsats #ven egna undersdkningar som korri-
gerar Albert Nilssons teorier och pa flera viktiga punkter bestyrker
mina. I nagra fragor dr hon kritisk. Hennes slutomdéme #r, »att diskus-

80



Mattheus Fremling och Esaias Tegnér

sionen om den unge Tegnérs filosofiska dskddning inte kan anses av-
slutad med Albert Nilssons svarsskrift. Denne har underskattat sival
Tegnérs bekantskap med common sense-filosofien som slaktskapen mel-
lan denna tankeriktning och skaldens egen romantiska idealism».”

I den kortfattade bibliografi som finns i A. Gustafssons »Den svenska
litteraturens historia» (1963) siges jag ha sokt visa, att »Tegnérs tin-
kande har en mer empirisk och mindre teoretisk och spekulativ priagel»
an vad Albert Nilsson gjort géllande, och »att det finns mycket som
talar f6r Bohmans standpunkt».

I »Litteraturhistoriska argument» (1964) diskuterar Sven Linnér
principiella tankar i min avhandling och framhaller virdet av min metod
att undersoka de skonlitterdra forfattarnas beroende av dels det all-
méinna medvetandet, dvs. det vanliga medvetandets mindre reflekterade
forestillningar, och dels den allmiinna tidsandans idéer, innan den direkt
begreppsliga paverkan fran originella tinkares teorier utforskas.” Han
papekar likasa,” att jag och Norberg breddat den idéhistoriska bakgrun-
den till f6rstdelsen av Tegnérs livsaskddning.

Den kiande uppsalafilosofen K. Marc-Wogau diskuterar den mirkliga
och uppseendevickande striden kring min avhandling i ett sarskilt av-
snitt i sin bok »Axel Higerstroms filosofi» (1968). Han omnamner
mina undersdkningar av Tegnérs kunskapsteori, etik och estetik men
glommer naturfilosofin och den dualistiska livsdskaddningen. Han siger,
att mina resultat visar, att Nilsson och Book overskattat inflytelserna
fran Kant och transcendentalfilosofin och underskattat skaldens bero-
ende av sina akademiska lirare och samtida populérfilosofer.” Likasd
papekas att jag enligt Higerstrom »inaugurerat en ny forskningsmetod»
i fragan om litterdr begreppslig paverkan vid sidan av verbal.™ Att
metoden dven bestdr i ett beaktande av sunda fornuftets eller det van-
liga medvetandets forestillningar, vilket enligt Higerstrdm »ej minst
fort vetenskapen vidare»,” nimner inte Marc-Wogau.

Att déma av artiklar om Tegnér av Algot Werin, Carl Fehrman och
Elof Akesson har emellertid den lundensiska tegnérforskningen haft
svarigheter att erkdnna mina forskningsresultat, 1t vara att man inte
kunnat undgd att i ndgon man paverkas av dem. I »Svenskt litteratur-
lexikon» (1964) yttrar Werin kort och gott om Tegnér: »1 sitt tinkande
foljde han Kant.» Och i »Ny illustrerad svensk litteraturhistoria»
(1967) karakteriseras skaldens idéhistoriska bakgrund med de vaga
uttrycken »den kantska kriticismens grund» och »den idealistiska filo-
sofin». Ingenting siges om Tegnérs berocende av sin larare Fremlings
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filosofi eller om common sense-tro. Det ger mig anledning formoda, att
Werin sysslat mycket litet med den filosofihistoriska problematiken
och kanske inte alls med Fremling.

I »Ord och Bild» (1947) har Fehrman gjort en &versikt Sver den
litteratur som behandlat Tegnér. Han liksom Werin nidmner inte mitt
arbete. Men han noterar med gillande, att Bodk vasentligen dndrat sin
tidigare uppfattning om skaldens filosofiska orientering. I dennes nya
tegnérbok (1946) kallas Tegnér ej lingre kantian eller fichtean. »Vad
som tidigare varit s& gott som fastslagen dogm, har blivit en nyanserad
hypotes», heter det.” Fran att ha framstillts som idéfilosof har skalden
blivit enbart idédiktare, anser Fehrman men nidmner ingenting om
orsaken till denna omvérdering. Books starkt forandrade Tegnérbild
finns redan i Svensk Uppslagsbok (1936), dar skaldens »tyska idealism»,
vilken anges som »mera Herders humanism», begrinsas av »starka
inslag av common-sense-askaddning» och en negativ instillning till Schel-
lings naturfilosofi. Han ndmner Nilssons bok som bestrider dessa be-
gransningar men inte min som stker bevisa nimnda Tegnérbild!

Tystnaden finns ocksd i Uppsala. I en akademisk avhandling »Elias
Fries och den romantiska biologien» (1962) har G. Eriksson behandlat
Tegnérs forhallande till »eklektikern» Fremling™ och till Bastholm,
Berzelius och Agardh.” Hans resultat dr en obetydlig komplettering av
mina egna som dock inte omtalas. Diremot hénvisas till Nilssons »Teg-
nér och Uppsalafilosofin» och Norbergs ovannimnda skrift, vilka bada
ar diskussionsinligg mot och for min avhandling!

J. Landquist ar en sarling. Han tiger inte; han hatar med samma
styrka och ord som i striden for 37 4r sedan. Min bok beskrives som ett
barbariskt pekoral om animism och magi och examination av Tegnér i
Higerstroms och Phaléns filosofi! Och den siges »i sina allmanna drag
savil som i sina detaljer vara inspirerat av en enda stor faktor: obild-
ning». Det dr »Svensk Litteraturtidskrift» (1967) som latit Landquist
avreagera sig.

Och nu till Akessons Fremling- och Tegnérforskning. I »Svenskt bio-
grafiskt Lexikon» (1966) talar han som expert om Fremling: » Att kalla
honom eklektiker (M. Weibull) eller trosfilosofiskt betonad common-
sense-filosof (Bohman) ar missvisande.» I »Svenska Man och Kvinnor»
(1944) siger emellertid fackfilosofen Segerstedt: »I filosofiskt avseende
var han eklektiker.» I frdga om termen »common-sense-filosof aterkom-
mer jag till dess relevans. Har ndgra ord om »eklektiker».

Ordet anviandes med antingen en negativ eller en positiv virdeladd-
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ning. Exempel pa det forra ar Books karakteristik av Tegnérs akade-
miska ldrare sdsom »jamforelsevis anspraklsosa eklektici med en smula
omddme och sunt fornuft».” Den ganska kiande lundafilosofen A. Ryde-
lius som Fremling ofta nimner yttrar diremot om sin egen filosofi: »En
twungen philosophie ir ingen philosophie. En fri och eclectisk #r wel
then betsta, nar hon héller métton .. .»"" I samma liberala anda rekom-
menderar Fremling »en fullkomligen fri lasemethod» for filosofin och
bekénner, att han inte vill tillhéra ndgon filosofisk sekt eller lata ndgon
larobyggnad fa »monopolitisk lasrittighet».”

Hirtill kommer att Fremling sdsom Akesson sjalv siager »forholl sig
kritiskt sovrande» till de filosofiska lirobyggnaderna. Akesson niamner
Locke, Hume, Reid, Lambert, Kant och Schelling. Men Rydelius, Cru-
sius, Ferguson, Garve, Bonnet, Fichte, m.fl. kan ocksd framhallas. Menar
man med »eklektiker» en tdnkare som skapat ett mer eller mindre sam-
manhingande system av begrepp som han utvalt i flera olika och mera
enhetliga filosofiska system, darfor att han inte vill vara ensidigt bunden
vid nagotdera, s& ar Fremling en typisk eklektiker. Och som sddan synes
han ocksé ha gjort sig kind i Lund enligt prokanslern, biskop Faxes
skrivelse till universitetskanslern.*

Likas3 kan papekas att Fremling &tminstone under sina inflytelserika
ar omkring sekelskiftet betraktade de filosofiska grundproblemen som
logiskt olosliga. Deras abstrakta svarforstieliga natur och filosofernas
olika svar tedde sig som meningslos spekulation utan kontakt med erfa-
renheten. Fremlings ovanndmnda kritiska sovring maste di i viss mén
ha skett efter subjektiv tro och praktiska behov. Nira till hands ligger
d4 sunda fornuftets forestillningar och traditionsbunden tro. Och eklek-
ticism blir foljden.

Erfarenheten visar, att sunda fornuftsbetonad trosfilosofi och pragma-
tism #r férankrad i det vanliga medvetandets oreflekterade forestillning-
ar om livsviktiga foreteelser sdsom Gud, virldens skapelse och livets
mal, den yttre verklighetens natur, minniskans sjil, férnuftet och det
sanna, samvetet och det rétta, viljans frihet, det hogsta goda, etc. De
hjslpte Rydelius’ spekulation att »héalla matton». De gav méttstocken
for exempelvis Cudworth’s bekdmpande av ateistiska tdnkesétt liksom
for den skotska common sense-filosofins kritiska stillningstagande till
idealistisk, sensualistisk och skepticistisk filosofi. Och de gav ocksd
grundvalen till 1700-talets tyska populérfilosofers sunda fornuftstro och
eklekticism.

Eftersom amnet f6r denna uppsats huvudsakligen giller forekomsten
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och arten av common sense-tro i lundafilosofin under Tegnérs studie-
tid, #r det limpligt att hir med ndgra ord ocksd beskriva hur jag an-
vander termen »common sense». Det sker pd tva sitt som i viss man
Sverensstimmer. Dels avses det som jag i min tegnérbok i anslutning
till upsalafilosoferna Phalén och Higerstrom kallat »allmidnna med-
vetandets okritiskt reflekterade forestallningar», dvs. den tro i allménna
livsaskddningsfragor som filosofiskt oskolade personer har litt for att
omfatta. Filosofins historia ger talrika vittnesbord om dessa forestall-
ningars natur och psykologiska styrka. Dels betecknas de idéer eller
grundbegrepp som karakteriserar common sense-tron i den skotske
upplysningsfilosofen Reids och hans efterfoljares common sense-filo-
sofi. De synes ge en god bild av common sense-tron hos détida bildade
personer, nir de sade sig foredra vad »sunda fornuftet» siger framfor
de spekulativa filosofernas »verklighetsfraimmande» teorier. Jag anser
emellertid inte, att common sense-forestillningar #r oftranderligt de-
samma under olika tider, i olika lander och olika bildningsskikt. Aven
har finns bade variationer och likheter och en utveckling som dr bero-
ende av den kulturella miljon.

Har avslutas nu detta avsnitt med nigra kommentarer som for lasa-
ren tillbaka till Akessons inledningsvis omtalade skrift. Hans sétt att
con amore overdriva Tegnérs filosofiska begdvning och till och med
gora honom till en originell religionsfilosof liksom hans inrangering av
Fremling bland Lunds stora min och samtidens skarpsinnigaste tinkare
ar ointressanta lokalpatriotiska varderingar som forsvarar saklig forsk-
ning och gynnar konservativ. Men det kan ursiktas som minskligt i
Akessons fall. Svar att forstd ar diremot hans redovisning av det huvud-
sakliga innehallet i uppsatsen. Det bestér i en visentlig korrigering av
Albert Nilssons uppfattning om Tegnérs positiva instillning till den
tyska idealistiska transcendentalfilosofin.”” Grundvalen dr mina forsk-
ningsresultat,” vilket pd intet satt antydes. Och min #r likasd hans slut-
sats: »Nu vet vi att bdde Fremling och Tegnér anser en sddan kunskaps-
teoretisk idealism vara daraktig och 16jlig.»* Diremot dr Akesson noga
med att framhalla i synnerhet Nilssons upptickter, dven nir jag i ndgot
fall varit tidigare ute. Att plagiera Nilsson #r otillatet.

Akessons funderingar om Fremlings filosofi och dess betydelse for
Tegnérs asiktsbildning &r emellertid virda en granskning, som dé& ocksé
i viss man berdr Nilssons &sikter. Den ger mig ocksa tillfalle att ytter-
ligare belysa det dnnu av fackfilosofer ganska obearbetade materialet
och férsoka avvinna det nya fakta och synpunkter.
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Tegnérs filosofiska produktion

Tegnérs filosofiska produktion ar liten. Den visar att han i hog grad ar
eklektiker. Av de tvenne skrifter som &ar filosofiskt sett intressanta
skrevs den forsta, »Om tinget i sig» sdsom specimen for en adjunktur
i filosofi. Det skedde 1802, nér skalden var endast 20 ar. Och Fremling
hade forelagt amnet. Den andra uppsatsen, » Collisionsléra» tillkom 6 ar
senare som specimen for erhallande av professur i praktisk filosofi. Aven
da gav Fremling dmnet. I min avhandling har jag visat, att Tegnér ir
starkt beroende av sina lirares tankar och av de forfattares teorier som
han aterger, ofta utan att nimna deras namn. Det ar diarfor emellanit
svart att avgdra, om han uttrycker sin personliga stdndpunkt eller op-
portunt foljer sina laroméstare.

Bada skrifterna har dirfor blivit féremal for mycket olika tolkningar
av mig, Nilsson och Akesson. En orsak ar bristen pa klara personliga
stillningstaganden. En annan ir skaldens svaga intresse for begreppsde-
finitioner, vilket i manga fall forsvdrar en rimlig och bestimd tolkning
av viktiga satser. Ofta kompliceras analysen av att skalden himtat
satsens innebdrd och &ven verbala form frén annan férfattare. Viss hin-
syn bor d& tas till vad denne menat, nir det ir en forutsittning for en
meningsfull tolkning. Allt detta giller &n mera Tegnérs maénga och
skiftande uttalanden i. dikt och prosa i filosofiskt estetiska och natur-
filosofiska fragor. Forklaringen dr dels att s6ka i att han tidigt upptickte
sin stora poetiska begdvning och sitt starka intresse for estetik samtidigt
som han blev medveten om sin konkreta laggning och sitt svaga intresse
for abstrakt filosofisk problematik, och dels i den misstro mot den datida
spekulativa filosofin som bland andra Fremling ingav honom och som
med tiden fordjupades.

I anslutning till Akessons ovannimnda uppsats begransar jag min
undersSkning till huvudsakligen tvd idéhistoriska problem. Det ena
galler Tegnérs stdndpunkt i den kunskapsteoretiska skriften »Om tinget
i sign och hans beroende av Fremlings filosofi vid sekelskiftet. Och det
andra avser Fremlings natur- och religionsfilosofi under det forsta och
andra decenniet av 1800-talet samt skaldens beroende darav.

Forst ndgra ord om hur »Om tinget i sig» tolkats, vilket har principiell
betydelse for avgdrandet av Tegnérs stillningstagande till de datida
filosofiska riktningarna som ju var mycket olikartade. Det ar darfor in-
tressant att se med vilka kunskapsforutsdttningar han stiller det kun-
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skapsteoretiska problemet, hur han behandlar Kants fenomenologi och
skepticistiska ting i sig-begrepp och den idealistiska kunskapsteorin
som konsekvent utvecklas av Fichte, samt vilket svar han sjalv synes
foredraga i denna svara problemstillning.

I den latinska skriften om tinget i sig behandlar Tegnér ganska in-
gdende Kants kunskapsteori. Sdsom Nilsson papekar®™ men Akesson for-
tiger, har jag visat, att detta sker i anslutning till Fremlings kritiska fore-
lasningar 6ver Kants »Kritik der reinen Vernunfts. Tegnér har anvint
sig av sina egna noggrant forda anteckningar pa 6ver 200 kvartosidor
som tidigare Tegnérforskning egendomligt nog inte penetrerat. Jag har
ocksd papekat, att han kan ha anvint sig av Jacobis, Herders eller
Fichtes kritik av Kants motsigande ting i sig-begrepp antingen direkt
eller via Fremling. Min analys av innehéllet i »Om tinget i sig» resulte-
rade i teorin att Tegnér hade samma kunskapsteoretiska stdndpunkt som
sin filosofilirare Fremling, och att den dr mycket lik Buhles, Jacobis,
Herders och Reids common sense-betonade dualistiska teorier.” De
betraktar den sanna erfarenhetskunskapen sdsom en oforklarlig men
faktisk forening mellan tva ting, sjidlen och yttre verkliga foremal. Har-
med var grunden lagd till en ny och djupare syn péd skaldens dualis-
tiska varlds- och livsdsk&dning, sddan den framtrider i bl.a. hans be-
romda reformationstal 1817 och i det ldnga filosofiska brevet till Geijer.

Teorin brot sdnder den bild av Tegnér som idéfilosof som Nilsson,
Book m.fl. skapat. De ansdg, att han starkt paverkats av Kants och
Fichtes filosofi. I »Esaias Tegnér» (1913) hade Nilsson gjort géllande,
att skalden i »Om tinget i sig» intar en fichteansk stdndpunkt,” trots
att han kort forut samma ar utmalat Fichtes filosofi sdsom en pest vars
spridning lyckligtvis sunda fornuftet forhindrar, »vel quod obscura et
abstrusa est, vel quod ridicula et absurda».”

Albert Nilsson dréjde inte med sitt svar. I »Tegnér och Uppsalafilo-
sofin» (1934) bade bestred och forlsjligade han mina resultat. Om den
dualistiska kunskapsteorin siger han: » Att finna ndgon fornuftig tanke
i denna barocka kunskapsteori torde vara omdjligt. Det behover vl inte
papekas, att nidgon motsvarighet till den icke forekommer i Tegnérs
avhandling.»® Han accepterar min karakteristik av skaldens dualistiska
livsaskddning men forstr inte, att denna dualism har sin logiska grund
i cn dualistisk kunskapstcori, liksom den senare ocksa dr grundvalen for
Tegnérs opposition mot Fichtes idealism och Schellings identitetsfilosofi.
I frdga om dennes aversion mot Fichtes idealism ger Nilsson mig ett halvt
medgivande: Jag »kan ha ritt pd denna punkt, fastdn det langt ifrén ar
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sikert».” Men sjalv ansdg han dock att skalden stdr »ndrmare idea-
lismen».”

Vid sidan av denna &sikt forde Nilsson fram en annan, namligen att
Tegnér har en allmént skepticistisk stdndpunkt som han sedan bibehaller
hela sitt liv." Detta harmonierar illa med nyssnimnda fichteanska pa-
verkan. Dessutom #r det oklart vad Nilsson menar med »skepticismn».
Avses tron pa att det inte finns ndgon sann kunskap, sd motsiges det
av att skalden i » Aphorismi » (1809) uttryckligen tar avstind fran »ren
Skepsis, vilken tillintetgdr fundamenten f6r den mainskliga kunskapen
och hivdar, att intet objektivt ar sikert och visst», ty den »maste be-
tvivla detta sjilvt, att den tvivlar...».” Giller diaremot skepticismen
»till sist forhéllandet mellan var kunskapsforméaga och tinget i sig, som
tillhdr den intelligibla virlden», sdsom Nilsson siger pé ett annat stille,™
s& begrinsas skepticismen till metafysiken eller den vanliga agnosticism,
varom A. Kahl talar i sin traffande karakteristik av Tegnér:

»Det var blott i inspirationens 6gonblick, som han sag “en gyllne verld i skyn’
och ’englahufvud blicka fr&n brustna hvalfvet ned’. Under reflexionens mel-
lanstunder héjde sig hans filosofiska forskningar séllan till idealernas ljusare
rymder; de stannade helst vid ett obekant och dunkelt n3got, ett outgrundligt
urprincip, ej olikt Kants 'Ding an sich’ .. .»™

Nilsson synes emellertid ocksd ge »skepticism» betydelsen »att det kun-
skapsteoretiska problemet ar olosligt».” Och problemet giller d& mojlig-
heten att psykologiskt forklara, hur empirisk kunskap kan vara sann.
Det ar denna skepticism som Tegnér uttryckligen omfattar bade i »Om
tinget i sig», i » Aphorismi» (1809), i sina foreldsningar i estetik 1808
och i brevet till Geijer 1821. Bast ar tanken utformad i » Aphorismi»:
»Till Skepticismen skulle jag vilja rikna alla de System, som antaga
fundamenten i den méanskliga kunskapen, nimligen det Ideella och det
Reala, utan att bekymra sig om deras férening.» Som exempel nimnes
ndet Empiriska systemet» men dven Kants filosofi, eftersom den »lim-
nar det oavgjort, vad Sjilen och Naturen #r, sedan man gitt utom erfa-
renhetens granser (Noumena), och pa vilket sitt de férenas, detta som
likval dr huvudsaken». Jag har visat, att Tegnérs stdindpunkt &r mycket
lik den tyske common sense-filosofen Buhles i dennes stora » Geschichte
der Philosophie» som skalden flitigt studerat.” Tankesittet finns i skotsk
common sense-filosofi, vartill jag dterkommer.

Nir skalden avvisar vad han kallar »ren skepticism», kan han vara
medveten om att ett fornekande av kunskap Overhuvud ir logiskt me-
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ningslos. Han betvivlar inte heller den empiriska kunskapens verklighet.
Han tror, att den sanna erfarenhetskunskapen finns och bestdr i en
forening av sjilen och naturen, tva rumsligt skilda, helt olika och innerst
inne obekanta ting, varfor denna forening &r ovetbar och obegriplig.
Grunden till antagandet av sann kunskap kan d& inte vara rent logisk. I
»Om tinget i sign dr den common sense-tro enligt min analys. I brevet
till Geijer siges den vara »ofvertygelse. Man kan ifven kalla det Trom.

Béde Nilsson och Akesson bestrider riktigheten av min teori om att
skalden dr common sense-filosofiskt paverkad, men i friga om Frem-
lings filosofi anser Nilsson »det vara forsiktigast att lamna frdgan op-
pen». Akesson ddremot pastdr att Fremling inte 4r common sense-filosof.
Han avbdjer dven Nilssons teori om ett fichteanskt inflytande p& Tegnér
liksom om en kantiansk stdndpunkt. I stillet framstilles Tegnér som
skeptiker vad galler filosofisk problematik Sverhuvud, »den kunskaps-
teoretiska s&vil som den metafysiska».” Akesson reducerar hans positiva
standpunkt till enbart en praktiskt upplevd tro pa det eviga i religionen.
Och han anser, att Tegnér i sin egenskap av skald funnit, att detta eviga
kan och bor uttryckas »sprakligt i poesi, praktiskt i goda girningar».*
Det &r sant, att skalden hade en av Fremling vallad eller férstirkt miss-
tro till spekulativ filosofi. Det dr ocksd sant att han ganska snart via
Lidbeck, Herder, Bouterweg, m.fl. accepterade den romantiska idén
om poesin som ett symboliserande sprakror for religion och natur-
mystik.” Men det ar falskt att ge denna tanke sken av att vara Tegnérs
egen skapelse. Och det ir ocksd fel att frankinna honom en kunskaps-
teoretisk stdndpunkt. Som ovan visats innebir den att han tror p3 er-
farenhetskunskapens sanning men betvivlar dess logiska bevisbarhet.
Sténdpunkten &r sdlunda dels positiv, dels skepticistisk.

I ovanndmnda skrift har Elsa Norberg kompletterat min uppgift om
Tegnérs intresse for skotsk common sense-filosofi. Hon visar att Nilssons
kritik dr »direkt missvisande»."” Det stirker mitt antagande av en com-
mon sense-filosofisk paverkan. Men hon ifrdgasitter om inte skalden
och Fremling i stéllet omfattat Wolffs sensus communis-begrepp.** Hon
preciserar det inte men dr medveten om att Tegnér i »Om tinget i sig»
ger sunda férnuftet en storre roll i férhallande till den egentliga filosofin
an vad Wolff gor. Jag dterkommer till saken.

Vem har ritt i denna strid om sanningen? Eftersom sanningen bindes
genom objektiv argumentering, blir argumentens hallbarhet avgorande.
Med hinsyn till Tegnérs ungdom — han skrev ju »Om tinget i sig» vid
20 ar — och hans av Akesson skildrade nistan dagliga umgénge med sin
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beundrade lirare Fremling, finner jag det lampligt att forst redogora for
ndgra principiella tankar i dennes filosofi omkring 1800. De kan ju
tankas kasta ljus &ver innehéllet i skaldens uppsats. Sarskilt beaktas da
hans egna ovannidmnda anteckningar frén Fremlings foreldsningar. Se-
dan foljer en analyserande framstéllning av hur Tegnér stiller det kun-
skapsteoretiska problemet i »Om tinget i sig» och vilken stdindpunkt han
intar till detsamma. Analysen kommenteras mot bakgrunden av Frem-
lings asikter.

Nagra grundtankar i Fremlings filosofi
omkring 1800

Vid ndmnda tid stod det kunskapsteoretiska problemet i centrum for
den filosofiska diskussionen. Det bestimde i hog grad utformningen av
de djarva och universella begreppssystem som tinkarna skapade. Empi-
ristiska, rationalistiska, sensualistiska, m.fl. tinkesitt stred med var-
andra. Det fanns méanga allmint kénda auktoriteter att vilja mellan:
Locke och Reid, Descartes och Leibniz, Spinoza och Herder samt det
nya modets Kant, Fichte och Schelling. Och dessutom en stor mingd
mindre med mera lokalt begrinsat inflytande vilka pa olika sitt tolkade
de forras teorier eller medvetet eklektiskt sokte skapa kompromisser.
Vilka roster var Fremling mest lyhord for? Hur sdg den kunskapsteori
ut som han omkring 1800 meddelade sina elever och som bl.a. den unge
Tegnér lirde sig?

Mycket talar for att ndmnda tid i Fremlings och i Lunds akademiska
liv var en stark brytningstid. Man forsokte hivda en empiristisk grund-
syn gentemot angrepp fran Hume’s sensualism, Kants fenomenalism och
Fichtes idealism. Ett visst stod erbjod vanlig sunda fornuft-tro, parad
med Hume’s skirpta skepticism mot det spekulativa fornuftet. Fremling
befann sig i en liknande situation som de skotska common sense-filoso-
ferna i deras kamp mot Hume’s sensualism och Berkeley’s idealism. Det
synes darfor vara ett rimligt antagande, att Fremling eklektiskt forsokte
finna en medelvig, och att hans forsvarsvapen var inte bara logikens
regler om t.ex. motsigelse och petitio principii utan positivt ocksd sunda
fornuftets vanliga forestillningar som forutsattes vara allmiangiltiga och
empiriskt sanna eller &tminstone pragmatiskt trovirdiga i allminna
levnaden.
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Ndgra grundtankar i skotsk common sense-filosofi

For att prova denna hypotes tecknar jag forst i korthet nagra karakteristiska
drag hos den skotska common sense-filosofin och anvinder sedan detta sdsom
en sunda fornuft-filosofisk mall vid framstillningen av Fremlings asikter.
Dessa jamfores ocksd med liknande tankar hos nagra tyska populérfilosofer
som Fremling uppskattade och som uppvisar engelsk empirism i skotsk och/
eller tysk tappning. Huvudsaklig killa ar Segerstedts »The Problem of Knowl-
edge in Scottish Philosophy» (1935). Och maélet ar att bl.a. klargdra vilken
betydelse och anvindning termen »allmidnna medvetandet» jimte synonyma
uttryck har i Fremlings tinkande.

Hos upplysningstidens tankare hade ordet »fornuft» ofta en mangtydig eller
vag betydelse, vilket gav tidsandans rationalistiska prigel en oklar karaktér.
Visentlig var tron pd fornuftet sisom upplysare och vigledare genom att
sjalv vara logisk grund for sin sanna kunskap. Den traderade idén om en
gudomlig kraft (nous, logos) levde kvar men priglades av tidens rationalis-
tiska eller empiristiska tinkesatt. I forra fallet tinktes fornuftets idéer vara
medfodda eller aprioriska. I det senare betraktades de sdsom psykologiskt giv-
na fakta som konstateras genom undersdkning av medvetandets natur, dvs.
dess allmint forekommande upplevelser av det man kallar den »sanna verklig-
heten». Egentligen ar ju dessa foregivna medvetenhetsfakta ingenting annat
an vanligen forekommande upplevelser som tolkas som omedelbart eller intui-
tivt sanna. De har i sig sjilva evidens, ansig man. Men de sades dessutom
vara »naturliga» eller »sunt fornuftiga», vilket ger tolkningen en naturrittslig
karaktir: det som allminna medvetandet eller f6rnuftet siger méste vara sant
eller trovirt. Den empiriska hinvisningen till ett f6r alla minniskor gemen-
samt medvetande kompletteras dessutom ofta med pastiendet, att dess san-
ningar visat sig praktiskt anvindbara i allménna levnaden.

Skillnaden mellan den rationalistiska och den empiristiska uppfattningen &r
salunda den, att i forra fallet forlagges idéerna till sjélva fornuftet, medan
de i det senare erfares empiriskt i det s.k. »allménna medvetandet». Differen-
sen vallar olika uppgifter om vilka idéerna ar. Men gemensamt dr, att de &r
konstitutiva for tinkandet genom att reglera det i form av grundsatser om
idéerna, t.ex.: Det finns en Gud. I ena fallet sker regleringen aprioriskt ge-
nom sjilva fornuftet, i det andra ddremot empiriskt genom vad allm#nna
medvetandet tros siga.

Segerstedt finner att tre huvudtankar dr utmérkande for den skotska com-
mon sense-filosofin. Den forsta dr uppfattningen om kunskapssubjektet sdsom
aktivt genom vissa for detsamma konstitutiva idéer som &r gemensamma for
alla manniskor. Han sparar hir en paverkan frin den platonske Cambridge-
filosofen Ralph Cudworth, vars stora arbete »The true Intellectual System»
(1678) under lang tid var ett standardverk for bekampandet av ateism och
mycket ofta nimnes i Fremlings dissertationer under slutet av 1700-talet,
»Innumeral Created Minds, have the same Ideas of Things, and Understand
the Same Thruths; it is but One and the same Eternal Light, that is Reflected
in them all;» heter det. Och Reid sdger: »If there are certain principles, as I
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think there are, and which are under a necessity to take for granted in the
common concerns of life, without being able to give a reason for them -
these are what we call the principles of common sense; and what is mani-
festly contrary to them, is what we call absurd.» »It is absurd to conceive
that there can be any opposition between reason and common sense. It is
indeed the first-born of reason, and as they are commonly joined together
in speech and in writing, they are inseparable in their nature.»* Hir fattas
fornuftet sdsom ett common sense-grundat tankande.

Reid har dven ett religiost firgat begrepp om fornuftet sdsom »purely the
gift of Heaven».*” Men det #r principiellt bundet vid common sense. Skulle
common sense komma i motsittning till filosofin, »the latter will always
come off both with dishonour and loss»; siger han, »for, in reality, Com-
mon Sense holds nothing of Philosophy, nor needs her aid. But, on the
other hand, Philosophy ... has no other root but the principles of Common
Sense;» Fornuftet har nimligen tvd funktioner, dels »to judge of things
self-evident», vilket »is the province, and the sole province of common
sense», och dels att dra slutsatser fréan de forra.”

Common sense far hir inte fattas rationalistiskt sdsom fornuftets aprioriska
idéer, om ocks& Reids uttryckliga distinktion mellan férnuftet och common
sense dr pi ett par stillen oklar och kan implicera en sddan tolkning. Windel-
band papekar riktigt i »Lehrbuch der Geschichte der Philosophie» (1935),
att stdndpunkten #r empiristisk och psykologistisk.” Genom analys av den
inre erfarenheten hos common sense skall man pé induktiv vig né kunskap om
sjalens lagbundna naturliga konstitution, vilka lagar dr fornuftets principer
eller grundsatser.” Det kan darfér sigas vara utmirkande fér common-sense-
filosofins uppfattning om fornuftet, att den later férnuftet i forening med
allminna medvetandet 16sa de vanliga filosofiska problemen genom att forut-
sitta, att allmanna medvetandets trossatser dr evidenta sanningar.

Den andra huvudtanken giller erfarenhetskunskapens natur och sanning.
Reid anser »that it is the external object which we immediately perceive, and
not a representative image of it only ... I perceive the external object, and
I perceive it to exist».*’ Ett tredje element mellan subjektet och det yttre
objektet kan inte antagas, siger han.”” Detta att objektsuppfattningen ocksa
ir en uppfattning om den principiella och sjilvevidenta satsen om objektets
yttre materiella existens beror pd »the natural and immediate dictates of
those perceptive powers» som vi »find a necessity of yielding implicit sub-
mission».*” Det #r friga om »the effect of instinct». Att tinkesittet dr empi-
ristiskt och psykologistiskt visar dven f6ljande citat:*® »Every man feels that
perception gives him an invincible belief of the existence of that which he
perceives; and that this belief is not the effect of reasoning, but the immediate
consequence of perception ... It puts the Philosopher and the peasant upon
a level; and neither of them can give any other reason for believing his senses,
than that he finds it impossible for him to do otherwise.» Empirismens
princip om den i sig sanna varseblivningen tdnkes silunda inte vara fornuf-
tets egen tolkning av varseblivningen, utan principen finns i varseblivningen.

En konsekvens dr att principens tillkomst dr ovetbar: »... we must ac-
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knowledge, that, though we are conscious of perceiving objects, we are
altogether ignorant how it is brought about; and know as little how we
perceive objects as how we were made.»*” Den skotske common sense-filoso-
fen Hamilton siger: »That we cannot show forth, how the mind is capable
of knowing something different from itself, is no reason to doubt that it is
so capable. Every how (dioti) rests ultimately on a thar (6ti);» Segerstedt
kallar denna delvis skepticistiska, delvis trosbestimda common sense-filosofi
for »positiv skepticism». Vi vet att vi varsebliver verkliga ting men inte hur.

Den tredje hornstenen i common sense-filosofin ar den dualistiska kun-
skapsteorin. Den ger kunskapsférutsittningarna for bade den positiva skep-
ticismen och for teorin om varseblivningen sisom en omedelbar uppfattning
om att det varseblivna objektet existerar i en yttre virld. Reid ger Cartesius
»the honour of being the first who drew a distinct line between the material
and intellectual world ... We may therefore truly say, that, in that part of
philosophy which relates to the mind, Des Cartes laid the foundation».” Han
anser sig komplettera Cartesius’ pa sjilen inriktade kunskapsteori med sin
egen som giller de yttre tingen. Man maste skilja »the objects which we per-
ceive from the sensations in our own minds, which, by the laws of Nature,
always accompany the perception of the object ... For this, I apprehend, is
a key that opens the way to a right understanding both of our external
senses, and of other powers of the mind».” »Perception implies an immediate
conviction and belief of something external;» heter det, »something different
both from the mind that perceives, and from the act af perception. Things
so different in their nature ought to be distinguished; but by our constitu-
tion they are always united.»™

Reid anser att varseblivningen av den rdda fargen hos en ros bestdr dels
av »the sensation which I feel in my mind» och dels av »a certain quality
in the rose, which is called by the same name with the sensation, not on
account of any similitude, but because of their constant concomitancy ... As
both are conjoined by nature ...».” Nimnda egenskap hos rosen anser Reid
vara okdnd, ty r8dheten hor till de sekundira subjektiva egenskaperna. I
fraga om rorelse, form, soliditet etc. tror han diremot, »that our senses give
us a direct and distinct notion of the primary qualities, and inform us what
they are in themselves». Reid anser, att det finns en lagbunden harmoni
mellan de existerande tingens egenskaper och vdra omedelbara uppfattningar
av dem. Det ger kunskapen om de primara egenskaperna en karaktér av ndd-
vandig sanning, menar han.

Den filosofiskt skolade observerar hir, att forfattaren pd psykologistiskt
manér sammanblandat frigan om kunskapsobjektets natur med den psykolo-
giska aspekten pa detsamma sdsom en fornimmelse. Hans tanke pé en fore-
ning av ett foremals egenskap och férnimmelsen av densamma ér i sjdlva
verket nimnda kontamination. En vanlig tanke i empirismen &r att man antar
et orsaksforhillande mellan objekt och subjekt och skiljer mellan ett £or-
nimmande subjekt sdsom ndgot sjilsligt och foremalet sésom yttre och
kroppsligt. Reid talar ofta om ett orsakssamband men #r osiker om sam-
bandets natur. »There is a deep and a dark gulf between them, which our
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understanding cannot pass;» sager han, »and the manner of their correspond-
ence and intercourse is absolutely unknown.» Detsamma giller dven sjilens
och tingens natur i sig sjalv. Hér har den positiva skepticismen sin grund i
tron pa att all mansklig kunskap ar kunskap om tingens relativa egenskaper,
inte deras substantiella natur. Naturtingen tros ha sina vetbara egenskaper
i relation till en okénd substantiell verklighet hos tingen och kunskapssubjektet.

En konsekvens av Reids kunskapsteori dr hans sitt att skilja mellan »neces-
sary judgments» och »contingent judgments». De senare som #ven betecknas
som »natural» dr empiriska satser om konkreta verkliga foremal och &r »ac-
companied with the firmest belief». I de forra, till vilka riknas bl.a. matema-
tikens satser, uppfattas objekten »abstractly, without regard to their exist-
ence». Distinktionen innebdr, att begreppen ar enbart allminbegrepp, och att
konkreta foremél endast kan uppfattas genom varseblivningen, inte i tdnk-
andet, vars begrepp saledes inte ger kunskap om verkligheten.

Fremlings filosofi enligr Tegnérs anteckningar

Och s4 till Fremlings filosofiska &sikter omkring 1800. I friga om hans disser-
tationer hinvisas till de korta framstillningar som forekommer i min ovan
omnidmnda avhandling.” Hanvisningar till Cudworth ir vanliga. Likasd nim-
nes common sense-filosoferna Reid och Ferguson samt deras tyska motsvarig-
heter Ch. Garve och Jacobi. Och Hume, for vilken Fremling liksom Reid
kinner djup respekt, kan ha stirkt honom bade i common sense-tro”™* och i
tvivel pa det spekulativa fornuftet.

Torst ett forstk till en plausibel rattelse av en rattelse. Fremlings inledande
ord enligt skaldens anteckningar »I manniskosjalen dro hufvudsakligen tvinne
krafter: Kunskapsformégan ... och Begarformagan .. .» finner Akesson vara
en felaktig beskrivning av Kants psykologi som dven nimner kinslan.” Men
Fremling sdger ju »hufvudsakligen» och kan di mena, att de nimnda for-
magorna spela den stdrsta rollen. Han avser nimligen teoretiska och prak-
tiska fornuftet, vilka som bekant dominerar Kants filosofi. Nilsson hade
tidigare trott sig upptdcka samma okunnighet i skaldens versrader i » Apostrof
till Kant» (1800), »Vis mig den krets, hvari sig ofdrvillad r&r af Kunskap
och Begir den dubbla sjil-formaga». Akesson som med oritt™ anser sig ha
funnit det ovanndmnda parallella stillet later »kriarittningen g ut Over
Fremling» sésom skaldens lirare i filosofi. Men med den »dubbla sjil-for-
maéga» som ror sig i en krets oforvillad av kunskap och begir kan ju Tegnér
ha avsett Kants kdnda lara om det estetiska omdomet, i vilket fornuft och
askadningsformaga bildar en harmonisk verksamhet som #r ostérd av for-
nuftets begrepp och sinnliga begir. Tegnér tvivlar pd denna teori, kanske dir-
for att Fremling kritiserat den.”™

I forefintliga kompendier 16ser Fremling ofta principiella sanningsproblem
genom hianvisning till vad han anser vara allmint kidnda erfarenhetsfakta.
Och samtidigt betonas att dessa sanningar inte kan bevisas. Ovan har visats
att detta ar ett typiskt common sense-filosofiskt tdnkesitt. Exempel himtas
forst frdn Tegnérs anteckningar. Kant siges »ej bevist huruhvida frml visa
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sig for oss sddana de #ro i sig sjelfva el ej. Ocksd kan detta aldrig apodictice
afgbras; ty hirtill fordrades att jag skulle kunna betragta foremélen pa tva
sitt, sdsom oberoende af, och ssom sammanhingande med sinligheten».”
Fremling finner emellertid en utvdg ur denna skepsis: »Man medger at man
aldrig genom syllogisme kan bevisa existensen af férml utom mig. Men hirvid
ir sensation tilrackelig ... ty man antar den ej til f6lje af en syllogismus;
utan man blir med kinslan ej blott ofvertygad om kéanslan, utan &fven om
ndgon dess orsak (frml utom mig). Dessutom, om frml dro blott frst hos
oss, livarfor 4r jag tvungen at forestilla mig dem sisom varande utom mig?»™
»Men vi anta deremot sisom en alltid gillande princip, at dar sensation och
medvetandet dr omedelbart, bor man ej fordra bevis och fornuftsslut...»™

Med »kinslan» och »sensation» menar Fremling liksom Reid sinnesférnim-
melsen, ty sinnesorganen kallas »kinslo-verktyg».” Och kunskapen om det
yttre foremalet benimnes »askddningen» och »hinfores omedelbarligen genom
kanslan til foremélet, emedan mellan sjelfva foremaélet och min forestéllning
ej nigot tredje mellankommer utan det ena hinfores omedelbarligen til den
andra».” Darfor betecknar han det féremal ssom »verkeligt» som »bade
medelbarligen och omedelbarligen hénger tilsammans med min sensation»,
»t.ex. at jag ser magneten dra jarnet ar omedelbarligen, men det at jag antar
harfore en Materia Magnetica, blott medelbarligen sammanhéngande med min
kansia».”

Tanken gér hir osokt till Reids ovan relaterade kunskapsteori som just ut-
mirkes av Fremlings tro pé en forening av sensation och féremal och hans
formulering »emedan mellan sjelfva foremalet och min forestillning ej ndgot
tredje mellankommer». Idén om den omedelbara uppfattningen 4r likasa ka-
rakteristisk for och ofta betonad av Reid och &vriga common sense-filosofer.
Likas3 observeras att Fremlings distinktion mellan sensation och &skadning
ir densamma som Reids mellan sensation och perception. Aven den skotske
filosofen H. Home som omfattar Reids kunskapsteori och som péverkat
lundaprofessorn och Tegnérs gode vian A. Lidbeck kan citeras. I hans »Ele-
ments of Criticism» (1762) heter det: »That the objects of our senses really
exist in the way and manner we perceive, is a branch of intuitive knowl-
edge ... Nature determines us to rely on the veracity of our senses ...» Ty
det #r sinnenas mal (»end») att ge oss kunskap om tingen omkring oss.”
Detta dr dven Fremlings underforstddda svar pad hans ovannimnda friga om
varseblivningens uppgift.

Kants pdpekande att ett foremals existens inte kan vara en egenskap hos
foremalet finner Fremling »svar att fattan. Det ger honom anledning att nar-
mare precisera sin uppfattning om &skddningen sisom ett omedelbart med-
vetande om foremé&l som finns utanfor kunskapssubjektet. »Men hirvid an-
markes», siger han om Kants exempel med dukaterna, »at skilnan likvil
altid blir hufvudsaklig, neml at 100 werkel Duc. dskddas (afficiera sinlight)
d& deremot 100 majlig. Duc. blott kunna dskddas (kunna afficiera sinlight).
D& nu de verkel Duc. afficiera min sinligh, s& verka de, och ha altsd fatt
den nya realiteten: Werksamhet».” »Med realitet forstad vi det som tilldgger
et subject nigot (Gud ar god).» Har har Fremling tydligen tankt sig sjdlva
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varseblivningen av dukaterna sisom identisk med de verkliga yttre dukaternas
sitt att pdverka sinnena. Att varsebli=att paverka sinnena. Salunda forvixlas
fragan om varseblivningens psykologiska natur med frdgan om varseblivning-
ens psyko-fysiska uppkomst.

Konfusionen ger honom mdjlighet att formulera sin empiriska kunskaps-
princip, det omedelbara verklighetsmedvetandet: Det som far det varseblivna
objektet till skillnad fran det blott tinkta att framtrdda sdsom ett verkligt
foremal utanfdr kunskapssubjektet 4r den nya egenskap som objektet erhéller
i varseblivningen, nédmligen foremalets verksamhet att paverka sinnena. Den-
na yttre verkliga verksamhet dr alltsd det som enligt Fremling definierar den
empiriska kunskapens sanning. Men hiarigenom gor han sig skyldig till en ny
sammanblandning, den mellan frdgan om varseblivningens kunskapsobjekt
jamte logiska sanningsgrund och frdgan om varseblivningens uppkomst. Folj-
den ar att varje askddning méste vara sann i sig sjélv.

Detta empiristiska och psykologistiska tankesitt skiljer sig ndgot litet fran
den skotska common sense-filosofin. Reid later sinneskunskapen vara forenad
med den principiella satsen om objektets existens, medan Fremling kan sigas
komplettera denna kunskapsteori genom att definiera objektets existens sdsom
dess verksamhet att paverka sinnena. Gemensam &dr en dualistisk kunskaps-
teori. Kunskapsforutsittningen dr tron pd att den empiriska sanna kunskapen
ar uppbyggd av tvenne element, & ena sidan det yttre materiella tinget som
aktivt gor sig gallande i varseblivningens omedelbara verklighetsuppfattning,
och & den andra sidan kunskapssubjektets sjélsliga sinnesfornimmelser. Det
materiella tingets egenskaper som forutsittes vara »yttre» och nigot helt annat
an sjilens »inre» fornimmelser tros i varseblivningen vara forcnade med sji-
lens fornimmelser. Men det innebédr att den sanna empiriska kunskapens
objekt blir motsdgande tdnkt som pa en gdng nigot inre och nigot yttre, ndgot
som pa en gang finns oberoende av varseblivningen och i den.™

Empirismen finns i en dissertation fran 1783, dar det hanvisas till Reids
»Inquiry into the human Mind» (1764). I en annan frédn 1786 diskuteras en
dualistisk kunskapsteori. Och i en tredje frdn 1787 skiljer Fremling liksom
bl.a. Locke och Reid mellan priméra och sekundira kvaliteter. I Tegnérs
anteckningar siges det, »at vissa preedikater kunna af oss 6fverforas pa fore-
malen, sdsom farger, smak etc., efter dessa kanslor variera hos olika meniskor,
men ater vissa pradikater, sdsom utstrickning, form etc. maste foremal
dga i sig sjelfva, efter ingen mensklig kinsla dnnu gifvits som varierat om
dessa».” Om den kantska distinktionen mellan form och materia hos kun-
skapsobjektet sdger Fremling: »Det ges ej en ging nidgon materia utan form,
och denna skillnad mellan form och materia bestar blott i tankan.»®

Empirismen kommer till synes ocksd i hans tal om den nodvéindighet i
erfarenhetskunskapen som #r »det enda kannetecken, hvarpd man skiljer
féreméal for Phantasien fran foremal for Kanslan ...».*" Med denna néd-
viandighet kan han med Reid, Garve och Ferguson mena, att foremalets pri-
mira egenskaper ger »einen nothwendigen und unwillkiihrlichen Vorstellung
dusserer Dinge».” I en dissertation fran 1796 siges den bestd dari, att det
verkliga foremalet tvingar sig pa kunskapssubjektet, sd linge det ar nir-
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varande for sinnena. En liknande tanke hade den av Fremling beundrade tyske
upplysningsfilosofen Chr. A. Crusius, vilken liksom Fremling med hjalp
av Locke’s empirism frigjort sig fran den i Tyskland dominerande Leibniz-
wolffska filosofin. I »Weg zur Gewissheit und Zuverldssigkeit der mensch-
lichen Erkenntniss» (1747) heter det: »Die Empfindung ist ein solcher Zu-
stand des Verstandes, darinnen er ein gewisses Object als existirend und
gegenwirtig zu denken dergestalt unmittelbar genSthiget ist und bleibet, dass
die Vorstellung des existirenden Dinges, welche er hat, nicht allererst aus
andern Begriffen durch einen Schluss entstehet.»® »Die Empfindung ist
auch, wieferne sie nur deutlich ist, mit einem vélligen Zwange des Verstandes
verbunden.» Hér dr emellertid den existensiella satsen om varseblivningens
foremal framtvingad av forstdndet, medan den enligt Reid och Fremling efter
Tegnérs anteckningar grundar sig p& varseblivningens natur.

Differensen dr harfin men visar att empirismen och psykologismen i Frem-
lings tinkande kan vara ett resultat av flera idéstrdmningar, varvid dven
Jacobis och Herders dualistiska tinkesitt och Kant-kritik kommer i friga.”
En konsekvens av Fremlings dualistiska kunskapsteori dr att han avvisar
Kants och Fichtes. Den forres begrepp om ting i sig, Gud och viljans frihet
samt den senares om jaget nedvirderas sdsom »blotta forestillningar» eller
ntanke-ting». Negativt patalar Fremling brott mot motsigelselagen och den
tillrackliga grundens lag samt uttalar med hanvisning till »Archi-Scepticern
Hume» som Kant ej kunnat »refutera» en allmén skepsis i frdga om filosofins
mojligheter att fruktbdrande syssla med ndmnda och liknande begrepp. Det
ar t.ex. orimligt att fordra »Apod. Bevis for Guds exstence; emedan man i
frdgan maste ga ifran blotta begrepp til tilvarelsen af et reelt visende».™
Samma pépekande gor forutnamnde Crusius som dirigenom foregriper Kants
kritik av det ontologiska gudsbeviset.

Fremling raddar sig fran badde kantiansk fenomenalism och allmin skepsis
genom att positivt appellera till vad han bl.a. kallar »allminna medvetandet».
Hirigenom far hans empiristiska och psykologistiska &sk&dning #nnu mera
karaktir av skotsk common sense-filosofi. Salunda antar han & ena sidan
»som regel at i de flesta fall ursprunget til vira idéer ej kan apodictice
bevisas;»™ 4 den andra vill han i fréga om rum och tid »anta den naturligare
tanken», att de »s& vil som alla andra forestl upkomma ej allenast med utan
afv af Erfarenheten».” Det giller alla »stam-begrepp» eller »Urbegrepp»
sasom kausalitet, substans, verklighet etc. »Och 4r ej denna tanka odndeligen
mera begripelig och enlig med det allminna medvetandet #n Kants theorie,
ir den foljagteligen ej mera sannolik?»"* fragar Fremling. A ena sidan fram-
héller han, att »frdgan kan, sdsom de flista i Philosophien, ej med visshet
afgdras».”” Och & den andra frigas: »Ar det ej mera troligt, mera 6fverens-
stimmande med allmdnna medvetandet, at forestillning af spatium och tem-
pus upkomma pa samma ging som forest af foremalet?»™

I stillet £f6r dogmatiska péastdenden om sanning dr det frdga om det som
kan betecknas som »troligt» och »sannolikt» pd grund av allminna med-
vetandets vittnesbord. Nar tingens foridnderlighet diskuteras heter det i Reids
anda men fo6rsiktigt, att det »kan ju altfér vil hinda, at emellan tingen i och
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for sig sjelfva och min facon at 4skdda dem &r en fullkomlig 6fverensstam-
melse».”” Empirismen hindrar emellertid inte Fremling frin att friga, om
vi inte kan »f3 foremal af forstdndet» utan hjilp av sinnena, d& man antar
en of Srnimbar magnetisk materia.” Han anser det vara fallet dven med guds-
begreppet. Crusius gor en liknande reservation och ndmner bibelns 16fte om
ett evigt liv."” Aven han siger att vi inte kan »gewiss wissen» hur begreppen
uppkommer och talar om »den Erkenntnisweg der Wahrscheinlichkeit».*

Fremling ir inte konsekvent agnostiker. Han tror, att »det ar inplantadt i
menskliga naturen at til at sdka en den yttersta grunden hvilken aldrig
Erfarenheten kan framvisa...», och att »begreppet om Ens Perfect. ligger i
allminna mskofdrstandet».™ Den skotske filosofen Ferguson siger att guds-
tron vilar pa »diese von der Natur selbst veranlasste Begriffe».” »Es braucht
keinen Beweis, das gewiss zur machen», anser han. Reid anvinder uttrycket
»inplanted in human nature».

Fremlings gudsbevis #r diremot induktivt utformat. Han medger att han
inte kanner till hela naturens »ordning och sammanhang», »men man kan
ganska vil af fullkomligheten i det ringa, af oss kinda, sluta til en kraft at
frambringa det fullkomliga #fven i det stdrre okinda».”* Ty »allminna,
ometaphyserande, simpla mskofrstdndet ... far utan tvifvel ... detta begrepp
derigenom at det inser gradationen i anseende til fullkomligheten emellan
ting som forek i sinneverlden, och hirifrdn hojer sig gradvis til begreppet
om hogsta graden af fullkomlighet (Gud)».™

Fremling som under hela sitt akademiska liv synes ha avvisat »Atheism,
Deism, Anthropomorphisme etc.»™ och en panteism som inte skiljer mellan
Gud och materien later har allminna forstindet forutsitta det som skall
bevisas, namligen att varje ting har i sig sjilv en malbestimd verksamhet som
ar dess grad av fullkomlighet, och att den hirrdr fran en malbestaimd virlds-
skapare. Idén om teologia naturalis tillhorde den allminna tidsandan. I Frem-
lings utformning liknar den ovannimnde Fergusons grundsyn.

Ej heller jagets natur »kan apodictice bevisas», siger Fremling, »utan man
maste referera sig til allmdnna medvetandet som ej kan bedraga». »For ofrigt
siger mig allmidnna medvetandet at mitt Jag #r fortvarande, vari det som
saddant forekommer mig.» Det beskrives i Sverensstimmelse med Reids upp-
fattning sdsom »altid lika, enahanda, det samma och fortvarande».”® »Ocksa
ar mitt jag verkl et Empiriskt Begrepp (sdsom mitt tinkande subject), och
ej fore, utan i och med Erfarenheten. — Det #dr dessutom origtigt hvad Kant
har anmirker at mitt Jag endast dr blotta medvetandet; jag forestiller mig
det aldrig som medvetandet utan som Subjektet til Medvetandet.»*" Reid
talar om en odelbar substans som #r subjekt for tinkandet.

Hir sdges jaget vara dels ndgot som endast allminna medvetandet kan
beskriva, ndmligen nagot kvalitativt enkelt och perdurerande, dels nigot
som erfares sdsom ett subjekt som ar medvetet och tinker men som inte
ar sjalva medvetandet. Han synes avbdja att definiera jaget sdsom ett sjilv-
medvetande, vilket begrepp ar utmirkande for den tyska transcendentalfilo-
sofin. Fremling siger ocksd, att jaget ar ndgot enkelt, »efter enheten i med-
vetandet ej anorlunda kan forklaras och efter vi ej veta hvad det #r i sig
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sjelft».** Att han hir tinker sig en sjilslig substans skild frin men i vixel-
verkan med kroppen skall senare visas. Av intresse dr att Tegnérs larare i
estetik, professor Lidbeck uttalar sig modernt nog s, att »i allt medvetande
ndgot annat in sjelfva medvetandet maste ingd», och att medvetandet sdsom
»ursprungligen medvetande af bara sig sjelf, dr nagot hvars verklighet var
inre erfarenhet bestrider».”

Aven viljefriheten forsdker Fremling fatta »i Psychologisk (ej transcenden-
tal) mening».” Kants frihetsbegrepp och begreppet om minniskan sisom
et altid inskrinkt visende» »dro med hvarandra fullkl i strid»,” siger han.
Och fatalismen »kan bist vederliggas genom medvetandet af viljans frihet,
och ej genom argumentationer».”” »Wi forstd med frihet frmg at gora vad
man vill», att kunna »handla pé flera sitt, utan at nddvindigt vara bunden
vid ndgot visst», att kunna »bestimmas af en inre princip, ej af yttre tvang».
Fremling synes hir mena bade handlingsfrihet och valfrihet i deras vanliga
betydelse av frihet fran tvdng. Ovannimnde Ferguson yttrar i Overensstim-
melse med Reid: »Der Wille ist die Fahigkeit zu freyen Bestimmungen ...
Die Bestimmung ist frey, wenn sie nach unsern eignen Vorstellungen ...
geschieht.»” Dessutom har Fremling det svértolkade uttrycket »bestimmas
af en inre princip». Det kan avse den likasa vanliga forestallningen om viljan
sdom en inre sjalvbestimmande kraft. I exempelvis »Collegium Psychologi-
cum» (Fallén, 1789) anges friheten sasom »den kraft sjilen dger at utofva
hvad hon vill pa sin kropp, och utom densamma».”® Och férutniamnde Crusius
yttrar: »Die innerliche Empfindung ist die Kraft des Bewusstseins», varigenom
fornimmes dels att vi tinker och dels vér viljas verksamhet.”

Fremling betraktar sin uppfattning om den fria viljan sisom sann och
sdsom medvetandets omedelbara erfarenhet. Detsamma sker vid hans diskus-
sion av Kants moralprincip. Dess verklighet fornekas, ty »mitt medvetande
siger mig endast at jag maste inskrinka min sjelfkérlek til villkort af allmin
meniskokidrlek; och detta siger mig #fven mitt medvetande at jag kan».”
Denna psykologistiska aspekt dr utmirkande for Reid och den skotska com-
mon sense-filosofin, vilket ovan framhéllits. Och Fremlings moralprincip dr
ocksa Fergusons: »Das grosste Gut, das der Mensch hat, ist seine Liebe zum
Menschen. Die Folgen dieses Gesetzes sind: 1) Dass das Beste der Gesell-
schaft oder des menschlichen Geschlechts, zugleich das Beste des einzelnen
Menschen sey.»"®

S& langt Tegnérs egna anteckningar. De omvittnar ett starkt common
sense-filosofiskt inslag i hans lirare Fremlings filosofi o. 1800. Det ér emeller-
tid av intresse att f& veta hur denne i sin undervisning klargjort innebdrden
hos sddana relevanta termer som »allminna medvetandet», »allminna for-
stdndet», »dskddningen», »férnuftetr och »medvetandet». Och d& sirskilt
under de fdrsta aren av 1800-talet, nir Tegnérs personliga umginge med
Fremling var stort. Har fir andra elevers anteckningar utgdra killmaterialet.

Vad siger andra elevers kompendier?
Jag bérjar med »allmdnna medvetandet» som antagligen &r en Oversdttning
av »sensus communis». Tillsammans med »allménna forstdndet» anvdnds ndm-
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ligen alla tre omvixlande pa samma satt. De betecknar en f6r alla manniskor
gemensam kunskapskélla som den sanningssdkande filosofen gor bast i att
respektera, han m4 heta Kant eller Fichte.

Enligt skaldens ovannidmnda anteckningar avvisar Fremling den idealistiska
tanken i Kants och Fichtes kunskapsteorier sdsom i grunden obevisad. Hos
den forre dr den dessutom motsidgande, hos den senare »consequent» men
vren Idealismus» som »aldrig skall férleda nadgon med sundt hufvud».”” I
»Inledning till Filosofien»”® heter det: »Jag har likv den fdrdel fér Fichte
att j. ej behofv gd fr. Sens comun.» Fichtes idealism som »ej fullkoml for-
sonadt s med sens comun» »kan man blott framstilla som en Hypothes o
domer m. snarare vid Sens comun». I Ohrnbergs »Collegium ofver Kants
Critique der reinen Vernunft» (1799) siges det: »Wi finna at denna Idea-
lisme choquerar sens comun; men man bor ej undra déardfver, nir man vet,
at Kant moquerar sig 6fver Sens commun, hvilket han kallar Pobel-wett,
och at aberopa sig sens comun sidger han, dr det samma som at aberopa sig
matroser och dringar.»” Dessutom anmirkes att Kant inte héller sig till erfa-
renheten. Tanken »detta choquerar sens commun och al drfarenhet» finns
tidigare i »Collegium Theologie Naturalis» (1788-89 Fallén)."” Kants teori
om kategorierna sdsom aprioriska tankeformer sidges vara »sd ogonskenligen
falskt, at det ej behover bevisas». Det siges i »Prof. Fremlings Anmarkningar
ofver Kants Kritik der Reinen Vernunft» (odaterad).

»Utkast Till foreldasningar 6fver Ontologien» (1804) har denna principiella
syn: »Ontologien bor, uti forklarandet af de allménnaste begreppen och
grundsatser, icke gd utdfver allmdnna medvetandets grians, for att undvika
spckulationens Sde, som #r nagot annat i dag, dn det var i gdr.»™"" Bade »for-
stdndsbegrepp» och »fornuftsidéer» »finnas uti allmdnna medvetandet». »Den
sd kallade naturliga ontologien ar icke annat #n gemena manniskofdrstandet
(sensus Communis).» »Gemena» dr en germanism som erinrar om Kants
och Fichtes »gemeine Bewusstsein». Samma synpunkt formuleras i »Utkast
Till Foreldsningar Ofver Fornuftslaran» (1803): »Fornuftsliran ofverskrider
icke allminna medvetandets gridns och behofver icke annat skil, for giltig-
heten av motsigelsesatsen, an blotta medvetandet af tankeférmagan.»

I »Logica, Forstdnds—fornuftslara» (S. Kamp) tdnkes logikens regler vara
naturlagar for tinkandet, vilka »ligga i medvetandet» och »inom det all-
mianna Medvet. grinser».””® »Sens Comun. bér horas s. ett vitne men ej s. det
som domer», betonar Fremling, »dfore fortraffl nir philos underscka 6fver-
ensstdimmelser, men ej nog till forkastand af ett philos system att strid mot
Sens Comun. Har j tillrdckl grunder till d. j. pastdr s. philos., frigar j ej eft
sens comun; m. i anat fall bér Sens Comun afg6rat».””® Har har han nagot
forandrat Reids uppfattning att férnuftet och common sense aldrig kan vara
motsdgande. Men dven Reid anser att fornuftet kan avvika, om det ar absolut
noddvandigt.

Det sist citerade tillhdr antagligen en nagot senare stindpunkt, d& Fremling
nirmare reflekterade mangtydigheten hos »Sens Comun». Han sdkte di
ange skillnaden mellan ett naturligt och ett vetenskapligt skolat forstdnd. I
borjan av »Utkast Till Forelasningar ofver Fornuftslaran» (1804) siges det:
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»Gement, naturligt mdnniskoforstind, utan vetenskap (sensus communis)
skilljer sig ifran det vetenskapliga derigenom, att det sednare forestiller sig
tankelagarne in abstracro; det forra in concreto. Gemena manniskoférstdndet
forstdr, ndr det domer om erfarenhetens omedelbara foremal; det wveten-
skapliga fordras, nir man skall déma om ting i allminhet af blotta begrepp.
T.e. i metafysik.» I »Fornufts Lira» (P. Dahl, forsta delen), kallas »det
otydliga medvetandet af tankelagarne» for »ett naturligr — sundt mskofér-
stdnd (mens sana) till &tskillnad fran ett vertenskapligs forstdnd som fordrar
ett tydligt medvetande af det man vet. — Sensus 'Communis’ vetenskapligt.
Sundt o Kritiskt».""* Enligt dessa yttranden har sensus communis vetenskapligt
virde vad giller erfarenhetskunskapen. »Fornuftslirans» andra del som P.
Dahl daterar sa sent som 1813 kallar det bekvima aberopandet av »allminna
mskofdrstindet, sensus comunis» for en férdom, eftersom sensus communis
endast kan befatta sig med »allminna lefvernets féremal». »Man kan odla
forstdndet», siger Fremling, »dels gen iakttagelser i allmin lefvernet, dels
gen desse och andra iakttagelsers ordnande till en vetenskap. Den forre
odlingen ar allmdn i sensus comunis; den sednare vetenskaplig. Denne sednare
forutsdtter den forre. Den som ej liart Svenska Gr., men talar spriket vil,
kan vil utlata sig huru man talar, men ej huru man bor tala. Sprakliraren
har vetenskaplig odling: kan han uppldsa sprakreglerna till deras grunder i
tankelag, s& har han en hogre vetensk odling.»’” Ordet »allmin» ges denna
betydelse i »Fornuftsldran» (1805, Bissmarck): »Om allminheten &fvertygas
man, d& det finnes hos ménniskan pa alla tider, och i alla grader af odling.»"**

Det #r ofullstindigt preciserat vad han menar med att en vetenskaplig
odling av forstdndet »forutsitter» sensus communis. Exemplet med sprak-
ldraren tyder pa att det forra tros ha samma principiella innehdll som det
senare men anses vara tydligare uppfattat. En person med »gemena, sunda
forstdndet» som »till storre delen #r tillrackligt at bedomma de forhallanden
som forekomma i allminna lefnaden» har »allenast uti allminna lefvernet
utvicklat och uppofvat omdomeskraften, utan at in abstracto hafva reflecterat
dfver de begrepp och reglor, som han anvinder». Det 3r P. Dahls anteck-
ningar over »Empirisk Psychologie» (1810) som ger denna upplysning.'”
Vilka #r dessa begrepp och regler som i »Inledning till Naturphilosophien»
(1811, P. Dahl) tros vara »djupt intryckta» i »allminna manniskofdrstan-
det»™™ och som i citat hir ovan betecknats sdsom oreflekterade?

Liksom f6r Reid ror det sig bl.a. om logikens regler. Det kan tilliggas,
att Fremling i ovannimnda fornuftsldra (1813) definierar »Orimmelighet»
sdsom »en villfarelse, som #r uppenbar for allminna mskofdrstindet».”” Och
detsamma sker med »Error absurdum» enligt Kamps anteckningar over
»Logica».”® I Tegnérs anteckningar siger Fremling, att kausalitetslagen inte
»bor anses for» apriorisk men att »vart forstdind &r bundet vid denna lag
och at, utom den, bruket af férnuft skulle uphdra».”™* »Utkast Till forels-
ningar ofver Ontologien» (1804, Dahl) och »Fornuftsldran» (1805, Biss-
marck) bestyrker detta. I de forra heter det:™* »Kausalitetslagen #r alltsd
ett syntetiskt omdome. Denna lag dr oumbarlig for utdfningen af kunskaps-
formagan, den triffas derfore ock uti allménna medvetandet.»
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Niamnda anteckningar Sver ontologin har dven féljande yttrande:™ »Man
skall noga skillja imellan det logiska och objektiva eller reela verkliga. Det
férra . .. har sin verklighet i tanken. Det senare deremot betecknar nigot all-
deles oafhengigt af all forestillning och tanke, hvilket genom tinkandet
hvarken uppkommer eller forgdr, hvad som icke bires eller uppehélles, utan
sjelft bar och uppehéller alla bestemningar. S4 forekomer verklighetsbegrep-
pet uti gemena medvetandet, och heruti liknar det substansbegreppet . . .»

I »Collegium Psychologicum» (1799, Lindfors) pastds viljefriheten »ligga
uti mitt medvetande».”™ Och »Empirisk Sykologi» (1802, P. Dahl) talar
om »medvetandet deraf, att vi oemotsigligen anse oss for frie ... Det all-
ménna ménniskofdrstdndet betraktar derfére alldrig sykologiska friheten,
sdsom problematisk».™’

Fremlings varseblivningsbegrepp som han kallar »3skddning» dr common-
sensefilosofiskt. I »Forsok Til en Granskning af Kantiska Grunderna For
Odédlighet och en Gud» (1798) fattar han »sinneverlden» sisom synonym
med »Verld och Natur» och later dem betyda »alla sinliga foremal», aven
minniskan sjilv, vilka ha sin »varelse» »utom forestillningsférmagan».™*
S. Kamps anteckningar 6ver »Utkast Till Forelasningar, 6fver Fornuftslaran»
(1804) bestdmmer pd samma sitt som Reid &skéddningen sdsom ett omedelbart
verklighetsmedvetande som »icke ldter sig férklaras med ord utan maste gn
blotta medvetandet laras».""" » Att forklara all dskddning blott for en fore-
stillning af ting, som sjelfva icke #ro nirvarande for medvetandet, dr att
filosofera mot allmin oOfvertygelse.»™ Cch i »Compendium Psychologiz
(1802, A. Lonbeck) heter det: »Vi f& omedelbarligen idée om kroppen, hir
behdfvas inga raisonnementer.»™ »Vi kuna cj i log. gd &fv allma gemena
medvetande», siges det, »o enl detta d& j t.ex. finer att gr. till min Askddn
ej ligger i min Subjekt beligenh utan i Solen, antager j. 6fverenstemmelse,
identite; men likval betraktar j. Sol o &skddn vara motsatta, eft Solen ej
forvandl i &skddn, och j. anser Solen for ngot anat &n askddn. Huru detta
pa en gg ir mojl kan man ej forklara i allm Medv.»™ I »Férnuftsliran»
(1813, Dahl), andra delen, anses »alla mina &sk&dningar innehélla en ur-
sprunglig visshet, dem hvarken kan jag bevisa, icke heller 1ata de bevisa sig».”
Och »Utkast till Foreldsningar 6fver Fornufts-Laran», del 1, har dessa pa-
stdenden: »Askédningen irrar sig aldrig.» »Uti askédning har jag wal fore-
stillning af foremalet ... Men icke blott en fdrestillning, utan ock ett fore-
mal dro hir nirvarande.»™

Antagligen hor detta &skadningsbegrepp till en ndgot senare och mera
reflekterad stdndpunkt 4n den som finns i Tegnérs anteckningar. Har tinkes
varseblivningen vara ett medvetande om en identitet mellan ask&dningsobjek-
tet och féremalet sddant det existerar oberoende av askadningen, vilken iden-
titet sidges vara of6rklarlig men hivdad av allminna medvetandet. I Svananders
anteckningar 6ver Fremlings foreldsningar dver »Kants Bok Kritik der Reinen
Vernunft» (1796) pastds endast, att »kunskapsformégan maste forhalla sig
som de yttre tingen. En harmoni maste sdledes vara emellan kunskapsforma-
gan och féremalen».” Detta &r en av Reids och Stewarts grundtankar.

S. Kamps anteckningar 6ver »Logica» etc. har denna distinktion: »Skildn
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mell 3skddn o begr nddvend om man lisa Philos. Den #r gifv i allm medvet
men obestdmd.»™ Dir siges ocksa, att askédningen hinfdr sig omedelbart
till foremalet, eftersom den forestdller »blott foremalet», medan begreppet
hénfor sig medelbart, eftersom det nodvindigt forutsitter askddningen. I
»Fornufts-Lara» (P. Dahl), forsta delen heter det: »Askddning hanfdres
omedelbarligen, d.4. utan medlande forestillning till sitt foremal, som alltid
ar ett; begrepp hanfores medelbarligen d.i. medelst dskddningar till foremal
som iro flera.»™* Liksom Reid ténker sig Fremling askadningsobjektet sisom
det konkreta existerande foremalet, medan begreppet endast &r det abstrakta
allmanbegreppet. Vi lagger marke till uttrycket »utan medlande forestillning»
som dven forekommer i Tegnérs anteckningar och i Reids kunskapsteori.

»Utkast till Foreldsningar ofver Fornufts-Liran», del 1, gor foljande forsok
att 18sa det besvirliga problemet om det omedelbara verklighetsmedvetandet:
»Uti Askddning har jag wal forestillning af féremélet, och utan den sednare
ar icke den forra mojlig. Men icke blott en forestallning, utan ock ett fore-
mal 4r hir nirvarande.» ™™ For att fa en littare tolkning fragar vi vad Fremling
hir menar med »forestillning». Han svarar att forestillning 4r antingen
askadning eller begrepp, men den &r sjilv obestimbar, eftersom »det dr det
hégsta».”™ Det dr Kamps »Logica» som limnar det svaret.

Fremling anvinder hir ordet »forestillning» pd samma sitt som man
vanligen brukar ordet »medvetande». Hans &sk&dningsbegrepp kan darfor
formuleras som »medvetandet om sjilva féremalet», varvid »sjilva foremalet»
betecknar ndgot som forutsittes vara identiskt med det foremal som vanligen
tros existera oberoende av varseblivningen av samma foremal. Denna tolk-
ning ger sig, nér vi tagit del av hans uppfattning om vad han kallar ett »tre-
falldigt medvetande». Ocksa den anser han vara i Sverensstimmelse med com-
mon sense: »Hvad medv. af mig sjelf, forestn och férem angdr, blir j vid
Sens comun. o finner att dessa tre ehuru ett likv &ro atskilda, j anser foremal
som ngot for s. sjelf o oberoende af foresteln...»™ (»Logica», Kamp.)
Enligt Fremling 8r ndmligen medvetandet nigot enkelt och alltid ett och
detsamma men yttrar sig »Trefalldigr neml. Sjelfmedvetandet; Medvetandet
af ett féremdl; Medvetandet af min egen forestillning».™ (»Fornuftsldrany,
Dahl, del 1.) Om medvetandet siges, att det dr »en forestillning att en annan
forestillning dr uti mig. e.g. Jag forestiller mig Solen, men jag forestiller
mig dfven att jag har denna forestillning och detta kallas medvetande,
eller en forestdllning af sina fordndringar, t.e. af sina forestillningar, lust,
olust, begdr, afsky». Har synes »jaget» och »medvetandet» vara synonyma
ord, och vi forstdr da, varfor Fremling som ovan sagts betecknar forestill-
ningen och inte medvetandet sisom det hogsta och déarfor obestimbara
psykologiska begreppet.

Vi har nu tringt djupt in i Fremlings kunskapsteori. Av principiell bety-
delse &r hans tanke, »att forest och forem aldrig 4ro ett o saman, vilken han
finner vara motsatsen till Fichtes och Schellings uppfattning. (»Logica»,
Kamp.)"™ D#rfor dr »medvetandet af ett foremal» ndgot annat #n »med-
vetandet af min egen forestdllning». S& ldngt ar tanken invindningsfri och
latt att forstd. Svarigheten kommer med det dunkla talet om att »uti Askad-
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ningen #r foremalet nirvarande» men inte i tinkandet, vars forestéllningar
om fdremalet »kunna liknas vid portriter», vilkas sanning »bekréftas gn
atertagen askddning af samma foremdl» (»Utkast till foreldsningar ofver
Fornufts-Liran», del 1, Dahl).” Eller d& han siger, att »empirisk kunskap»
ar »kunskap genom omedelbar erfarenhet», och att »intuitiv kunskap» &r
»d& motsvarande foremalet ar sjelft narvarande for medvetandet». (»Utkast
till Forelasningar 6fver Fornuftslaran», 1804.)™" Ovan har visats, att Frem-
ling hdvdar en oférklarlig identitet mellan det existerande foremalet och
varseblivningen dirav, samtidigt som han fornekar mojligheten att forstd den
som en reellt existerande forening av dem, »ty da skulle féremalet forvandlas
till 3skadning».

Hsr har Fremling avsldjat oklarheten hos sitt askadningsbegrepp. Men han
accepterar det sisom ett av verklighetens manga gétfulla ting. Jag har ovan
antytt att problemet har sin grund i den datida metafysiska tron pa att psyket
i sig sjalvt 4r en osinnlig sjdlssubstans, vars fornimmelser ar upplevelser i
och hos denna andliga substans, och att den kroppsliga vérlden &r utanfor
och nagot helt annat #n sjilen och dess fornimmelser. Dessa {Srutsattningar
ger problemet om den empiriska kunskapen den oldsliga formen: Hur kan
fornimmelsen sdsom ndgot inre och andligt hos sjdlen vara en fornimmelse av
ett foremal som dr ndgot kroppsligt och ndgot utanfor sjilen? Att Fremling
verkligen antar tvd oberoende substanser framgdr av hans fOreldsningar i
psykologi.*** I fraga om minniskans sjil och kropp tror han pé en vixelverkan.

Det aterstir hir att siga nigra ord om hans férnuftsbegrepp. Liksom Reid
m.fl. fattar han férnuftet sdsom formagan att beddma sanningar och forma-
gan att gora riktiga slutledningar. Detta #r hans tidigare stdndpunkt omkring
1800. Till hans senare &terkommes. Sanningarna #r dels logikens och dels
dskddningens som bada har ursprunglig visshet som medvetenhetsfakta.
Fremling har ocksi en religids uppfattning om fornuftet. Den dr beroende av
hans fasta tro pa teologia naturalis som hérde till den allminna tidsandan.™
I »Collegium i Theologia Naturali» (1779) talas det om Guds uppenbarelse i
»Fornuftets eller Naturens ljus» som #r »sunda férnuftet».” Ocksa f6ljande
yttrande for tanken till forutndmnde Cudworth’s rationalistiska tro pa for-
nuftet: »Hvad som darfore strider mot de begrepp vi fatt af naturen kan
aldrig vara ndgon Gudomlig Uppenbarelse. Om vi dérfore finne en bok som
innefattar sddana ting, som strida emot sunda fornuftet, sa ar det et tydeligt
bevis at boken icke dr ndgon gudomlig uppenbarelse.»™™

Tio &r senare (»Collegium Theologize Naturalis», 1788-89, Fallén) heter
det: »Detta alt vete vi af férnuftet...», nimligen Guds existens och egen-
skaper och att han skapat och uppehéller virlden." Dir finns ocksid samma
bevis for Guds fullkomlighet och existens som vi ovan konstaterat i Tegnérs
anteckningar."™ I »Fornuftslaran» (1805, Bissmarck) kréver visserligen Frem-
ling med tanke pé »transcendentala idealismen», att »all fornuftslara bor vara
fri, sdsom oafhingig af alla spekulativa systemer».”™ Men det giller inte
hans religidsa tro. Aven i »Collegium i religionsfilosofi» (1815, Dahl) heter
det: »Att efterforska det absoluta ir ett kunskapstvang.»™ Jag aterkommer
i ett sdrskilt avsnitt till hans religionsfilosofi omkring 1815.
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Sammanfattning

Citaten hir ovan ger ett fylligt vittnesbdrd om att Fremling var common
sense-filosof omkring ar 1800. Den ovan framstillda hypotesen fore-
faller att vara verifierad. Termerna »allminna medvetandet», »allmidnna
forstandet», och »sensus communis» har samma betydelse av ett for
alla manniskor gemensamt vetande om logikens lagar, om den empiriska
askadningskunskapens omedelbara sanning, om viljans frihet, om mora-
lens handlingsprincip, om Guds existens och fullkomlighet, m.m. Och
han anvinde orden p& samma sitt sdsom appeller till en allméint fore-
kommande sanningsprincip, nir han kritiserade den tyska transcenden-
talfilosofin och spekulativ filosofi 6verhuvud. Det #r ocksa tydligt, att
Fremlings filosofi har en starkt empiristisk karaktdr, 1at vara att reli-
gionsfilosofin &r rationalistisk. Likasd iakttages en utveckling av den
common sense-filosofiska staindpunkten som bestar i att common sense-
forstdndets verksamhet begrinsas till formén for ett vetenskapligt odlat
forstdnd. Bada tinkes dock ha gemensamma tankelagar och grundsatser,
men det vetenskapliga dr tydligare. I alla fragor dir det vetenskapliga
forstandet saknar bevis avgor common sense. Och det senare anses
vara tillrickligt for allménna levnadens behov.

Ocksa det for Fremlings kunskapsteori centrala varseblivningsbegrep-
pet blev med tiden mera reflekterat. Men han 6vergav aldrig den oklara
common sense-filosofiska forestillningen om »askddningen» sdsom ett
omedelbart medvetande om den av »askiddningen» oberoende verklig-
heten, ndmligen tingens »tillvarelse» och paverkan pa véra sinnen.

Den kritiska reflektionen av common sense- och &sk&ddningsbegreppen
synes ha dgt rum efter den tid dd Tegnér energiskt bedrev sina filoso-
fiska studier under Fremlings ledning, vilka resulterade i den forut-
namnda skriften »Om tinget i sig».

Tegnérs skrift »\Om tinget i sig» /1802/

Den 20-arige blivande skalden kan knappast ha undgitt att livligt
engagera sig i sin beundrade ldrares intellektuella brottning med den
nya tidens modefilosofer, Kant och Fichte. Det av Fremling forelagda
avhandlingsdmnet gav honom tillfalle att visa skarpsinnighet och att
ta stillning i en mycket viktig principiell friga, dir svaret visade, om
han tog parti for sin larares common sense-filosofiska standpunkt eller
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for den tyska idealistiska filosofin. Kort forut samma ar hade Tegnér i
svaret pa magisterfrdgan i allminna ordalag beromt Kant f6r att han
utstakat grianser for fornuftet, frintagit sinnena makten att doma i allt,
lagt en siker grund for tron pd Gud och sjilen samt visat oss dygdens
majestat och virdighet i en ny fullkomlig form. Kommande tider kom-
mer att erfara om mycket i Kants skrifter #r fel, mycket osikert och i
behov av dndringar, sdger han och tinker troligen pé sin ldrares kritik.
For dem som limnat Kants filosofi och forfallit till ren idealism och
liknande dumbheter behdver vi inte frukta, tror han, ty sunda férnuftet
har s6rjt for att denna pest inte sprider sig. Tegnér finner nimligen
att idealismen &r dels »obscura et abstrusa» och dels »ridicula et ab-
surda».”” Han skirper hiar ndgot Fremlings ovannimnda negativa at-
tityd.

Har foreligger efter Fremlings foredome ett sunda fornuft-betonat
klart stillningstagande mot Fichtes idealism. Kants filosofi diremot
beundrar Tegnér, men han #r osiker i friga om dess bestdende virde.
Ar skriften »Om tinget i sig» mera klargdrande? Tva slags ting fornim-
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mes med sjilen, heter det inledningsvis.”* Det ena #r sjilens egen fria
verksamhet, det andra det som med nddvindighet och yttre kraft pa-
tvingas sjialen. Detta dr empirism i Fremlings och Reids eller Crusius’
ovannamnda tdnkes#tt.

Att orsaksforklara sjilens egen verksamhet ar inte svart, fortsitter
Tegnér, ty den har sin orsak i sig sjilv. Annorlunda dr det med den

yttre erfarenheten som bestér av

»allt det som kan fornimmas och givas med sinnena, och vars orsak och ver-
kande grund vi efter ett visst allmint forestillningssitt och en samstimmig
uppfattning hos minniskosliktet pliga forligga i ting som ar olika oss och

frén oss avskilda ... Men till att forklara denna ... synas icke mer dn tva
végar std Oppna ... Ty antingen méste man stanna inom grinserna for det
allminna medvetandet och antaga tingen i sig ... eller ocksd maste man helt

och hallet avldgsna sig fran det allminna forstdndet och, sedan tingens natur
upphévts, hirleda allt som synes intringa i sinnena och péverka oss fran oss
sjalva ... Det forra slaget av Filosofi som antager de sanna tingen kallar
man Realism, men det senare som sysslar med det inbillade och tomma och
den storsta intighet av allt benimner man Idealism».

Ingendera kan vederligga den andre, eftersom forklaringsprinciperna ar
motsatta. Och att forsoka tinka sig en férening av »de ting som naturen
skilt och gjort helt olika» kan inte ske »foljdriktigt och konsekvent».
Tegnér avser hir antagligen Kants kunskapsteori. »Och det som &r
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sadant, att ingenting anses sikrare och klarare i manniskornas gemen-
samma forestillningssitt», siges det med en common sense-filosofisk
appell, »det synes p& intet sitt kunna férklaras genom filosofernas teo-
rier eller genom bevisforing 4dagalaggas».

Detta dr som ovan visats Fremlings bdde problemstallning och -18sning
samt dualism. Akesson hinvisar till Fichtes »Erste Einleitung in die
Wissenschaftslehre».”* Men dels var problemstillningen vanlig i datida
kunskapsteori, och dels har Fichte som bekant en helt annan problem-
16sning. Efter att ha stillt dogmatismen som antar sjilvstindiga yttre
ting i motséttning till idealismen, kritiserat Kants ting i sig-begrepp
och forkastat dualismen, anser han att valet mellan dogmatismen och
idealismen &r en personlig intressefrdga. For sin del tror han, att endast
hans kritiska idealism kan forklara kunskapens uppkomst och sanning.
Uppenbart var det frimmande for Fichte att 1ata allminna medvetandet
anta de »sanna tingen» och &verldta &t idealismen »det inbillade och
tomma och den storsta intighet hos allt».

Tegnérs kritik av Kants kunskapsteori foljer i Fremlings spdr. Det
sker da han kallar Kants ting i sig for »det inbillade och tomma» och
for endast »ett tanketing». Det saknar »de egenskaper som vi i enlighet
med sinnenas gemensamma vittnesbord pasté finnas hos de yttre tingen,
form, rorelse, soliditet och andra liknande ...». Kants stora fel anser
Tegnér vara, att han antar ting i sig sdsom orsak till det som »det all-
minna forstdndet anser vara ting i sig men det kritiska sittet att tinka
synes forandra till blotta inbillningar och tankar». Och orsaksbegreppet
riknar han till kategorierna, inte till tinget i sig. »Det maste dock 6ppet
goras, om icke hela denna sikra och dkta virld skall sakna en tjanlig
grund, varfor den antages, och helt skall anses vara uppdiktad och
falsk.» Skall Kants filosofi vara »f6ljdriktig och konsekvent, synes den
bora sivil antaga som icke antaga tingen i sig», siges det.

Hir visar sig Tegnér ha forstatt en framtradande svarighet som den
samtida Kantkritiken tidigt upptickte och Fremling papekade i sina
foreldsningar. Han avvisar darfor Kants kunskapsteori.

»Men da vi sigo, att var och en av dem som sysslat ddrmed, har kommit nar-
mare Idealismen i den man han varit mycket skarpsinnig, dvertygade oss dven
detta om att den Kritiska Filosofin antingen bor forandras till den Fichteska
tolkningen eller pa intet sitt kan dverensstimma med sig sjalv och begripas.»

Albert Nilsson tolkar detta yttrande s8, att Tegnér avsldjar en fichte-
ansk standpunkt, dirfor att han erkinner att idealismen »visar storre

106



Mattheeus Fremling och Esaias Tegnér

konsekvens och hirleder kunskaper ur en enda princip».* Tegnér skulle
salunda under ret 1802 ha bytt frdn en starkt negativ till en positiv
instillning till Fichte, vilket #r foga troligt. Och hans ovanndmnda
problemstillning i inledningen till uppsatsen »Om tinget i sig» blir obe-
griplig, eftersom den forutsitter en dualistisk tro.

En bittre forstaelse erhilles, om vi tar hinsyn till Fremlings stdnd-
punkt. I Tegnérs forutndmnda anteckningar finns f6ljande yttranden.
»Man ma3 afv erkidnna, at ehuru paradoxt och 16jligt Fichtes System ér,
maste man likvil, for at altid finna Kant consequent, anta det, dfvensom
man ej kan neka dess forf mycken finhet, spekulativt och klyftigt huf-
vud. Men den princip hvarpd han bygger hela sitt system, at neml. mitt
Jag ar sjelfverksamt och oberoende af alt yttre, dr oafgjord eller falsk;
och kan systemet derfér sjelf ej ha ndgon visshet.»™* Det kan »aldrig
forleda ndgon med sundt hufvud», men det ar »et consequent Idealistiskt
Systemn».™*

Akesson pastar att Tegnér foretog en »rent dialektisk» prévning, och
att han inte hiavdar »vare sig sunda fornuftets realistiska standpunkt
eller transcendentalfilosofiens (Fichtes) rena idealism eller Kants i
mitten liggande stdndpunkt. Han har upprepade ginger hort Fremling
utveckla denna dialektik i sina foreldsningar».”® Vad Fremling angir
har ovan visats, att han genomgdende bekinner sig till common sense-
tron och avvisar Kants kunskapsteori sdsom sjilvmotsidgande och Fichtes
sasom falsk och intig men konsekvent. Det dr markligt, att Akesson
inte visar sig ha observerat detta, trots att han bedrivit 1&ngvariga stu-
dier i Fremlings filosofi. I stillet gor han gillande, att Fremling paverkat
Tegnér i allmént skepticistisk riktning. Jag har ovan visat, att detta &r
mycket missvisande. Det bortser fr&n innebSrden av hans common
sense-tro och frankdnner honom en kunskapsteoretisk stdndpunkt. Den
liknar Fremlings ovan diskuterade. Och den kan kallas positiv skep-
ticism.

Denna dualistiska teori kommer till synes i »Om tinget i sig», dels d&
forfattaren pastar i inledningen, att man inte kan skapa en foljdriktig
och konsekvent kunskapsteori som innehéller bdde realismens och idea-
lismens kunskapsprinciper, eftersom man da skulle »férbinda de ting
som naturen skilt och gjort helt olika». Och dels dd han i fjirde av-
snittet skiljer mellan »phsenomenon» och »tingen i sig» men klandrar
Kant f6r att ha frankint de senare »realitets (egenskaper), och att
»ingen plats synes ldmnas at ndgon annan realitet» &n »phaenomenon».
»Hari ligger sakens kdrna. Efter definitionen fragas icke», inskirper
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Tegnér. I »Aphorismi» (1808) har han narmare utformat denna tro
pa den empiriska kunskapens tvenne »fundament» »det Reala» och
»det Ideella», »Naturen» och »Sjilen», vilka existerar oberoende av
varandra och i sig sjilva #r okiinda, och vilkas forening i kunskapen
likasa ar oforklarlig. Tegnér fattar problemet om den empiriska kun-
skapens sanning sisom en friga om dess psykologiska fakticitet. Han
betvivlar den inte men vil mdjligheten att beskriva den. Grunden for
hans tro p& den empiriska kunskapens sanning blir d tron pa sinnenas
vittnesbdrd enligt allméinna forstdndets tolkningar. Sdsom jag ovan pé-
pekat har skalden antagligen utformat denna sin positivt skepticistiska
kunskapsteori under paverkan av Fremling och bl.a. den tyske common-
sense-influerade historiefilosofen Buhle som han ofta synes ha studerat.

Akesson tycks inte vilja tilldela Tegnér ndgon annan positiv installning
till tidens stora filosofer #n en ambivalent attityd till Fichtes filosofi.
A ena sidan skall denne ha betraktat nimnda filosofi sdsom daraktig.
Men & den andra méaste han med »inre raseri» ha erkidnt dess konse-
kvens och foretrade framfor Kants. Men varfor denna spekulation i
»inre raserin? Tegnér kan val lika val som sin ldrare Fremling ha utan
inre motstdnd konstaterat, att det finns konsekvens i Fichtes darskap.
Akesson beskyller Tegnér for samma fel som denne i »Om tinget i sig»
tillvitar realismen och idealismen, namligen att tinka pa forklaringens
konsekvens och inte fraga efter »bevisforingens sanningsenlighet».

Och s3 ér vi framme vid det avslutande stycket i »Om tinget i sig».
Besynnerligt nog anser Nilsson och Akesson, att endast i dessa rader
kommer Tegnérs egen stdndpunkt till synes. Men hir upprepar och
utvecklar han narmare den fremlingska common sense-tro som gor sig
gillande i inledningens ovan redovisade problemstéllning. Han siger ju
dér, att »det som #ir sddant att ingenting anses sikrare och klarare i
minniskornas gemensamma forestillningssatt, det synes pa intet sitt
kunna forklaras genom filosofernas teorier eller genom bevisforing dda-
galidggas». Det avslutande partiet borjar med de likalydande orden:
»QOch hir bér man beundra naturens vishet och godhet som gjort att
allt det som for oss dr mest nodvandigt att forstd och vart var kinne-
dom icke bor fattas medelst filosofernas ldror och argument utan pla-
cerat det i en viss gemensam &vertygelse hos det allminna forstdndet
(sed in communi quodam judicio vulgarique prudentia posuerit).» Man
kommer hir att tinka pd Fremlings tro pa sensus communis’ idéer lik-
som pa Reid’s ofta gjorda pipekande, att common sense-principerna
»are laid down in the human mind by God».
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Albert Nilsson bestrider att det hir ar friga om common sense-for-
stdndet med dess skeptiska instillning till filosofins fornuftstro. »Kan
man inte vadja till sunt fornuft utan att vara sunda fornuftsfilosof?»
fragar han.™ For att kunna littare tolka Tegnérs citat om en »gemen-
sam Overtygelse hos det allminna forstdndet» sdsom synonymt med
»sunt fornuft» i rent formell mening av ett konsekvent eller &ndamals-
enligt tAnkande utesluter han det viktiga ordet »posuerit» — Reids »in-
planted» och Fremlings »inplantadt» —, varefter féljande Oversittning
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presenteras: »Och hir bér man beundra naturens vishet och godhet
som ej gjort allt det som for oss d&r mest nodvindigt att forstd och virt
véar kdnnedom beroende av filosofiska teorier utan av det sunda fornuf-
tet (communi quodam judicio vulgarique prudentia).» Detta ir att vald-
fora sig grovt mot tankens sprakliga formulering. Och det vilseleder i
viss man dven Elsa Norberg, nir hon i sin diskussion utgdr frdn att
Nilssons dversattning ar riktig.™*

Akesson har sin egen ovan diskuterade tolkning.”** »Men nu kommer
en overraskande viandning», siger han, »som inte har nigon motsvarig-
het hos Fremling.» Baddadera 4r sdsom ovan visats felaktigt.

Sin skeptiska instéllning till filosofin motiverar Tegnér dven pa annat
sitt 4n genom sin tro pd common sense-forstindet.

» Ty att syssla med Filosofins forsta grunder och att vilja forklara kunskapens
uppkomst och tingens natur, det dr hogeligen att berdmma och visar mycket
fortraffligt skarpsinnighet och snille. Men det har den oldgenheten med sig,
att man i friga om dessa ting ej synes kunna framldgga négot siakert och be-
standigt. Ty ehuru fran alsta tider de mest framstdende och skarpsinniga
min ha forsokt att 18sa dessa problem och alla forsdkrat, att de funnit det
ratta, sd dr fragan likvdl dnnu i dag oldst och lider av nidstan oriikneliga
svarigheter, s att man skulle kunna siga att filosofernas forsok hiri ha
sitt viirde mera i att 6va forstdndet dn att finna sanningen.»

Som ovan visats hade Fremling en skeptisk instdllning till filosofernas
forstk att besvara nimnda fragor genom en logisk och nddvandigt sann
bevisning. Han foredrog den sannolika kunskap som han ansdg, att
sensus communis gav. I skaldens anteckningar betonas detta ofta. Inte
heller Tegnér tror pa ett svar som ar »sikert och bestdndigt». Det kan
papekas att forut namnde Crusius, en av Fremlings gamla laroméstare
som betonat erfarenhetskunskapens sannolikhetskaraktir, ser filosofins
uppgift dels i att forsdka vinna kunskap om »Wesen der Dinge», »da
man den Grund der Dinge zu erkliren weiss», och dels »in der Ange-
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wohnung des Verstandes zu griindlichen und scharfsinnigen Nachdenk-
en bestehet».”

»Denna dispyt kan likvil inte stracka sig utanfor filosofernas skolor», fort-
satter Tegner, »ty allt Svrigt, vare sig det hor till att forstd eller att handla,
ar inte med olyckligt resultat underkastat det allménna medvetandet (non
infellici successu sensui communi subjiciuntur). Ty de ting som hor till sede-
laran, dygden och hederligheten, beror inte mycket av sddan meningsolikhet
som verkligen dr spetsfundig och dunkel, sdrskilt ndr det dr frdga om hand-
ling, inte handlingens forklaring. Hir ar det mianskliga fornuftet lik solen
som om den inte alltid ar klar, likvél, d&ven ndr den ar skymd av moln,
brukar lysa tillrackligt for att visa vigen.»

Hir har vi en vanlig common sense-filosofisk tanke. Sensus communis
ar en trovirdig kunskapskilla, utan vilken fornuftet agerar i morker.
Den tjénar till att »direct us in the common affairs of life, where our
reasoning faculty would leave us in the dark», sdger Reid.

Albert Nilsson forsdker visa, att Tegnér har ovan har samma upp-
fattning som Kant om sensus communis och sunda férnuftet.™ Men i
hans forsta citat tar Kant avstdnd frdn common sense-filosofernas tro
pa ett innehallsligt bestimt sensus communis som reglerar det sannings-
sokande tinkandet. Han anser tvdrtom att det kritiska fornuftet bor
kontrollera common sense-férstdndet, »weil er sich iiber seine Grund-
sitze nicht zu rechtfertigen versteht», och endast dr »das Uhrteil der
Menge; ein Zuklatschen, iiber das der Philosoph errdtet, der populire
Witzling triumphiert und trotzig tut». Och i &vriga citat ger Kant sensus
communis och sunda fornuftet enbart formell innebord, det forra av ett
gemenskapligt sinne, det senare av att tdnka sjalv och konsekvent.

»Fore doktor Bohman har vil ingen gjort Tegnér till sunda fornufts-
filosof . . .», siger Nilsson i » Tegnér och Uppsala-filosofin» men erkén-
ner ett tidigare begdnget »misstag» att lata bdde Fremling och Tegnér
ha sunda fornuftet till hdgsta filosofiska auktoritet.” I nimnda bok be-
strider han, att de anviint »sensus communis» med common sense-filo-
sofisk innebdrd. »Redan den sillsynta forekomsten av termen sunt fér-
nuft i Tegnérs produktion tyder pa att han icke dr ndgon sunda fornufts-
eller common sense-filosof.»*** Nilsson presenterar sedan en undersdk-
ning av hur skalden anvinder ordet »sunt fornuft».

Innan vi granskar den, méste jag forst gora nagra klargéranden. Min
Tegnérbok forsdker inte visa att skalden &r ndgon filosof utan tvirtom.™*
Sakfragan giller om hans &siktsbildning under studietiden i Lund »mot-
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tagit bestdende intryck» fran i forsta hand Fremlings och Lidbecks
common sense-filosofi.”* Vidare kan det vara vilseledande att endast
undersdka bruket av »sunt fornuft», eftersom ordet har synonyma ut-
tryck i Fremlings och Tegnérs ordval liksom i common sense-filosofin.””
Hartill kommer att »sunda férnuftet» som bekant &r en mangtydig
term. Vid sidan av common sense-forstdnd i ovan angivna innehallsliga
betydelse kan man avse bl.a. formella egenskaper sdsom ett logiskt rik-
tigt tinkande, ett sakligt empiriskt inriktat tinkande eller ett praktiskt
andamalsenligt tinkande. I allmant sprakbruk skiljer man vanligen inte
mellan alla dessa betydelser utan anvander termen opreciserad.

Nilsson pastdr att »sunt fornufts forekommer forst i ett brev frin
1815."" Men ovan har visats att skalden anvidnde »sana ratione» redan
1802 i svaret pd magisterfrigan och di sdsom ett vapen mot Fichtes
filosofi. Likasd har framhallits att han samma ar i »Om tinget i sig»
brukar de synonyma uttrycken »allmanna forstdndet» och »allmianna
medvetandet» i samma common sense-filosofiska mening som Fremling.
Tegnér kan ha blivit bekant med detta begrepp dven genom profes-
sorerna Lidbecks™”
teckningar frdn den sistnamndes forelasning definieras »Sensus Com-

och Munthes foreldsningar och samtal. I hans an-

munis eller Allmenna Menniskoforstdndet» sisom »ett Inbegrepp af
Allménna M.skliga begrepp och Grundsatser» i friga om bade »Theore-
tisk» och »Practisk» kunskap.' Skaldens litterira beroende av tyska
common sense-paverkade tinkare sdsom Buhle och Bouterweg kan
ocksa ha stiarkt common sense-tron.

I sin egen magisterfrdga 1808 anser Tegnér, att filosofernas tvist om
moralprincipen »helt och héllet tillhor scholan» och hanvisar i stillet
till »det naturliga och allmenna» forestillningssattet, till »ofdrderfvadt
minniskosinne». »For det ocorrumperade menniskoforstdndet ligger den
alltid oppen och klar. Det sdger oss ...»" Och i sin »Kollisionslara»
frdn samma &r later han »ett osvikeligt medvetande» upplysa oss om
viljefriheten som i hans estetiska forelsaningar ocksd frdn samma &r
beskrives som »formégan att fritt bestdimma viljan», en »hogre kraft»
som »verkar alldeles for sig sjelf».”* Allt &r som himtat fr&n Fremlings
common sense-filosofi.

I det av Nilsson omnamnda brevet fran 1815 talar skalden om »stri-
den mellan Tyskarna och foérnuftet» och om att »allt sunt fornuft i
Norden» behdvs mot »den Tyska ormsens sid» for att »hamna for-
nuftet».” Sistndmnda uttryck ar vanligt i upplysningstidens fornuftstro.
Det ar hir svart att tolka termen »sunt férnufts. Den spelade en appel-
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lativ roll i hans strdvan fran 1810 att dstadkomma en forening av »alla
tinkande hufvuden i landet»,” vilken verksamhet kulminerade i hans
berdmda reformationstal 1817. Dar talas det dter om att »hdmna for-
nuftet» och dessutom om »fdrnuftet med sina eviga urbilder».”* Frem-
ling anvinder enligt Tegnérs ovanniamnda anteckningar orden »Urbe-
grepp» och »Stam-begrepp» sdsom beteckning for allmianbegreppen
kausalitet, substans etc. I »Utkast Till Forelasningar Ofver Fornufts-
laran» (1803) forekommer »urbilder» med betydelsen fullkomliga ideal.
Nilsson tror att skalden »narmast asyftar de kantska idéerna Gud, frihet
och odddlighet».*” Aven denna fraga dr svar att avgora. Men betraktas
Tegnérs litterara kamp mot den tyska idealistiska filosofin och i synner-
het Schelling sdsom inspirerad av hans filosofilirare Fremlings common
sense-grundade kritik, s& kan hans strid forstds sdsom en kamp for
common sense-forstdndets ratt att taga stillning till och dven avgora
filosofiska fragor.

Nilsson nimner ocksd, att skalden i polemiken 1819 mot Schlyter
forsvarar vetenskapsminnens sunda fornuft med orden: »Ty ar det
sunda allminna menniskofdrnuftet i sig sjelf ndgot annat an det veten-
skapliga, ehuru riktat at ett olika hall.»"* Ovan har samma tanke pa-
visats hos Fremling. Nilsson papekar likasd, att Tegnér i ett tal fran
1828 kallar »det sunda menniskoférnuftet» for »det naturliga ljuset».
Samma uttryck finns belagt redan i Fremlings tidigaste produktion, vil-
ket ovan omnamnts. I hans »De philosophia sensui communi non ini-
mica» (1814) anges »sensus communis» sdsom »vigvisaren i allminna
livet och ménniskors vandel», vars kunskap #r »den allminna erfaren-
hetskunskapens» »allmidnna grundsatser».

Fremling anvinder #ven uttrycket »allmdnna reflexionen». Ordet
»reflexion» &r kanske ett 14n fran Fichtes filosofi, dir det betyder med-
vetande, eller ett vanligt ord for forstdndet. Fremlings term &r d&
synonym med »allminna medvetandet» eller »allminna forstdndet».
»Jag utgdr fran den ideen», siger han i ett klargdrande yttrande 1816
om karaktiren av sin filosofiska undervisning, »att all spekulation, afven
den djerfvaste, méaste, om den skall hafva bestdnd, kunna forsona sig
med allmenna reflexionen».” Och han underkdnde 1815 en schel-
lingiansk avhandling, darfor att forf. velat »rent af upphéifva den i all-
minna reflexionen stadgade skiljaktigheten i former .. .»."" Fremlings
term sprider ljus 6ver Tegnérs brevrader fran 1833 om »Suprarationa-
lism och Rationalism»: »Det blir allt mer min ofvertygelse, att denna
tvist icke kan bildggas s linge vi stdr kvar pd den blotta forstands-

112



Mattheeus Fremling och Esaias Tegnér

eller reflexionspunkten (ehuru farligt det #r att dfventyra den), och
der Raticnalismen har en gifven 6fvervikt.»

Det ovanstiende tycks mig tillrackligt for att pastd att Tegnérs idéer
och tankesitt &r common sense-filosofiskt paverkade och att det skett
starkast genom Fremlings filosofi. Jag overgér nu till att forsoka besvara
frdgan om i vilken utstrickning Fremlings och Tegnérs religionsfiloso-
fiska &sikter influerats av romantikens panteistiska idériktningar. Hade
Fremling och Tegnér en likartad utveckling?

Fremlings religionsfilosofi omkring 1815

Anledningen till att jag valt namnda tidpunkt dr den, att Fremlings
filosofi d& blev mer &n vanligt uppmirksammad. I omtanke om den
studerande ungdomens bista ansig sig nidmligen Leopold och universi-
tetskanslern v. Engestrdm som bada ogillade Schellings filosofi ha an-
ledning att gora en officiell forfrdgan om innehdllet i Fremlings under-
visning. I svarsbrev klargdr denne grundtankarna i sin religionsfilosofi.

Ar 1814 hade Fremling publicerat dissertationen »De philosophia
sensui communi non inimica». Nilsson har &versatt den. Termen »sen-
sus communis» utbyter han mot »sunda fornuftet» i stillet for »allman-
na medvetandet» eller »allménna forstdndet» som &r Fremlings termino-
logi. Nilsson finner dels att denne inte #r sunda férnuftsfilosof, och
dels att denne efter paverkan fran Schellings filosofi férkunnat en
»modifierad schellingianism».”® Och Akesson konstaterar férhanden-
varon av »en nykter schellingianism baserad pa den intellektuella 8sk&d-
ningen»."™ Aven Segerstedt pastdr med hinvisning till Nyblaeus, att
Fremling kommit »att allt mer nirma sig Schelling», och att detta var
anledningen till universitetskanslerns ingripande.” A. Kahl diremot
sager, att Fremling »oforskyldt blifvit foremal for den akademiska sty-
relsens missbeldtenhet».” Samma tro har prokanslern i Lund biskop
Faxe som betraktade filosofen sdsom en den kloka medelvigens man.™™

I Schellings fantasifulla och kunskapsrika filosofi som ju #r en vidare-
utveckling av Fichtes idealistiska, kan urskiljas tre successiva huvud-
faser, natur-, konst- och identitetsfilosofin. Endast den sistndmnda upp-
visar en originell idé. Romantikernas strivan att finna en kosmisk en-
hetsprincip som skall vara bdde den skapande kraften och sjilva visen-
det i allt tillfredsstdlldes hir i en egendomlig nyspinozistisk religions-

filosofi. Dess huvudtankar skiljer sig klart fran savil den #kta spinozis-
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mens som den Herder-gdtheska versionens och Shaftesbury’s filosofiska
grundsyn. Differenserna giller framfor allt begreppen Gud och feno-
men. Det framgar av foljande sammanfattningar som i korthet far ut-
gbra en idéhistorisk bakgrund for férstielsen av Fremlings religionsfilo-
sofi.

Enligt Spinoza dr Gud den enda sjilvstindigt existerande verklig-
heten, en enda substans som ir orsak och logisk grund till sin egen och
alltings existens.”” » Verklighet» betyder hiar beroende av Gud. Allting
existerar dirfér blott i relation till substansen. Den dr oandlig och
evig samt fullkomlig. Gud #r inte vilja eller forstdnd och kan inte
handla efter indamal, ty det senare skulle gora honom ofullkomlig och
det forra till en begrinsad form av medvetande. Substansens visen
framtriader i en odndlig méngd av attribut. Vi har kunskap endast om
tva, tinkandet och utstrackningen. Attributet ar pa en gdng substansen
och blott ett moment hos densamma.'™ I erfarenhetens foremal visar
sig attributens s.k. modi. Och allt som sker forsiggdr med evig nédvin-
dighet.”™

Spinoza anser att tingen har tva olika slags verklighet.”™ Deras sanna
eviga vasen ar liktydigt med deras existens sdsom modi i ett attribut.
De &r da inneslutna i Guds viasen. Men dessutom framgar tingen i sin
tidliga tillvaro ur Gud genom en sirskild kausalserie, varigenom de blir
andliga och uppkommer och forgér och befinner sig i motsatsforhallande
till varandra. Salunda har tingen dels absolut och dels begrinsad eller
relativ verklighet.

Spinoza tinker sig alltsi den av oss kidnda verkligheten sdsom tva
helt skilda o#ndliga och nodvindiga kausala sammanhang, tinkandets
och utstrackthetens. I ansiutning till den datida naturfilosofin, represen-
terad av Galilei, Kepler och Cartesius, kan han sigas ha givit praevalens
at den matematiskt-mekaniska verklighetsuppfattningen. Den vitalis-
tiska romantiskt-estetiska naturuppfattning som Herders och Géthes
»spinozism» uppvisar dr for Spinoza helt fraimmande.” Han menade
att skonheten betingas av den sinnliga varseblivningen, och att den gu-
domliga naturen kan uppfattas endast med fornuftet. Forstandet finner
det gemensamma i mangfalden, medan fornuftet eller scientia intuitiva
ser verkligheten »sub specie aternitatis» och uppfattar en enhet av
tingens eviga viasen, namligen den absoluta substansen. Och i denna
intuitiva visshet ar vi ett med Gud sjalv.

Det grundlaggande begreppet i Herders &skddning &r inte substansen
utan den i varje sarskilt ting immanenta kraften, varigenom tinget &r
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sjalvstindigt existerande och erhéller sin form eller sitt organ.” Genom
detta begrepp ansig han sig ha dvervunnit motsigelsen i Spinozas mo-
dusbegrepp. En annan foljd #r att enheten av tingens krafter blir be-
roende av den empiriskt givna mangfalden av tingens former. Férnuftets
uppfattning om denna enhet dr ddrfor en intuitiv uppfattning av feno-
menens lagbundenhet, #ndamaélsenlighet, skonhet och godhet. Och
dskddningen dr sann i sig sjilv. Denna enhet tror Herder dessutom
vara tingens verklighet. Den anges positivt sdsom det lika och gemen-
samma hos tingens krafter, sdsom »krafternas kraft», »urkraften»™* eller
Gud. Hirigenom aterkommer Spinozas svarighet, och tingen ar pa en
gang nagot sjalvstandigt existerande och nagot av urkraften beroende.
Motsdgelsen dr utmarkande f6r fenomenbegreppet, varvid #r att mirka
att »fenomen» hir inte betecknar ndgot som 4r beroende av kunskaps-
subjektet i exempelvis Kants mening utan i stillet ndgot som objektivt
beror av en kraft som &r tinget i sig sjalv eller Gud.

I ovrigt tinker sig Herder Gud som det oindliga i motsats till de
andliga tingens vixlande former. Han &r i sig ovetbar men »visar sig i»
fenomenens krafter.”® Har framtrider den for panteismen karakteris-
tiska dialektiken. Gudsbegreppet dr 3 ena sidan sjilva negationen av
sinnevirlden. A den andra maste det for att undgd att vara intet himta
ett meningsfyllt innehdll frdn sinnevirlden. I Spinozas fall #r detta
tinkandets och utstrickningens foreteelser, i Herders tingens krafter
och organ. Och det sker dirigenom att Gud tdnkes vara causa sui, ur
vilken tingen framgar.

I sin identitetsfilosofi bestdimmer Schelling Gud eller det Absoluta
sdsom identiteten av subjekt och objekt, vilket foljer av hans idealis-
tiska kunskapsteori som fornekar existensen av ting i sig oberoende av
sjalvmedvetandet. Ocksa for Spinoza och Herder har Gud bestimning-
en att vara ett sjalvmedvetande, vilket visar sig i fornuftets intuitiva
kunskap om Gud, d& vi uppgdr i Gud. Men det ir inte hela visendet
hos Gud vars odndliga attribut, tinkandet och utstricktheten #r helt
oberoende av varandra och darfor visar sig dualistiskt i den skapande
verksamheten i naturen. Sjélens idéer och de rumsliga tingen ir silunda
helt skilda realiteter. For Schelling ddremot dr det Absoluta det absolu-
ta fornuftet som #r identiteten eller indifferensen av subjekt och objekt,
vilken ocksd #r indifferensen av idealitet och realitet samt ande och
natur. Typexemplet dr magneten som symboliserar det indifferenta till-
standet mellan tva poler. Denna absoluta indifferens skulle vara intet
eller blott negationen av allt bestdimt, om inte Schelling ocks3 tilldelade
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den mojigheten att differentiera sig i sinnevirldens fenomen. Detta
tinkes ske dirigenom, att det absoluta fornuftet utvecklar tvd olika
sammanhang av foreteelser, i vilka bdde det ideella och det reella ingar
men i olika potenser. Ocks3 hir dr exemplet med magneten viltaligt.
Liksom i den i varje punkt bide syd- och nordpolsmagnetismen #r verk-
sam ehuru med olika &vervikt, si ir i varje fenomen subjektivt och
objektivt, ande och natur s& blandade med varandra, att det bestimmer
fenomenets egenart.

Nu ar vi redo att ta stillning till Fremlings religionsfilosofi. I brev-
vixlingen med kanslern v. Engestrom klargdr han grundtankarna. Han
sdger sig dra »en skarp demarkationslinje» mellan spekulativ filosofi
sdsom »rationella Gudaldran» 3 ena sidan och »t.ex. Fornuftsliran,
Ontologi, Empirisk Sjilalira» 4 den andra.’™
laran» ar spekulativ, varfér han i sin undervisning sett till »att icke

Aven »rationella sjila-

fenomenet m4 sammanblandas med urvisendet, materiella visenden
med ande».”™ Distinktionen for inte tanken till Schelling. Annu mera

185

betédnksam blir man, nir man laser féljande om »rationella gudaliran»:

»Bemilte vetenskap kan afhandlas pd tvenne sétt; man kan utgd ifrén mot-
sdrtnings- eller identiters-synpunkten. Den forra antager, att Guds varelse och
verldvarelsen dro i sig motsatta; den sednare, att bigge arter af varelse adro
i sig identiska, dnskont till yttrandet motsatta. Ehuru stridiga och fiendtliga
dessa satser synas vara, dr likvdl oenigheten skenbar, icke verklig, allenast
man kan gora sig sjelf och andra reda for orden i sig, hvilka hir hafva af-
seende pa begreppet om varelse. Ett foremals varelse betyder dess verksamhet,
foreméalet m& vara hvilket som helst; i blotta begreppet om varelse ar alltsd
ingen motsittning, nar frdgan &r om Gud och verlden, men vil i varelsens
yttringssitt, som i fenomenen tillkdnnagifves genom dndlig och afhdngig
verksamhet, i Gudomen, alla fenomens urgrund, genom odndlig och oaf-
héingig. Imellan Gud och fenomenet dr alltsd afven i identitetssystemet en
pataglig motséttning.»

Fremlings dualism och vad han kallar »identitets-synpunkt» dr uppen-
barligen inte Schellings identitetsfilosofi. Med Guds eller ett naturtings
»varelse» avser den forre deras verkliga visen och bestimmer det som
verksamhet, Det &verensstimmer med en principiell tanke i hans tidi-
gare kunskapsteori frdn o. 1800.”° Den &r ocksd utmarkande for den
datida kraftmetafysik som Fremling tidigt blev bekant med genom
teologia naturalis.™ Likasd erinras om Leibniz’ monadbegrepp. Och
ingen har starkare #n Herder och pa svensk mark Thorild forkunnat,
att tingen dr krafter och att Gud ar naturens allverksamhet. Tidigt visa-
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de Fremling en bojelse for panteism. Gud &r inte bara orsak till natur-
tingens ordning utan ocksd en i alla ting verksam kraft. I »De anima
mundi» (1796) sidges han vara virldens sjil och skild fran materien. I
sina forelasningar i pedagogik fran 1805 vill han, att barnen skall ldras,
att Gud finnes »i blomman, i myran, i solen, i hela skapelsen», och att
han dr en »dfverorsak», men att ingen kan siga »hvad Gud &r i sig
sjelf. Vi kunna ej en ging siga, hvad sandkornen #r i sig sjelf».”

Nar Fremling hir ovan i forklaringen av sin filosofi anvinder ordet
»fenomen» om naturtingen, sd behover det inte vara ett tecken pa
kantiansk fenomenalism. Ordet #r vanligt i den datida relativistika upp-
fattningen om naturtingen. S3 t.ex. anvindes det av common sense-
filosofen Stewart med betydelsen det verkliga foremalet. Man skilde
mellan tingets okénda visen eller substans och dess fenomenella natur,
dvs. de egenskaper som tingen har i relation till varandra och till min-
niskans kunskapsorgan. Reids relativism &r ett annat exempel fran
common sense-filosofin.” Det kan namnas att ocksa forutndmnde Cru-
sius har samma tinkesitt. »Alle relativische Dinge setzen gewisse
absolute, nemlich Substanzen, Krifte und Eigenschaften, voraus ...
Daher muss man an den Dingen ihr absolutes und relativisches Wesen
... wohl unterscheiden.»*™ Och enligt P. Dahls anteckningar &ver »Em-
pirisk Sykologi» (1802) sdger Fremling: »Jag forstir med fenomen,
foremalet, sdsom det &skddas, utan henseende dertill, om dess objectiva
beskaffenhet beror af vart dskadningssitt, till en del eller helt och hal-
let.»™* Han tanker val hir pa distinktionen mellan priméra och sekun-
ddra egenskaper, av vilka de forra ansdgs vara »grundegenskaper» hos
foremalet.

Fremling fortsitter att klargSra sin religionsfilosofi:"* »Med forestal-
landet af Gudomen wuri, icke utom sinneverlden, och antagandet af dess
nirvarelse, icke blott i &skans blixt och dunder, utan ifven i minsta
eldgnista och hvarje viaderpust, star den till utseendet svirmande satsen
i sammanhang, att dskdda Gudomen.» »Askada» betyder i hans kun-
skapsteori frdn o. 1300 att ett verkligt foremal uppfattas omedelbart
sdsom verkligt eller sdsom sjilvt verksamt i uppfattningen.”*® Ordet har
i citatet hir ovan samma innebdrd, namligen

shvarje foretillning af hvad som &r ndrvarande. Men Gud forestilles, sdsom
allvarande, i alla former af Gudaldra, han dr alltsd ndrvarande fér och uti det
forestillande subjektet. Ingenting hindrar att kalla en sddan forestillning
dskddning; anskont icke sinnlig, inskriankt till dndligheten, utan en férnufts-
dskddning, omfattande oandligheten. Att allenast tinka Gudomen gor icke
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tillfyllest, tankan kan vara tom, till &skddning fordras nirvarelse, som till-
kinnagifves genom verksamhet».

Schelling och Fremling har som synes helt olika begrepp om fornufts-
askadningen. Den f&rre tror sig uppfatta Gud som den absoluta identi-
teten eller indifferensen av ande och natur, medan den senare upplever
honom som en o#ndlig verksamhet i naturen men skild fran naturtingen.
Redan i ett forelasningskompendium fran 1804 »Utkast Till Forelas-
ningar, 6fver Fornuftsliran» (del 2) heter det: »Vi antaga ett dubbelt
fornuftsbruk a) genom slut, b) genom dskddning. T.e. medelst slut vet
jag att &ska &r elektricitet; genom &skadning att i indligheten dr oandlig-
heten forborgad. Vil forsoker fornuftet att genom slut &dtkomma det
oandliga; men blottstiller sig for oupplosliga inkast.»™* I inledningen
till »Collegium i Theologia Naturalis» (troligen 1818) sages Gud up-
penbara sig som »oinskrinkt verksamhet». » Vi antaga . . . en vis plastica
efter Blumenbach», heter det, varom mera nedan.

I dissertationerna efter 1810 forsokte Fremling kampa sig igenom
agnosticismen och né fram till en siker och &skadlig gudskunskap. Bade
i »De rationibus, quibus adducitur mens, ad ideam absoluti formandamn»
(1811) och i »De argumento, quod ex idea entis perfectissimi deum esse
cogit» (1814) utgdr han frdn den relativistiska uppfattningen om de
rumsligt och tidligt givna relativa tingen och anser, att Gud eller den
oindliga och oftrianderliga verkligheten manifesterar sig infor fornuftet
i de dndliga och vixlande tingens odndliga utveckling. Samma slutled-
ning ehuru enklare utformad finns i Tegnérs ovanniamnda anteckningar,
dir han sluter fran tingens tillfilliga natur som »maéste ha sin grund
utom sig» och vars »form tillkénnager ordning och sammanhang» till
Gud sdsom deras nodviandiga orsak och till hans vishet och allmakt.
Beviset forutsitter uppenbart det som skall bevisas.

En annan framtridande svaghet &r att begreppet Gud sisom verklig-
heten i sig sjilv lider total brist p4 positiva bestdimningar och blir nega-
tionen av allt dndligt och vixlande i naturen. I forklaringen till sin
religionsfilosofi forsoker Fremling radda sitt gudsbegrepp fran denna
tomhet genom att fatta Gud som nérvarande i fornuftets gudsaskadning.
Sasom »allvarande» #r han nirvarande dven i manniskan som f&r kun-
skap om hans nirvaro i fornuftets gudsaskddning, vilket »tillkinnagifves
genom verksamhet». Det &r hir opreciserat vari Guds verksamhet be-
star. Fremling kan knappast ha fattat den som det gudomliga fornuftets
gudsaskadning, i vilken Gud dr medveten om sig sjilv som det absoluta
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fornuftet. I stillet dr det frdga om Gud som ett ask&dningsobjekt for
det minskliga férnuftet. »Den fordel identitetssystemet hiraf vill draga
bestdr deruti», siger Fremling, »att icke behofva tvista med Kantiska
eller ndgon forutgdende Skola, om bevisen for Guds varelse; emedan
hvad som askddas icke fordrar demonstration, utan blott &sk&ddningsfor-
maga, som, betriffande det odndliga, ar fornuftet . . .»

I sin kunskapsteori fran tidigare ar'* hade han pd empiristiskt och
dualistiskt sitt tdnkt sig 4skddningen som en omedelbar uppfattning av
ett verkligt foremal, varvid foremalets verklighet oklart fattas som dess
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verksamhet i och med att det &sk&das. Likasd erinras om att han da
tinkte sig mojligheten av att »fa féremal af forstdndet» utan hjilp av
sinnena och d& avsdg bl.a. Gud som fattades som »substance» och
»orsak til verlden» utan att vara »foregdende i tiden».”* Samma &skad-
ningsbegrepp anvander han omkring 1815 pa fornuftsdskddningen som
da blir en omedelbar uppfattning av Guds nirvaro och verksamhet i
fornuftsdskddningen. Men agnosticismen #r inte helt dvervunnen genom
denna tanke. Det §terstar att nirmare klargdra vari den gudomliga verk-
samheten bestdr. Att bestimma den som naturens allverksamhet med
abstraktion av varje naturtings konkreta verksamhet #r att fatta den
som det abstrakta begreppet verksamhet, varvid Gud inte kan vara
konkret verksam. Fremling ndjer sig darfor inte med det abstrakta be-
greppet. Han gor tva forsok till konkretisering.

I det forsta siger han: »Exempel pa fornuftsdskddning gifver #fven
rena Geometrien, hvilkens visshet icke beror af demonstrationen, utan
af dskddningen ... av fornamligast figuren i dess allminhet, ett foremal,
som fornuftet dskddar, men pa ingen tavla kan uppritas.» Hir ser det
ut som om Fremling p4 Platons och ovannimnde Cudworths™ sitt hy-
postaserat begreppet och fattat t.ex. allm#inbegreppet triangel sdsom
sjalvt en konkret triangel. I analogi ddrmed tror han di att begreppet
allverksamhet sjilv dr en konkret verksamhet som ir en och densamma
och finns hos alla naturting.

Den andra tanken formuleras si:® »Svirmaren &skddar Gud, men
har inga andra &skddningsgrunder att uppgifva, dn individuella och ofér-
klarliga kanningar; Filosofens dsk&dning har allmin giltighet och kan
forklaras. Paulus sdger i Rom. 1:20: Guds osynliga visende och hans
eviga kraft och Gudom varder beskddad (kathoratai) nir de besinnas
af gerningarne, nemligen af verldens skapelse.» Har fattas fornuftets
askddning av Guds verksamhet som uppfattningen om naturens gudom-
liga skapelse. Med stod av bibelns tro forsoker Fremling konkretisera
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sitt begrepp. Kanske gor han det for att visa sin kristna renlirighet vid
universitetskanslerns forfrdgan. Det kan di ocksid vara friga om en
tolkning av bibelcitatet efter Fremlings religionsfilosofi. Han kan ha
fattat den gudomliga verksamheten sdsom en konkret kraft i all natur-
tingens uppkomst och forianderlighet. Enligt panteismens vanliga dialek-
tik tinkes d& Guds verksamhet motsigande sdsom pa en gang alla kon-
kreta olikartade verksamheter i naturen och en och samma o#ndliga och
oforanderliga verksamhet i naturen. Tanken innebir, att Gud #r det
abstrakta begreppet verksamhet som oklart blivit tinkt som sjilvt en
mystisk konkret verksamhet eller kraft.

I Fremlings forklaring till sin filosofi finns som synes inte nigot som
har ndgon likhet med Schellings identitetsfilosofi. Det giller ocksa hans
uppfattning om filosofins natur och uppgift. Han opponerade mot
Schellings omtolkning av alla filosofiska system efter sitt eget. Och han
underkdnde S6dermarks schellingianska avhandling, darfor att forf. vill
»rent af upphéfva den i allmdnna reflexionen stadgade skiljaktigheten
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iformer .. .».

»Alla filosofiska systemer», siger Fremling i sin forklaring, »de ma vara till
utseendet aldrig sa skiljaktiga, utgd ifrén en och samma idé, ifrdn ideen om
alla tings urgrund och syftemdl. All skillnad bestdr i formen, d.4. i sittet att
nojaktigt uppldsa dessa svara problemer. Fullstindighet i uppldsandet &r och
forblifver ett ideal ... Ingen form, ehuru stolt och trotsande den #n fram-
trader, kan derfore hdja sig ofver tiden; tidens stdmpel, fordnderlighet, ar
synbart tryckt pa dem alla.»™*

Ocksa forutnamnde Crusius anser, att filosofins uppgift ar att ge kun-
skap om »Wesen der Dinge», »da man den Grund der Dinge zu er-
kliren weiss», och att denna kunskap kallats »kat exokén und {iber-
haupt eine philosophische Erkenntniss».”* For bada ar filosofin ménni-
skans mer eller mindre misslyckade forsok att 16sa metafysikens onto-
logiska problem.

I den av Nilsson och Akesson framhillna avhandlingen »De philo-
sophia sensui communi non inimica» (1814) talar Fremling om »det
absoluta» som kan »#&skddas» i fornuftets kunskap som »man funnit
lampligt att kalla transcendental eller den egentliga filosofien (philo-
sophia kat’cxokén)».”® Ordet »transcendental» kan vara ett 1lan fran
Kant, Fichte eller Schelling. Begreppsligt sett ar det emellertid fraga om
en nirmare utformning av samma kraftmetafysiska religionsfilosofi och
naturuppfattning som ovan behandlats. Ordet »verksamhet» ar utbytt
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mot det synonyma »kraft». Och den f6r panteismen utmirkande dialek-
tiken visar sig d4 i att begreppet kraft blir motsigande bestamt.

Enligt en tanke skiljer Fremling mellan den »absoluta en och densamma for-
blivande kraften» och den »vixlande, i manga former framtridande kraften»;
»vardera dr nirvarande; den ena for sinnena, den andra for fornuftet», och
skan blott i tanken, icke i verkligheten skiljas fran den andra».* Den oind-
liga och nddvindiga kraften siges vara »forvisso» »nira besldktad med» den
begrinsade och vixlande kraften som &r en »evolution och uppenbarelse i
tid och rum av den férra». Hir skiljes forst begreppsligt mellan tvd i verk-
ligheten oskiljaktigt forenade krafter, nimligen den gudomliga och den na-
turliga, varefter de tenderar att bestimmas sisom identiska begrepp. Distink-
tionen kommer da i stillet att gilla naturtingens vixlande former, inte deras
krafter som fattas sdsom en och densamma. »Om man bortser fran fenome-
nens vixlande former», siger Fremling, »ir det likvisst i sanning samma kraft,
i moglet som i palmen, i masken som i manniskan; det dr en och densamma
enkla, ej sammansatta kraft som hiarskar och forblir i allt ..., 4&ven om feno-
menen skilja sig t till formerna.»

Detta oklara tinkesitt dr Herders. Akta spinozistisk &r diremot foljande
tanke: »Men det som icke har ndgon borjan eller ndgot slutmal for sitt hand-
lande, det som ar nddviandigt, det som forblir ett och detsamma i fenomenens
underbara vixling; detta just dr i sanning i och genom sig, dvs. beror av intet
annat i sitt handlande och kallas med ett ord det absoluta.» Hir skiljes inte
mellan en gudomlig kraft och naturtingets kraft. I forhallande till det absoluta
kallas naturtingen »blotta fenomenen, det sannas skugga och avbilder» och har
ett »ringa virde, som i och for sig vore intet».””” Naturtingen har med andra
ord sitt sanna vara och virde i Gud.

Liksom Spinoza men i Herders anda later Fremling fornuftets gudskunskap
leda »sitt ursprung frdn fenomenen; dartill kommer att vad som #r i och
for sig icke pa nagot sitt skulle kunna ge sig till kdnna utan de fenomen som
utgdra liksom dess holje. Hirav foljer, att ju rikare kunskapen dr som sysslar
med fenomenen och med ju stdrre skolning dessa bearbetas, desto flera och
mera ordnade #ro spiren, i vilkas enskilda och vixlande former en och sam-
ma kraft lyser fram. I forsta rummet dr det emellertid icke frigan dirom, att
betraktelsen av naturen fastnar vid fenomenens yttre, forgingliga, tillfalliga,
indliga, obestindiga, vixlande tillstdnd: tvartemot hor det till den fornimsta
arten av kunskap att ivrigt och uppmirksamt rikta sjilen mot den inre,
levande, nédvindiga, odndliga, forblivande, sig alltid lika kraften ... Denna
inre kraft dr i sanning nirvarande for fornuftet, emedan den alltid bestdr och
forblir; men den andra kraften icke p& samma sitt f6r sinnena nédrvarande,
alldenstund den, oupphorligt rorlig och vixlande, icke si mycket ar som
blir .. .».*"

Hir gér tanken till Spinozas uppfattning att det ligger i fornuftets natur
att betrakta tingen inte som tillfilliga utan som nddviandiga och att se dem
»sub quadem specie zternitatis» i »scientia intuitiva». Denna kunskap »dver-
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skrider avsiktligt allminna forstdndet», »icke darfor att den har motvilja
mot de allminna grundsatserna», fortsitter Fremling, »utan emedan den
bemddar sig om att liksom fran en upphdjd och ljus utsiktspunkt i en blick
se huru fenomenen som framtrida for det allménna forstdndet s olikartade
som mojligt, de kroppsliga och sjilsliga; tankarna och tankarnas objekt,
tingen; frihet och nodvindighet till den grad inbordes innerligt samman-
stimma och forenas, sd att en enhet och enahanda kraft, sig alltid lik och av
samma formaga tydligt skonjes och framtrider i alla ting frdn de hogsta till
de lagsta. I denna kunskapsart, egendomlig for fornuftet, nir det som for-
méiga icke argumenterar utan skddar, vad som finnes i férnuftet, skiljes det
sanna i och for sig, dvs. fritt fran sina olikartade holjen».

Fornuftets intuitiva gudskunskap 4r sdlunda i Spinozas och Herders anda
beroende av erfarenhetskunskapen om naturtingen »icke till visendet, utan
till formen»,”* samtidigt som den forra kunskapen abstraherar frin den
senare. Fremling anser pd dualistiskt sitt, att allminna forstdndet »antager
ting varseblivna av sinnena sisom skilda fran varseblivningen i och f6r sig».*”
Han téanker sig kunskapens sanning sdsom varseblivningens Sverensstimmelse
med det av desamma oberoende tinget. Och han pastdr dessutom, att »det
icke finnes nagot skal att betvivla deras dverensstimmelse, d& kriteriet p& den
sokta sanningen otvivelaktigt ligger i den nddvandighet som forestillnings-
serien erbjuder, vilken forbinder de nirvarande forestdllningarna med de
foregdende och tillkommande, vartill kommer den auktoritet som den allmin-
na vanan skinker 3t forestallningarna».

Hir synes han avse den kausalsammanhangets nddviandighet som &r en
grundtanke i spinozismen. Hanvisningen till den allminna vanan kan
vara en péaverkan frén Humes forsdk att psykologiskt foérklara tron pa
kausalitetsidén. Fremlings empirism dr ofrenlig med Schellings idealis-
tiska filosofi.

I Svrigt ar Fremlings tro pa allminna forstdndet som kallas »vigvisa-
ren i allménna livet och manniskors vandel» och som siges folja »na-
turens ledning» genom de »allminna grundsatserna» densamma som vi
funnit i hans foreldsningar fran slutet av 1800-talets forsta decennium.
D4 liksom nu tillskrev han forstdndet formagan att gd utanfér sensus
communis granser med »den genom vetenskap skolade kunskapen om
naturen».*”

S&som redan papekats kan Fremling ha fatt de f6rsta impulserna till
sin kraftmetafysiska religionsfilosofi frdn teologia naturalis och natur-
vetenskapen. Han var mycket intresserad av badda. Och ett metafysiskt
kraftbegrepp ingick i den allmanna tidsandan. Det var sammanvavt
med de datida oklara kausalitets- och skapelsebegreppen. » Utmirkande
for common sense», siger Higerstrom, »ér tron pa kraftforestallningens
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olosliga forbindelse med féremalets verklighet i mening av dess sjilv-
bestdende.» Den vitalistiska naturfilosofin himtade sin inspiration fran
naturvetenskapernas stora framsteg och #ven frdn Zend-Avestas ljus-
och eldmystik.*”

Hir kan ndmnas tva exempel pa denna naturfilosofi vilka ha ett visst
sammanhang med Fremlings och Tegnérs. Det forsta giller den ovan-
nimnde engelske filosofen Cudworth, vars »The True Intellectual
System of the Universe» (1678) var ett stort standardverk for bekamp-
ande av ateism. Det citeras ofta i Fremlings tidigare dissertationer.
Cudworth férkunnar en vitalistisk naturuppfattning, dir Aristoteles’ en-
telechibegrepp och stoicismens logos spermaticos ar huvudinslag.

Han talar om »the Plastic Nature, That it is Art itself, acting immediately
on the Matter, as an Inward Principle . . . which Insinuating it self Immediate-
ly into things themselves ... is Art as it were Incorporated and Imbodied in
matter, which doth not act upon it from without Mechanically, but from
within Vitally and Magically ... But as God is inward to every thing, so
Nature Acts Immediately upon the Matter, as an Inward and Living Soul or
Law in it».” Det #r hir fréga om en »Energie» utan medvetande som &r
verksam »Fatally, Magically and Sympathetically» sdsom »the Lowest of all
Lives, nevertheless ... Incorporeal» och som »must be also a general Plastic
Nature in the Macrocosm, the whole Corporeal Universe, that which makes
all things ... agree together into one Harmonyn».

Det andra exemplet erbjuder den kinde botanikern Agardh, en nira
van till Tegnér. Bade Nilsson®” och Akesson™ anser, att han var schel-
lingian. Deras enda bevis dr att Agardhs naturfilosofiska »Larobok i
botanik» (1830) har en dedikation till Schelling, och att forfattaren i
ett brev till Tegnér siger sig ha gjort dedikationen i avsikt »att visa
dessa inbilska Upsala filosofer, som nedsatt mig for min brist pa idéer,
att jag stdr i ett mycket nirmare forhallande till deras afgud an hans
blinda dyrkare i Odins lund».*” Dedikationen finns inte i bokens tyska
upplaga. Ser man till innehéllet i ndimnda bok, s& kan citatet f& den
rimliga tolkningen, att Agardh vill gilla for en kritisk beundrare av
Schelling, inte .en osjilvstindig eftersigare. Denna beundran #r natur-
ligtvis inte ndgot bevis for att Agardh omfattat de for Schelling utmar-
kande naturfilosofiska idéerna. Den kan ha gillt Schellings starka in-
tresse for naturfilosofi. Jag hanvisar till analysen i min Tegnérbok och
Higerstroms intyg om att »det hér i verkligheten foreldg en helt annan,
mer empiristisk och naturalistisk naturuppfattning dn hos Schelling».”**
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Négra huvudtankar skall hir framhallas. Liksom Fremling dr Agardh
empirist och har en dualistisk kunskapsteori.

»Forst i senare tid hafva Filosoferna sjelfve insett denna dubbla sida», sdger
han, »denna hopvexta sjil och kropp, af menskliga vetandet, och derfore
delat sig i tvenne secter, som bdda upptaga naturen sdsom ett ingredierande
element i filosoferandet. Den ena #r den egentligen s kallade Naturfilosofien,
stiftad af Schelling; den andra #r resignationsfilosofien, stiftad af Jacobi pa
af Kant lagda baser. Men den forra stkte icke annat &n en natur i allminhet,
icke négon viss bestdimd natur, icke den herrliga, som det Eviga férnuftet
skapade. Den senare, eller Jacobis, antager ett sarskilt sinne, trons, genom
hvilket den uppfyller luckorne i den felande, fran bevis icke utgéende, 6fver-
tygelsen, samt en sarskilt yttre inverkan pa menniskans inre, inspirationens,
hvilken verkar — pd den ena sidan — genom naturen. Den rdrer sig derfore
i en cirkel och gor ej mer @n forskaren gjorde, — innan han utgick till forsk-
ning, — postulerar. Dessa bada filosofiska systemer hafva sledes icke hunnit
langre dn att erkiinna vetandets dubbla sida. Det terstar att fullfélja detta
erkdnnande factiskt, att studera naturen; men icke ... ensidigt, — icke i dess
lifIosa skick, utan i dess lefvande; — i organ och i lif, — i fenomen och i lag ...
Det &r klart, att for att 10sa ett sddant problem maste en nistan aldeles ny
vetenskap skapas, en vetenskap, som en tid sokte utveckla sig under namn
och form af final-philosophi, men som fortrycktes i sin fodsel af de 2:ne
stridande &sigterne, Naturbeskrivningens ... och idealismens ... och den
soker nu forst ldngsamt antingen reda sig ur en crass empiri ... eller ock
utveckla sig ur Naturfilosofiens férhastade idéer.»™*

Agardh anser, att en sddan naturvetenskap ger manniskan »ofvertygelse
om en utom henne varande materia, fastin hon aldrig kan logiskt be-
visa den». Och i féretalet siges det pedagogiskt, att »ynglingarne bora
lira sig att kiinna naturféremalen, sdsom existerande».

Agardh omfattar en agnostisk kraftmetafysik med teleologisk karak-
tir. Han tror, »att f6r hela materiella skapelsen ligger till grund reali-
serandet av 4 #ndamal, mdngfald, enhet, skonher och fullkomlighet».
»Orsaken till alla dessa fenomen som tillhora lifvet kallas Lifskraft. Dess
viasen #r lika sd dunkelt, som all annan kraft i naturen. Man ser dess
verkningar, men huru dessa kunna framalstras, begriper ingen.» Agardh
tar avstdnd frdn de schellingianska naturforskarna och riaknar sig till
de »dkta», bland vilka han ndmner Buffon, Cuvier, Lacépede »och syn-
nerligen Alex. von Humboldt» samt »Linne und Gothe, die beiden
grossten Geister der Germanischen Kultur». Alla ir utpraglat empiriska
forskare. Och sirskilt Cuvier och Humboldt opponerade kraftigt mot
romantikens naturfilosofiska spekulationer.
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Att sdsom Akesson kalla Agardhs »final-philosophi» for en »nykter
schellingianism baserad pd den intellektuella ask&dningen» ar filosofi-
historisk nonchalans. Det ar i stillet nirmast frdga om Herders och
Gothes grundsyn. Men fornuftets adskddning av Gud i naturen ar hos
Agardh utbytt mot den religidsa tron, vilket kan vara en influens fran
den av honom sjilv omnamnde Jacobis trosfilosofi. Det skiljer ocksa
hans kraftmetafysik fran Fremlings.

»All forskning borjar med observation eller uppfattning av fenomenenn,
siger Agardh.” »Fenomenens aterkommande likhet féranleder menniskotan-
ken att sammanbinda den till enhet, d.4. under lagar. Denna enhet tvingar
tinkarn att forutsdtta en enda fortvarande och samma, ehuru okind, orsak
till de lika fenomenen; och denna orsak kallas krafr.» Med begreppet om
krafter ar hvarje enskilt vetenskap slutad. Den utgdr dess ofre grins liksom
observationen dess nedre.» »Filosofin dr laran icke om en kraft, men om
krafterne sdsom krafter, dessa besynnerliga vdsen ... hvilka bo i tingens
inre ..., 1 molnets blixtrande ljus, i hjernans blixtrande tanke.» »Men liksom
lagarnas enhet eller inre orsak postuleras under namn af kraft, s& postuleras
en dnnu storre enhet, krafternes; den som gor alla de strédda fenomenen,
lagarne, krafterne till etz, till ett alt. Forskningen derom kallas Religion.»

Sammanfattning

Den fér Cudworth, Fremling och Agardh gemensamma metafysiska
grundtanken dr, for att tala med den sistndmnde, »dass die Natur bei
allem Wechsel ihrem Innern nach dennoch eine einzige ist»,”* vilket hir
for med sig den panteistiska tron: » Gott ist nicht denkbar ohne eine
Natur, in welcher er wirkt .. .»** Denna identiska enhet bestimmer de
sasom livet, energin eller kraften. De tror att den utgdr naturtingens
inre sida som visar sig i fenomenets eller organets yttre framtridande.
Nir naturtingen studeras empiriskt och sammanfattas i en kosmisk en-
het erfares, anser de, att denna identiska kraft existerar sdsom naturens
skapande allkraft. For Cudworth och Fremling &r det fraga om for-
nuftskunskap. Fremling kallar den for en omedelbar »3skadning» av
Guds verkliga allestidesnarvaro i naturtingen och i ménniskan sjilv.
Agardh diremot hinvisar till den religidsa trons postulat.

Esaias Tegnérs religionsfilosofiska asikter

Common sense-forstdndets minniska var empirist vad galler kunska-
pen om sinnevirldens ting, relativist i friga om tingens egenskaper,
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skeptiker vad angdr mojligheten att ha bevisbar kunskap om tingens
inre substansiella natur och agnostiker betridffande kunskapen om Gud.
Han forkastade metafysisk filosofi, nar den stred mot common sense-
erfarenhetens idéer. Genom tidens gingse oklara forestillningar om
kausaliteten, naturkrafterna och naturens skapelse var han i viss méan
mottaglig for ett panteistiskt tinkesitt, varvid naturens gudomliga ka-
raktdr blev panteistiskt beskriven men agnosticismen bibehslls. Religio-
nen var trons sak, men Guds existens betraktades sdsom sikerstalld ge-
nom forhandenvaron av fornuftets gudsidé och naturtingens dndamals-
enlighet.

S&dan var den allm#nna strukturen hos Tegnérs och hans lirare Frem-
lings och Lidbecks tinkande omkring ar 1800. Ett decennium senare ir
bilden fordndrad. Fremling hade d& i viss man begrinsat common sense-
forstandets rackvidd till forman f6r det vetenskapligt skolade forstdndet
men ansdg det f6rra vara tillrackligt for allmanna levnadens behov. Sam-
tidigt {orsokte han pé rationalistiskt sdtt finna ett nddvandigt sant bevis
f6r Guds existens i naturen. Han tiankte sig Gud sisom den odndliga och
absoluta verkligheten, av vilken de #ndliga och relativa naturfenome-
nens existens var beroende. Nigra 4r senare kompletteras tanken med
férnuftets gudséskadning sdsom ovan visats. Tegnér 3 sin sida hade
sasom akademisk larare i estetik blivit bekant med Herders, Schillers
och Bouterwegs m.fl.:s romantiskt filosofiska teorier om skdnheten och
konstskapandet. Jag hinvisar till avsnitten om estetiken och konstteorin
i min Tegnérbok. De har bedomts mycket olika. Higerstrém finner ana-
lysen »bdde vederhiftig och i vissa stycken originell. Den tillhor de
mest beaktansvirda partierna av avhandlingen».”® Nilsson bestrider ve-
derhaftigheten.”® Elsa Norberg siger, att min utredning av skaldens
»forhallande till Bendavid, Bouterweg och Kant» »hade varit virda ett
bittre 6de dn att forbigds med tystnad av Tegnér-forskningen».™

Fran religionsfilosofisk aspekt #r skaldens starka beroende av Bouter-
weg av stort intresse. Bdda dr common sense-filosofiskt pdverkade. Em-
pirism och dualism tillsammans med en skeptisk instillning till meta-
fysisk filosofi hindrar dem fran att acceptera Schellings metafysiska
konstteori. Bdda skiljer mellan skonheten som beror av det skdna fore-
malets yttre form och sjilva konstverket som #r ett ideal, vari den ska-
pande kraften hos konstniren tar sig uttryck sdsom en besjilning av
foremalet. Besjdlningen uppfattar de pa tvad olika sitt som fér med sig
en oklar als-ob-filosofisk beskrivning av det idealiserade foremalet. A
ena sidan dr konstnirens skapande kraft identisk med naturens skapan-
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de kraft, och det idealiserade konstverket avsldjar en hogre verklighet
in naturens fenomenella, ndmligen det gudomliga livet i den levande
naturen. A den andra sidan dr besjilningen endast konstnédrens kanslo-
tinkande, vari han 6verfor sina kinslor pad uppfattade objekt. Foljande
citat belyser deras stdindpunkter, varvid jag mest citerar Tegnér och i
ovrigt hinvisar till min Tegnérbok som visar att skalden ordagrant
{oljer Bouterweg.

»Konst i allminhet» &r »allt frambringande af ett foremal genom
sinnets valde ofver materien».” Konsten skapar »i esthetisk mening en
verld. Detta sker genom fantasien i dess idealiska skapelser ... Den
esthetiska uppfinningen skall, sdsom en annan natur, utvidga verklig-
hetens granser, men efter naturens forebild». Genom konstens sitt att
skapa enligt naturens forebild, varigenom »der Kiinstler in den Geist
der Narur eindringe», anligges en poetisk »verldsansigt» pa naturen.

»Poesien dr konsten for inre sinnet ... Liksom nu alla yttre sinnen f6rena
sig i ett enda inre, s& forena sig alla konster i en enda ursprunglig konst,
poesien», vilken skiljer sig »vdsendtligen frin alla andra konster just genom
sin kraft att intringa i det inre af naturen och sinnet. Framstillandet af yttre
verlden och af hvad som retar sinnena dr saledes for poesien blott medel att
uppna det osynbara och osinnliga. Men detta osinnliga 4r icke det metaphysi-
ska, som undandrar sig all framstillning, utan det osinnliga i sin kénnbara
verklighet, alltsd det som var tdnkande-kinnande ande ovillkorligen nedldg-

ger i naturen. Hur mycket drom eller philosophisk sanning ... ligger deri,

andrar ej poetiska visendet . .. Till all poesie fordras en poetisk verldsaskad-

ning, som i de ringaste drag, hvarigenom en menniska eller ett naturféremal
blir intressant, lér att kdnna hela problemet af menskliga lifvet ... Det &r
sjalen i den poetiska framstillningen och bor alltid ligga deri».

Hir tinkes poesins visen vara inte bara naturbesjilningen sdsom en
psykologisk foreteelse utan tillika en sirskild Einfithlung-teori som anger
poesin sdsom ett specifikt instrument for intringandet i naturen och
sinnet och ldra kdnna »var tinkande-kdnnande andes» osinnliga natur
i dess »nkinnbara verklighet». Besjilningen fattas silunda sisom pa en
gdng en psykisk kinslodverforing och en kunskap om objektets besjal-
ning men inte i psykologisk mening utan enligt en viss naturfilosofisk
asikt. Poesins visen blir darfor en naturfilosoferande poesi, som tros ge
sann kunskap om naturens inre hemlighetsfulla liv. Hirtill kommer att
karaktiristiken av poesins vdsen uppenbart dr en for trdng definition.
Specifikationen géller dock f6r &tminstone maénga av Tegnérs egna
dikter.
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For bade Tegnér och Bouterweg ar det emellertid fran psykologisk
synpunkt fraga om »det forestillda» som »blott 4r en dikt, ingen verk-
lighet» till skillnad frdn den »verkliga naturen». »Das Gedicht, als
Gedicht, hat kein Dasein, ausser im Gedanken.» Tanken utvecklas
niarmare:™’

»Huru i allminhet yttre sinnliga tecken kunna bemirka det inre, ir en natu-
rens hemlighet . .. Menniskosinnet soker i allt ett lif likt sitt . .. Personifika-
tionen ar den forsta och visendtligaste af alla poetiska figurer. Derigenom
ofverfor man sitt visen till hela naturen — forsinling af det osinliga - Ger
sjal at det kroppsliga — Metaforer — Den philosophiska hypotesen om alltings
lif - Upplifvad i sednare tider — Ar mera poetisk #n philosophisk - Forvex-
ling af det uttrycksfulla med det skdna ett allmint fel i vira nordiska linder,
emedan vi i allménhet ha mindre sinne for formens skonhet #n de gamle.»

Satsen om den filosofiska hypotesen tycks vara Tegnérs egen.

Ser man dessa tankar mot bakgrunden av hans lirare Lidbecks &sik-
ter, fordjupas den psykologiska aspekten.” I » Allmanna Aestetiska An-
mérkningar» (1796-97) har denne en uppsats »Om skillnaden emellan
kunskap och kansla».*™

»Kunskapen 3r, sdsom philosopherna siga, objectif; utgdres af sddana fére-
stillningar, som vi hinfdra till foreméalen, af hvilka de férekomma oss sdsom
afbilder; den kallas derfére objectif; Kdnslan #r tvertom subjectif; den #r
endast en angendam eller oangendm forindring inom oss, hvilken uppkommer
antingen omedelbarligen af intryck pa nerverna, eller ock af forestillningar,
i hvilka forstdndet har del.»

De »adlare» kinslorna »hirleda sig fran forestillningar». Hir synes
kanslomedvetandets innehall vara enbart lust och olust, varfér kianslan
inte kan ge kunskap om objekt utom kanslan. Lidbeck anser kénslan
vara orsak till den poetiska inspirationen, ty snillet

»rores af en kinsla, miktig att leda till en méngd lifliga bilder och tankar,
dessa verka tillbaka p& kinslan, och 6ka styrkan deraf; och pa detta sitt
uppkommer enthusiasm, detta tillstdnd af utomordentlig verksamhet, dar
kinslan beherrskar sjilen och utvecklar alla hennes krafter ... och emedan
i dessa stunder kénslan och inbillningsgéfvan visa sig herrskande, s& har man
stundom kallat enthusiasmen for en yra, ett raseri ... och emedan sjilen vid
sddana tillfillen icke kan sjelf forklara uppkomsten och foljden af sina fore-
stillningar ... s& har man varit benigen att anse det for en 1ng1fvelse och att
tillskriva det at 6fvernaturliga orsaker».”
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Den poetiska inspirationen dr psykologiskt sett den fria »associations-
gdfvan» under »kinslans ledning».*”

Samma psykologi far Tegnér att sdga i sina foreldsningar i estetik:
»Det ar vanligt att 6fverfora kinslan, som vi erfara hos oss, pd dess
orsak. Siledes siger man en liflig rorelse, ett gladt ljus.»** Men denna
uppfattning om besjilningens subjektivitet r som sagt inte den for-
hirskande vad giller den poetiska besjilningen. Dominanta tankesitt
i romantikens tidsanda kom honom att tro att alla naturtingens yttre
former ar vad han kallar »uttryck» fér naturens inre liv, och att poesin
ar en »physiognomik ofver Naturen, som fattar och uttrycker de stum-
ma dragen».” »Icke hvad foremalet ar, utan hvad det betyder, visar oss
konsten; det &r icke tingens kropp, utan deras sjil, som hon malar.»

224

For Bouterweg och Tegnér ar det har fraga om »den hogre illusion, som
... kan kallas esthetisk magie», och som &stadkommer »idealiska konst-
verk».” » Afven moralisk och religios sanning kan foérena sig med den
esthetiska i ett konstverk. Hvad ingen philosophie, ingen vettenskap
kan framstilla, det hogsta, det gudomliga, uttrycker derf6r konsten.»

Det som sdlunda forvandlar poesin till en natur- och religionsfilosofi
ir att konsten idealiserar naturen »nach einem Masstabe, der uns zwar
nur in einem Gefiihle, aber in dem Gefiihle gegeben ist, durch das
sich die Menschheit urspriinglich {iber die Tierheit erhebt».””® Detta ar
Herders metafysiska och humanistiska konstuppfattning.”” Utmarkande
for denna specifika minsklighetskénsla dr att den idealiserar naturen och
genom sitt eget visen later méinniskan erfara det osinnliga och gudom-
liga i naturen. Den &r inte ett trancendentalt moraliskt bora eller for-
nuftets intelligibla dskddning av det Absoluta sjdlvt. I stallet dr den
sjalv nagot osinnligt och didrmed en sirskild kinsla av det osinnliga och
gudomliga livet i naturen.

Tegnér skiljer mellan 4 ena sidan »religionskdnslan» som #r nagot
osinnligt och som behdver »ndgon sinlig form att fasta sig vid» for att
inte »noddvindigt forvilla sig i de obekanta osinliga rymderna», och &
den andra den estetiska kinslan som fordrar »framstéllning av bild».**
Forenas bada, uppkommer estetisk mytologi som »dr grundad i behofvet
af det underbara» och som innebir, att »phantasien flyttar det Gudom-
liga, som ar fver naturen, ner i naturen och framstéller det sisom ofver-
naturligt (ej onaturligt)». Det later ju motsdgande att vi i konsten kan
ha en sinnlig uppfattning av det osinnliga. Och Tegnér sjilv synes med-
veten dirom, d4 han i ett brev till Ekmarck frdn 1812 yttrar:
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»Det rent gudomliga ingdr ej i ndgon konstform. Egentligen forestiller kons-
ten i min tanke, i synnerhet den plastiska, aldrig det religitsa, utan blott dess
sinliga bild, det mytiska; alltsd icke en Gud, men vil gudar och gudamen-
niskor ... Ar det rent religitsa kapabelt af sinlig form? Ha vi med det oénd-
liga ndgon annan berdringspunkt dn tron?»"*’

I sitt beromda reformationstal 1817 siger han, att »inom sin egen frid-
lysta krets skulle religionen herrska» »sdsom en ensak for kianslan och
tron». Han klandrar upplysningstiden for dess brist pa sinne fér »det
ddlaste och heligaste», »det obegripligaste» i manniskan och uppskattar
hos romantiken dess sinne for »allt stort och heligt», »det gudomliga
hos menniskan». Tron och fornuftet, siger han, skulle vara »icke som
fiendtliga makter kampande emot hvarandra, icke intrigande pd hvar-
andras omrade, men som fredliga grannar herrskande inom bestdmda
gransor». Skalden trodde pa »detta fria och dock bestimda forhallande
emellan fornuft och tro, pad denna f6rliknings-act mellan det menskliga
och gudomliga» och ansig den vara Luthers stora tanke och reforma-
tionens vasende.

Om denna bestimda gransdragning mellan fornuftet & ena sidan
samt religios tro och kinsla for det heliga i minniskan &4 den andra
pastod Nilsson: »Detta var ocksd en grundtanke i Kants filosofi.»** Men
Kant svarar:

»Es giebt nur Eine Briicke iiber die zwischen beyden Welten ... uniiber-
steigliche Kluft: diese ist das Gesetz der Sirttlichkeir; es ist die praktische
Vernunft .. .»™" Han anser, att religion »eine reine Vernunftsache ist», och
att tron »reiner Vernunfrglaube heissen kann, weil blos reine Vernunft (so-
wohl ihrem theoretischen als praktischen Gebrauche nach) die Quelle ist,
daraus er entspringt».”

I min Tegnérbok gjorde jag gillande, att skaldens stdndpunkt innebar
en dualistisk livsdskadning som i den skarpa brytningstiden mellan upp-
lysningstid och romantik sammanstiller rationalism och mystisk emo-
tionalism, och att dualismen som bottnar i en dualistisk kunskapsteori
utvecklades under hans studietid i Lund och erhdll sin mystiska emo-
tionalism genom péaverkan fran i synnerhet Herders naturfilosofi och
Bouterwegs poetiska besjilningslira och idé om den tinkande-kin-
nande miniskoanden. Likasa visade jag, att stindpunkten har likartade
tankar och formuleringar med Jacobis, Fries’ och de Wettes &sikter, i
synnerhet den sistnimndes i »Ueber Religion und Theologie» (1815).

I sitt sektionsyttrande 6ver Nilssons kantianska tolkning av Tegnérs
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jubelfesttal yttrar Higerstrom:** »Jag kan intet direkr kantiskt element
finna i hela talet.» I »Tegnér och Uppsalafilosofien» fasthaller emeller-
tid Nilsson vid sin uppfattning,”* pd samma ging som han erkédnner, att
jag pa wett fortjanstfullt satt» framhéllit likheterna mellan skaldens
och de Wettes tinkesitt. Enligt Nilsson skall skalden inte ha menat
ovannimnda bestimda grinsdragning mellan fornuftet & ena sidan och
kéanslan och tron & den andra. »Hela talet gér ut pa en forlikning mellan
tro och fornuft», siger han och fortsatter: »Det dr en fornuftig tro
Tegnér payrkar.» Och han finner dennes tanke om religionen sdsom
en ensak for kinslan och tron vara »alldeles enastiende i Tegnérs
produktion, och det ar darfor forfelat att pd detta enstaka yttrande
bygga upp en hel teori».”” For det forsta forekommer uppfattningen om
kinslan sisom négot irrationellt och religiost inte bara i reformations-
talet utan ir utmirkande for skaldens romantiska tro pd en poetisk
besjilningslara, vars grundtanke ar »det osinnliga i sin kdnnbara verk-
lighet, alltsd det som var kannande-tdnkande ande ovillkorligen nedlig-
ger i naturen», vilken emotionalistiska tro han omfattar frdn 1808,
kanske tidigare. Och for det andra har jag i min Tegnérbok tydligt
tolkat skaldens jubelfesttal mot bakgrunden av hans dualistiska livs-
askadning sddan den utformades under hans lundatid.***

Fries’ och den av Fries paverkade de Wettes teori om den religidsa
kédnslan, aningen och mytologin belyses i det féljande med négra yttran-
den som visar att det ar frdga om nagot helt annat 4n Kants moraliskt-
religidsa medvetande. Den forstndmnde tror pd »eine positive Erkennt-
nis des Evigen» grundad pé »ein blosses unaussprechliches Gefiihl».*”

»Die Gemiitsstimmung», siger han,”® »welche religiés macht, ist nun zu-
nichst offenbar eine besondere Stimmung des Gefiihls; ihr Wesen besteht
weder im Handeln noch im Wissen, sondern im Gefithl und was sie fiir
Handeln und Wissen sein soll, das wird sie erst durch das Gefiihl, und dieses
religiose Gefiihl ist es, welches ich Ahndung des Evigen im Endlichen nenne.»

Det som specificerar den religidsa kdnslan #r att den &r en aning av
det eviga i det #ndliga. Det implicerar tanken att kdnslan sisom sjalv
osinnlig dr det osinnligas sjalvmedvetande i ménniskan vilket yttrar sig
i hennes religiosa aningar. Kianslan uppfattas slunda sdsom en kunskap
om det osinnliga och eviga. Men kunskapen betraktas som symbolisk.

Sasom ett medvetande om det osinnliga kan aningen inte vara en
askadligt eller begreppsligt adekvat kunskap. Detta utvecklas nirmare
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av de Wette som ocksd anser, att »slutligen idr det blott i kinslan, som
tron p4 Gud kan blifva lefvande».*

I anslutning till Herder och Schleiermacher samt i opposition mot Schelling
sager han,™’ att den tyska nationen varit den fdrsta som bdrjat att »med
religidst sinne betrakta naturen ... Blott det 4r att beklaga, att denna asikt
hos oss, uti den sd kallade naturphilosophien, antagit formen af vetenskap;
men han har anledning att hoppas, att denna snart tages i besittning af poe-
sien, till hvilken hon egentligen horer». Genom poesi och konst far vi en bild-
lig framstéllning av den religitsa kinslan, anser de Wette och ger fdljande
beskrivning av mytologin som lika svil Tegnér kunde ha nedskrivit: »Hon
skall skapa en himmel och befolka den med lefvande varelser, skapelser af
en hog inbildningskraft, idealerna af det skona sedliga lifvet; hon skall gora
naturen, uti hvilken tron anar ett hogre lif, till ett andens rike och bilda en
idealisk historia, uti hvilken Gudarne umgas med menniskorna och himmeln
forenar sig med jorden ... Af det foregdende finner man litt att en sund,
smakfull, lefvande mythologie blott der kan bilda sig, hvarest tron gjort sig
fri ifrén det begreppsmessiga vetandets fjettrar.»

Tron pa att poesins ideal och bilder ar aningar av det osinnliga och
gudomliga forutsitter uppenbart, att dessa bilder ar uttryck for eller
verkningar av det osinnliga i minniskan och naturen. Poesins ideal ar
salunda pd en géng ett dskadligt objekt och en religios tolkning av det-
samma. Denna dubbelmening utmarker det religiosa och naturfilosofiska
symbolbegreppet. Den praktiska poesins skapelser #r foljaktligen inte
ett religionsfilosofiskt argument for Guds existens. Men Tegnér m.fl.
hade den asikten, lat vara att han enligt flera yttranden ar oséker eller
skeptisk.

Tegnér har nirmare utvecklat sin dualistiska livsskddning i ctt langt
brev till Geijer fran 1821. Vetenskapen och férnuftets begrepp stalles
dir i motsittning till religionen, poesin och tron.

»Religionen #r icke ett supplement till den misslyckade speculationen», séger
han. »Forhallandet #r just tvertom. Religion och Dikt dro ju det forsta och
fornimsta, det andra #r blott bihang, hérer till specialia.» Hvar Mensklighet
finnes, der finnes #fven Gud och hans lira» som #r »férklaring» av »den
stora uppenbarelsen i Naturen». Vetenskapen som »bunden inom begreppets
grianser» dr »en fattiganstalt som fér sitt nddtorftiga uppehille af den rikare,
diktande formagan ... hon férklarar ej det hdgsta, ty hon ser det. Fornuftet
sjelft, sdvida det fattar de gudomliga tingen, &r vil ingen ting annat &n en
del af denna formaga». Har kommer vi att tinka pa Fremlings ovan nimnda
begrepp om foérnuftets &skddning av Gud. Men skalden anser, att fornuftets
askadning egentligen ar poesins och darfor inte kan begreppsligt klargoras.

132



Mattheus Fremling och Esaias Tegnér

Det ar har, menar Tegnér, inte frdga om »blott och bar speculation» som
ar »Metaphysik» och »idel Transcendens» och ett »tillstdnd af sjuklighet och
forstoring». Dess stora problem ar »att utfinna enheten af de ursprungliga
motsatserna mellan foremal och forestillning, mellan det yttre och inre».
Men dér spekulationens begrepp »méste stadna vid en oupldst motsats», dar
ar »en helt annan vdg funnen af hvarje friskt och oftrderfvadt sinne. Den
yttre verlden med sitt forhallande till den inre ir ju gifven genom Oofver-
tygelse. Man kan #fven kalla det Tro». Och detta »derfore att begreppet
i sddana fragor ej riacker till, eller med andra ord derfdre att hvarken visende
eller vidsendets grund kan bevisas. Sjelfva det hogsta Vasendet, Gud, ar ju oss
blott gifvet pa detta sdtt».

Genom den romantiska idén om poesin sdsom ett metafysiskt kunskaps-
instrument ansdg sig Tegnér ha 1ost den dualistiska kunskapsteorins
problem om hur det yttre féremalet férenas med sjilen, ett problem
som common sense-forstdndet fann vara oldsligt och som han och Frem-
ling brottats med tidigare.”* Skaldens tinkesitt i citerade brev har
kanske paverkats ndgot av Fremlings ovan behandlade frdn 1815 men
liknar mera Agardhs. Den forre fattar ju gudskunskapen sisom enbart
fornuftets &skddning som »kan forklaras», medan Tegnér tinker sig
den fdrra som poesins oforklarliga dskddning och liter fornuftet, »sa-
vida det fattar de gudomliga tingen», vara »en del af denna férméaga».
Och Agardh hénvisar gudskunskapen till den religidsa trons postulat
men yttrar om Jean Pauls »Vorschule der Aesthetik» (1804):

»Vi dro for litet hemma i en vetenskap, s frammande for vara studier, men
vi tvifla icke pa att ett djupare studium af naturen kunde gifva en klarare
askadning, och erbjuda lifligare farger &t alla de kombinationer, som skalden
och stilisten sdka att framstilla. Om konstens hogsta foremal ar att symboli-
sera det oandliga . .. af hvilket naturen sjelf erbjuder begransade och symbo-
liserande former, sd synes, att dessa bada studier, konstens och naturens, icke
béra och icke kunna vara fullt frammande f6r hvarandra.»**

Slutligen citerar jag en annan av Tegnérs vinner, namligen Brinkman
som studerat i Tyskland, umgatts med och siger sig ha samma 3&sikter
som Jacobi, Herder, G&the och Schleiermacher. Skalden kallar honom
»den ende fullbildade, frisinnade, likstimde van jag funnit i livet».**

Han siger i »Filosofische Ansichten» (1806), dedicerad till Jacobi: »Eben
deswegen lasst uns an Gott glauben, weil wir gleich-wenig von ihm wissen,
ob wir sein heiliges, unerforschtes Wesen zu versinnlichen streben durch
metafysiche Bildschnizerei. An den Unbegreiflichen glauben, wie an unser
eigenes Dasein, wie an die erhabene Erscheinung des Universums, welches
ohne dieses alles beseelende Gefiihl unsern denkenden Geist nur als ein
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dunkles, bedeutungsloses Rithsel beunruhigen wiirde.»™* »Uber viele Gegen-
stinde denkt man korrekter mit dem Kopfe allein;» heter det, »iiber die wich-
tigsten nicht bloss freier, sondern auch griindlicher mit Hiilfe des Herzens.»**

Man kan antaga att det ocksa f6r Brinkman var en empiristisk och dua-
listisk kunskapsteori jimte skepsis mot fornuftets forsok till metafysisk
spekulation som kom honom att omfatta en sidan romantisk naturfilo-
sofi som godtar en emotonalistisk mystik och han finner vara sansad.

»Nur ein Charakter», siger han,” »bei welchem Gefiihl und Fantasie durch
Besonnenheit des Geistes im Gleichgewichte erhalten werden, ist {iberall des
edelsten Enthusiasmus fihig, und doch vollkommen gesichert gegen jede
gehaltlose Schwirmerei.» »Nicht also, wo der Verstand das Unendliche bloss
wie eine lehre Wiiste beherrscht; nicht wo eine fieberhafte Fantasie dasselbe
mit ihren Traumbildern bevélkert — nicht da wird sich die Religion offen-
baren, sondern einzig und allein, wo ein tiefes Gemiit . .. die Ahndungen des
Géttlichen rein auffasst und den Glanz jenes inneren Lichtes zuriickstralt
auf jede dussere Erscheinung eines noch gesunden, selbstindigen und kraft-
vollen Lebens.»™"

Grundsynen pa denna jimvikt mellan det rationella och irrationella dr
densamma som Tegnérs, d& han i jubelfesttalet vill »éterstdlla den for-
lorade jemvikten mellan religion och fornuft», liksom da han i sin dm-
betsherittelse vid prastmiatet i Wexid 1836 talar om »kiinslan for det
heliga», »religionskinslan» och anser, att det dr minniskans religidsa
natur som kriaver jimvikten mellan forstdndet och fantasin. I brevet
till Brinkman 1827 kan han sigas ha angivit carda rei, nir han gor
gillande, att all uppenbarad religion »alltid méste inneh3lla ett mystiskt
Element som ej fullt kan uppmitas af begreppet». Detta element #r for
Tegnér liksom for Brinkman, Fries m.fl. den religidsa kinslan och dess
aningar.
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»Empirisk Psychologie», del 1, 1810, dir det fran den empiriska psykologins
synpunkt siges: »Ett féremal, som utan allt intresse behagar, dr skont.» Det
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der schonen Wissenschaften».

T. 103.

T. 55.

T. 12.
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210 A. 83.
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213 A. Il 1f. Samma starka empirism utmirker férutnimnde Blumenbach som en-
ligt »Neue Deutsche Biographie» (II 329) giller som »der Vater der modernen
Naturforschung bzw. der Naturgeschichte». I sin biologiskt vitalistiska skrift
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Nils Gésta Valdén

Vilhelm Ekelund och

varldslitteraturen

Vilhelm Ekelund och vérldslitteraturen — det ar ett amne for en tjock
avhandling snarare #n f6r en kort uppsats. Han var ju en ovanligt bok-
synt forfattare, det visar redan personregistren till skrifterna av och om
honom.” Men syftet med denna uppsats #r inte att sammanfatta vare
sig hans egna uttalanden eller andras utredningar om hans férhallande
till vérldslitteraturen utan bara att 6verblicka det med sirskild hinsyn
till hans utveckling, med andra ord skissera hans bakgrund som kritiker.

Aforistiskt uttryckt blev han kritiker darfér att han ville vara en an-
nan diktare och ménniska dn den han var. Han var en romantiker som
tidigt bekénde sig till klassicismen. Hans vig gick frdn den subjektiva
bikten till den »objektiva» dikten i form av en kritik som innebar sjilv-

Trwieily 1T i ot Avsr
kritik. Han forkladde sig s att siga i sina valfrindskaper och f8rvand-

lade deras historiska uppenbarelser till symboliska roller i ett enmans-
drama, manande eller varnande exempel f6r honom sjilv och andra.
Emellertid sokte han inte bara en konst utan ocks3 en livskonst. Dar-
med blev hans studier pragmatiska. Han var installd pa att kidnna igen
och padminnas om sig sjilv, att vinna medhall och ledning. Han riktade
alltmer in sig p& det praktisk-dietetiska, oavsett dess teoretiska motive-
ring, och laste nastan lika gérna bocker om som av sina vinner och
medtivlare bland de stora doda. Trots det ensidiga synséttet och den
uteslutande smaken nddde han savil vida utsikter som djupa inblickar.
Under sitt lyriska skede dtergav han atskilliga 1asintryck i hyllnings-
dikter och tidningsartiklar, vidare i breven som #r sirskilt viktiga for
aren 1904-1906 da han avholl sig fran artikelskrivande. Men som kri-
tiker i full skala framtradde han med de artiklar frdn och med ar 1907
som delvis samlades i hans forsta prosabocker, 14t vara att de snnu ofta
liksom mycket av hans diktning handlar om »en lyrikers upplevelse av
sin konst, hans kénslor och tankar, tvivel och funderingar hirutinnan».”
Slutgiltigt blev han kritiker i b6rjan av 1910-talet och det som han
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darefter skrev i tidningar och tidskrifter gick in i hans bocker sd gott
som undantagslost. Till hans kritik hor visserligen ocksd den stora
samling otryckta uppteckningar om bdcker och forfattare som fdrvaras
i Ekelundarkivet i Lunds universitetsbibliotek tillsammans med bok-
I8nekvitton och bocker med anteckningar eller forstrykningar. Men de
torde knappast forindra helhetsbilden nimnvart och utnyttjas inte hir.

For att gora framstillningen oversiktlig indelas varldslitteraturen i de
relevanta litteraturernas respektive sprakomraden. I stora drag ser Eke-
lunds bildningsgang ut s& har: fram till &r 1902 aldre och nyare svensk
och tysk litteratur, plus samtida dansk, norsk och fransk; fran &r 1902
grekisk, romersk och italiensk; efter ar 1906 rysk, anglosaxisk och ori-
entalisk. Mycket lamnade han bakom sig men mycket tog han med sig
in i det skede dir utvidgning eftertriddes av férdjupning.

Grekisk litteratur ‘
Ekelunds forhéllande till den grekiska och den romerska litteraturen var
i hog grad ett forhallande till sjilva spraken.” De dgde mer dn andra
ett slags magisk kraft f6r honom. Med forkirlek himtade han sina
termer och formler frén dem. Att Gversatta ett klassiskt citat f6ll honom
sallan in. Hans grekiska och latinska termer, formler och citat kan liknas
vid ortnamnen péd de kartor over det andliga Hellas och Rom som han
gjorde utkast pé utkast till i bok efter bok.

Som gymnasist p& helklassisk linje mottog han oférgatliga intryck av
Caesar och Ovidius men studentbetyget blev sldtstruket i latin sdvil som
grekiska.* Hans verkliga klassiska studier borjade forst efter upplevelsen
av Holderlin och Platen sommaren 1902: han stannade nimligen inte
vid Sversdttningarna av Pindaros, Anthologien och annat utan gick till
originalen.” Ett par ar senare upplevde han Goethes samtal med Ecker-
mann och féste sig bland annat vid lovprisandet av Daphnis och Chloe.’®

Avgdrande var emellertid upplevelsen av Nietzsche. Under dennes
ledning tog han ater upp sitt studium av klassikerna ar 1906, nu inte
bara diktarna utan ocksd tinkarna, och blev han »filolog pa hafsstran-
den» &r 1917, vilket innebar dels en fordjupad kidnnedom om tidigare
lasta forfattare, forst och framst Platon, dels en grundlig tillignelse av
forut olasta, sdsom Menandros.” Nietzsche var kort sagt den som forde
honom till bdde heraklitismen i Antikt Ideal och atticismen i Metron.

For att borja med Homeros som sig bor var Odyssén en léng tid
ensam om att fingsla Ekelund, framfér allt med bilden av Telemachos,
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» Athenes idlskling». Det drdjde innan Odysseus tridde i blickpunkten
som den grekiska »listens» foretradare. Daremellan ligger den heroiska
uppfattning som finns uttryckt i »Sandhammarn» dar »dikten for de
modosamt strifvande» stills samman med september pa liknande sétt
som senare Iliaden med vintern — exempel pa omgivningens makt dver
denne lisare och vandrare.”

Mot Homeros stillde han girna Pindaros. Dennes rytmiska maister-
skap tog han djupare lirdom av som dithyrambiker &n som elegiker och
i den »charitiska» ynglingaskildringen sdg han en forebildlig gestaltning
av heraklitisk euaréstisis (livsanammelse). Mest ldrde han sig dock av
den etiska héllningen med dess chariskansla (skonhetsfromhet) och
euphimia (fortigande av »fiendtligt gudasindt» ), som det fick heta med
tiden. Genom att lyda budet »bli vad du &r» blev han sant pindarisk.’

Ocksa Sapfo kom han nira under dithyrambernas ar da han sjalv var
olyckligt kir men fjirmade sig igen. Ej heller varade hans foralskelse i
Daphnis, herderomanens hjilte. Bittre stod sig Theokritos, nirvarande
redan i elegierna och sedan i dlderdomens »bukoliska» aforistik.”” An-
thologiens epigram blev sarskilt for landskapsdiktaren monster av konst-
nirlig ekonomi och f6ljde honom linge i hans tinkande Sver idyllens
vasen; tolkningarna i Grekisk Bukett togs med i Dikter IIL."*

Av tragikerna ir Sofokles den ende som kan sparas i dikterna och den

i syns imest i prosabSckerna, ofta samman med Goethe; rytmiskt
givande var hans korsanger.” Av Aischylos flnns inga tydliga spér fore
1920-talet. Euripides nervirderades som diktare i Nietzsches efterfoljd
men kom till heders som visman. Av komediforfattarna sattes Menand-
ros Over Aristofanes i sinom tid och blev med sin milda mansklighet
utgdngspunkten tor en broslagning mellan atticism och kristendom.

Ténkarna foljde efter diktarna, Platon undantagen. Hos Schopen-
hauer greps lyrikern tidigt av den estetiska platonismen, likasi av den
erotiska hos Platen och i Symposion, méten som gjorde honom till meta-
fysiker och filhellen." For kritikern blev Platons uppgdrelse med dikt-
ningen lika viktig, om inte frdn borjan si med tiden, och kom att fram-
std som oskiljaktigt forbunden med sublimeringen av eros.” I den eke-
lundska platonismen ingick vidare Aatererinringsliran bland mycket
annat, allt dock renodlat till mentalhygien.

Det platoniska Hellas avldstes av det heraklitiska. Efter ndgot som
liknar ett sammanbrott till f5ljd av bristen pd gensvar forkastades den
romantiska hemlingtan ur virlden for en klassisk hemkinsla, den livs-
férsoning som forsokratikern Herakleitos kallade euaréstisis och hans
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lirjunge Nietzsche amor fati.”” De bida lirde ut en konst att dikta
och leva: genom att skapa heroisk harmoni av disharmonierna. Denna
heraklitism forklarades sméningom dod men stod upp igen i forklarat
ljus nér virlden visade sig vrang.”

I stillet kom atticismen, med Demokritos och Epikuros som larare i
nil admirari — ett Nietzschefynd det ocks& — medan de epikuriska gudar-
na drog sig tillbaka fran sitt gistspel som platoniska symboler.”” S& var
det tid f6r de plutarchiska hjaltarna att trada fram som exempel. Eke-
lund menade namligen med Vitalis att »skald skall vara hjilte» och
hivdade att »det giller for hvar och en att finna sin Plutarchiska lef-
nadsform».” Sin egen fann han mest av hos Numa, Egerias van.

Romersk litteratur

Sin avhéllne skolkamrat Ovidius liste Ekelund &ter &r 1903.” D4 fangs-
lade ocksd Catullus honom med sitt vinskaps- och hembygdssinne.”
Men ojamforligt viktigare var en foljande upplevelse av Horatius’ oden,
sd ljusstarka gentemot Nordens »vardunkla visa».” Det estetiska in-
trycket djupnade snart till ett etiskt. Senare blev skaldens epistlar en
handbok i metron och smaningom hela hans verk en fyndort for vis-
domsord med bade attisk och &sterldndsk klang.

Ocksd bortsett fran skoldrens Caesarndje kom Ekelund tidigare i
forhallande till den latinska prosan #n till den grekiska. Hos Seneca och
Tacitus motte han forst dess vilgdrande stringhet.” Hos Livius och
Cicero fann han lingre fram det stoiska romarsinne som avfirdas i
Metron som ett slags stallforetridare till heraklitismen. Han gav det
upprittelse med tiden: stoisk virtus och epikurisk charis, heraklitisk
euaréstiisis och attiskt metron forenade sig i en paradoxal synkretism.

Italiensk litteratur
Tidigast nimnde Ekelund Dante.” I diktsamlingarna finns spar av bade
Vita nuova och Commedia divina.” I prosabckerna krymper det forsta
verket till en formel for »nyhet» medan det andra vixer till en ena-
stdende larodikt om »skaldekonsts vig och dess uppgift» — den vig som
heter »Lyra och Hades» och innebir att man Overvinner vrede och
avund genom att avstd fran allt for att folja sina stjarnor i sjalvigenkin-
ning och sjilvkinnedom till »det andra ljuset».”

En liknande platonism som i Vita nuova méotte Ekelund ocksd tidigt i
Michelangelos sonetter.” De paverkade honom som mainniska men
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knappast som diktare. Varen 1904 i Venedig liste han med utbyte
Petrarca, Guarini och Leopardi, vars inflytande blev djupgdende bade
ideologiskt och stilistiskt.”” Petrarcas latinska skrifter larde han sig kdnna
senare och Oversatte breven i urval liksom tidigare Leopardis dialoger;
han sdg dem bada som ett slags foregdngare pa vigen fran vers till prosa.

Fransksprakig litterarur

Av de romanska litteraturerna uppmirksammade Ekelund mest den
franska, darnast den italienska, medan den spanska for honom i stort
sett var Cervantes, Gracian och Ignatius de Loyola. Bland franskspra-
kiga forfattare borjade han med prosaister som Balzac, Maupassant,
Daudet och Zola.” S3 fortsatte han med Amiel, Huysmans och lyriker
som Verlaine, Mallarmé och Baudelaire, den ende som féljde med ho-
nom nér han vande sig frdn modernismen till klassicismen.

En givande ldsning for lyrikern var Amiels dagboksanteckningar och
langre fram blev de flyktigt nimnda som forebilder for aforistisk dikt-
ning.” Huysmans gav synpunkter p4 »poesiens och musikens forening»
hos Verlaine och pd Mallarmés poetiska prosa.” Han hyllades ocksé
samman med dem som foretrddare for en heroisk romantik med »ett
lidelsefullt begir att fordjupa sig i lifvet och lifvets smérta».” Men om

~~~~~~~ ols s LT A
att awm“dstaga“de 50 blp v oLuL&leLSL vituiar uu\tcu »Des Esseintesn.

En artikel dgnades Verlaine liksom Mallarmé.” Inflytandet fran dem
yttrade sig mer som ton och firg #n i tydliga linjer och det ebbade
snart ut. Man kan jamfora den forres »Un grand sommeil noir...» i
Sagesse (III: 5) med andra strofen av »Uppbrott» i In Candidum men
Overensstimmelsen verkar knappast bindande. Och man kan stilla
samman den senares » Apparition» (en ekelundsk dikttitel — »Uppen-
baring» ) med »En ging jag motte dig» men bakom béda star av allt att
doma Baudelaires » A une Passanten».

I Mallarmé-artikeln avfirdades »Baudelaires forkrossande, dédande
spleen». En omvirdering gjordes snart och Ekelund hade planer pa att
tolka Petits poémes en prose.™ I stéllet efterbildade han dem nér Baude-
laire dok upp igen ur den glomska dit Platen och andra platoniker hade
tillatits fortringa honom. Tydligen bidrog savil likartade storstadsin-
tryck som den gemensamma »kanslan af att vara en déclassé» till att
fornya valfrandskapen som emellertid fornekades lingre fram.™

Med undantag av Balzac och Moliére var Ekelund senare inte nimn-
virt road av vare sig moderna eller klassiska franska belletrister; han
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foredrog det »germanska» framfér det »galliska». Diremot satte han
sig i skola hos moralisterna nir Nietzsche gjorde honom uppmirksam
pd dem.” De blev hans lirare dels konstnirligt (som Montesquieu),
dels manskligt (som Montaigne, Pascal och Comte). En sirstillning
intog Rousseau tack vare »rousseauismen», enligt uppgift med i bilden

sredan fran barndomen».™

Engelsksprdkig litteratur

I stort sett f6rholl sig lyrikern Ekelund likgiltig till anglosaxiska forfat-
tare.” Han oOversatte visserligen visor av Burns och nidmnde Byron och
‘Whitman.” Men de enda som verkligt fingslade honom var platonikerna
Shakespeare och Poe. Shakespeare framstod frimst som sonetternas
skald.” Det drojde innan kritikern blev fortrogen med hela hans dikt-
ning men nir sd skedde fanns knappt heller ndgon annan {6r honom pa
engelskt sprak vid sidan av Chaucers och Miltons.

Poes blev ndmligen utdomd efter ett langvarigt och f&rtroligt um-
ginge."” I de forsta prosabdckerna hyllades Psyches diktare som Platons
larjunge och framstilldes med sina egna bilder som skalden »med det
vulkaniska hjértat» Sver vars sista diktning det stdr »en ton lik det
rullande dénet pa en stormpiskad nattlig hafsstrand».”” Men samtidigt
foll hans dom: hans programmatiska melankoli var oférenlig med det
dithyrambiska idealet. Och i metronvirlden hérde han alls inte hemma.

Det gjorde diremot en annan amerikansk platoniker, Emerson.” Han
tridde in i Ekelunds liv som en vandrare med skogstankar doftande av
sommar, en forkunnare av kirlek, skonhet och fromhet, en aterstillare
av forbindelsen med det gudomliga.”” Han blev en mistare i pindarisk
kritik, i vist-Ostlig visdom."* P& tillborligt avstind foljde under 1910-
talet mén som Carlyle med sin fervid genius, Lowell med sin equanim-
ity, Johnson med sin English malady, Swift med sin saeva indignatio.”

Tysksprdkig litteratur

Atskilliga anglosaxiska scholars var larorika for kritikern Ekelund med
sitt sansade och gistfria sinnelag. Men hans huvudlirare forblev dock
tyskarna och grekerna genom dem. Det var ju via Tyskland som han
upplevde Hellas, s&vil det platoniska som det heraklitiska och det atti-
ska; och inte bara Hellas utan Europa. Hans férhallande till varldslitte-
raturen vixte fram ur hans forhallande till tyska forfattare och lasare
som Goethe, Schopenhauer och Nietzsche.
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Redan hésten 1901 skrev han artiklar om Dehmel, George och Hof-
mannsthal med flera som innehaller omdémen om Goethe, Novalis,
Holderlin, Platen, Schopenhauer, Nietzsche och andra.”” Han foljde
dnnu en romantisk-symbolistisk linje frdn visornas och hymnernas
Goethe till Dehmel, »den fjirde i raden af Tysklands stora lyrici:
Goethe, Hebbel, Lenau».”” Men aret efter leddes han in pa en klassicis-
tisk-platonisk linje genom sina forsta genomgripande lasupplevelser: av
antikentusiasterna Holderlin och Platen.

D4 forst greps han nimligen av deras diktning med den hogtidliga
hymntonen, liksom senare av den enes brevroman Hyperion med dess
skildring av renhjirtad minsklighet och den andres dagbtcker med de-
ras redogérelser f6r en outtrottlig bildningskamp.*® Efterfoljaren Georges
plastiska gestaltningskonst och hieratiska skonhetskult hade han redan
uppmirksammat.”” Mindre utbyte fick han av foregdngaren Klopstock.™
Men hos en romantiker som Lenau urskilde han »redan mycket tidigt»
en liknande »klassicitetslinje».™

Jamsides med den klassicistiska 16pte en mystisk-platonisk linje. Hos
Schopenhauer lirde han sig tidigt kdnna bade den religidsa mystiken
(Eckhart, Angelus Silesius) och den estetiska platonismen, genom vilken
han kom till synen av det skona som en stillande och forsonande »up-
penbaring», en tillflykt i »det svarta bruset».” Vid sidan av Schopen-

hauer giorde »Rembrandt-tyckens Langbehn honom medveten om det
germanska mystiska »gemytet» som ett kallsprang av poetisk intuition.”
Frin den »lyriskt-artistiskt-germanska mystikens» linje tog han av-
stand nir den klassicistiska linjen blev heraklitisk, det vill siga néir
Haélderlin och Platen avldstes av Nietzsche och Lassalle.™ Den schopen-
hauerska kvietismen blev en aktiv mystik i Fichtes anda, den elegiska
konjunktiven ett dithyrambiskt imperativ: att uppticka det skona i det
narvarande, ocksa i det fula och onda, och uppleva det som ett ofrdn-
komligt krav att gora sig virdig genom »stigande ljus kraftlinje».”
Heraklitismen tillignade Ekelund sig forst och framst hos Nietzsche
som han kinde l1angt innan han blev gripen pa allvar.” Bakom hans egna
dithyramber stdr Dionysos-Dithyramben, bakom Antikt Ideal Die Ge-
burt der Tragddie och Die Philosophie im tragischen Zeitalter der
Griechen.” Hos Nietzsche fann han en ny estetik och etik: forvandla
»strid och kval» till segersdng, tryck till stigande, gift till balsam.™ Dér-
till fann han ett nytt uttrycksmedel: essayistisk-aforistisk kulturkritik.
Efter heraklitismen foljde atticismen. Ekelund rorde sig alltsd i mot-
satt riktning mot Nietzsche »pa vigen till sjalfkannedom, starkaste sjilf-
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bestdimmelse» och blev foljdriktigt »hans lidelsefullaste och tacksam-
maste motstdndare».” En »hogsta sjilfigenkinnings gryning» innebar
Der Wanderer und sein Schatten for honom redan ar 1908 och sam-
verkade sedan med Philologica till metrontankens genombrott ar 1917.%
I och med det tog han slutgiltigt parti »fér Nietzsche, mot — Nietzsche».”

Nir han vid mitten av 1910-talet fjarmade sig fran heraklitismen
skedde det bland annat i form av ett nirmande till mystiken. Eckhart
blev en lirare i »konsten att vara stilla», Schopenhauer en motvikt mot
4 ena sidan den &verminsklige Nietzsche, 4 andra sidan den alltfor-
minsklige Goethe.” Mer i skymundan kom Langbehn tillbaka och det
borjade fillas ut en germanism som var en blandning av den »nord-
tyska» staimningen hos Lessing och Fichte med den »sydtyska» hos
Goethe och (schweizaren) Keller.”

For hallningen till mystiken blev Goethe forebildlig. »Redan min ti-
diga Goethe-upplefvelse stod med varmaste tydlighet i tecknet metrik-
mystik», heter det i en dterblick.” Han framstod som den allomfattande,
den vist-ostlige »i dikt, i sprak eller bref och bekiannelse».” Men det
fanns mer att lara hos kritikern &n hos diktaren. »Min dramatiska upp-
lefvelse, i forsta bildningsgenombrottet — det for alltid bestimmande:
genom (Eckermann-)Goethe, Horatius, antiken. (24-arsaldern.)»*

Det var dock lyrikern Goethe som Ekelund upplevde tidigast. Som
tjugodring prisade han hymnerna och lnade ett motto for heroisk livs-
tillvindhet ur »Prometheus».” Fore Nietzsche lirde honom »Harzreise
im Winter» att se »de tusen killorna i 6knen».” Den pindariske och den
klassicistiske Goethe star ocksé vid Nietzsches sida i Antikt Ideal. Med
tiden stdlldes han samman med Platon i stillet och inte som hymndik-
tare utan som larodiktare i vidaste mening, pa prosa som pa vers.”

Med honom som lirare lyckades Ekelund férena motsatserna virld
och ande, hedniskt och kristet genom att se till deras »gemensamma
hjarterum».”™ Mystik, platonism och heraklitism gick in i och upp i den
kultursyntes som till en borjan fick heta »germanism och quietism»
men slutligen »atticism — humanism».”™ P4 s3 vis kunde »den tyska
linjen» innefatta bade teosofer och rationalister, mystiker och spinozis-
ter — sévil Luther som Kant, Bshme som Lichtenberg, Hamann som
Feuchtersleben.™

Svensk litreratur
Frén Blanche och Flygare-Carlén kom Ekelund i tonéren till Bdath och
Snoilsky, Strindberg och Rydberg.” Direfter hyllade han i dikter och
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artiklar skdningarna Kléen, Wallengren, Ola Hansson och Benedicts-
son.™ Vid deras sida stillde han hallinningen Ullman och mot dem som
larjunge till Lidforss de samtida »uppsvenskarna», med undantag av
Froding och Josephson. Av de ildre klassikerna var Stagnelius dnnu
den ende som han stod i lirjungeforhallande till.

I ett par tidiga artiklar kallade han Strindberg naturpoesiens »store
mastare» och prisade dramat Brott och brott for dess »svarmodiga
poesi».” I bokform nimnde han knappast dramerna, ddremot ofta dik-
terna, aforismerna och en del berittelser. Efter hand blev hans syn pa
bekannaren och botgoraren Svervigande kritisk men det sista ordet i
hans langa uppgorelse med Strindbergs »koketteri» och »amusi» var
dock att »han dr en af dem som ha ritt att domas efter sitt allra bista
och intet annat».”

Det var Strindbergs, Baaths och Hanssons »mars-varartade naturer»
som trangde undan Rydberg for tonaringen.”™ Baaths inflytande blev lika
kortvarigt som Kléens och Wallengrens, bortsett frdn att han visade pa
det fornnordiska. Hansson fick del av ett mer ihillande intresse, 1at
vara med starka reservationer redan i ungdomsbreven. Skiftesrik var
ocksd Ekelunds instillning till Hans Larsson som annars betydde nagot
for hans utveckling till skillnad fran den hogre skattade tritobrodern
Vitalis Norstrom.

Nar den landsfiyktige forfattaren mot siutet av 1910-talet sdkie an-
knytning till en svensk linje med Hellas som given utgdngspunkt och
i uttalad motsittning till den »galliska» gustavianismen vann Rydberg
ater sin stillning, forst och sist som upphovsman till Dikter och Vapen-
smeden.” Ocksd Stagnelius kom igen, dock inte tack vare de gotiska
dramer som en ging hade framstétt som varsel om en nordisk-klassisk
tragisk poesi av samma resning som hjiltesdngerna i Eddan och hos
Pindaros utan i egenskap av svensk orfiker.”

»Stagnelius—Rydberg, Pindaros-Tegnér: dessa bada glanslinjer af vit-
ter svenskhet kunde vil, hvar for sig, gifva ett hem &t en patriotism
och bildningslingtan p3 antik grund.»** Tegnér blev levande forst for
kritikern Ekelund, dels med sin drom om en forening av nordiskt och
klassiskt, dels med sin polemik mot fosforismen.” Hans Tegnér var
prosans mer in versens och talens mer &n brevens. Dock satte han nagra
dikter i klass med de skoltal som han kinde sig kallad att tavla med.”

Av andra romantiker fiste han sig tidigast vid Vitalis, vanskapens
skald. P4 Almgvist gjorde forst vinnen Adelborg honom uppmirksam
och det tog sin tid innan Den svenska fattigdomens betydelse fick status
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som evangelium om en folklig aristokratism. An ldngsammare gick det
for Torneros och Geijer att komma in i hans svenska kanon. Dit horde
vidare Atterbom tack vare Svenska siare och skalder som han liste om
just lagom fore sitt dtervindande till faderneslandet &r 1921.

Om hans forhillande till nittiotalisterna Heidenstam, Karlfeldt och
Levertin finns inte mycket att skriva utom att de ofta avfirdas i hans
bocker utan namns namnande. Ej heller Froding holl kvar sitt grepp
som diktare om honom, ddremot som minniska eller rittare forolyckad
mojlighet i stil med Bellman.” Till senare samtida, inhemska eller ut-
landska, lasta eller oldsta, stillde han sig ju dverhuvud avvisande, med
enstaka undantag som Manns Venedignovell och Gides Nouveaux Pré-
textes: forholl sig polemiskt, inte kritiskt.

Bland den svenska tankens klassiker var klassicisten och aforistikern
Ehrensvird forst om att vinna Ekelunds gunst. »Hans sitt att skrifva
ar for mig en sann forldsning», antecknade han pa 1910-talet.” Narmast
foljde estetikern Hoijer och Thorild, »metrikens filosof».”® Linné gav
honom undervisning i »fruktans visdom» med Nemesis divina. Den
viktigaste ldromistaren var och forblev dock Swedenborg med sin konst
att andas och umgas med andar i en atmosfir av kirlek och vishet.

Dansk litteratur

Med den danska samtidsdiktningen blev Ekelund tidigt fortrogen.*
Som lyriker tog han intryck av Jacobsen och Bang.” Som kritiker fore-
drog han prosaister: Leonora Christina, Holberg, mystikern och Comte-
larjungen Dalgas.” Ludvig Feilberg satte han dver Georg Brandes. Kier-
kegaard verkade snarlikt Nietzsche ¢msom tilldragande och frénstotan-
de pa honom. Tidigast greps han av den sorgmodiga tonen i »Diapsal-
mata», senare av det oborgerliga draget i hela forfattarskapet.

Norsk litteratur

De andra nordiska litteraturerna dgnade Ekelund ett flyktigare intresse.
Han virderade Eddan och de islindska sagorna hogt, ej minst som
stilistiska exempel, och #nnu hogre Kalevala.” Den norska litteraturen
var for honom huvudsakligen Ibsen, i yngre &r dessutom Obstfelder och
Alf Larsen.” Hos Ibsen fingslades han starkt av tankarna om diktning-
en som en sjilvrannsakande bergsmanstillvaro och ett brott mot livet;
de dryftas i hans eget aforistiska tankedrama.
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Rysk litreratur

Turgenjev holl tillhanda monster for Ekelunds forsta prosaforsok.”
Tolstoj blev han gripen av i tjugodrséldern och ater igen nir han hade
lamnat sin egen diktning efter sig.”” Dostojevskij och Gorkij nimnde
han tidigt i artikelsammanhang.” Men f6rst vid &vergdngen till prosa
fordjupade han sig i rysk litteratur, forutom Gogol och Bakunin frimst
Dostojevskij som gav honom mest pd 1910-talet, bland annat bidrag
till begreppen »nyhet» och »folklighet».™

Orientalisk litteratur

Den unge Ekelund uppskattade kinesisk lyrik och romankonst, den
gamle taoistisk och konfuciansk filosofi.” P& motsvarande sitt gick hans
vag i Schopenhauers fotspér fran indiska diktare till Buddha, Bhagavad-
Gita, Upanishaderna.”” Gandhi var hans eget fynd. Omkring ar 1920
foljde han Goethes vink i West-Ostlicher Diwan och sdkte sig till
parsismens urkunder. Direfter kom han till sufismens stora persiska
skalder genom Hermelins efterdiktningar.

Biblisk litteratur

clicdn A nannen 97

I den sista diktsamlingen tonar ett brus frdn Psaltaren.” Men i prosa-
bockerna giller det mer #n poesi. Nar Ekelund val blev fri fran den
nietzscheska fordomen mot kristendomen forsokte han visa att »Nya
Testamentet dr ocksd grekiska» och sdg exempelvis en platonisk »svag-
het» hos Paulus.” Ej heller Gamla Testamentet syntes lingre oftrenligt
med Hellas: Psaltaren larde »ldghet», Ordspraksboken »fruktan».” Men
mot Predikarens »fafanglighet» var han forstockad.

Noter

1 Personregister till Vilhelm Ekelunds skrifter, utgivet (duplicerat) av Lunden-
siska litteratursillskapet (1962); Personregister till »Vilhelm Ekelund i samtal
och brev 1922-1949», utarbetat av K. A. Svensson, utgivet (duplicerat) av Vil-
helm Ekelundsamfundet (1970); personregister i Agenda (1966), Brev 1896-1916
(1968) och Brev 1917-1949 (1970), i Carl-Erik af Geijerstam Det personliga
experimentet (1963), Sven Lindgvist Dagbok och diktverk (1966), Pierre Naert
Stilen i Vilhelm Ekelunds essayer och aforismer (1949), Nils Gosta Valdén
Grekiska termer hos Vilhelm Ekelund (1961), Algot Werin Vilhelm Ekelund
1880-1908 (1960) och Vilhelm Ekelund 1908-1925 (1961). Till den sdlunda
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registrerade Ekelundlitteraturen hinvisas hirmed allmint och sparsamt i det
foljande.

»Genmile» i Arbetet 7.9.1909 (Werin a.a. I s. 77). Jfr synen pd kritiken som
en »personligt upplefd framstillning, hvartill firgen bestdtts af honom sjilf i
kraft af hans egna intimaste lifs- och bildningsupplefvelser» i Bdcker och vand-
ringar s. 46 (147).

Valdén a.a. s. X ff. Jfr Naert a.a. s. 253 f., 263 f.

Werin a.a. I's. 39; Valdén a.a. s. IX.

Werin a.a. I's. 135f., 146, 163, 422.

Nya Vakten s. 84; Antikt Ideal s. 100 f. (119 f.).

Werin a.a. I's. 385, 391 ff., I s. 285 f.; Lindqvist a.a. s. 293 ff.

Jfr Antikt Ideal s. 59 f. (71 £.), Attiskt i figelperspektiv s. 67 f., P& hafsstranden
s. 104 ff., Saltet och Helichrysus s. 84.

Jfr Antikt Ideal s. 3ff. (9ff.), Bocker och vandringar s. 106, 178 (205), P&
hafsstranden s. 114, In silvis cum libro s. 58 f.

Campus et Dies s. 50, 97. Jfr K. A. Svensson, Vilhelm Ekelund i samtal och
brev 1922-1949 s. 258 f.

Jfr Tyska utsikter s. 62, 126 f., Nordiskt och Klassiskt s. 51.

Brev nr 13 och 24. Motiviskt intresserade fragmentet Tereus om Progne och
Philomela, citerat i manuskriptet till Dithyramber i aftonglans; jfr Tyska ut-
sikter s. 127.

Werin a.a. I's. 70, 145, 175, 270, I s. 396.

Jfr Plus Salis — s. 69, Passioner emellan s. 98.

Jfr »Satyren», »Inspiration» (»Af sjilens vérglans full -»), Antikt Ideal s. 169
(196).

Veri Similia I s. 42f. (112); Spér och tecken s. 114 f. (118 f.).

Valdén a.a. s. 44; Lindqvist a.a. s. 331 {f.

Det andra ljuset s. 73; Spér och tecken s. 46 (49).

Ett exemplar av Tristia ar daterat »Berlin 1903»; det innehédller ett utkast till
»Vandraren». I Antikt Ideal s. 35 (44) citeras Metamorfoserna (XV:875f.), i
Tyska utsikter s. 76 Amores (II: 9:34). Det kan papekas att en del andra la-
tinska citat ir formedlade av tyska forfattare.

Werin a.a. I's. 176, 199; jfr s. 58.

»Aterblick»; Tyska utsikter s. 70 f., Nya Vakten s. 84.

Jfr Antikt Ideal s. 9f., 129 (16, 152), Bage och lyras. 35f.

»Berlin O.» i Svenska Dagbladet 20.10.1902 (Tyska utsikter s. 18, jfr s. 72).

Claes Schaar »Nagra randanteckningar till Algot Werins Ekelundbiografi» i
Svensk Litteraturtidskrift 1961 s. 47 f.; Werin a.a. I s. 344, 431; »Visioner och
harmonier VIII (Drommen)».

Jfr Bage och lyra 1932 s. 29, 38, 112, Det andra ljuset s. 96, 141 ff., 238, Elpidi
s. 134 f., 211 f., Plus Salis — 5. 183 f.

Tyska utsikter s. 144; jfr s. 141 och Antikt Ideal s. 170 (197).

Tyska utsikter s. 76, 158; ett exemplar av Petrarcas Le Rime ir daterat febr.
1904. 1 Bocker och vandringar s. 81f. (183f.) och Tyska utsikter s. 180 citeras
Leopardis Canto IX (:5), XXXIV (:41, 231 ff.), XXVII (:116), XXXI (:43).
Anmailan av C. M. Norman-Hansens Rysslandsskisser i Arbetet 1.8.1900; Svens-
son a.a. s. 101. Tva romaner av Balzac dr daterade 1899.

Anmilan av En drommares dagbok i Arbetet 2.6.1900; Nordiskt och Klassiskt
s. 68. Jfr »Tre Ekelundbidrag» i Samlaren 1968 s. 40.

Certains: »Whistler»; A rebours: XIV. Jfr »Berlin-hdst» i Svenska Dagbladet
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7.9.1902, »Richard Dehmel» och »Stéphane Mallarmé» i Malmés-Tidningen 3.10
och 22.10.1901.

»Stanislaw Przybyszewski» i Malmd-Tidningen 9.10.1901. Jfr Nordiskt och Klas-
siskt s. 10.

»En Verlaine-antologi» i Svenska Dagbladet 9.11.1902; jfr not 30.
»Baudelaire-Przybyszewski. En randteckning» i Majgrefven 1902. Om Ekelund
och Baudelaire se Carl-Henning Wijkmark »Symbolistinfluenser hos Vilhelm
Ekelund» i Samlaren 1968 s. 14 ff.

Jfr Bocker och vandringar s. 50 f. (151 f.), Bage och lyra s. 46 (Baudelaire brev
5.3.1852).

Jfr Antikt Ideal s. 144 ff. (168 ff.), Veri Similia II s. 30 (104).

Plus Salis — s. 180; jfr »En bok om ett hem» i Arbetet 12.5.1900. Om Ekelund
och Rousseau se Harald Elovson »Vilhelm Ekelund och Rousseau fram till 1920»
och »Vilhelm Ekelund och Rousseau 1920-1949» i Vetenskaps-Societetens i Lund
arsbok 1966, 1968.

Se Claes Schaar »Vilhelm Ekelund och den anglosaxiska litteraturen» i En bok
om Vilhelm Ekelund (1950) s. 214 ff.

»Stefan George och Hugo von Hofmannsthal» i Malmd-Tidningen 15.10.1901;
Tyska utsikter s. 143. Jfr Svensson a.a. s. 163 f.

Verlaine-artikeln (se not 32), Tyska utsikter s. 141. I Bocker och vandringar
s. 33, 65, 95 (73, 164, 195) citeras Hamlet.

The Poetic Principle citeras i Dehmel-artikeln 3.10.1901. Om Ekelund och Poe
se Wijkmark a.a. s. 22 ff., 36.

Tyska utsikter s. 137; Bocker och vandringar s. 47 (149). Jfr »Ulalume» och
»A Dream within a Dream».

Om Ekelund och Emerson se Lindqvist a.a. s. 266 ff., Werin a.a. II s. 181 ff,,
Kjell Espmark »Vilhelm Ekelund och Emersons ’Scholar’» i Svensk Litteratur-
tidskrift 1967.

Jfr Antikt Ideal s. 170 (197), Bige och lyra s. 41, Nordiskt och Klassiskt s. 116 f.
Jfr Veri Similia s. 128 (70), Viast-Ostligt s. 80.

Jfr Veri Similia s. 107 (59), Veri Similia II s. 41 (111), Metron s. 22 f. (Boswell
Life of Johnson 7.4.1776), Passioner emellan s, 233. Andra namn att nimna &r
Mill med hans interest of truth och Darwin med hans instinct to try to make
out truth (brev mars 1859).

»Europeisk diktning» I-III, V i Malmé-Tidningen 3.10, 9.10, 15.10, 1.11 1901.
»Richard Dehmel» 3.10.1901. Av Hebbel finns knappast ndgra spar hos Ekelund;
jfr dock »In 6der Zeit» med »Bon ur 6de tid».

Jfr Werin a.a. I's. 135 f., 383, Brev nr 21, Antikt Ideal s. 148 (173).

»Stefan George och Hugo von Hofmannsthal» 15.10.1901. Om Ekelund och
George se Wijkmark a.a. s. 7 ff.

»Der Ziirchersee» citeras i Tyska utsikter s. 149, »Ode fiir den Konig» efter
Holderlin i Passioner emellan s. 243.

Concordia Animi s. 127. Jfr »Scheu» med Bocker och vandringar s. 59 (159).

»En lifvets ljufva dikt —», »Ljus». Jfr »Tre Ekelundbidrag» s. 40 f.

Brev nr 306, jfr nr 38 och Werin a.a. I's. 427, I s. 317 ff.
Bocker och vandringar s. 18 (15).

Bocker och vandringar s, 162.

»Stanislaw Przybyszewski» 9.10.1901. I »Baudelaire-Przybyszewski» i Majgrefven
1902 finns uttrycket »dionysisk hymnn». Jfr Svensson a.a. s. 164.

Jfr Geijerstam a.a. s. 76 ff. Vid denna tid var Ekelund hemmastadd i huvud-
verken, kvarlatenskapen och systerns levnadsteckning.
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58 »Till Ola Hansson» 2; Werin a.a. I s. 387 f.; Bocker och vandringar s. 47, 56
(149, 156).

59 Saltet och Helichrysus s. 57.

60 Werin a.a. I s. 273, 425; Campus et Dies s. 54.

61 Atticism—Humanism s. 106 (143 f.). Jfr Metron s. 66.

62 Veri Similia s. 69 (43); Nordiskt och Klassiskt s. 100, Metron s. 39.

63 Veri Similia II s. 93f. (133f.); Agenda 12.10. Jfr Bicker och vandringar s. 19
(15).

64 Ars Magna s. 20. Jfr Elpidi s. 309.

65 Passioner emellan s. 165. Breven till Zelter och Schiller lidste Ekelund tidigt
(Werin a.a. I s. 163, 370). Till »bekannelse» hor samtalen med Eckermann och
Riemer (citerade 15.2.1813 i Metron s. 40, 20.7.1811 i Spér och tecken s. 165/176;
jfr Antikt Ideal s. 70/83). I Vist-Ostligt hyllas ocksd en annan »vist-Gstlig» tysk,
Jean Paul.

66 Nya Vakten s. 84. En tidigare Eckermannlisning (se dagbok av Anders Norrel
i Kungl. Biblioteket) gick sparldst forbi.

67 Dehmel- och Przybyszewski-artiklarna 3.10 och 9.10 1901.

68 »Vid det hostliga kyliga hafvet». Jfr »Tre Ekelundbidrag» s. 42, 45f.

69 Utom Faust I, West-Ostlicher Diwan, Spriiche in Reimen und Prosa uppmirk-
sammade han exempelvis verk som Epimenides’ Erwachen (citerat i Metron s.
95, Vist-Ostligt s. 32, Lyra och Hades s. 52) och dikter som »Vermichtnis»,
»Lebensgenuss», »Natur und Kunst -».

70 Bage och lyra 1932s. 174, jfrs. 135.

71 P& hafsstranden s. 17 ff.; Plus Salis - s. 138 f.

72 Om »den tyska linjen» se Werin a.a. II s. 74ff., om Ekelund och Feuchters-
leben Richard Hejll introduktionsnummer till Den Enskilde s. 21.

73 Werin a.a. Is. 19, 28, 43, 59.

74 Ej omtryckta dr artiklarna »Skénsk lyrik I-II» (om Hansson och Wallengren) i
Social-Demokraten 26.2 och 5.3 1902.

75 »Skansk lyrik I»; Gorkij-artikeln i Svenska Dagbladet 7.3.1903.

76 Campus et Dies s. 61. Om Ekelund och Strindberg se Karl-Ake Kirnell »Vilhelm
Ekelund om August Strindberg» i Strindbergssillskapets meddelanden nr 35 1964.

77 Bocker och vandringar 2 uppl. s. 173. Jfr »Mars-var».

78 Jfr PA hafsstranden s. 32, 45, Werin a.a. II s. 322 ff.

79 Jfr Werin a.a. I s. 337, »Ekelunds lyriska bakgrund» i Ord och Bild 1963 s. 346 f.

80 Atticism-Humanism 2 uppl. s. 256 f.

81 Jfr Plus Salis — s. 69, Antikt Ideal s. 113 (133).

82 Utom kénda dikter som Epilogen, »Sdngen» och »Skidbladner» citerade han
mindre kinda som »Tidens flygt» (Veri Similia s. 69/123), »Om i lifvets bigar
-» (Lefnadsstimning s. 23), »Predikobdn» (Det andra ljuset s. 109).

83 Jfr Verlaine-artikeln 9.11.1902, Svensson a.a. s. 98 f.

84 Lindqvist a.a. s. 315. Jfr Nordiskt och Klassiskt s. 18.

85 Spar och tecken s. 153 (162).

86 »Den danska sedlighetsrorelsen» i Malmo-Tidningen 1.6.1899; anmélan av C. M.
Norman-Hansens Rysslandsskisser i Arbetet 1.8.1900.

87 Om Ekelund och Jacobsen se Wijkmark a.a. s. 27 ff. Jfr »En Arabesk» med
»Gladjen» 1 och Bangs »Den Dag» med »Svartsjukan».

88 Ocksa H. C. Andersen satte Ekelund »mycket hogt» (Richard Hejll a.a. nr 4
1950 s. 85).

89 Jfr Svensson a.a. s. 159, In silvis cum libro s. 27, Algot Werin »Vilhelm Ekelund
och Finland» (i Festskrift till Olof Enckell 12.3.1970) s. 62 ff.
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90 Om Ekelund och Obstfelder se Wijkmark a.a. s. 32 ff. Om andra norrmin jfr
Tage Aurell »1, 4, 6 och 7 mars 1949» i En bok om Vilhelm Ekelund (1950), s.
161.

91 Werin a.a. I's. 61. Jfr »Giovanni Segantini» i Svenska Dagbladet 23.9.1902.

92 Jfr Tyska utsikter s. 162, Plus Salis - s. 180, Agenda 26.7.

93 Przybyszewski-artikeln i Malmé-Tidningen 9.10.1901; Gorkij-artikeln i Svenska
Dagbladet 7.3.1903.

94 Jfr Tyska utsikter s. 84, Veri Similia s. 40 f. (28 f.).

95 Werin a.a. I's. 92, 215. Jfr Svensson a.a. s. 279.

96 »Ur Indiens diktvdrld» i Sydsvenska Dagbladet 14.3.1908. Jfr Lefnadsstimning
s. 31.

97 »Hafvet»; jfr Brev nr 38. HOga Visan omtalas i artikeln namnd i not 96.

98 Svensson a.a. s. 201; Metron s. 59 f.; P4 hafsstranden s. 122, 128.

99 Det andra ljuset s. 184, 193 och om Bibeln s. 105 f.
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Alrik Gustafson

Av Staffan Bjorck

Alrik Gustafsons medlemskap i Societeten, som inleddes redan 1945,
symboliserar kinslan av samhorighet mellan den forskning i scandina-
vica som bedrivs i Norden och den som fdrsiggér pa andra hall i virlden.
Annu vid sin bortgidng 67 &r gammal var Gustafson professor vid
University of Minnesota, en av de viktigaste hirdarna for den litterdra
skandinavistiken i USA. Tidigare hade han under nigra ar tjinstgjort
vid Augustana College (1929-33) och i Cornell (1934-39). Sin doktors-
grad hade han frdn Chicago (1934). Han var f6dd i Iowa av svenska
toraldrar.

I ldngt mindre grad var Alrik Gustafson den borrande analytikern
an Overblickaren och sammanfattaren. Som s&dan dgde eller forvirvade
han ypperliga 6rutsitiningar: en vidsiricki belasenhet inom skandina-
visk litteratur och litteraturhistoria, en klar blick for det visentliga i
en enskild forfattares eller en litteraturperiods insats och ett pafallande
pedagogiskt handlag. I kraft av dessa kvaliteter vdgade han ta pa sig
och férmédde han med den #ran genomfora virvet att skriva A History
of Swedish Literature (1961) i formatet av en mycket fullvuxen en-
bandsvolym (700 sidor). Det dr en uppgift som undan f6r undan ter
sig som alltmer orimlig fér en enskild forskare som inte Oppet vill
ge sig subjektiviteten i vald. Hellre trider han d3 tillbaka for ett team
av specialister, i vilkas gemensamma produkt & andra sidan samman-
hanget och upplevelsen av det historiska flodet sd litt gér forlorade. For
den som ar medveten om dilemmat, framstar Alrik Gustafsons historie-
verk som ndgot av en bragd. Det mest imponerande dr den fortrogenhet
i forsta hand som han tvirs genom hela sin framstillning visar bade
med de litterira texterna sjilva och sekundérstoffet. Hur vil bevandrad
han &r framgar ytterligare av den mycket fylliga resonerande bibliogra-
fin, dar ocksd den anglosachsiska forskningens alla insatser for forsta

Hy

gangen funnit sin plats i ensemblen.
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Vad som nu har prisats som en dygd kan naturligtvis i ett annat
perspektiv ifragasittas. Just den omstiandigheten att Alrik Gustafson sé
val foljt och kritiskt tillgodogjort sig den svenska forskningen har i viss
mén bundit hans fria stillningstagande. Hér bjods ett tillfdlle att for en
gangs skull fa den svenska litteraturen etablerad i en internationell ram
och beddmd inte efter skandinavisk utan efter anglosachsisk eller uni-
versell standard och detta inte av en impressionistiskt virderande es-
sayist pd grundval av strodda iakttagelser utan av en intim kinnare
under vetenskapligt ansvar. Om man vintat sig ett sddant resultat av
Gustafsons dtagande, blev man icke bonh6rd. Men det som han gav var
sannerligen gott nog. Man fick en pedagogiskt vil disponerad framstall-
ning av den svenska litteraturens utveckling i dess egenart, frdn dess
egna forutsittningar, till vilka ocksd riknas det sociala och allmankul-
turella tillstdindet; den samhalleliga fonden &r genomgéende péfallande
val tecknad. Efter en snabb 6versikt ¢ver den #ldre litteraturen som
for en icke-svensk publik méste te sig mindre lockande, breddas skild-
ringen méaktigt for perioden frén Strindberg och framat. Flera av diktar-
portritten i det storre formatet, Strindbergs, Hjalmar Bergmans, Lager-
kvists eller Eyvind Johnsons ar masterliga. Hela tiden birs framstill-
ningen vidare av en levande strom, utan stockningar och irriterande
brott.

A History of Swedish Literature togs emot med beundran och tack-
samhet bade i den anglosachsiska virlden och hir. Med all ritt hyllades
forfattaren med ett pris av Svenska Akademien. Ett vittnesbord om
uppskattningen var ocksd att boken efter ett par ar utkom i svensk
Oversattning, nu i tva volymer. Helt valbetdnkt var mahinda icke denna
atgird. Proportionerna var inte lingre riktigt idealiska och en del sméfel
mera storande. Den lojalitet mot svensk forskning och kritik i dess
fragestillningar och virderingar som kunde sigas vara en poing i ett
verk av en engelsksprakig skribent for en engelsksprakig publik kinns
avgjort mindre stimulerande pd var egen marknad, dir tvirtom ett
ideellt alternativ till den traditionella grundsynen hade varit vilkommet.

Gustafsons doktorsarbete rorde sig om Anders Osterlings tidigare
poesi, men det vill eljest synas som om lyriken och &ver huvud taget de
utpraglat estetiska verkningsmedlen intresserade honom mindre. Hans
viktigaste insatser vid sidan av A History 4r dgnade dels dramat, dels
romanen. For Clark och Freedley’s bekanta &versiktsarbete A History
of Modern Drama tog Gustafson ansvaret f6r det skandinaviska avsnit-
tet och skrev en initierad redogdrelse; i det sammanhanget redigerade
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han ocks3 ett par volymer nordiska pjaser i urval och Oversittning.

En belysning pd mycket ndrmare hall har han vidare givit &t Six
Scandinavian Novelists. De sex #r Lie, J. P. Jacobsen, Heidenstam, La-
gerlof, Hamsun och Undset, och sillskapet maste ha framstatt sdsom
ndgot sireget redan di det forst uppenbarade sig 1940. An mindre re-
presentativt ter det sig i den nya upplagan 1966, som tyvérr dr brist-
falligt reviderad. De enskilda studierna dr emellertid energiskt och
framgéngsrikt genomforda med tonvikten lagd pd nidgot enskilt verk
som rikhaltigt refereras och citeras. Komparativa synpunkter utnyttjas
hir stundom lyckosamt sdsom da Jacobsens deskriptiva prosa jamfores
med Walter Paters. En svaghet som ocksd gor sig gillande i litteratur-
historien dr bendgenheten for absolut betygsittning: Undset ar nist
efter Thomas Mann den storsta levande romanforfattaren etc.

Alrik Gustafsons kirlek till den skandinaviska och i synnerhet den
svenska litteraturen nirdes inte bara i studerkammaren. Han knot per-
sonliga kontakter med flera av sina forfattare och kunde - vilket inte
giller manga rikssvenska litteraturskribenter — dedicera ett opus (nim-
ligen just litteraturhistorien) »till min van Pir Lagerkvist». Hans forsk-
ningsuppehall i Sverige inleddes redan pd 20-talet och han kom girna
tillbaka, bodde i Lund en tid 1934 och forelidste hir ockss flera ganger
under senare &r. Hans uppenbarelse var prononcerat oamerikansk:
bockskigg, pipa och trench-coat. Han tycks icke ha levat i nagon full
harmoni med sina dmneskolleger i Amerika; en tidig schism inom the
Society for the Advancement of Scandinavian Study hade ldngvariga
verkningar. I ett svenskt lag formérktes aldrig ndgra spinningar av det
slaget. Dar kdnde Alrik Gustafson sig hemma, och dir kunde han
utveckla stor Sppenhet och charm.
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Krister Hanell

Av Paul Astrém

Krister Hanell avled hastigt i Stockholm den 7 januari 1970. Budskapet
om hans bortgang kom inte alldeles ovintat, d& hans hjirta sviktat dven
tidigare och dd han — livsbejakande som han var — inte helt ville folja
lakarnas foreskrifter.

Han foddes den 8 augusti 1904 i Husie i Malmohus 1dn som son till
kyrkoherden Per Justus Hanell och Ellen Ahlstrém. I en artikel om sitt
mote med sdngen beridttade han om den kulturella och musikaliska
miljon i sitt barndomshem, forst i prastgdrden i Kvarnby utanfor Malmo
och senare i Brikne-Hoby i Blekinge. Modern var en ypperlig pianist
och fadern en ovanligt framstiende liturg, som ocksa varit studentsédng-
are i Lund. Med sadant pabra 4r det inte underligt att sonen skulle
komma att bli Lunds Studentsdngforenings ordférande under manga 3r.

Efter att ha gatt i Karlshamns realskola avlade han studentexamen i
Kristianstad 1922 och inskrevs samma &r vid Lunds universitet. I sin
magisterexamen 1927 hade han - férutom pedagogik — latin, grekiska,
sanskrit med jaimférande sprékforskning samt klassisk fornkunskap och
antikens historia: en grundlig klassisk-filologisk utbildning allts§ av ett
slag som inte lingre foreskrives for dem som utbildar sig i Sverige till
klassiska arkeologer i framtiden. Som elev till Martin P:son Nilsson fick
han en gedigen metodisk skolning och avlade licentiatexamen i klassisk
fornkunskap och antikens historia med hogsta betyg 1931.

Redan 1926 hade Hanell farit ut pa sitt »livs forsta stora aventyr» —
som han formulerar det sjilv — for att delta i de svenska utgriavningarna
i Asine. Forst pd aldre dagar skulle han ater direkt #igna sig &t falt-
arkeologi genom ledarskapet for Svenska Rominstitutets utgravningar i
San Giovenale och genom deltagande i utgrivningarna i Acqua Rossa
i Etrurien.

P4 vigen till Asine bestkte han det nystartade Svenska institutet i
Rom, dir han senare i flera repriser 1928 och 1930 under Axel Boéthius’
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ledning studerade Roms topografi. Sin tacksamhetsskuld till Boéthius
betygade han senare i en hyllningsskrift till denne. Boéthius har vitsordat
att han omedelbart fiste sig vid Hanells »sunda arkeologiska omddme
och ingdende intresse for killkritiska fragor». I Rominstitutet holl Hanell
1930 ett foredrag om, clavus annalis, senare publicerat pa italienska som
hans forsta vetenskapliga artikel. Har tog han upp ett tema som han
senare skulle vidareutveckla i en festskrift till Martin Nilsson och pa
ett magistralt sitt i sitt huvudverk om det romerska eponyma dmbetet.
Han visade att det 4rliga insldendet av en spik pa det kapitolinska Jupi-
tertemplets vigg inte hade ndgon kronologisk betydelse, utan var ett
magiskt, religiost bruk.

Under nagra ar studerade Hanell vid Berlins och Miinchens universi-
tet, ddr han var elev till professor Walter Otto. I Miinchen gjorde han
forstudierna till sin doktorsavhandling och métte sin blivande maka,
Ursula Stock. Vad svirfadern professor Alfred Stock betytt f6r honom
antyds av det faktum att han dedicerade sitt viktigaste arbete till min-
net av denne. Tyska blev ocksd Hanells vetenskapliga sprék, nir han
inte skrev pé svenska eller undantagsvis p4 italienska eller engelska.

Hanell disputerade i Lund 1934 p4 sitt forsta stora arbete avhand-
lingen Megarische Studien, didr han dels behandlade Megaras dldsta
historia och dess relationer till de omgivande landskapen, dels under-
sOkte fOrhallandena mellan Megara och dess kolonier. I avhandlingens
forsta del pavisade han att det fordoriska Megara hade forbindelser med
det joniska Beotien och inte tillhorde Attikas intressesfir, vidare att
staden erdvrades av dorerna frdn Argos. Till dessa resultat kom han
genom en kritisk granskning av de traderade myterna och kulterna och
genom att skickligt utsdndra senare tilligg, inte minst dem som tillkom-
mit i politiskt syfte for att 6ka Athens prestige. I avhandlingens andra
del spelade han &ver ett stort register och visade upp koloniernas bero-
ende av moderstaden Megara i statliga institutioner, kulter och tradi-
tioner. I uppsatsen Das Menologium des Liber glossarum hade Hanell
redan tidigare behandlat kalenderproblem och rekonstruerat manader-
nas ordningsf6ljd i bl.a. Megaras koloni Byzantion. I doktorsavhandling-
en gav Hanell lyckade 16sningar p4 méanga problem, visade moget om-
dome och full behdrskning av sitt amnes metodik. En engelsk recensent
skrev att han visat sig vara en virdig elev av Martin Nilsson.

Doktorsavhandlingen renderade honom en docentur i Lund. Under
1930-talet publicerade han uppsatser om papyrologi, epigrafik, den gre-
kiska tempelplatsens utvecklingshistoria och om #ldre sigillstampar och
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romerska bronsmynt i Lunds universitets historiska museum. Medlem av
Vetenskapssocieteten blev han 1938 och gjorde insatser som dess biblio-
tekarie 1940, sekreterare 1941-44 och stillféretradande praeses 1944-
45. I Societetens arsbok bidrog han 1939 med en uppsats om Historiska
perioder och periodgranser med sirskild hinsyn till antikens historia
och senare med en aktningsvird rad av minnesanteckningar. Han ut-
namndes till lektor i Hissleholm 1944 och vid divarande Vasa liroverk
i Goteborg 1946. Som lirare vid dessa gymnasier var han mycket om-
tyckt, likasd som t.f. professor vid Go6teborgs universitet. Nér han blev
professor i Lund 1957, foljde tvad av hans licentiander med honom dit
for att fortsdtta sina studier i antikens historia under hans ledning. Un-
der sin lektorstid i Goteborg blev han ocksd ordforande i Skolstyrelsen i
Lerums kommun och ledamot av kommunalfullmaktige dar.

Hanell hade meriterat sig for professuren inte minst genom att under
andra viarldskriget skriva sitt mest betydande arbete, Das altrémische
eponyme Amt, tryckt 1946, ett av de viktigaste och mest uppseende-
vickande bidragen till Roms #ldre historia under de senaste decennier-
na. I en punkt for punkt misterligt genomférd bevisforing, med meto-
disk stringens och analytisk skdrpa pavisade han att den romerska re-
publiken inte tillkommit 509 f. Kr., som traditionen gjorde gillande,
utan omkring 450 f. Kr. Tesen var inte helt ny, d& Pais och Kornemann
framfért liknande tankegdngar, men det var ett viktigt, om &n omstritt
resultat, som dock fatt starkt stod av Einar Gjerstads forskningar. Att
templet till Jupiter Optimus Maximus pd Capitolium invigdes &r 509
och att ett nytt kalendersystem inférdes d4, bevisar inte att den romer-
ska republiken borjade vid den tidpunkten. Enligt Hanell var det
praetor maximus som frén 509 var eponym dmbetsman, inte konsuler-
na, som forst senare blev eponyma. Den senare romerska historieskriv-
ningen har tillrittalagt och tolkat de ildre skeendena efter sin egen tids
forutsittningar efter stdndsstridernas upphorande. Das altromische epo-
nyme Amt ar ett logiskt, klart och vilskrivet misterverk, som man kan
lisa som en detektivroman.

Hanells tredje stora arbete, Das Opfer des Augustus an der Ara Pacis,
tillkom under 1950-talet och trycktes 1960. I en skrift frén ar 1936 hade
han behandlat Ara pacis, men i det senare arbetet forkastade han sina
tidigare slutsatser, beroende pa att nya fragment av frisen framgrivts
och méjliggjort en sikrare tolkning. Enligt Hanell forestéller den stora
frisen pd Ara Pacis altarets grundlaggningsceremoni, constitutio, den 4
juli ar 13 f. Kr., da kejsar Augustus som pontifex maximus omgiven av
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tolv liktorer och i nirvaro av kejsarfamiljen, vestaler och praster for-
rittade ett offer till de tre gudinnorna Pax, Concordia och Salus Publica.
Denna tolkning framlades p4 ett lysande och dvertygande sitt.

Det man imponerades av hos Hanell som person var hans stora lar-
dom, inte bara inom hans eget omfattande #mne. Han var allmanbildad
och kunde ibland briljera med sina kunskaper. Jag har hort honom
ingdende och kunnigt beskriva Dalby kyrka fér en utlindsk gdst och
han har skrivit en 6versikt om Hoby kyrkas historia. Hans méngsidighet
gjorde honom mycket lamplig som avdelningsredaktdr i Svensk upp-
slagsbok och Lilla Uppslagsboken, som forfattare till artiklar i Pauly-
Wissowas Real-encyklopadie och som censor i studentexamen. Han
tjanstgjorde som censor fradn 1954 till censorsinstitutionens avskaffande
och trivdes utmirkt med denna syssla, till ndgon del ocksd pa grund
av alla de goda middagar censorerna brukade bjudas pa! Han har be-
rittat att han provade abiturienternas allminbildning genom att ibland
stilla musikfragor till dem. Det ar karakteristiskt att han i en artikel i
Lundagdrd om bildning och utbildning klagade 6ver att undervisningen
vid universiteten tenderade till att bli korvstoppning och att kurslis-
ningen maéste ske med tidtagarur i handen. Han pliderade f6r bildning
genom aktivt, arbetsfyllt kunskapsinhdmtande och beklagade tendensen
att tillmata efemara foreteelser i nutiden storre kunskapsvirde #n kin-
nedom om kulturtraditionen. I ett av de f8 brev som det f8runnades mis
att f3 av Hanell, som inte var ndgon brevskrivare, — bland de sista som
han skrev, d& det nddde mig forst efter hans dod — skrev han om néd-
vindigheten att med kraft kimpa emot »barbariets stigande flodvag».
Han tinkte vil nirmast pd de klassiska studiernas tillbakagéng i vart
land och pa de kraftigt sinkta kunskapskraven vid skolor och universi-
tet. I tva artiklar i Dagens Nyheter forsvarade han latinets roll dock
utan att vinna gehodr. Man far vil siga att ldrarna i klassiska sprak vid
gymnasierna alltfor fogligt har funnit sig i att successivt bli avpollet-
terade och om de nédgon ging forsokt forsvara sig har de i varje fall
inte gatt till offensiven.

Hanell var en charmant forelisare och hdll en imponerande serie
av gistforelasningar, framfor allt i Danmark i Det filologisk-historiske
Samfund men ocksd pé andra hall i Europa. Han inbjods att undervisa
vid universiteten i Oslo, Gottingen och Kopenhamn. Han vederfors
den sillsynta #ran av att inte mindre #n tvd gdnger inbjudas som fore-
lasare till Fondation Hardt vid Genéve och publicerade pd senare &r
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tva artiklar om antikhistoriska problem i stiftelsens Entretiens. Vid sin
dod var Hanell ovedersigligen var frimste antikhistoriker.

Som ordférande i Svenska Klassikerforbundet, Lunds Studentséng-
forening, sydsvenska avdelningen av Foreningen Svenska Rominstitutets
vanner och som dekanus kunde han med fast hand leda férhandlingar,
ofta med stralande humor och pé ett medryckande satt.

Det ar forklarligt, att han med tilltagande ohilsa sviktade under bor-
dan av manga uppdrag. D4 hogar av uppgifter hopade sig pad hans
arbetsbord, fick han avsiiga sig sina fortroendeuppdrag som sekreterare
i Rominstitutets styrelse och som redaktor for Rom- och Atheninstitu-
tens skriftserier. Han handhade dock stipendiedrenden och var skatt-
mistare i institutens publikationsnimnd till sin dod.

Krister Hanell var glad, vinlig och positiv. I umginget med min-
niskor var han tolerant och taktfull. Han var en sillskapsm#nniska som
trivdes med att vara i centrum och underhélla ett sillskap. Han var
alltid beredd att diskutera och argumentera for sina asikter lika Sver-
tygande som i sina vetenskapliga skrifter. Man kommer aldrig att glom-
ma den charm och den viarme som utstralade fran honom.

167



26.51902-9.8 1970



John Hjelme-Lundberg

Av Algot Werin

John Engelbrekt Hjelme Hjelme-Lundberg foddes den 26 maj 1902 i
Helsingborg och dog den 9 augusti 1970 p& Hillerdds Amtshospital i
Danmark. Efter slutad skolgéng vid Katedralskolan i Lund praktiserade
han pa kontor i London, varefter han anstilldes i den av fadern grun-
dade Svensk-engelska herrkonfektionsfabriken Hjelm i Orkelljunga. Ar
1927 grundade han konfektionsforetaget Junex i Jonkoping, sedan i
Huskvarna. Han var konsul for Tjeckoslovakien 1937-49. Stiftande le-
damot i Vetenskaps-Societeten blev han 1950. - ;

Av sin fader, C. H. Hjelme-Lundberg, som var en av den svenska
konfektionsindustriens pionjirer, hade John Hjelme-Lundberg arvt sin
med affarsbegdvning forenade initiativkraft och allminna duglighet. D4
han inom familjeforetaget med tiden inte fann tillrackligt utrymme for
den vixande initiativlusten grundade han, endast 25 &r gammal, p3 egen
hand Junex i Jonkoping. Tack vare djirvt lanserande av nya produkter
och ett skickligt utnyttjande av reklamen vixte detta foretag rekordartat
snabbt till att bli ett av de storsta och modernaste i branschen. Namnet
Junex var snart si inarbetat att det blev till ett begrepp, liktydigt med
konfektion. Expansionen fortsatte; Junexkoncernen, till vilken kom att
hora fabriker i Skanes Fagerhult och Lonsboda, bada i Kristianstads lan,
nddde under 1950-talet sin storsta omfattning med ca 1.200 anstillda.
Vid denna tid bérjade svarigheter visa sig for svensk konfektionsin-
dustri, som dittills hade haft sd gott som oavbruten medvind, emedan
folkets flertal efterhand erdvrades for konfektionen. Efter andra varlds-
krigets slut visade sig s§ smaningom féljderna av en stigande Sverpro-
duktion och en dirmed hirdnande konkurrens. Dirtill kom en tkande
import fran linder med lidgre produktionskostnader. Junex lyckades till
en tid hivda sin stillning genom inriktning pd kvalitetsbetonad till-
verkning och pa en sddan byggande export. Men mot slutet av 1960-
talet blev forhallandena svarare att bemistra och efter kreditdtstram-
ningen 1969 tvingades Hjelme-Lundberg att 6verlata Junex pé ett annat
konfektionsforetag, som tillforsdkrats en betydande statskredit. Vid
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slutet av de dramatiska forhandlingarna drabbades Hjelme-Lundberg av
en hjirtattack och dog en vecka senare.

I en skrift som utkom till Junex’ 40-arsjubileum 1967 inledde Hjelme-
Lundberg ett forord med att siga att livets mening vil inte var att gora
klader, men att det f6r den som tagit detta till sin uppgift hade gillt att
astadkomma det bista mdjliga av den saken. S&g han framéat var det
mycket i bilden som tedde sig oroande, men han hoppades att samhorig-
hetskénslan i vart samhille skulle okas, och att det i rationaliseringarnas
tidevarv fortfarande skulle finnas plats fér personliga initiativ och im-
provisationer, och att alla farger inte skulle tona bort i gritt. Férordet
bires av den entusiasm som kdnnetecknade honom.

1 samma skrift skrev ddvarande 6verstathallaren Allan Nordenstam,
tidigare landshovding i Jonkoping, att han lirt kinna Junex som »ett
monster av fri foretagsamhet med socialt ansvar». »Dér finns», fortsatte
han, »djarvhet och hjirta, fakta och fantasi, framstegsvilja och omvard-
nad. ... P4 minga omrdden har Junex varit en nyskapare i svensk
industri. De rationella och p& samma gang vackra fabriksanlaggningarna
och de sociala anordningarna, inte minst pa fritidsomradet, har vickt
stort allmént intresse. P4 flera hall har de efterliknats.»

Skriften har som motto denna vers av Piet Hein:

There is
one art,
no more,
no less:

to do

all things
with
artlessness.

Valet av motto ar karakteristiskt for Hjelme-Lundberg. Han var en
sammansatt person, pd en ging en viljestark och hért malmedveten
affdrsman och en stimningsminniska med en konstnirs syn pa tingen.
Sjilv konstnarligt, sarskilt musikaliskt begdvad, understodde han gérna
konstnirer. Han var en starkt levande person, som genom sin alskvard-
het och entusiasm forstod att vinna miénniskor. Manga kinde honom
som det generdsa sillskapsgeniet, som #lskade fest. P4 dldre dagar var
han snarast en ensam man, som tillbragte sin lediga tid med sina bocker.
Han hade levt intensivt och tagit ut sina krafter. Han var beredd for
déden ndr den kom.
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Vagn Poulsen

Av P.J. Riis

Omkring midten af dette drhundrede vendte Sveriges store gamle bil-
ledhugger Carl Milles tilbage til Lidingd ved Stockholm efter et tyve-
arigt ophold i Amerika, og hans tidligere hjem Millesgarden blev ind-
rettet til at rumme hans store samlinger, deriblandt ogsd en hel del
antiker. Ejendommen og hovedparten af samlingerne skaenkede han til
den svenske stat, der til gengezeld afkebte ham de graeske og romerske
marmorskulpturer. Fer kebet havde en sagkyndig kommission under-
spgt dem pad hans amerikanske bopzl og vurderet dem, og det ene af
kommissionens to medlemmer var en dansker, direkteren for Ny Carls-
berg Glyptotek, dr. Vagn Poulsen.

Nar valget var faldet pd ham, skyldtes det ikke blot, at han var leder
af det sterste antike skulpturmuseum i Norden, hvor alle svenske klas-
sikere og kunsthistorikere havde veeret pa kortere eller leengere besog,
men ogsd at han fra sin forgenger Frederik Poulsen, med hvem han
iovrigt slet ikke var i familie, havde arvet personlige kontakter til ind-
flydelsesrige kredse i Sverige, og at han i nogle &r havde veret kendt
af den svenske offentlighed som populervidenskabelig forfatter.

Vagn Higer Poulsen fedtes d. 25. august 1909 i et kebenhavnsk
leegehjem. Han blev student fra Metropolitanskolen i 1927 og pébe-
gyndte straks et kunsthistoriestudium ved Kebenhavns Universitet. P&
foranledning af sin gamle rektor, den klassiske filolog Karl Hude, der
af Frederik Poulsen var blevet bedt om at skaffe en egnet student til en
medhjeelperstilling pd Glyptoteket, gik han to ar efter studentereksamen
over til at laese klassisk arkaeologi under K. Friis Johansen, og i 1934
bestod han magisterkonferensen i dette fag. Bestemmende for hans
senere udvikling var to udenlandsrejser i studietiden, idet han deltog i
Carlsbergfondets udgravninger i den syriske by Hama. P4 vejen til og
fra Syrien besogte han Tyrkiet, Greekenland og Italien, og intet blev
en sterre oplevelse for ham end det selv at se ruinerne af det perikleiske
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Athen og de greeske mesterveerker i Athens og Istanbuls museer. I
arene efter konferensen kunne han med rejsebevillinger fra de to Carls-
bergfonds fortseette sine private studier i Graeekenland, Italien og Vest-
europa, og allerede i 1937 erhvervede han doktorgraden pa afhand-
lingen »Der strenge Stil, Studien zur griechischen Plastik 480-450«. Han
viderefarte deri, men pa et langt mere solidt grundlag og med betydeligt
sikrere resultat, Ernst Langlotz’ forseg pa opdeling af den tidlig-klas-
siske plastiske kunst i regionalstilarter.

I 1936 var han efter mangedrig lesere tilknytning blevet udnaevnt til
inspekter ved Glyptoteket; i to perioder fungerede han som sekreteer i
Ny Carlsbergfondet, og 1943 afleste han Frederik Poulsen som Glypto-
tekets direktor, en stilling han beholdt til sin ded.

Med disputatsen fik han sliet sit navn fast overalt, hvor klassisk
arkeeologi dyrkedes, og gennem en lang reekke mindre skrifter befaestede
han yderligere sin position som fremragende kender af klassisk skulptur.
Parallelt med en systematisk nyordning af Glyptotekets samlinger gen-
nemarbejdede han kronologisk fremadskridende de enkelte perioder af
den greeske og senere den romerske billedhuggerkunsts historie, og hver
gang et museumsstykke frembed et storre problem, som han mente at
kunne lese, eller hvis det foranledigede videregiende studier, der pa
anden made bragte noget nyt, blev resultatet en afhandling enten pa
dansk elier pa et af hovedsprogene. Det endelige mai, en fuldstendig
serie moderne videnskabelige kataloger over Glyptotekets antiker,
ndede han ganske vist ikke; men han fik dog udgivet bindene om de
greeske og romerske terrakotter (1949), de greeske portreeter (1954)
og de =ldre romerske (1962), alle pa fransk, og bindet om de senere
romerske portreeter foreligger som neesten trykfaerdigt manuskript. Da
hans forfatterskab er overordentlig stort, kan der her kun blive tale om
at nevne de betydeligste af alle disse arbejder, dem ingen klassisk
arkzeolog kan negligere.

Forst den inciterende afhandling »Three Archaic Greek Heads in
the Ny Carlsberg Glyptotek« (1938), der rakker langt videre end
titlen lader ane, dernzest det stilanalytiske skoleeksempel »Myron, ein
stilkritischer Versuch« (1940), og »Phidias und sein Kreis« (1942),
hvori han samler og kritisk gennemgar, hvad vi ved om de forsvundne
phidiasiske originalskulpturer, samtidig med at han forseger tilskriv-
ninger til kredsens forskellige kunstnere. De klassiske epigoner bererte
han med artiklen »Some Early Fourth Century Sculptures« (1944);
men allerede nogle &r tidligere havde han i en lille athandling »Zum

174



Vagn Poulsen

Bildnis Homers« (1940) ud fra en Rubenstegning dristigt, men ikke
usandsynligt rekonstrueret en Homer af Lysippos. Den nzeste etape
markeres af de grundleggende »Studies in Julio-Claudian Iconography«
(1946), hvor han ogsé giver en for det meste overbevisende tolkning af
sydfrisen pd Ara Pacis Augustae. Derpd folger »Nero, Britannicus and
Others« (1951), endvidere en forbleffende, men ved andres forskning
bekraftet pavisning af den rigtige »Vergile (1959), og »Claudische
Prinzen« (1960), dog med det klassiske intermezzo »Pheidiasische Bild-
nisse« (1954); her redeger han for sit fund af et 4de arhundredes
Phidias-portraet inspireret af den legendariske fremstilling p4 Athena
Parthenos’ skjold. De fleste af disse arbejder kom i de to serier »Acta
Archaeologica« og »From the Collections of the Ny Carlsberg Glypto-
thek«, de @vrige i tyske publikationer.

En original indsats gjorde Poulsen ogsa pa et helt andet felt som felge
af sin deltagelse i de syriske udgravninger, idet Carlsbergfondet betroede
ham offentliggerelsen af de rige keramikfund fra den islamiske middel-
alder. Han havde fra begyndelsen interesseret sig stzerkt for de farve-
stralende fayencer, og neesten tyve &r efter udgravningernes afslutning
udkom hans ca. 170 sider store bearbejdelse af det kolossale stof,
sHama IV 2, les potéries médiévales« (1957). Om det samme og be-
sleegtede emner skrev han desuden fire mindre artikler og en endnu
utrykt afhandling til et jubileeumsskrift fra C. L. Davids Samling, af
hvis bestyrelse han var medlem.

Talrige arbejder fra hans hind, ikke blot om =ldre kunst, men ogsd
om senere europzisk maleri og skulptur, henvendte sig til et bredere
nordisk publikum (i 1960’erne desuden til et tysk), uden derfor at miste
den videnskabelige karakter. Sine iagttagelser og forskningsresultater
meddelte han nemlig gerne ved foredrag pd Glyptoteket eller andet-
steds, hvorefter manuskriptet helt eller delvis, eventuelt i noget sendret
skikkelse tryktes i aviser eller tidsskrifter, og hele foredragsserier kunne
blive til illustrerede oversigtsbager eller billedvaerker med indledende
tekst. Det meste af hans folkeoplysende produktion kom selvsagt pa
dansk; men allerede i efterkrigsdrene blev han en hyppig bidragyder til
svenske aviser, tidsskrifter og museumspublikationer. For alvor blev
hans nordiske ry grundfeestet, da han sammen med svenskeren Axel
Gauffin og nordmanden Arne Nygard-Nilssen pd Nordiska Kulturfér-
laget i Stockholm udgav »Skulpturbogen« (1947). Dermed var vejen
banet for at akceptere en opfordring til at skrive en populer bog om
»Fidias« (1949) for et andet svensk forlag; en bedre oversigt over den
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phidiasiske kunst, dens forudszetninger og eftervirkninger kunne man
ikke enske sig. Til pragtveerket »San Giovenale, etruskerna, landet och
folket, svensk forskning i Etrurien« (1960, engelsk udgave 1962) bidrog
han med et kapitel om »Etruskisk konst«, og endelig til Ragnar Joseph-
sons kunsthistorie »Levande konst genom tiderna« udarbejdede han
forstebindet om oldtiden med titlen »Fran grottorna till Rom« (1965).
Fidias-bogen havde i 1960 fiet en udvidet og 3jourfert dansk udgave,
ligesom en faengslende artikel om »Det antike Menneskes Selvspejling i
greesk og romersk Portraetkunst« i »Konsthistorisk Tidsskrift« (1957)
blev aflest af den danske bog »Oldtidsmennesker, blade af den antike
portraetkunsts historie« (1959). »Fran grottorna till Rome, der stadig
kun foreligger i svensk udgave, er ikke destomindre den bedste in-
troduktion til oldtidskunsten forfattet af en dansker.

Ved sit geestfrie virke pd Glyptoteket og sin litterzere aktivitet tveers
over Sundet praktiserede Vagn Poulsen en sund skandinavisme. Han
satte da ogsd stor pris pad den zre, man i Lund viste ham ved at ind-
veelge ham ferst i Vetenskapssocieteten (1951) og siden i Kungl. Hu-
manistiska Vetenskapssamfundet (1969). Han var desuden medlem af
Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab, Norske Videnskabsakademiet
i Oslo og Deutsches Archiologisches Institut. Tre gange blev han ind-
budt til Amerika, forst som sagkyndig i Milles-sagen, senere som gaeste-
professor ved Yale University.

Vagn Poulsen dede d. 12. juli 1970 efter leengere tids hables sygdom.
I dansk arkaeologisk og kunsthistorisk forskning kan ingen idag erstatte
ham; som kender af oldtidens skulptur har vel ingen i Norden overgéet
ham, og han blev i sine sidste ar i arkeaeologkredse verden over regnet
blandt nutidens fineste specialister pd den antike ikonografis omrade.
Med hzeder vil han ogsé blive nevnt af dem, der arbejder med islamisk
kunstindustri.
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Birger Sallnas

Av Géran Rystad

Universitetslektorn docent Birger Sallnds avled den 24 januari 1970.
Han var fodd i Vislanda den 4 februari 1912, avlade studentexamen i
Jonkoping 1934, blev fil. mag. i Lund 1939, fil. lic. 1942 och disputera-
de for filosofie doktorsgraden 1947. Samma 4r blev han docent i historia
vid Lunds universitet.

Titeln pa Birger Sallnds gradualavhandling var »Samuel Akerhielm
d.y. En statsmannabiografi». Nagon levnadsteckning i vanlig mening ar
det inte. Understkningen #r helt inriktad pd Akerhielms politiska verk-
samhet. For att bemistra biografins ur vetenskaplig synpunkt vanskliga
form gick Sallnis ett steg lingre och uteslst ett decennium mitt i Aker-
hielms karridr, d& denne som president i Abo hovritt befann sig utanfor
det politiska maktspeiet. Avhandiingen &r en intensivanalys av den poli-
tiska verksamheten hos en av frihetstidens mirkligaste gestalter. Den
grundar sig pd omfattande primarforskningar och visar drag som &r
karakteristiska for Sallnds vetenskapliga profil: sjilvstindighet, tanke-
klarhet, sinne for det vasentliga och grundlighet. Typisk &r den elegans
och metodiska sdkerhet med vilken Sallnds utreder problemen och klar-
lagger hindelsefdrloppet i samband med Akerhielms fall 1747.

I sin fortsatta forskning kom Sallnis, fransett arbetet med Jonkopings
stads historia som redaktdr och medforfattare, att framst intressera sig
for den gustavianska tiden. Hans forskningar avsatte resultat som upp-
satserna »Gustav III som inrikespolitiker — hatt eller mdssa», »Det
ofrilse inslaget i 1772 4rs revolution», »Kring killorna till revolutionen
i Stockholm 1772» och »England i den svenska forfattningsdiskussionen
1771-72». Dessa undersokningar utmirkas av samma drag som priglat
gradualavhandlingen. Det rorde sig emellertid om studier av mera be-
gransat format, vilket sammanhinger med att Birger Sallnis trots sina
vetenskapliga kvaliteter inte anda sig forskningen som sitt framsta livs-
intresse. Hans vetenskapliga forfattarskap utmirkes av en pedagogisk
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klarhet av mindre vanligt slag. Det framstir darfér som helt foljdriktigt
att det blev pa det pedagogiska omrddet han fann sin huvuduppgift och
kom att gbra sina frimsta insatser.

Redan fore sin disputation hade han provat pa lararyrket vid Jon-
kopings ldns folkhdgskola i Nassjo. Han trivdes med den pedagogiska
verksamheten, kénde att han passade for den, och detta gjorde att han
efter att i ndgra ar efter disputationen tjinstgjort som docent vid Lunds
universitet tervinde till lrarbanan. Fran 1951 var han lektor vid Lunds
Privata Elementarskola, numera Strombergsskolan. Efter tillkomsten av
universitetslektoraten Atervinde han 1958 till den akademiska lirar-
banan. Under dren 1958-1967 var han universitetslektor vid Historiska
institutionen har vid universitetet och blev tillika dess forste studie-
rektor. 1967 flyttade han 6ver till universitetsfilialen i Vixjo.

Birger Sallnds hade en naturlig auktoritet, som bottnade i en ovanlig
personlig integritet. Det fanns ibland en viss distans hos honom, som
dock var forenad med ett engagemang som inte var att ta fel pa. Hans
illusionsfria manniskosyn var forenad med en djup respekt for det
miénskliga. Hans virme, vidsyn och ritlinighet gjorde att han for sina
vanner och kolleger var ett stod och en trygghet.

Som pedagog hade Birger Sallnds f3 likar. S&vil hans pedagogiska
forfattarskap som hans undervisning priglades av klarhet och klokhet
och en foreddmlig fOrméga att aldrig 1ata stoffet skymma linjer och
sammanhang.

Under sina sista ir kom Birger Sallnds att till vetenskapsmannens
och pedagogens verksamhetsomrade liagga ytterligare ett, administra-
torens. Nar universitetsfilialen i Vaxj6 skulle byggas upp lades i Sallnés
hiander uppgiften att verka som sammanhéllande och padrivande kraft.
Han visade sig besitta en imponerande administrativ begdvning och det
ir omvittnat, att det i mycket stor utstrickning var tack vare hans
initiativ, hans samarbetsf6rmaga och hans taktiska handlag, som uni-
versitetsfilialen utvecklades sd snabbt som blev fallet. Utan tvivel var
hans smalindska forankring honom till hjdlp nar han fick till stdnd ett
fruktbirande och friktionsfritt samarbete med de lokala myndigheterna,
men mer betydde hans naturliga taktfullhet och goda omddme och
framfor allt hans forméga att 4 manniskor att samlas kring praktiska
Iosningar, att eliminera prestigetinkande och formalism.

Birger Sallnds var Vetenskaps-societetens sekreterare under &ren
1957-1959 och lade som sddan ned ett intresserat och uppskattat arbete.
Annars var han inte en sammantriadesménniska. Over huvud forsokte
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han undvika att dragas in i verksamheter utanfor yrket, som kunde
kriva alltfor mycket av hans tid. Han ville ha mojlighet att tillbringa en
del av sitt liv i den smaldndska hembygd som han var fast vid och vars
natur for honom var en kraftkilla och vederkvickelse, som han inte
ville avstd fran. Sikert bidrog detta ocksa till att han kunde ge si
mycket i sitt arbete in i det sista.
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Fran Vetenskapssocietetens
so-arsjubileum
den 21 november 1970

Den 21 Novemser 1970 hogtidlighdll Vetenskapssocieteten sitt 50-&rs-
jubileum vid ett sammantride pa Carolinasalen.

HirsningsanroranDET holls av Societetens praeses, professor Nils-Arvid
Bringéus, som yttrade:

Arade forsamling,

Nar Vetenskapssocietetens ledamdter idag samlas s sker det i jubileets
tecken. I ett halvt sekel har Societeten varit en ancilla humaniorum vid
vart universitet.

Ett jubileum ger anledning till tillbakablick. En tacksamhetens till-
bakablick mot dem som fick idén och férverkligade den, att samla de
yngre humanisterna till en gemenskap, att underldtta och stimulera
deras forskning och att fora ut dess resultat. I drsboken som nyss ut-
kommit har Societetens oden skildrats av tre lundensare som sjilva i
hog grad varit med om att forma dem. Protokoll och minnesanteck-
ningar ger dock bara den yttre ramen kring det arbete som utf6rts i
Societetens hign och som bir dess stampel. Det #r mojligt att denna
forskningsinsats skulle ha gjorts dven Societeten forutan, men sikert
inte heltigenom. Till Societetens egna initiativ hor t.ex. serien Skansk
senmedeltid och rendssans som kan betraktas som ett forskningsprojekt,
utstakat innan detta begrepp dnnu lancerats. Inte desto mindre dr det
de individuella arbetena som kiannetecknar Societetens forsta halvsekel.
De &r mangskiftande bade till amnesomraden och innehall. Att finna ett
gemensamt signum &r svért. Tycho Brahe som behandlats i det i &r
utkomna bandet av Skénsk senmedeltid och renissans tillhér pa en ging
de provinsiella och de internationella i var lirdomshistoria. Kanske #r
just denna kombination av provinsiell férankring och internationell ut-
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blick ett karakteristikum for humanistisk forskning i Lund sédan den
speglas i Vetenskapssocietetens handlingar.

I ett fordnderligt samhalle kan jubileumsfanfarer litt efterlimna ett
ihaligt eko. Hur forvaltar vi idag det humanistiska lardomsarvet? Eller
for att stilla frigan pa ett annat satt: Har de humanistiska samfunden
alltjamt nigot berittigande? Ett jubileum #r ett tillfalle ocksa for efter-
tanke och begrundan.

I societetens visen ligger bade nagot exklusivt och enkelt. De flesta
forknippar otvivelaktigt ordet societet med en privilegierad Gverklass
som inte har annat att syssla med #n att samlas till fest och att virna
om en viss distans gentemot de utanforstiende. Men pa vart eget sprak
betyder ju societet ritt och slitt samhille. Beteckningen vetenskapssam-
hille som forekommer pad andra hall later inte s& vacker men kan 3
andra sidan inte sa latt missforstds. Hursomhelst: Societeten 4r en grupp
bland andra grupper, ett litet samhille i det stora.

LAt oss gdrna erkidnna att centreringen kring de egna forskningsin-
tressena ger societeten en exklusiv karaktir, precis som det i familjen
och slikten finns en exklusivitet. Men det dr pa sddana grupper det
stora sambhillet dr uppbyggt och det dr genom dialogen grupperna emel-
lan som samhillet utvecklas, inte genom att grinserna mellan grupperna
utsuddas. Forskarna behover idag mer dn nigonsin sina intresseorganisa-

Khide de vetenchkanlioa aoch dea fackli
auvs un HLL&(A A A

10y oa  inte far att vArn
AL ’ v Y LoLviioanna Lu»;\axbu, arive avas “uLe v

nagra privilegier utan for att f3 mojlighet att utrdtta s mycket som
mojligt samhallet till gagn.

»Har vetenskapen for oss blivit ett gomstille i stillet for en front i
idékampen?» S& 16d den rannsakande fragan i preses hélsningstal vid
Vetenskapssocietetens 25-arsjubileum 1945. I dagens universitetsmiljo
finns det inte langre ndgra gomstillen, inte ens for humanister. Det &r
inte utan att vi som &r utbildade for att bedriva forskning men alltmera
maste syssla med administration ibland langtar till sddana gomstallen {or
att hamta kraft vid de killor som ger oss vir djupaste vederkvickelse.
Men inte for bekvamlighetens skull eller for att vi blygs f6r var forsk-
ning. Idag har forskning blivit en samhillsangeligenhet som de flesta
inser betydelsen av. Men giller detta dven om det vi kallar humanistisk
forskning?

Under det senaste halvseklet har teknisk, naturvetenskaplig och me-
dicinsk forskning gjort enorma framsteg, som givit liv och hilsa &t
miljoner manniskor. Men vi har — ocksd i fredstid — samtidigt blivit allt-
mera medvetna om den &desdigra feed-back som kan folja i de tekniska
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framstegens spar och dir ménniskan sjalv blir den lidande. Sent omsider
har man borjat inse betydelsen av vart eget livsrum. Men milj6 ir inte
bara ett rumsligt och socialt begrepp utan ocksa ett tidsligt. I den mo-
derna miljoforskningen behdvs humanisterna inte minst for att tala om
att nuet dr format av det f6rgdngna, att vi inte blott dr styrda i sidled
genom var omgivning utan ocksd i djupled genom vart kulturarv. I
markerandet av historiens betydelse ligger inte bara en egoistisk strivan
att skaffa brod for humanister utan insikten om att minniskor behdver
kinnedom om det forflutna for att forstd sig sjilva. De bjirta farska
inslagen i kulturens vdv #r det méanga som haller fram. Humanistens
uppgift dr att sdka ocksd den dolda vaven, som ligger hoprullad om
tidens bom.

De som grundade var societet sdg framat. Vi som idag firar 50-&rs-
jubileet méste ocksa se framéat. Det finns tecken som tyder pa en viss
klimatforbattring f6r humanistisk forskning, en mera positiv instillning
ocksa bland dem som har att fordela samhillsresurserna. Det giller att
klokt tillvarata nya mdjligheter. M3 det vara ett gott omen vid bdrjan
till ett nytt halvsekel i Societetens verksamhet, att dagens hdgtidsfore-
lasning fatt rubriken Humanistisk framtid.

Vetenskapssocieteten i Lund ir inte ett kungligt samfund men det har
en konung som sin hoge beskyddare. I anledning av Societetens 50-ars-
jubileum har en telegrafisk halsning avsints till hans majestat konung
Gustav VI Adolf.

Véra tankar gdr idag med tacksambhet till Societetens grundare och
sarskilt till professor Joran Sahlgren genom vars framsynta initiativ och
kraftfulla verksamhet Vetenskapssocieteten tillkom. Vi minns ocksa
med gliddje hans bortgdngna kolleger bland initiativtagarna, professorer-
na Carl Wilhelm von Sydow och Herbert Peterson. Fran kretsen av
Societetens férsta generation av arbetande ledamoter har vi idag gladjen
att hilsa professorerna Fredrik Lagerroth och Bodvar Liljegren.

Till Vetenskapssocietetens hedersledamot professor Einar Gjerstad
som f.n. befinner sig i Rom har vi idag avsint en telegrafisk hélsning.
I anledning av sitt jubileum har Vetenskapssocieteten beslutat kalla
tva av sina seniorer, professorerna Algot Werin och Erik Lonnroth till
hedersledaméter. Bada fyller de héga kraven pa utmirkta insatser inom
humanistisk forskning. Vi hyllar dem och hilsar dem i deras nya vir-
dighet.

Societetens stiftande ledamoter dr vart styrkebalte. Vi hilsar vara
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hir nirvarande stiftande ledaméter och tackar dem for deras stod och
vanskap. Sarskilt hilsar vi idag var nya stiftande ledamot grevinnan
Anna Trolle-Bonde.

Genom de utlindska ledamdterna och deras forskning hdmtar vi
standigt nya impulser. Vetenskapssocieteten har till nya utlindska leda-
moter invalt rektorn for Odense universitet, professor Mogens Brend-
sted, presidenten, fil. dr Kristjan Eldjarn, Reykjavik, professor Peter
Ladefoged, University of California, Los Angeles samt professor Giinter
Wiegelmann, Mainz. Det glader oss att professorerna Brendsted och
Wiegelmann haft mdjlighet att personligen infinna sig idag liksom pro-
fessor Enkvist, Abo, professor Mogens Blegvad, Képenhamn och riks-
arkivar Dagfinn Mannséker, Oslo.

Samtidigt som fyra ledamdter Gvergdr i seniorsklassen har vi glidjen
att hilsa fyra nya arbetande ledaméoter: Docent Ulla-Britta Lagerroth,
professor Mats Malmer, professor Jan Svartvik och docent Torbjorn
Vallinder.

Vid sin jubileumshdgtid har Vetenskapssocieteten idag glidjen att fa se
en rad gister. Vi hilsar universitetetets rektor professor Sven Johansson
och dess forvaltningschef universitetsrddet Stig Hammar och riktar ge-
nom dem ett tack till vart universitet, som alltid omfattat vart arbete
med vaiviija.

Nir Vetenskapssocieteten firade sitt 25-arsjubileum holls hogtids-
foreldsningen av universitetets dédvarande Rector Magnificus professor
Johannes Lindblom. Det glider oss att idag pa nytt se professor Lind-
blom i var krets.

Det 4r en stor tillfredstillelse att idag f4 hilsa foretradare for en rad
systersamfund. Professor Louis Hammerich for Det Kongelige Danske
Videnskabernes Selskab, professor Dag Stromback for Kungliga Vitter-
hets Historie och Antikvitets Akademien, professor Olle Olsson for
Kungl. Fysiografiska Sillskapet i Lund, professor Sven Kjollerstrom for
Kungl. Humanistiska Vetenskapssamfundet i Lund och professor Gosta
Berg for Kungl. Gustav Adolfs Akademien.

Ocksa alla dvriga inbjudna gister och andra hir nirvarande &horare
hilsar jag vilkomna till var hogtidssammankomst.

Jag ber hirmed fa Gverldmna ordet at Vetenskapssocietetens stiftande
ledamot direktor Elam Tunhammar.
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Direktér Tunhammar yttrade:

Herr Preses!

Det var ett lyckligt grepp och en klok tanke, som lanserades av de unga
docenter, som for 50 ar sedan tog initiativet till bildandet av Veten-
skaps-Societeten i Lund, att inrdtta en sirskild avdelning med ett antal
s.k. stiftande ledaméter. Diarmed bereddes mojlighet for personer, som
har sin dagliga girning forlagd till andra omraden #n vetenskapens filt,
att fa en personlig kontakt med den humanistiska forskningen och dess
utovare. Den omstdndigheten, att den andra, den stora och verkligt
betydelsefulla kategorien av ledaméter, kallas arberande ledamoter,
skinker onekligen ocksd for oss stiftande ledaméoter en behaglig kinsla
av oansvarig vila och avkoppling! — Ett gemensamt drag har vi emeller-
tid alla: vart intresse for humaniora och var onskan att i man av for-
maga stodja den humanistiska forskningen.

Carl Fehrman siger i sin uppsats »Meine Zeit» i drsboken for 1970,
att det genom &ren varit oavbrutna kontaktkonferenser mellan uni-
versitet och samhille. Han tror inte, att traditionen kommer att upp-
hora. Jag instdmmer hdri men vill girna stegra tron till forvissning.
Societetens sammankomster och utflykter #r av oss stiftande ledaméter
i hog grad uppskattade och for oss synnerligen berikande. Om vi i ndgon
man kunnat bidraga till de senare — dvs. till utflykterna — ir det endast
ett sitt att visa var tacksamhet for vad Societeten ger oss av andlig spis
och intellektuell stimulans.

Bildandet av Vetenskaps-Societeten for 50 &r sedan var framsprunget
ur tanken att samla yngre forskare inom de humanistiska vetenskaper-
na, ge dem stdd och uppmunstran och framfér allt okade publikations-
mojligheter. Icke minst i vira dagar ar detta av behovet pakallat, da
anslagen av allminna medel till humanistisk forskning ar alltfor knappt
tilltagna. Anslagen ticker ej pa ldngt nir alla forefintliga behov.

For att hugfdasta 50-&rsjubileet har enskilda personer och {6retag, i
vars ledning sitter personer, som &r stiftande ledamoter av Societeten,
sammanskjutit medel till en fond, vars avkastning ar avsedd att an-
vindas for dndamal, som Societeten vill frimja. Beloppet uppgér till
48.000: — kronor, men vi hyser forhoppningar om att ytterligare nigot
bidrag kommer att inflyta, sd att 50.000-kronorstrecket kan 6verskridas.
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Herr Preses!

Vi tre i insamlingskommittén ber nu att & samtliga donatorers vignar
fa framfora deras varma och uppriktiga lyckonskningar till 50-arsjubileet
samt dverldmna jubileumsfonden med denna handling:

»Vid Vetenskaps-Societetens i Lund halvsekeljubileum far vi med
understrykande av var stora uppskattning av den humanistiska forsk-
ning, som Societeten bedriver, dverlamna ett bidrag om 48.000: — kronor
till en jubileumsfond. Fonden bor anvindas si att foretradesvis avkast-
ningen utdelas for dandamaél, som Societeten anser sirskilt bér framjas.

Lund den 21 november 1970

AB Addo Kockums Mekaniska Verkstads AB
AB Cementa Frans Moller

Frigoscandia AB Gad Rausing

Einar Hansen Hans Rausing

Ake Holmberg Skanska Banken

Malmros Rederi AB Svenska Sockerfabriks AB

Trelleborgs Gummifabriks AB»

(Nirvarande frén insamlingskommittén var, férutom direktér Tun-
hammar, direktor Gad Rausing och bankdirektér Axel Roos.)

Direfter framtridde byggmastare Harry Karlsson, Lund, och dverlim-
nade ett donationsbrev, vars innehall han foredrog enligt foljande:

Hiarmed ber jag till Vetenskaps-Societeten i Lund {3 6verlimna ett kapi-
tal till en fond benimnd Harry Karlssons fond for humanistisk forsk-
ning. Det fonderade beloppet utgdr 10.000: - kronor, vilket dverlamnas
i obligationer lopande med 7,5 % é&rlig ranta.

Det ar min onskan att fonden forvaltas av Vetenskaps-Societetens i
Lund styrelse.

Fonden skall anvindas till att befrimja humanistisk forskning som be-
drives av forskare vid Lunds Universitet enligt hértill horande stadgar.

Lund den 21 november 1970
Harry Karlsson
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Stadgar for Harry Karlssons fond for humanistisk forskning

§1
Fondens grundkapital dr 10.000: — kronor.

§ 2
Fonden skall under namnet Harry Karlssons fond fér humanistisk forsk-
ning forvaltas av Vetenskaps-Societetens i Lund styrelse.

§ 3
Fonden skall anvandas till att befrimja humanistisk forskning som be-
drives av forskare vid Lunds Universitet.

Av fondens arliga avkastning skall en femtedel laggas till kapitalet
och resten utdelas vartannat &r forsta gdngen &r 1972.

Lund den 21 november 1970
Harry Karlsson

Efter detta yttrade Societetens praeses:

For de vilgangsonskningar och gdvor som Vetenskapssocieteten fatt
mottaga frambir jag var stora tacksamhet. Vi ser i dem ett bevis for
uppskattning av Societetens verksamhet och en sporre till fortsatt ar-
bete. Jag nimnde nyss att Societeten vid sitt jubileum fr.a. velat rikta
blickarna framat. Detta kunde knappast f4 en bittre markering &n
genom de gavor Societeten idag fatt mottaga frén sydsvenska foretag
och enskilda stiftare liksom fran byggmastare Harry Karlsson. Genom
var skattmistare hoppas jag vi skall kunna forvalta dem pa bista sitt
for att s& smaningom kunna utdela avkastningen till fortjinta forskare.

Darefter framtridde representanter for wvetenskapliga samfund. Fran

Kungliga Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien dverlamnade
dess praeses professor Dag Strémbidck en adress av {6ljande lydelse:
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Kungl. Vitterhets
Historie och Antikvitets Akademien
framfor sina varma lyckonskningar till
Vetenskapssocieteten
i Lund

pa dess hogtidsdag
och betygar sin aktning for dess
stora vetenskapliga insatser inom

svensk humanistisk forskning.

Stockholm den 21 november 1970
Dag Strombdck Sven B. F. Jansson

Ordféranden i Kungl. Humanistiska Vetenskapssamfundet i Lund, pro-
fessor Sven Kjollerstrom, overlaimnade ett exemplar av Christian Call-
mer, Kungl. Humanistiska Vetenskapssamfundet i Lund 1918-1968, in-
bundet i praktband och forsedd med f6ljande dedikation, som anférdes
av professor Kjollerstrom:

NOVAE SOCIETATI LITTERARUM HUMANIORUM LUNDENSI
SORORI IUNIORI OLIM COMPETITRICI
NUNC AMICISSIME COLLABORATRICI
IUBILAEUM SEMISAECULARE CELEBRANTI
OMNIA BONA FAUSTA OPTAT

REGIA SOCIETAS HUMANIORUM LITTERARUM LUNDENSIS
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Fran Kungl. Gustav Adolfs Akademien dverlimnade dess preses pro-
fessor Gdsta Berg foljande adress:

Kungl. Gustav Adolfs Akademien
frambar till
Vetenskaps-Societeten
i Lund
en varm hyllning
i tacksam erinran om
50 ars
betydande insatser till frimjande
av humanistisk forskning.

Uppsala den 21 november 1970
Gosta Berg
Preses
Dag Strombdck
Sekreterare

Efter detta dverlamnade Societetens praeses den till Vetenskaps-Socie-
tetens 25-3rsjubileum ar 1945 priglade Lagerbringsmedaljen och till-
horande penningsumma till professor Goran Hermerén, Umead, for hans
avhandling »Representation and Meaning in the Visual Arts». Det
Gleerupska priset — ocksd det instiftat vid 25-&rsjubileet — tilldelades
docent Bernt Olsson, Helsingborg for hans forskningar kring 1600-tals-
dikten Brollops beswirs ihugkommelse.

Praeses erinrade om Societetens bortgdngna ledaméter konsul John
Hjelme-Lundberg, professor Alrik Gustafson och museumsdirektor
Vagn Poulsen.

Minnestal holls 6ver professor Krister Hanell och universitetslektor
Birger Sallnds — bada en géng Societetens sekreterare — av professor
Paul Astrom respektive docent Goran Rystad. Minnesteckningar &ver
samtliga dessa avlidna aterfinns p& annan plats i drsboken.
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HocripsroreLAsNINGEN holls av professor Erik Lonnroth, Goteborg, dver
amnet Humanistisk framtid. Ocks& den publiceras i drsboken.

Arshogtiden i Carolinasalen inramades av sdng av studentsdngargrup-
pen Fredman. En blomsteruppsittning hade anlant frdn Berlingska Bok-
tryckeriet.

Jubileumssammantriddet avslutades med supé pd Grand Hotell, som
hade samlat 120 deltagare. Under denna anlidnde telegram frdn Veten-
skaps-Societetens Hoge Beskyddare Hans Majestit Konung Gustaf VI
Adolf samt halsningar fran Societetens grundare professor Joran Sahl-
gren, Uppsala, fran hedersledamoten professor Einar Gjerstad och fran
en grupp finlindska ledamoter. Rector magnificus professor Sven Jo-
hansson talade f6r Lunds universitet, professor Louis Hammerich fram-
forde lyckonskningar frén Det Kongelige Danske Videnskabernes Sel-
skab — detsamma hade han gjort vid 25-3rsjubileet 1945 - och professor
Olle Olsson talade for Kungl. Fysiografiska Sallskapet i Lund.

192



Vetenskapssocieteten i Lund
1970

Beskyddare

H. M. KONUNGEN

Bortgingna hedersledaméter

Montelius, Gustaf Oscar Augustin, riksantikvarie, f. 9/9 1843, T 4/11 1921.

Thomsen, Vilhelm Ludvig Peter, excellens, professor, f. 25/1 1842, T 13/5
1927.

Tegnér, Esaias Henrik Vilhelm, professor, f. 13/1 1843, T 21/11 1928.

v. Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich, excellens, professor, f. 22/12 1848,
1 25/9 1931.

Miiller, Sophus Otto, museumsdirektor, £. 24/5 1846, T 24/2 1934.

Kock, Karl Axel Lichnowsky, professor, f. 2/3 1851, T 18/3 1935.

Meillet, Paul Jules Antoine, professor, f. 11/11 1866, T 21/9 1936.

Evans, Sir Arthur John, professor, f. 8/7 1851, T 11/7 1941.

W élfflin, Heinrich, professor, f. 21/6 1864, T 19/7 1945.

Hirn, Yrjé, professor, f. 7/12 1870, T 23/2 1952.

Croce, Benedetto, senator, f. 25/2 1866, T 20/11 1952.

Heckscher, Eli Filip, professor, f. 24/11 1879, T 23/12 1952.

Lofstedt, Haimon Einar Harald, professor, f.d. praeses, f. 15/6 1880, T 10/6
1955.

Weibull, Lauritz Ulrik Absalon, professor, f.d. praeses, f. 2/4 1873, T 2/12
1960.

Ekwall, Bror Oskar Eilert, professor, f. 8/1 1877, 1 23/11 1964.

Josephson, Ragnar, professor, f.d. praeses, f. 8/3 1893, T 27/3 1966.

Nilsson, Nils Martin Persson, professor, f. 12/7 1874, T 7/4 1967.

Hedersledamoter

Gjerstad, Erik Paul Einar, professor, Lund, f. 30/10 97, 67.
Lonnroth, Nils Erik Magnus, professor, Goteborg, f. 1/8, 10, 70.
Werin, Algot Gustaf, professor, Lund, f. 19/10 92, 70.

Styrelse

Praeses: Nils-Arvid Bringéus (1968).
Vice praeses: Gad Rausing (1970).
Sekreterare: Erland Lagerroth (1968).
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Vice sekreterare: Erik Cinthio (1969).

Skattmistare: Axel Roos (1967).

Medlemmar: Elam Tunhammar (1961), Bertil Ejder (1961), Berta Stjernquist
(1965), Birgitta Odén (1967), Curt Kihlstedt (1969).

Suppleanter: Gésta Vitestam (1969), Bengr Loman (1970).

Valnimnd

Ordférande: Societetens Praeses.

Medlemmar: Hans Regnéll (1957), Berta Stjernquist (1965), Erland Lager-
roth (1967), Torsten Hdigerstrand (1968).

Suppleanter: Bertil Ejder (1957), Kerstin Hadding (1965).

Granskningsnimnd

Ordfdrande: Societetens Sekreterare.

Medlemmar: Claes Schaar (1959), Hans Regnéll (1961), Staffan Bjorck
(1963), Birgirta Odén (1964).

Redaktionskommitté f6r Skansk senmedeltid och reniissans

Ordférande: Societetens Praeses.

Sekreterare: Lennart Sjosteds.

Medlemmar: Jerker Rosén, Erik Cinthio, Axel Roos, Oscar Reutersvdird.

Revisorer
Olof Nordstrém (1965), Sven Ekbo (1967).
Suppleanter: Hans Regnéll (1966), Gunnar Tornquist (1969).

Bortgangna stiftande ledaméter
v. Hallwyl, Walter, greve, f. 26/1 1839, 1 27/2 1921.
Edstrand, Reinhold Theodor Werner, direktor, £. 15/6 1882, T 25/11 1923.
Swartz, Carl Johan Gustaf, universitetskansler, f. 5/6 1858, T 6/11 1926.
Petrén, Karl Anders, professor, . 2/12 1868, T 16/10 1927.
Wachtmeister, Axel Wilhelm, greve, kammarherre, f. 16/7 1869, T 24/8 1929.
Engestrém, Max Emil Leopold, konsul, f. 15/11 1867, T 25/3 1930.
v. Geijer, Fredrik Wilhelm Gustaf, ryttméstare, godségare, f. 8/2 1865, T 16/5
1930.
v. Hallwyl, Anna Fredrika Wilhelmina, f. Kempe, grevinna, f. 1/10 1844,
T 27/7 1930.
Haffner, Johan, stadslikare, f. 6/9 1876, T 14/4 1931.
Sahlin, Johan Albert, fabriksigare, £. 7/9 1868, T 17/5 1936.
Swartz, Pehr Johan Jacob, direktor f. 21/10 1860, T 5/6 1939.
Westrup, Johan Wilhelm Magnus, v. konsul, f. 13/5 1862, T 9/11 1939.
Lundahl, Nils, fil. dr, f. 23/5 1858, T 16/6 1940.
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Gyllenkrok, Nils Johan Malcolm, friherre, hovstallméstare, f. 15/10 1887,
1 9/4 1941.
Coyet, Hilda Eleonore Henriette Dorotée Amelie, f. friherrinnan Cederstrom,
f. 16/3 1859, T 28/8 1941.
Montelin, Adolf Fredrik, apotekare, f. 17/1 1871, T 28/10 1941.
Sahlin, Carl Andreas, fil. dr, f. 15/12 1861, T 22/1 1943.
Jacobsen, Helge, direktor, f. 24/12 1882, T 21/6 1946.
Lundberg, Sven Emil, bergsingenjor, direktor, £. 21/8 1889, T 24/3 1947.
Lundblad, Nils W aldemar, hovrittsassessor, direktor, . 7/12 1888,
T 25/9 1947.
Munksgaard, Ejnar Johannes, forlagsboghandler, dr phil., f. 28/2 1890,
T 6/1 1948.
Thott, Gustaf Otto Tage Stig, greve, hovjagmastare, £. 29/1 1885, T 4/7 1948.
Sahlin, Bo Carl Henrik, med. lic., direktor, f. 24/7 1901, T 18/2 1949.
Nordquist, Gunhild Theresia Elvira, f. Edstrand, doktorinna, f. 23/9 1883,
T 18/12 1951.
Roos, Axel Bernhard, jur. dr, advokat, f. 4/3 1886, T 24/8 1957.
v. Schmiterlow, Adelheid Emma Otburgis, godsagare, f. 15/8 1875, T 16/5
1959.
Edstrand, Karin Thekla Eleonora, froken, . 3/7 1880, T 7/12 1959.
Sandberg, Ivar Nils Gorthard, direktor, f. 28/7 1881, T 2/1 1961.
Berger, Svante Edwin Larsson, direktor, f. 13/5 1871, T 2/2 1962.
Dunker, Henry Christian Louis, fabriksdisponent, f. 6/9 1870, T 3/5 1962.
Lundequist, Gosta Evald Andreas, civilingenjor, direktor, £. 3/10 1892,
Tt 12/7 1962.
Nevsten, Andreas Edvard, byggmastare, f. 18/3 1885, T 27/9 1962.
Sahlin, Stig Erik Gunnar, ambassador, f. 2/8 1899, T 10/6 1963.
Wiberg, John Ake Truls, dverintendent, £. 30/3 1902, T 25/11 1963.
Berger, Carl Magnus, direktor, f. 18/3 1915, T 20/11 1964.
. Bergh, Thorsten Christian Howard, jur. o. fil. kand., konsul, f. 1/10 1901,
T 11/1 1965.
Wigstrand, Gunnar, disponent, f. 11/1 1903, T 19/11 1965.
Palmstierna, Carl Otto, friherre, hovjigmaistare, f. 3/1 1900, T 12/10 1966.
Dahlgren, Sture Hjalmar Thorild, fil. dr, assuransdirektor, f. 25/6 1888,
T 5/2 1968.
Jensen, Arthur Marinus, direktdr, f. 13/2 1891, T 17/5 1968.
Weibull, Mdrta Maria (Mary) Sofia, f. Fahlbeck, fru, f. 18/1 1897,
T 9/11 1968.
Trolle-Bonde, Carl, greve, f. 13/5 1907, T 7/10 1969.
Hjelme-Lundberg, John, konsul, f. 26/5 1902, T 9/8 1970.

Stiftande ledaméter

Lundstrom, Margit Johanna Palemona Cecilia, f. von Geijer, generalska,
Landskrona, f. 24/2 07, 32.

Wiikander, Klara Severina, f. Kock, fru, Goteborg, f. 28/11 88, 40.
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Ehrnberg, Gosta Theodor, direktdr, Simrishamn, f. 26/5 95, 42.

W ehtje, Ernst Jonas, tekn. dr, direktdr, Malmg, f. 17/7 91, 45.

Crafoord, Holger Alf Erik, direktdr, Lund, f. 25/7 08, 52.

Thott, Greta Linnéa, grevinna, Holmeja, f. 25/2 08, 53.

Hammarskiold, Sven Ludvig, direktor, £.d. hovrattsrad, Malmo, f. 14/12 01, 54.

Sandblom, Grace, f. Schaefer, fru, Pully Vand, Schweiz, f. 13/5 07, 54.

Bergengren, Axel Géran Magnus, civilekonom, Lugano, f. 16/6 21, 55.

Hansen, Einar Anton, direktor, Malmo, f. 14/11 02, 55.

Gyllenkrok, Thure-Gabriel, friherre, Bjornstorp, f. 23/5 22, 57.

Tunhammar, Elam Wihlgott, direktdr, Malms, f. 18/1 03, 58.

Hansen, Jozzi Ella, f. Jensen, verkst. direktor, Malms, f. 23/7 12, 59.

Moller, Frans Ballieu, direktor, Lund, f. 25/2 97, 60.

Thomasson, Tage Emanuel, civilingenjor, direktor, Klippan, . 16/10 94, 60.

Wetterlundh, Sune Charles Gustaf, verkst. direktor, Malmg, . 11/2 04, 60.

Grabe, Eiler Otto, domkyrkoarkitekt, Lund, f. 23/7 92, 62.

Ekblom, Sven Gustav Ingemar, konsul, Helsingborg, f. 17/3 03, 62.

Rausing, Gad Anders, docent, direktdr, Lund, f. 19/5 22, 62.

Holmstrém, Nils Gunnar Teodor, jur. kand., direktdr, Malmo, £. 30/10 04, 63.

Rausing, Hans Anders, direktor, Lund, f. 25/3 26, 63.

Larsson, Sven Gunnar, direktdr, Stockholm, . 29/5 11, 64.

Roos, Axel Bernhard, bankdirektdr, Malms, f. 16/6 22, 64.

Berger, Dagmar Linnea Charlotta, f. Boon, fru, Halmstad, f. 19/6 15, 65.

Hallstrom, Hadar Erik H:son, direktdr, Helsingborg, f. 15/6 00, 65.

Acking, Carl-Axel, professor, Lund, . 8/3 10, 66.

Lauritzson, Tore, civilingenjor, Helsingborg, f. 19/4 13, 66.

Holmberg, Hans Ake, tekn. dr, Lund, f. 31/1 19, 67.

Palmstierna, Anne-Marie Aurore, friherrinna, Maltesholm, Tollarp, f. 26/7
07, 67.

Stdhlbrandt, Ake E., direktor, Trelleborg, f. 9/3 14, 67.

Kamprad, Feodor Ingvar, direktdr, Almhult, f. 30/3 26, 69.

Lindh, Sten, ambassador, Malmo, f. 24/10 22, 69.

Strémbom, Nils Alfred Ragnar, kapten, fil. lic.,, Varberg, f. 30/10 98, 69.

Trolle-Bonde, Anna Ingeborg Blenda, f. von Essen, grevinna, Trolleholm,
£.2/3 08, 70.

Seniorer

Eidem, Erling, f.d. drkebiskop, Uppsala, f. 23/4 80, 20.

Lindkuvist, Erik Harald, rektor, Helsingborg, f. 14/10 81, 20.
Landquist, John, professor, Stocksund, f. 3/12 81, 21.

Lindblom, Christian Johannes, professor, Lund, f. 7/6 82, 34.
Belfrage, Sixten Esbjorn Mauritz, fil. dr, Lund, f. 27/7 83, 27.
Pedersen, Johannes Peder Ejler, professor, Kopenhamn, f. 7/11 83, 27.
Sahlgren, Gustaf Fredrik Joran, professor, Uppsala, f. 8/4 84, 20.
Kjellin, Tor Helge, professor, museiintendent, Karlstad, f. 24/4 85, 20.
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Liljegren, Sten Bodvar, professor, Stockholm f. 8/5 85, 20.

Lagerroth, Lars Fredrik Barthold, professor, Lund, f. 10/9 85, 20.
Weibull, Curt Hugo Johannes, professor, Goteborg, f. 19/8 86, 20.
Nordal, Sigurdur, minister, Reykjavik, f. 14/9 86, 36.

Bull, Francis, professor, Oslo, f. 4/10 87, 32.

Friis-Johansen, Knud, professor, Képenhamn, f. 1/11 87, 37.

Rooth, Erik Gustaf Theodor, professor, Lund, f. 22/4 89, 33.

Galster, Georg, fil. dr, museumsinspektdr, Képenhamn, f. 17/5 89, 44.
Karlgren, Klas Bernhard Johannes, professor, Stockholm, f. 5/10 89, 20.
Hedstrém, Karl Fredrik Gunnar, professor, Lund, f. 31/12 90, 37.

Ruin, Hans Valdemar, professor, Lund, f. 18/6 91, 40.

Thomson, Arthur Natanael, f.d. universitetskansler, Lund, f. 6/11 91, 27.
Nordman, Carl Axel, fil. dr, f.d. statsarkeolog, Helsingfors, f. 28/1 92, 45.
Kjellberg, Sven Torsten, museiintendent, Lund, . 22/6 92, 44.
Hammerich, Louis Leonor, professor, Képenhamn, f. 31/7 92, 36.
Olinder, Olof Gunnar, docent, rektor, Goteborg, f. 10/7 93, 34.
Richter, Herman Bror, forste bibliotekarie, docent, Lund, f. 6/9 93, 35.
Pleijel, Hilding Athanasius, professor, Lund, f. 19/10 93, 35.

Lofstedt, Ernst Martin Hugo, professor, Uppsala, . 13/12 93, 34.
Siegvald, Herman Sigban, professor, Lund, f. 13/2 94, 48.

Carlsson, Nils Gunnar, professor, Helsingborg, f. 7/3 94, 26.

Collinder, Erik Alfred Torbjérn (Bjorn), professor, Uppsala, f. 22/7 94, 36.
Tilander, Artur Gunnar, professor, Stockholm, f. 22/7 94, 31.

Olsson, Bror Hjalmar, forste bibliotekarie, Lund, f. 6/8 94, 39.
Lindquist, Ivar Artur, professor, Lund, f. 31/5 95, 25.

Pipping, Hugo Edvard, professor, Helsingfors, f. 12/6 95, 44.

Akerman, Johan Henrik, professor, Lund, f. 31/3 96, 34.

Rubow, Poul Victor, professor, Képenhamn, f. 9/1 96, 30.

Skautrup, Jens Peter Andreas, professor, Arhus, f. 21/1 96, 46.
Holtsmark, Anne Elisabeth, professor, Oslo, f. 21/6 96, 49.

Knutsson, Knut Peter, professor, stadsbibliotekarie, Stockholm, f. 5/3 97, 28.
Elovson, John Harald, docent, lektor, Lund, f. 1/6 97, 37.

Olivecrona, Knut Hans Karl, professor, Lund, f. 25/10 97, 35.
Dedering, Sven Emanuel, professor, Lund, f. 10/12 97, 38.

Amundsen, Leiv, professor, Oslo, f. 30/5 98, 49.

Steen, Sverre, professor, Oslo, f. 1/8 98, 46.

Bayer, Raymond, professor, Paris, f. 2/9 98, 47.

Aspelin, Gunnar, professor, Lund, f. 23/9 98, 29.

Skard, Eiliv, professor, Oslo, f. 19/10 98, 51.

Harrie, Ivar Olav, chefredaktdr, Malms, f. 18/3 99, 32.

Andersson, Carl Ingvar, riksarkivarie, Stockholm, f. 19/3 99, 31.
Helgason, J6n, professor, Képenhamn, f. 30/6 99, 38.

Postan, Michael, professor, Cambridge, f. 24/9 99, 51.

Sveinsson, Einar Olafur, professor, Reykjavik, f. 12/12 99, 45.
Hannerberg, Carl David, professor, Stockholm, f. 29/7 00, 52.

Frisk, Jons Ivan Hjalmar, professor, Goteborg, f. 4/8 00, 44.
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Wieselgren, Per Vind, lektor, Eslov, f. 4/8 00, 47.

Strombick, Dag Alvar, professor, Uppsala, f. 13/8 00, 35.

Mugiste, Julius, professor, Lund, f. 19/12 00, 53.

Kjéllerstrém, Sven Gottlieb, professor, Lund, f. 28/1 01, 39.

Moltke, Erik, dr phil., Képenhamn, f. 4/4 01, 43.

Svensson, Sigfrid Oskar, professor, Lund, f. 1/6 01, 47.

Mackensen, Lutz, professor, Bremen, f. 15/6 01, 32.

Elling, Christian, professor, Kopenhamn, f. 14/11 01, 45.

Kakridis, Johannes, professor, Saloniki, f. 17/11 01, 47.

Diano, Carlo, professor, Padova, f. 2/2 02, 53.

Lombard, Alf, professor, Lund, f. 8/7 02, 40.

Akerlund, Alvar Walter, universitetslektor, Lund, f. 23/12 02, 36.

L'Orange, Hans Peter, professor, Oslo, f. 2/3 03, 40.

Syme, Ronald, professor, Oxford, f. 11/3 03, 48.

Clark, Sir Kenneth McKenzie, museidirektor, London, f. 13/7 03, 42.

Blatt, Franz, professor, Arhus, f. 31/8 03, 34.

‘Johannisson, Ture Gustaf, professor, Goteborg, £. 26/9 03, 41.

Svensson, John Alfred, docent, Lund, f. 5/2 04, 45.

Hafstrém, Adolf Gerhard G:son, professor, Stockholm, f. 27/3 04, 55.

Svendsen, Paulus, professor, Oslo, f. 17/4 04, 58.

Ek, Sven Theodor, docent, lektor, Lund, f. 17/5 04, 52.

Janzén, Assar Gotrik, professor, Berkeley, Calif., USA, f. 22/8 04, 51.

Ahldén, Tage Robert, professor, Lund, f. 24/8 04, 55.

Hald, Kristian, professor, Kopenhamn, f. 9/9 04, 53.

Arngart, Olof Sigfrid, professor, Lund, f. 15/4 05, 42.

Jankuhn, Herbert, professor, Gottingen, f. 8/8 05, 58.

Sundberg, Sune Waldemar, docent, Lund, f. 18/1 06, 60.

Falk, Knut-Olof, professor, Lund, f. 19/4 06, 46.

Dahlberg, Anders Torsten, professor, Goteborg, f. 18/8 06, 44.

Svalenius, Ivan Hdkan, docent, lektor, Lund, f. 7/9 06, 44.

Christensen, Aksel Erhard, professor, Képenhamn, f. 11/9 06, 50.

Rydbeck, Monica Augusta Elisabeth Christina, docent, forste antikvarie,
Stockholm, f. 11/11 06, 44.

Ahnlstrom, Gustaf Gunnar, docent, Stockholm, f. 25/11 06, 45.

Axelson, Bertil Folke Bonde, professor, Lund, f. 22/12 06, 38.

Gierow, Krister Adolf, dverbibliotekarie, Lund, f. 11/5 07, 56.

Bjurling, Oscar Anders, professor, Lund, f. 12/5 07, 56.

Billeskov Jansen, Frederik Julius, professor, Képenhamn, f. 30/9 07, 54.

Quensel, Carl-Erik, professor, Lund, f. 9/10 07, 46.

Jarring, Gunnar Valfrid, ambassador, Moskva, f. 12/10 07, 37.

Kapsomenos, Stylianos Georg, professor, Saloniki, f. 29/11 07, 50.

Yrwing, Hugo Ulrik, docent, lektor, Lund, f. 23/1 08, 61.

Zilliacus, Johan Henrik, professor, Helsingfors, f. 23/1 08, 54.

Staiger, Emil, professor, Ziirich, f. 8/2 08, 54.

Welinder, Per Emil Carsten, professor, Lund, f. 28/4 08, 54.
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Segerstedt, Torgny, professor, Uppsala universitets rektor, Uppsala, f. 11/8
08, 36.

Wikander, Oscar Stig, professor, Uppsala, f. 27/8 08, 48.

Bendz, Claés Gerhard Mortimer, professor, f.d. praeses, Képenhamn, f. 16/10
08, 43.

Pfannenstill, Bertil Algot, docent, Lund, f. 22/2 09, 48.

Neumann, Sven Gosta, docent, Lund, f. 10/3 09, 62.

Rosén, Jerker Ingmar, professor, f.d. praeses, Lund, f. 6/5 09, 45.

Moritz, Manfred S., professor, Lund, f. 4/6 09, 55.

de Boiiard, Michel, professor, Caen, f. 5/8 09, 54.

King, Arthur Henry, docent, London, f. 20/2 10, 62.

Bengtsson, Bengt Svante, museiintendent, Lund, f. 2/3 10, 62.

Riis, Poul Jérgen, professor, Képenhamn, f. 26/5 10, 62.

Nilsson-Ehle, Hans Gregor Gunnar, professor, Goteborg, f. 17/7 10, 49.

Westergdrd-Nielsen, Christian Emil, professor, Arhus, f. 24/11 10, 61.

Kjellman, Nils Reinhold, docent, rektor, Lund, f. 8/2 11, 60.

Lindblad, Gustaf Martin Esaias, professor, Stockholm, f. 26/2 11, 50.

Westin, Gunnar Torvald, professor, Stockholm, f. 29/10 11, 52.

Fischer-Jorgensen, Eli, universitetslektor, Képenhamn, f. 11/2 11, 60.

Glob, Peter Wilhelm, riksantikvar, Képenhamn, f. 20/2 11, 54.

Ahlbéck, Torvald Olav Otto, professor, Malax, f. 28/3 11, 59.

Jensen, Povl Johannes, professor, Kdpenhamn, f. 3/5 11, 62.

Halldérsson, Halldér Torfi Gudmundur, professor, Reykjavik, f. 13/7 11, 59.

Foerste, William Gustav Heinrich, professor, Miinster, f. 3/12 11, 62.

Normann, Cari-Edvard, professor, Lund f. 26/1 12, 55.

Gerleman, John Gillis, professor, Lund, f. 27/3 12, 51.

Fink, Troels Marstrand Trier, professor, generalkonsul, Flensborg, f. 18/4
12, 55.

Barck, Per-Olov, professor, Abo, f. 12/5 12, 66.

Stjernquist, Per Nilsson, professor, Lund, f. 14/5 12, 63.

Gravier, Maurice Pierre Albert, professor, Paris, f. 7/6 12, 62.

Malmberg, Bertil, professor, Lund, f. 22/4 13, 48.

Noreng, Harald, professor, Bergen, f. 25/4 13, 61.

Johannesson, Nils Gdsta, docent, lektor, Eslov, £. 19/10 13, 63.

Ollén, Gunnar, docent, Malms, f. 22/11 13, 58.

Lundstrom, Sven Gunnar, professor, Uppsala, f. 30/1 14, 51.

Nilsson, Sven Augustinus, professor, Uppsala, f. 9/11 14, 52.

Korlén, Hans Gustav Vilhelm, professor, Stockholm, f. 27/1 15, 50.

Fehrman, Carl Abraham Daniel, professor, f.d. praeses, Lund, f. 3/2 15, 50.

Hadding, Kerstin, professor, Lund, f. 7/2 15, 64.

Althin, Carl-Axel Gustaf, fil. dr, direktdr, Lund, f. 12/2 15, 50.

Waller, Sture Magnus, docent, Lund, f. 8/3 15, 56.

Bjérck, Tor Erland Staffan, professor, Lund, f. 5/8 15, 52.

Ekbo, Sven Arnold, docent, ordbokschef, Lund, f. 7/8 15, 56.

Reutersvird, Oscar Gustaf Adolf, professor, Lund, f. 29/11 15, 64.
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Arbetande ledaméter
A. INLANDSKA
Carlsson, Sten Carl Oscar, professor, Uppsala, f. 14/12 17, 49.
Ejder, Gustaf Ake Bertil, professor, Lund, f. 2/11 16, 52.
Stjernquist, Nils Nilsson, professor, Lund, f. 29/8 17, 53.
Schaar, Claes Goran Gustav Viktor, professor, Lund, f. 18/5 20, 53.
Regnéll, Hans Otto, forskardocent, Lund, f. 30/1 19, 54.
Benson, Sven Archer, docent, arkivchef, Lund, f. 22/1 19, 55.
Higerstrand, Stig Torsten Erik, professor, Lund, f. 11/10 16, 57.
Odén, Agnes Birgitta, professor, Lund, f. 11/8 21, 58.
Rystad, Nils Goran, forskardocent, universitetslektor, Lund, f. 31/7 25, 58.
Stjernquist, Berta Ingeborg, forskardocent, Lund, f. 26/4 18, 58.
Asdahl Holmberg, Ella Mdrta Matilda, docent, Uppsala, f. 24/8 19, 58.
Back, Pdr-Erik, professor, Ume3, f. 20/9 20, 59.
Carlsson, Nils Gosta, professor, Lund, f. 19/9 19, 59.
Léwendahl, Gosta Emil Oskar, docent, universitetslektor, Lund, f. 13/6 20,
59.
Palm, James Vilhelm Jonas, professor, Uppsala, f. 29/6 25, 59.
Sandstrém, Sven Erik Ake, docent, universitetslektor, Lund, f. 26/2 27, 59.
Smith, Gudmund John Wilhelm, professor, Lund, f. 29/1 20, 60.
Quarnstrém, Gunnar O:son, forskardocent, Lund, f. 9/3 20, 60.
Rooth, Anna Birgitta, forskardocent, Lund, f. 15/5 19, 60.
Sundquist, Anders, docent, Lund, f. 15/9 16, 61.
Cinthio, Erik Axel Hampus, bitr. professor, Lund, f. 26/2 21, 61.
Andrén, Carl-Gustaf, professor, Lund, f. 1/7 22, 61.
Swahn, Jan-Ojvind, docent, Lund, f. 15/5 25, 61.
Andersson, Sven Helge Sigfrid, docent, universitetslektor, Vaxjg,
f. 27/10 22, 62.
Fridlizius, Joel Gunnar Ferdinand, forskardocent, Lund, f. 29/6 22, 62.
Holm, Hans Ingvar, professor, Lund, f. 25/10 23, 62.
Norborg, Lars-Arne, docent, universitetslektor, Lund, . 27/10 19, 62.
Holm, Per Olof Gésta, professor, Lund, f. 7/8 16, 63.
Mogren, Jan Olof Mdrten Adolf, docent, universitetslektor, Karlstad,
£. 8/6 24, 63.
Pettersson, Hans Olof, docent, lektor, Lund, f. 17/4 20, 63.
Wallén, Per-Edwin Magnus, professor, Lund, f. 15/4 25, 63.
Dravina, Velta Tatjana, bitr. professor, Stockholm, f. 25/1 17, 64.
Nordstrom, Axel Olof, docent, universitetslektor, Lund, f. 28/5 21, 64.
Sjostedt, John Lennart, docent, Lund, f. 5/6 21, 64.
Astrém, Paul Fredrik Karl, professor, Goteborg, f. 15/1 29, 64.
Halldén, Séren, professor, Lund, f. 19/5 23, 65.
Bringéus, Nils-Arvid Edvard Alarik, professor, praeses, Lund, f. 29/3 26, 65.
Sédergdrd, Olof Osten, professor, Lund, f. 26/8 17, 65.
Kihlstedt, Curt Axel, professor, Lund, f. 8/12 27, 66.
Kragh, Ulf Wilhelm Osvald, bitr. professor, Lund, f. 25/2 20, 66.
Lagerroth, Lars Erland, docent, Lund, £. 10/1 25, 66.
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Rudberg, Stig Yngve, professor, Lund, f. 28/10 20, 66.
Fabricius, Cajus, professor, Goteborg, f. 28/9 25, 67.
Jorberg, Gustav Lennart, docent, Lund, f. 26/1 27, 67.
Loman, Bengr Ragnar Carl, forskardocent, Lund, f. 7/8 23, 67.
Lyttkens, Hampus Elof Axel, professor, Lund, f. 19/2 16, 67.
Strémberg, Mdrta Linnea Ingeborg, docent, universitetslektor, Lund,

f. 7/11 21, 67.
Vitestam, Nils Gdsta, professor, Lund, . 2/3 21, 67.
Bjerstedt, Sven Ake Ingvar, professor, Malmd, f. 10/4 30, 68.
Egardt, Brita Sigrid Anna Lovisa, docent, Lund, f. 7/8 16, 68.
Kornhall, David Christian, docent, universitetslektor, Lund, f. 5/11 28, 68.
Romberg, Hans Arnold Bertil, docent, Lund, f. 8/12 25, 68.
Tdgil, Sven Otto, docent, Lund, f. 15/12 30, 68.
T rnquist, Gunnar Evald, professor, Lund, f. 23/1 33, 68.
Gustafsson, Stig Gunnar Valdemar, bitr. professor, Lund, f. 10/8 23, 69.
Hartman, Sven Samuel, professor, Lund, f. 22/6 17, 69.
Petersson, Hans Fredrik, bitr. professor, Lund, f. 29/11 24, 69.
Wallner, Bjorn Anders, docent, universitetslektor, Lund, f. 1/10 19, 69.
Lagerroth, Siv Ulla-Brirta, docent, Lund, f. 19/10 27, 70.
Malmer, Mats Erik Gustaf Sigurd P., professor, Lund, f. 18/10 21, 70.
Svartvik, Jan Lars, professor, Lund, f. 18/8 31, 70.
Vallinder, T orbjérn, docent, universitetslektor, Lund, f. 30/11 25, 70.

B. UTLANDSKA

v. Wright, Georg Henrik, professor, kansler fér Abo akademi, Helsingfors,
£. 14/6 16, 53.

Virtaranta, Erkki Pertti Ilmari, professor, Helsingfors, f. 20/5 18, 53.

Naert, Pierre, professor, Abo, f. 29/5 16, 55.

Becher, Carl Johan, professor, Kopenhamn, f. 3/9 15, 59.

 Enkvist, Nils Erik August, professor, Abo, f. 27/9 25, 59.

Thomsen, Rudi, professor, Arhus, f. 21/7 18, 59.

Roelandts, Karel, professor, Louvain, f. 6/5 19, 60.

Sundby, Bertil Johannes, professor, Bergen, f. 21/7 19, 61.

Hagen, Anders, professor, Bergen, f. 15/5 21, 61.

Jacobsen, Eric August, professor, Képenhamn, f. 5/4 23, 61.

Weibull, Hans Jorgen, professor, Arhus, f. 25/4 24, 61.

Halvorsen, Eyvind Fjeld, professor, Oslo, f. 4/5 22, 62.

Beyer, Edvard Freydar, professor, Oslo, f. 6/10 20, 63.

Egerod, Seren, professor, Kopenhamn, f. 8/7 23, 63.

Gabrieli, Mario, professor, Rom, f. 23/9 15, 63.

Glamann, Kristof, professor, Képenhamn, f. 26/8 23, 63.

Huldén, Lars Evert, professor, Helsingfors, f. 5/2 26, 63.

Onnerfors, Alf Roland, professor, Berlin, f. 30/11 25, 63.

Oberholzer, Otto, professor, Kiel, f. 11/12 19, 64.

Togeby, Knud, professor, Kopenhamn, f. 28/1 18, 64.
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Rostvig, Maren-Sofie, professor, Oslo, f. 27/3 20, 65.

Blegvad, Mogens, professor, Képenhamn, f. 25/6 17, 65.

Thors, Carl-Eric, professor, Helsingfors, f. 8/6 20, 65.

Mannsdker, Dagfinn, riksarkivar, Oslo, f. 30/6 16, 66.

Fenger, Henning, professor, Arhus, f. 9/8 21, 66.

Smidt, Kristian, professor, Oslo, f. 20/11 16, 66.

Ldrusson, Magnus Mdr, professor, Reykjavik, f. 2/9 17, 66.

Higham, John, professor, Ann Arbor, Michigan, USA, f. 26/10 20, 67.
Christensen, Johnny, professor, Képenhamn, f. 5/3 30, 68.

Vilkuna, Asko, professor, Jyvaskyla, f. 17/11 29, 69.

Brondsted, Mogens Holger, professor, rektor, Odense, f. 12/11 18, 70.
Eldjdrn, Kristjdn, president, fil. dr, Bessastadir, Island, f. 6/12 16, 70.
Ladefoged, Peter Nielsen, professor, Los Angeles, f. 17/9 25, 70.
Wiegelmann, Giinter Franz, professor, Mainz, f. 31/1 28, 70.

202



Vetenskapssocietetens verksamhet 1970

Till hedersledamdter har under aret valts professor Algot Werin, Lund,
och professor Erik Lonnroth, Géteborg.

Till stiftande ledamot har under &ret kallats grevinnan Anna Trolle-
Bonde, Trolleholm.

Som inlindska arbetande ledamérer har invalts docent Ulla-Britta
Lagerroth, professorerna Mats Malmer och Jan Svartvik samt docent
Torbjorn Vallinder, samtliga Lund.

Som wutlindska arbetande ledamdter har invalts professor Mogens
Brendsted, Odense, presidenten, fil. dr Kristjdn Eldjarn, Bessastadir,
Island, professor Peter Ladefoged, Los Angeles och professor Giinter
Wiegelmann, Mainz.

Den 10 april holls ett sammantrdde, vid vilket professor Carl-Herman
Hjortsjo, Lund, talade om Portrattkonst och anatomi.

Den 19 september foretogs en wtfdird till Sjalland. Via Helsingborg
gick resan i forhyrd buss till Helsing6r, dar Tretorn A/S stod for pro-
grammet med direktdrerna Bent Olsen och Ove Olsen som virdar.
Kronborgs slott och det diri inrymda Handels- och sjofartsmuseet visa-
des av museumsdirektor Knud Klem, varefter Tretorn bjod pa en lunch
pa Marienlyst, som kommer att gd till Societetens historia. Fran Hel-
singor gick farden till Roskilde, diar den nya Vikingeskibshallen besdgs
under ledning av museumsinspektdor Ole Crumlinde-Pedersen. Denne
visade ocksd en instruktiv film frdn birgningen av de fem vikingaskep-
pen i Roskildefjorden. Hemférden gick via Tuborg havn och Lands-
krona. '

Den 21 november hogtidligholl Societeten minnet av sin 50-ariga till-
varo med ett jubileumsammantride, for vilket sdrskild redogdrelse 1am-
nas pé annan plats i drsboken. Hogtidsforeldsningen holls av professor
Erik Lonnroth, Géteborg, under rubriken » Humanistisk framtid».

Av trycket har under dret urgivits:

Arsbok 1970

Iskriftserien: 62 och 63. Bernt Olsson, Brollops besvirs Thug-
kommelse. Del I och II.

I serien Skdnsk senmedeltid och renidssans: 8 Wil-
helm Norlind, Tycho Brahe.

Resestipendier har tilldela{s féljande: Professor Gosta Holm 1.500 kr,
docent Jan Mogren 172 kr, prof. Oscar Reutersvird 750 kr, docent
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Anna Birgitta Rooth 500 kr, docent Sven Sandstrdm 602 kr samt profes-
sor Claes Schaar 750 kr.

Ur anslaget fér smdrre och tillfdlliga bidrag har utdelats pd varen: till
docent Gunnar Qvarnstrom 400 kr.

Under hosten har ur samma anslag utdelats: till docent Sven Sand-
strom 400 kr, docent Mirta Stromberg 300 kr, docent Bjorn Wallner
100 kr och professor Gosta Vitestam 700 kr.

Arsmotet har f6r andra gdngen antagit dndring av stadgarna §§ 3 och 5,
varigenom dessa dndringar blivit definitiva.

Vetenskaps-Societetens namn kommer i fortsittningen att skrivas Ve-
tenskapssocieteten.

Lund den 21 november 1970

Erland Lagerroth



Sammandrag av

Vetenskapssocietetens i Lund rikenskaper

ar 1970

Balanskonto den 1 januari 1970

Tillgéngar Skulder
Obligationer 381.500: — Grundfond 35.600: —
Forlagsbevis 30.000: — Dispositionsfond 37.558: 75
Aktier 98.400: — Resestipendiefond 25.245: —
Bank 160.612: 36 »Skansk senmedeltid
Postgiro 7.343: 39 och renassans» 206.046: —
Olga och Thorild
Dahlgrens fond 25.273: —
AB C.W.K. Gleerups
fond 12.733: —
Grevinnan von Hallwyls
fond 10.000: —
Knut och Alice Wallen-
bergs fond 5.000: —
Kronor 677.855: 75 Kronor 677.855: 75
Vinst- och Férlustkonto ar 1970
Inkomster Utgifter
Rantor a obligationer 15.892: 50 Disconto & arsavgifter 495: —
Rantor & forlagsbevis 1.675: — Foérelasare 809: —
Utdelning a aktier 9.238: — Forskningsbidrag och
Ranta & banktililgodo- beléningar 3.650: —
havande 11.706: 42 Sekreteraren 2.000: —
Arsavgifter 10.000: — Resestipendier 4.274: —
Arsbéckerna: Arsbéckerna:
Tryckningsbidrag 8.000: — Tryckningskostnader
Forsaljning 584: 50 m.m. 7.882: 30
Skriftserien: Skriftserien:
Tryckningsbidrag 45.474; — Tryckningskostnader
Forséljning 8.881: 74 m.m. 47.294: 07
»Skansk senmedeltid och »Skansk senmedeltid och
renassansy»: renassansy»:
Bidrag fran Wallenberg- Forfattarersattningar 6.400: —
ska stiftelsen 10.000: — Tryckningskostnader
Forséljning 47 — m.m. 26.842: 96
Donationer 58.000: — Ovriga utgifter 9.460: 20
Fondminskningar 14.561: — Fonddékningar 84.952: 63
Kronor 194.060: 16 Kronor 194.060: 16
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Balanskonto den 31 december 1970

Tillgéngar Skulder
Obligationer 386.500: — Grundfond 366.000: —
Forlagsbevis 30.000: — Dispositionsfond 53.071: 38
Aktier 98.400: — Resestipendiefond 22.410: —
Bank 231.144: 31 »Skansk senmedeltid och
Postgiro 2.203: 07 renassansy 194.595: —
Olga och Thorild
Dahlgrens fond 26.713: —
AB C.W.K. Gleerups
fond 12.458: —
Grevinnan von Hallwyls
fond 10.000: —
Knut och Alice Wallen-
bergs fond 5.000: —
Harry Karlssons fond 10.000: —
50-arsfonden 48.000: —
Kronor 748.247: 38 Kronor 748.247: 38

Lund den 31 december 1970
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Specifikation av obligationer, forlagsbevis och
aktier den 31 december 1970

% Datum Nom. Bokfort
varde varde

Svenska Staten 3,0 01.02.1937 2.000 1.500
Svenska Staten 3,0 01.03.1937 10.000 10.000
Svenska Staten 35 15.12.1941 25.000 25.000
Svenska Staten (3.forsvarslanet) 3,5 15.08.1942 10.000 10.000
Svenska Staten 3,5 15.03.1943 10.000 10.000
Svenska Staten 3,5 15.04.1943 20.000 20.000
Svenska Staten 3.5 01.11.1943 25.000 25.000
Svenska Staten 3.5 15.12.1944 10.000 10.000
Svenska Staten 4,5 09.05.1955 5.000 5.000
Svenska Staten 4,75 10.12.1956 5.000 5.000
Svenska Staten 5,0 05.10.1959 5.000 5.000
Svenska Staten 7,25 03.09.1969 20.000 20.000

Sveriges Allmanna Hypoteksbank 3.0 01.06.1937 5.000 4,000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,0 01.11.1934 5.000 4.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,0 15.11.1937 45.000 45.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,0 01.12.1939 10.000 10.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,5 15.01.1944 10.000 10.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,0 15.04.1945 15.000 15.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 3,0 15.04.1946 2.000 2.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 5,5 10.04.1960 5.000 5.000
Konungariket Sveriges Stadshypoteks-

kassa 5,5 10.10.1960 5.000 5.000
Svenska Bostadskreditkassan 3.6 15.01.1942 10.000 10.000
Svenska Bostadskreditkassan 5,75 10.01.1960 5.000 5.000
Svenska Bostadskreditkassan 5,75 10.10.1960 5.000 5.000
Svenska Bostadskreditkassan 5,75 10.07.1961 5.000 5.000
Svensk Fartygskredit AB 5,6 26.11.1962 5.000 5.000
Stockholms Intecknings Garanti AB 3.0 01.12.1934 5.000 5.000
Stockhoims Stad 3,0 15.03.1945 10.000 10.000
Stockholms Stad 3,0 31.10.1946 10.000 10.000
Stockholms Stad 5,5 18.12.1963 10.000 10.000
Goteborgs Stad 6,0 20.02.1962 5.000 5.000
AB Stockholms Sparvagar 3,0 01.09.1947 10.000 10.000
Sandvikens Jernverks AB 6.0 02.11.1960 5.000 5.000
Orebro Elektriska AB 6.0 28.12.1960 5.000 5.000
Sydsvenska Kraft AB 6,0 05.06.1961 5.000 5.000
Kornds AB 6,0 10.11.1961 5.000 5.000
Munksjé AB 6,0 06.12.1961 5.000 5.000
Knutsbro Kraft AB 6,0 12.02.1962 5.000 5.000
Uddeholms AB 6,0 01.03.1962 5.000 5.000
Facit AB 5,25 29.10.1962 5.000 5.000
Edsele Kraft AB 5,5 15.01.1964 5.000 5.000
Sangkallforsen AB 5,6 07.01.1964 5.000 5.000
Sparbankernas Intecknings AB 7.5 15.01.1971 10.000 10.000

Kronor 386.500
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Férlagsbevis % Datum Nom. Bokfort
varde varde

Svenska Handelsbanken 5,5 20.05.1959 5.000 5.000
Skanska Banken 5,25 20.02.1963 5.000 5.000
Skandinaviska Banken 5,75 10.10.1963 5.000 5.000
Kockums Mek. Verkstads AB 5,5 15.02.1963 5.000 5.000
AB Ifoverken 5,5 10.04.1963 5.000 5.000
Sangkallforsen AB 6,0 07.01.1964 5.000 5.000
Kronor 30.000

Aktier
85 st. AB Bofors 8.500 10.000
125 st. Bolidens Gruv AB, ser. B 12.500 12.000
63 st. Hoganas AB, stam 6.300 7.000
140 st. Skanska Banken 7.000 8.000
150 st. Skanska Cement AB 15.000 15.900
28 st. AB Skanska Cementgjuteriet 1.400 3.500
175 st. Svenska Handelsbanken, stam 17.500 25.000
250 st. AB Cardo 25.000 17.000
Kronor 98.400

Revisionsberittelse

Undertecknade, utsedda att granska Vetenskaps-Societetens riakenska-

per for ar 1970, ha fullgjort vart uppdrag och funnit rikenskaperna i

allo noggrant och omsorgsfullt férda och forsedda med behériga verifika-

tioner.

Vi tillstyrka full ansvarsfrihet for skattmistaren och styrelsen for den
tid revisionen omfattar.

Lund i april ménad 1971

208

Sven Ekbo

Olof Nordstrom



Skrifter utgivna av Vetenskapssocieteten i Lund

—

SoLvN N AWN -

12.

Herbert Petersson. Studien {iber die indogermanische Heteroklisie. 1921. 30: -
Alf Nyman. Kring antinomierna. 1920. 10: -

Axel W. Persson. Staat und Manufaktur im rémischen Reiche. 1923. 10: -
James Harrington’s Oceana, edited with notes by S. B. Liljegren. 1924. 20: -
John Frodin. Siljansomradets fabodbygd. 1925. 16: -

Sigurd Agrell. Runornas talmystik och dess antika férebild. 1927. 12: -

N. Otto Heinerrz. Etymologische Studien zum Althochdeutschen. 1927, 12: -
Alf Nyman. Schema och slutsats. 1928. 14: -

Fredrik Lagerroth. Platons stats- och rittsbegrepp. 1928. 6: -

Sigurd Agrell. Zur Frage nach dem Ursprung der Runennamen. 1928. 6: -
Stockholms stads tiankebok 1524-1529 av M:r Olauus Petri Phase, utg. genom
Ludvig Larsson, hift. 1-2. 1929. 25: -, Hifte 3: Register av Sven Ljung. 1940.

Gudmundi Olaui Thesaurus Adagiorum linguee septentrionalis antiquee et mo-
derne, utg. av G. Kallstenius. 1930. 12: -

. Torsten Wennstrém. Studier Sver bdter och myntvirden i Vastgbtalagarna.

1931. 7: -

. Heinrich Hoppe. Beitrige zur Sprache und Kritik Tertullians. 1932. 10: -

Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. I. Sigtuna-galdern. 1932. 7: -

. Albert Wifstrand. Von Kallimachos zu Nonnos. 1933. 15: -
. Ingvar Andersson. Erik XIV:s engelska underhandlingar. 1935. 15: -
. Anders Gagnér. Florilegium Gallicum. 1936. 20: -

Gunnar Carlsson. Eine Denkschrift an Caesar iiber den Staat. 1936. 12: -
Smairre dikter av Lejonkulans dramatiker utgivna av Erik Noreen. 1937. 12: -

. Johan Akerman. Das Problem der sozialskonomischen Synthese. 1938. 19: -
. Erik Noreen. Forfattarfragor i Lejonkulans dramatik. 1938, 12: -

‘1

Walter Akerlund. Studier &ver Ynglingatal. 1939. 7: -
Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. II. Sparldsastenen. 1940. 20: -

Jesper Swedbergs Lefwernes Beskrifning utg. av Gunnar Wetterberg. 1. Text.
1941. 50: -

. Ivar Lindquist. Vistgbtalagens litterdra bilagor. 1941. 9: -

. Bertil Axelson. Das Priorititsproblem Tertullian — Minucius Felix. 1941. 14: -

. K. G. Ljunggren. Almanackorna och det svenska ordfdrradet. 1944. 15: -

. Bertil Axelson. Unpoetische Worter. Ein Beitrag zur Kenntnis der lateinischen

Dichtersprache. 1945. 20: -

. Per Wieselgren. Neli Suecani. Ett brollopsbesvir fran sjuttonhundratalet. 1946.

17: -

. Torsten Dahlberg. Zwei unberiicksichtige mittelhochdeutsche Laurin-Versionen.

1948. 12: -

. Fredrik Arfwidsson. Erik Johan Mecks dagbok 1644-1699. 1948. 8: -

Thede Palm. Tridkult. Studier i germansk religionshistoria. With a summary in
English. (Tree-worship. Studies in Teutonic History of Religion). 1948. 8: -

. Carl-Martin Edsman. Ignis divinus. Le feu comme moyen de rajeunissement et

d’'immortalité: contes, légendes, mythes et rites. 1949. 13: -

. Sven Svensson. Den merkantila bakgrunden till Rysslands anfall p& den liv-

lindska ordensstaten 1558. En studie till den ryska imperialismens uppkomst-
historia. With a summary in English. (The commercial background of the
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36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,
45.

46.
47.

48.

49.

50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.
57.

58.
59.
60.

61.

62.
63.

64.
65.

Russian attack on the Livonian state in 1558. A study on the origins of Russian
imperialism). 1951. 13: -

Erik Rooth. Viktor Rydbergs FaustSversittning. Mit deutscher Zusammen-
fassung. (Die Faustiibersetzung Viktor Rydbergs.) 1951. 12: -

Sture M. Waller. Abométet 1812 och de svenska krigsrustningarnas installande.
Avec un résumé en francais. (La conférence 3 Abo en 1812 et la cessation de
I’armement suédois.) 1951. 8: 50

Hugo Yrwing. Maktkampen mellan Valdemar och Magnus Birgersson 1275-
1281. Mit deutscher Zusammenfassung. (Der Machtkampf zwischen Valdemar
und Magnus Birgersson 1275-1281.) 1952, 13: -

A. Themson. Studier i frihetstidens pristvalslagstiftning. 1951. 15: -

Sam. Cavallin. Vitae Sanctorum Honorati et Hilarii episcoporum Arelatensium.
Editio critica cum indice verborum completo. 1952. 20: —

Sven A. Nilsson. Kampen om de adliga privilegierna 1526-1594. Mit deutscher
Zusammenfassung. (Der Kampf um die Adelsprivilegien 1526-1594.) 1952. 15: -
Arthur Peetre. Sko klosters medeltida jordebdcker. Med kommentarer. 1953.
15: -

Carl Fehrman. Kyrkogérdsromantik. Studier i engelsk och svensk 1700-talsdikt-
ning. With a summary in English. (Romantic churchyard poetry. Studies in 18th
century English and Swedish literature.) 1954, 12: -

Gerhard Bendz. Emendationen zu Caelius Aurelianus. 1954, 20: -

Hugo Yrwing. Kungamordet i Finderup. Nordiska forvecklingar under senare
delen av Erik Klippings regering. With a summary in English. (The regicide at
Finderup. Politic complications in Scandinavia during the later part of the reign
of Erik Klipping.) 1954. 18: -

Nils Gdésta Sandblad. Manet. Three Studies in Artistic Conception. 1954. 24: -
Sven Edlund. Undersdkningar rdrande Kalmarprovets prognosvirde betriffande
underdriga elevers skolmognad. With a summary in English. (On the prognostic
value of the Kalmar readiness test.) 1955. 15: -

Sixten Belfrage. Carl Carlsson Gyllenhielms litterdra verksamhet. Mit deutscher
Zusamrrsxenfassung. (Die literarische Titigkeit Carl Carlsson Gyllenhielms.)
1955. 18: -

Hugo Yrwing. Gustav Vasa, kroningsfrdgan och Visterds riksdag 1527. Mit
deutscher Zusammenfassung. (Gustav Wasa, die Krénungsfrage und der Reichs-
tag zu Wisterds 1527.) 1956. 16: -

Pietro Belloni e Hans Nilsson-Ehle. Voci romanesche. Aggiunte e commenti al
vocabolario romanesco Chiappini-Rolandi. 1957. 15: -

Sven Edlund. Studier rorande ordférrddsutvecklingen hos barn i skol3ldern.
1957. 20 :-

Gunnar T. Westin. Riksforestdndaren och makten. Politiska utvecklingslinjer
i Sverige 1512-1517. 1957. 25: ~-

Carl Fehrman. Liemannen, Thanatos och D&dens #ngel. Studier i 1700- och
1800-talens littersra ikonologi. 1957. 15: -

Goran Rystad. Kriegsnachrichten und Propaganda wihrend des Dreissigjédhrigen
Krieges. 1960. 25: -

Gerhard Bendz. Studien zu Caelius Aurelianus und Cassius Felix. 1964. 23: -
Birgitta Odén. Kronohandel och finanspolitik 1560-1596, 1966. 35: -

Erland Lagerroth. Selma Lagerlsfs Jerusalem, Revolutionir sekterism mot fi-
dernedrvd bondeordning. With a summary in English. (Selma Lagerlof’s Jerusa-
lem. Revolutionary secterianism versus the traditional peasant heritage.) 1966.
15: -

Gésta Svenaeus. Edvard Munch. Das Universum der Melancholie. 1968. 40: -
Alf Onnerfors. Die Hauptfassungen des Sigfridoffiziums. 1968. 35: -

Per Wieselgren (utgivning och kommentar). Brev till Georg Stiernhielm. 1968.
50: -

Erland Lagerroth. Svensk berittarkonst. Roda rummet, Karolinerna, Onda sagor
och Sibyllan. With a translation of the last chapter concerning a method of
studying works of fiction. 1968. 35: -

Bernt Olsson. Brollops beswirs Thugkommelse. Del I (utgivning och kommentar).
1970. 30: -

Bernt Olsson. Brollops beswirs Thugkommelse, Del II (en monografi). 1970.
35: -

Johannes Th. Kakridis. Homer Revisited. 1971

Jan Mogren. Tegnérs Oversittningsverksamhet. 1971.



Skansk Senmedeltid och Renissans

Skriftserie utgiven av Vetenskapssocieteten i Lund

1. Gosta Johannesson. Den skanska kyrkan och reformationen. With a summary
in English. (The Scanian church and the reformation.) 1947, Pris haft. 25 kr,,
kan erhallas inb. i hfr bd

2. Nils Gosta Sandblad. Skénsk stadsplanekonst och stadsarkitektur intill 1658.
With a summary in English. (Scanian town planning and town architecture
prior to 1658.) 1949. Pris hift. 25 kr., kan erhéllas inb. i hfr bd

3. Karl F. Hansson. Lundabiskopen Peder Winstrup fére 1658. With a summary in
English. (Peder Winstrup, Bishop of Lund, up to 1658.) Med ett tilligg om
Peder Winstrup som svensk biskop 1658-1679. 1950. Pris haft. 25 kr., kan er-
hallas inb. i hfr bd

4. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Férsta delen: Nuva-
rande Malmd&hus lin. 1950. Pris hift. 25 kr., kan erhéllas inb. i hfr bd

5. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Andra delen: Nuva-
rande Kristianstads, Hallands och Blekinge lin samt Bornholm. 1952. Pris haft.
35 kr., kan erhillas inb. i hfr bd

6. K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Tredje delen: Till-
komst, innehall, handskrifter samt register. 1965. Pris hift. 45 kr., kan erhéllas
inb. i hfr bd

7. Gdsta Johannesson. Jordebdcker 6ver Lunds drkesites gods vid medeltidens slut.
Palteboken och 1522 &rs uppbérdsjordebok. 1953. Pris hift. 35 kr., kan erhéllas
inb. i hfr bd

8. Wilhelm Norlind. Tycho Brahe. En levnadsteckning. Mit deutscher Zusammen-
fassung. (Tycho Brahe. Eine Biographie. Mit neuen Beitrdgen zu seinem Leben
und Werk.) 1970

9. Salomon Kraft. Tre senmedeltida godsorganisationer. Mit deutscher Zusammen-
fassung. (Drei Gutsorganisationen in der ostdinischen Provinz Schonen am
Ende des Mittelalters.) 1971

Arsbok 1920-1969. (Arsbok 1946 innehdller register 1920-1945.)



Ur innehallet

Artiklar

Erik Lonnroth: Humanistisk framtid

Bertil Eider: Svenska spraket vid svenska universitet
Johan Feuk: Var Olaus Petri psalmdiktare?

Svante Bohman: Matthaeus Fremling och Esaias Tegnér
Nils Gosta Valdén: Vilhelm Ekelund och varldslitteraturen

Minnesord

Alrik Gustafson av Staffan Bjorck
Krister Hanell av Paul Astrom _

John Hjelme-Lundberg av Algot Werin
Vagn Poulsen av P.J.Riis

Birger Sallnds av Géran Rystad

Fran Vetenskapssocietetens so-drsjubileum

den 21 november 1970






